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A KET RABLO

Teaid volt. A hotel hallja zsufolva, amikor David Smittivid délutéani szendergés utén lejott
a szobajabél. Nagyon eleganst szép, fiatal férfi volt. Talan csak az volt barginara
borotvalt arcdban, hogy az alla és rovid orra gdséenergiat mutatott. Ez a keménység és a
szeme fehérjének veszedelmes, sarga villanasaitepenszdivé és félelmetessé tette.

Lellt egy kicsiny asztalhoz, de még hozza sem myath a tedscsészéjéhez, amikor egy
kopcds, kurta haju ur lépett elébe:

- David Smith, ha nem csalédom?!

A gavallér igen udvarias mozdulattal allt f6l, ceakzemének fehérjén villant meg gyanakvon
az a kuloénoés sarga fény:

- Ilgen. Parancsoljon.
A kurta haju ember impertinensen elmosolyodott:

- Mas néven Fred Turner, ugyebar? - és kiforditatteabatjanak gallérjat, hogy diszkréten
megmutassa detektivjelvényét.

Ez a mozdulat még le sem zajlott, amikor Smith €urdkle mar le is csapott. A kis teazé-
asztal feldlt, a csésze Osszetort a parketten. Es a hall fippblikuma bamulhatott azon a
remek izmokra vall6 tigrisugrason, amellyel a kexliZavid elérte a kijaratot.

A forg6 Uvegajton tal azonban négy kék ruhas paliee leskaéldott. A rendrok folemelték
rettend, rovid gumibotjukat.

Fred Turner villamgyorsan atlatta, hogy lehetetteamekiilnie, megallt, zsebre dugta a kezét:
- Ne nyuljanak hozzam. Megadom magam.
A hallbél ebkerult a vastag nyaku detektiv. A tarkéjat dorzsolt

- A fene egye meg, Fred! Nehéz keze van maganakjtddycsak ide, aranyom, hadd rakom
ra ezt a karperecet! - és megcsillantotta a kitbdiceset.

- Csak nem tesz velem ilyen szégyent, feligyef?! - mondta soétét arccal a zsivany. - Itt
mindenki ismer, és mindenki ,masképp” ismer. Ezamkiagyon kinos.

A detektiv vigyorgott.

- Kinos? Szavamra, elhiszem. De hat mit csinajaggam? Nagy kincs maga nekem. Muszaj
magarasrilten vigyazni!

Es a négy, kurta gumibot védelme alatt racsett@erec Fred Turner csuklojara.

A hallban egy holgy elajult, szegényt legszeméligbsérzelmeiben érintette ez az incidens.
Egyaltaldn roppant keserves Ut volt Fred Turnemszd megbilincselve sétalni végig a

platon, a furd parkjan, a teniszgrundok kdzott, annyi megdobésntsudalkozé szem suga-
raban, a renttok eszkortjaban. Mar egészen beleszokott, lioggentleman.

A detektiv, aki ugy érezte, hogy a karrierjéneknigie fog tenni ez a fogas, szinte megenyhlt
a haramiaval szemben. Nyajasan veregette a védEegett, hiszen végul mégiscsak neki
készdnhette szerencseéjét.

- Az allomasra megylunk, draga szivem. Visszaugmielv Yorkba, az ilyen luxushelyen
nincs hova tenni magat. Latja, mennyi gondot okd2®!igazan mit busul ilyen szorny



mddon? Legalabb nyugodtan fog most par évig aludait becstletemre, nem hiszem, hogy
a villamosszékbe kerlljon. Ahhoz maga tulsagosaesitpkos.

Az allomason a feliigyél elbocsatotta a négy raftl és baratsagosan foltamogatta meg-
bilincselt foglyat az északi expressz meredek i§gos

A szakasz, ahova beliltek, zsufolva volt minden$glemét néppel. Fred Turner a homlokaba
hiazta a kalapjat. Osszeharapott szajjalet az utasok ostoba megjegyzéseit, akiknek nagy
gyonyofiséget okozott a teniszruhas, finom gavallér, adokkas ékszerekkel a csuklojan.

Ult, hallgatott, atkozodott magaban, amig egyszakmagyot villant a szeme. Eszrevette,
hogy a bal kezén kinyilt a bilincs. Rosszul volp&solva a perec, a kis acélfog kijott a zarbdl.
Nyitva volt. Ha akarja, kihizhatta volna blel az 6klét.

Innen kezdve Fred Turner beszédesebb lett. Hizalgsollyal sugta a detektivnek:

- Remélem, feligyél ar, nem lesz semmi latvanyossag az allomason.aJwdyan ember
vagyok, hogy nem szeretem a fi@iést. Utdlom a maguk ronda, csukott autdjat istitikij
taxiba, szeretnék, mint egy ar, nyitott taxin mewégig New Yorkon, miélt besavanyita-
nanak. Ugye, megteszi, dregem? Végre, ha flltogosdztam, maga mégis keres azon az
Uzleten, hogy megcsipett!

A detektiv szinte szeretettel nézte a rabjat:

- JOl van, fiam. Legyen a maga akarata szerinfal &tszik nekem, ha ilyen szelid. Mindjart
ezen kezdhette volna!

A vonat a fold alatti palyaudvar iviAampainak felf@myében ériasi tomeget ontott ki magéabol
New Yorkban. Ember ember hatdn hemzsegett, ésyatakegredésben igazan senki nem vette
észre, hogy Fred Turnernek milyen perecek vanraskléjan.

A detektiv, mintha csak jo baratok lennének, kdomta a rabjat. Ugy haladtak, lassan, |épés-
rol [épésre a tolongd témegben, azon a keskeny asgdhlen, amely két sinpar k6zott hizo-
dott.

A detektiv megszoritotta a zsivany karjat. Eliséegr mondta:

- Szavamra, csudas izmai vannak. Ha jobban eltal@ih még most is ott fekiidnék abban a
hotelben, eltort allkapoccsal!

Fred Turner szerényen mosolygott. Csak a szemkamivél megint az a félelmes, sarga fény.
Titokban, a kalapja karimaja alél azt nézte, ho@yddl ki a bal oldali sinparon, alig két
lépésnyire dlik, kozvetlenil az aszfaltjarda mellett a kalif@inexpressz. Egyéte még
méltésagos lassusaggal haladtak a pompas, hosbmapuagonok, de Fred Turner kiszami-
totta, hogy tiz masodpercen belll szélvésiszebességgé fog fokozddni ez a mozgas.

Megvarta, amig a halokocsi és az étkegon elsiklik mellettiik, aztan titokban kihlzta a
kezét a bilincsdl:

- Nézze csak, felugy@lir! - mondta halkan.

A detektiv Fred Turner felé forditotta az arcatb&tp a pillanatban érte védetlen allat, alulrél
folfelé, az a rettenetes Utés, amélygyszerre hat foga tort ki, és amélyfigy esett 6ssze
eszméletlendl, mint a rongy.

Fred Turner hosszl, rugalmas ugrassal a jardarezeéiette magat, és follépett a mar
gyorsité expressz utolséséi kocsijanak lépagére.



A tdmeg inkabb azt vette észre, hogy valaki 6s&tees kurta, villamgyors Utést szinte senki
sem latta. Senki sem tiott a lépcsére kapaszkodo elegans férfival. Elkésett utasnakeke
aki az utolsé pillanatban ugrott fol a vonatra.

Fred Turner néhany pillanatig latta a jardan ossiEl6 tomeget. Aztan az expressz kiszagul-
dott vele az &llomas kormos lvegteteje alol akfilyatest csattogé vaganyrengetegére.

Valtokon csattogott at, szemaforok mellett rohana eonat, egyre szédhb sebességgel,
hogy a szél csaknem lesodorta a zsivanyt a défics

Mar New York allam szabad teriletén haladt az esgzreamikor Fred Turner évatosan kinyi-

totta a vagon ajtajat, és follépett a peronra. opdires volt. Turner mély megkénnyebbU-

léssel sbhajtott. Ujra szabad volt. Bar igaz, hegyaz allapot még mindig cudar vesze-
delmeket jelentett. Nem volt sem jegye, sem pénzdta, hogy a legkdzelebbi allomést

kétségtelentl alarmirozta mar a rérgg strgonye. Azonkivil pedig a bal csuklojan még
mindig rajta volt az aruld bilincs. Akarhogy feseéig, nem tudta magarol leverni.

Nekitamaszkodott a rohanasban reszketgon falanak, hogy megpihentesse izmait a gorcsos
kapaszkodas éfeszitése utdn. Nem tervezgetett. Csak figyeltre¥hetlesen. Vart a szeren-
csére, hogy megfoghassa; vagy a bajra, hogy idejéb@rithassa.

Néhany feszilt perc malasa utan mar jelentkezeit isl$ veszedelem. A peron végén feit
a kalauz alakja. A Californian Pacific szolgélatkétkalmazottja gyanutlanul kézeledett Fred
Turner felé. Nem emlékezett erre az utasra. Eltakadrni a jegyét.

A haramia végigkutatta minden zsebét:

- Az 6rddg tudja, hova tettem azt a jegyet. Tallejtettem valahol?! - és lehajolt a foldre,
mintha ott akarn& keresni.

A kalauz udvarias ember volt. Azonkivil a borraval@ondolt. Egyitt bosszankodott hét
utasaval, egyutt keresgélt vele a foldon, még uianayult egy darabka séarga papirosnak,
talan az ott?!

Ha a kerékcsattogds nem lett volna olya$sgetalan folfigyelt volna valaki a kupéban az
utasok kozul arra a kurta, de halalosan rémultésci, amely a peronon hangzott el. De mert
az expressz mennyddrgobajjal vagtatott, j6forman maga Turner sem htdlomilyen sikol-
tassal bucsuzik a kalauz az élett

Gyonyofien sitott a nap. Es a napfényben komikus, szidénvimozdulattal bukfencezett le
a vildgosbarna vaszonba 06ltoztetett emberi tesagagtoltésen a szazkilométeres gyorsasag-
gal szaguldo vonatrél.

Fred Turner a sikeres munka utan vadul megnyadtzam szélét, mintha berdagott volna vala-
mitél. A szemében folvillant az a bizonyos sarga fébgyetlen, mély szusszanassal kifajta
izgalméat. Aztan megindult, hogy végignézze, mektikénak van a legbiztatébb publikuma.

Az els flilkében 6t ingujjra vetlzott fiatalember pdkerezett. Ez nem volt kivanaéosasag.
Turner tovabbment, és a harmadik kupéba nyitott dmeelynek pliussfészkében két oreg
holgy, egy egészen fiatal legény és egy vattaméjisaszin arcu, kékre borotvalt, nehéztest
vén gentleman utldogélt.

A bal kezét, amelyiken a bilincs volt, j6 mélyennadragzsebbe slllyesztette. Szerény
mosollyal készont, és udvariasan engedelmet kégy felilhessen, mert a szakaszaban igen
sirtt a dohanyfist, marpedignem szivaros ember.

- Tessék! - mondta nyugalmasan a vattahaju, vizkien nehéz test 6reg gentleman. - Ez a
két fotel még Ures.



A fllkében rovid csond tamadt. A régi utasok szeynéigrették () tarsukat. Aztan, amikor

nem talaltak rajta semmi kulondset, Ujra meginduttiskurzus, amely félbeszakadt, amikor
Turner a kupéba tolakodott. Az egyik 6reg holgyzédts hogy latott egy fakirt valamelyik

New York-i varietében, aki hegyes szegekkel kideszkan fekldt, &élparazsat tétetett mezi-

telen mellére, és még néhany hasonlé produkciduidtbatta a publikumot.

Fred Turner eleven érdékléssel kapcsolodott belé a beszélgetésbe. EImamoigy, hosszu
idét toltott Indidban, és megleldsen belé van avatva a fakirokvi@szmutatvanyaiba.

- A legtdbb ilyen fakircsuda szimpla trikk - jegi@meg kénnyedén. - Példaul itt van az a
mutatvany, amikor a fakir fedetlen testtel all &6t fegyver csove elé. Nevetnének, ha
tudnak, milyen egyszérennek a csudanak a magyarazata. Megmutathatoros Nalakinél
véletlenll revolver? - és kedvesen mosolyogva hébeiil.

A kékre borotvalt, vattahaju vizil6 bosszisan mandt
- Nem szeretem, ha pisztollyal jatszanaktem!

A fiatalember azonban nagyon kivancsi volt a trékkk nadragja hatso zseléélelohlizta a
browningjat, és atnyujtotta Turnernek:

- Tessék, itt van a revolver, ha megfelel a célmdggjegyzem, hogy hét golyé van benne, és
kilenc milliméteres a kalibere.

Fred Turner udvarias mosollyal készénte meg a tnatl Gondosan megnézte a fegyvert, a
toltényeket a lapos, kis golyotaskaban, kinyit@ttaavart, azutan ujjat a ravaszra tette, és a
revolvert rAemelte a tarsasagra.

Az arcarol elint a mosolygas. Rekedt fenyegetéssel suttogta:

- Fol a kezekkel! - és minden mas magyarazat hekymiizta a zsebétb bal kezét, csuklbjan
a csillog6 acélbilinccsel.

A tarsasag minden tagja engedelmesen magasra emedizst.

A holgyek &juldoztak, a fiatal amerikai rakpirodtla duhél, a vattahaju vizil6 szérazon
kérdezte:

- Csak a pénzink és az ékszereink kellenek, vagyzea le akar vebktetni benniinket?
A zsivany vigyorgott:

- Maga okos ember, 6regur. Ne féljenek. Nem keladragjuk. De ami pénz és ékszer van
maguknal, azt rakjak ki ide, erre a fotelre!

A parancsot teljesiteni kellett. Fred Turner veshmgs sarga fénnyel villogdb szemébe
félelmesen belé volt irva, hogy nem tréfalna, tiederiine a sor.

Idegesid volt az a korbesétald revolveécsMind a négy utas ldzas igyekezettel rakta le
ékszereit, pénztarcdjat az ures fotarbl szegett, piros plissulésére.

A zsivany gondosan dsszeszedte és zsebre raktaloboit. Aztan szeliden, szinte cseteg
modorban figyelmeztette a kifosztott embereket:

- Hat most, holgyeim és uraim, én meg fogom huzvészféket, és leszallok. Hogy mondta,
fiam? Hét golyé van ebben a fegyverben? Nem ajankmrgy ld6zzenek, nagyon nekibusult
ember vagyok én!

Amikor a haramia €lint a peronon, a fiatalember pulykaméreggel paftdra helyéél. De a
vén vizilé sulyos, nyugalmas mozdulattal visszanigoanfotelbe:



- Mit fészkebdik? Maradjon nyugton. Nem volt elég azéel®wlondsag? Még agyon is akarja
[6vetni magat?!

A kupé ablakan at latni lehetett, hogy ugrik leabld a nagy zokkenések kozt lassité vonatrol.
Latszott, hogy csuszik le a téltésen, hogy veté behgéat a sinek mellett hizdédé rozsvetésbe,
amelynek 6rvényl sarga tablai csakhamar elnyelték egész alakjat.

A vonat megéllt. A személyzet és az utasok dssegktek a kupéban és a vagon peronjan.
Két pért keletkezett. Az egyik Gldozni akarta asasit. A masik part hevesen kovetelte, hogy
az expressz azonnal induljon tovabb. ,As pénz! Minden perc draga! Uzletemberek va-
gyunk!” - mondta egy utas, nyilvan maga is tzletemb

A vitat végul is a fehér haja, vén vizild dontoele
- Menjunk! Majd Iépre kerll az a csirkefogé nalumilkil is. Bilincs volt a bal kezén. Azt
hiszik, Amerika foldjén sokaig sétalhat valaki miigbselt csukloval?!

A fiatalember pattogott:

- Es a pénzem? Haromszéaz dollart rabolblelhh az a betyar!

A vizil6 cséndesen mondta:

- Az én tarcamban huszezer dollar volt, mégsemleigr&yeriunk!

Végul is a vizilo tabora dizott. A goliat lokomotiv éleset futtyentett, és @at tovaszagu-
Idott Nyugat-Amerika foldjének nyari pompéajabanekegrafpéznak végtelen sora mellett.

Fred Turner 6klérl egy eldugott kis farm kovacsa kdzépsiear szemtelen zsarolas utan
leszerelte a bilincset. Ugyanez a kovacs szabitttablot rozoga Fordjan New Yorkba.

Turner a kinai negyedben szallt le a kovacs auibjar
A kovacs folallt a volan mellett.

- Vajon mi a fenét csinalhatott?! - kérdezte mab&é utasa utan nézett, akit néhany pillanat
alatt elnyelt az ériasi varos nyuzsgtcdjanak forgalma.

Két 6ra mulva az édestestvére sem ismert volnaaBilléra. Bajuszadit. Megvaltozott a haja
szine, az arca formaja, az alakja, nemzetiségey@ a modora, a mozgasa. Még a szandékai
is megvaltoztak. Az a kiséke, amelyet a kaliforniai expresszen sikerllt ¢szeédnie, Uj
célokat varazsolt elé. Fred Turner otthagyta tisag veszélyes palyajat. Dolgozni kezdett.
Merész vallalkozasokba fogott, amelyek természatedieeriiltek, hiszen vakmeérvolt és
ravasz. Koranak embere.

Nyolc kizdelmekkel és diadalokkal teli eszténddn Fred Turner odajutott, hogy Uj neve,
George O’Brien ismertté valt 8 barati korén tal is. Villaja volt Nieuportban. &z bank-
Uzlete New York legdragabb negyedében. Marvanyafiget volt a banknak. Pancélszekré-
nyei. Tokéletes védelmi berendezése, automatikli@nycsengkkel és magasfesziltség
huzalokkal félszerelve a betik ellen, akiknek George O’Brien olyan adaz ellemseglt,
hogy a varosi tanacsban, amelynek tagjava valaskioéllandéan kdvetelte a rdindég
szaporitasat.

A nyolcadik esztentitelén oriasi vallalkozas letietége csillogtatta meg aranyfényét O’Brien
bankér eltt. Ez lett volna az igazi tigrisugras. Az Ut aaglpénzfejedelmei kdze, a féls
négyszazak tarsasagaba, amely eddig alig vett t@stoaz igyeky és e6szakos, de maszto-
don méreteikhez képest mégiscsak kicsiny finangiére



A floridai erdk kitermelésének monopdliumérdl volt sz6. O'Brieariier adaz kizdelem
utan kolosszalis vesztegetési pénzek szerteszataskapta csak meg ezt a monopadliumot.
Sulyos szazezrekbe kerllt ez agkékzith munka, annyi pénzbe, hogy a bankarnak mar nem
volt szabaddkéje, amikor hozzé lehetett volna fogni a dologhoz.

Hanem Amerika nem az a vilag, ahol egészséges $ziehara nem lehet talalikét. igy
O’Brien bankar ovatos és okos tapogatdzasa is asadheredményessé valt.

Egy reggel az egykori rablé pontos értesitést kegnodl, hogy C. Hay ar, a G.B.C. Hay and
Bentley haz dnbdke déli tizenkét drakor varja a cég irodajabamgyhtargyaljon vele a floridai
monopdlium Ugyében.

George O'Brien kezében megreszketett a gépirasétppir. Ez a meghivas a legmagasabb
szférakkal valé 6sszekottetést jelentette. A sikert

1zz6 turelmetlenséggel varta a tizenkét orat. Megjiti, megmassziroztatta alkohollal a fejét,
hogy egészen ,fit” legyen. Azutdn gondosan zarhelttataskajaba belerakott minden ok-
manyt, amely az tigyre vonatkozik. Es beiilt feketekBrdjaba, olyan szivdobogtato izgalom-
mal, amilyent nyolc esztetidta nem érzett.

Az 6reg Hay fogadotermei a cég palotajanak negywelik emeletén voltak. A luxus etage-
on, ahonnan néhany lépesfol lehetett jutni a kertté vardzsoltdes.

A liftben elszorult a torka az izgalomt6l O’Brieafkarnak.

- Az 6rddg vigye el. Jobban kellene vigyazni azgeienre! - és elhatarozta, hogy ezentul
kevesebbet fog dohanyozni, és a napi tiz koktddicisokkenti 6tre.

Negyventt emeleten, komplikalt folyosdkon, szamatadan és titkaron keresztil jutott el
O’Brien bankér a szentélyek szentélye elé. De végkinyilt ebtte a parnazott ajto, és bent
volt a milliardos intim irodajaban. Hosszl terenitvez az iroda. Unnepi csond uralkodott
benne. Piros $nyeg futott a parketten az ajtétél a legmesszilsbfaisfelé, ahol a sarokban,
Washington Gyoérgy fehér marvany mellszobra meldittt a haz fejének irdasztala. Hatal-
mas butordarab volt az asztal, mint valami oltaalCéppen az istenség nem volt lathatd
egyebre, aki ott Ult mellette. C. Hay ur olvasott. Mewyork Surkiterjesztett lepetbldalai
eltakartak a fejét. Minddssze a szivarjanak flistiszott, amint vékony, kék csikban, szentelt
paraként emelkedett az Ujsag mogul a magasba.

George O’Brien elfogultan, a tisztel@thaldokolva ment végig a pirosésgegen, egészen az
iréasztal elé. Halk koszonéséréNawyork Surlepedioldalai alahullottak. Es... és... George
O’Brien szeme ekkor kithdgult a rémutdit Az ébenfa ir6asztal mellett az a vattahaju,
rézsaszin és kékre borotvalt vén vizild Ult, akiblo esztend elstt kirabolt a kaliforniai
expresszen.

Nem volt kétséges, hogy C. Hay ur is rogton raisméygi baratjara. Ez belé volt irva jég-
sziurke szemének kajanul vidam csillogasdba. O’'BFiemer latta, hogy ezeket a kegyetlendl
okos, hideg szemeket nem csalhatja meg semmi. 3eztailt nyolc év természetes valto-
zasa, sem a mesterséges ravaszsag.

Az egykori rabl6 el§ érzése az volt, hogy menekljon. A laba futasraluéi. De egy szem-
villanas alatt atlatta, hogy ez nevetséges volmrdzer megcsipnék a negyvendt emeletes
palota labirintusaban. Majd eszébe jutott, hogyeedy van a milliardossal. Hatha j6l all-
kapcson utné. A keze 6kdlbe szorult, aztan kétssgtten Kinyilt. A vén vizilonak rettenetes
izomereje lehetett, a valla széles volt, mint eghiethorddé, bikanyaka sulyosan viselte
kemény fejét. Azonkivil pedig Mr. Hay vaskos ujdi nyugodtak az ir6asztal csengétty
battériajanak fehér gombjain. Csak egy kis mozgelgy sz6. Es vége mindennek.



A két férfi hosszu percekig néméan nézett egymamébe. A Hay and Bentley hdz hatalmas
elnbkének szemében egyre elevenebbé valt a kdjtogés.

- Mi van magaval, O’Brien? Nem akar beszélni?! rdezte gunyosan a vizilo.

Az egykori rablé homlokan kiltott a hideg veritdkalami tétova, kétségbeesett reméilyb
meritett csak ét hozza, hogy mégis beléfogjon pénziigyi expozéjaba.

Szanalmasan dadogva kezdte a mondokajat, aztae mdypan belémelegedett. Ugy érezte,
hogy ez lehet a menekiilés egyetlen Gtjaohéngo erfeszitést tett, hogy minél zsenidlisabb
programot adjon. Beszélt, szamolt, magyarézotikait§ 6rommel érezte, hogy villan fol
néha az 6éreg Hay szemében az éfitdd fénye.

Amikor befejezte a tervezetdeldasat, valamennyire megnyugodott George O’Briegy U
érezte, hogy a helyzet mar nem annyira fesziilt.

Megtorilte a homlokat, és letette aktataskajatlbantos elé az asztalra.

- Ebben a taskdban van - mondta - minden tervtéfes jogu szekalés az allammal. Bor-
zaszto pénzembe kerdlt idaig vinni a dolgot. Azzbim, meg is érdemelném a segitségemre
sietb tokétl a haszon Otven szazalékat. De énsbhra ketbnk viszonyéra valo tekintettel,
nem kérek csak tiz szazalékot. Mindossze tizetikelir. Es természetesen a koltségeim
visszatéritését.

A vizil6 hallgatott, gondolkozott. O’'Brien bankaalhlos izgalommal nézte a kemény szdjat,
amely a sorsa fél fog donteni.

Végre megmozdult a vén vizild. Sulyos kezét ragddomzdulattal tette ra a fekete akta-
taskara. Szaraz uzletstiséggel mondta:

- Sz0 sincs rola. Nem adok tiz szazalékot. Nem agokmit. Minek? Ideadja maga nekem ezt
a dolgot, ha szépen kérem - ingyen.
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A CSAHOLYI FIU

Nyiregyhazéara borzasztd hirek érkeztek arrdl, hagysaholyi fil micsoda csavaba kerilt
Pesten. Adispan titkarja azt beszélte, hogy Csaholyi Bélazbasr penét veszitett a kaszi-
néban puffra. Kapott egyheti moratériumot, de Helile a hét - vége, becsulet dolga, hogy
fobe bje magat. Ezek a vészhirek tulzottak voltak, denamenesetre igaz volt, hogy a fiu,
aki csépbgépet vasarolni utazott fol Pestre, elkartyadztelésa édesszilei pénzét @rds
varosban. &, ahogy ari kérokben mondani szoktak, piszkos séigskat is csinalt. Tartozott
a kaszin6ban a komornyiknak, a versenyen mind &zkimékernek, az éjjeli mulatohelyeken
a fopincéreknek. & annyira elmulasztotta a hazatérés lébégének utolsé pillanatait is,
hogy 6theti szobaszamlaval tartozott a Pannénidbasiti jegyre valé pénzt még csak tudott
volna pumpolni valahol, de akkora hitele mar nent,vaogy a hotelbl kivalthassa magéat.
Ahhoz pedig tul kényes és tal naiv volt CsaholylaBéogy cimeres koffereit a Pannoniaban
hagyva, hazaszokjon Szabolcsba, ahol bizonnyal méntdk volna bandériummal az
alloméson.

A tékozlo fil pénzt kér levelére az a vélemény alakult ki otthon, hogyeadfi vallomas és
pisztolygolyéval valé fenyegetés minddssze pumpr a&ani. Csak akkor roffent 6ssze a
csalad, amikor mas forrasokbol is olyan hirek édden megyébe, hogy a Béla csakugyan
csunya bajban van. Erre aztan ossi#ggz egész familia az éreg Csaholyi Balazs nyir-
egyhazi rezidenciajan. A szép, vaskeritéses, filtksz, fehér fliggdnyos ablaki hastebt
fogat allott. Harom sarga, homokfutd bricska, adgaznagynéninek, Budahazi Eszternek a
barkaszer hintéja és Csaholyi Balazs sallangos négyese,yaazehllomason jart a vasuton
érkezett beregszaszi rokonért.

A haditanacs egyutt Ult a lé@yt naptdl gondosan oOvott itds, besotétitett ebdidilen. Az
asszonyok kavéztak, Csaholyi Balazs sajafilkeezkészitett spriccert ivott. A kadvésibrik és a
boroskancso6 kozott, a szép, fehér tekellos kozepén mar egydtt volt a pénz, ami a Béla fia
szanalasahoz kellett.

A Csaholyiaknak volt egy nagy bajuk. Kevés volt kidza férfi. Csaholyi Balazs egymaga (ilt
az asztalnal 6t harcias asszonysag kozott, akikeadsak a summat.

Arrdl folyt a sz6, hogy hat ki vigye fol az orvoged Pestre. Csaholyi Balazs fél szemmel a
bankécsomora sanditott.

- Azt hiszem - mondta farizeus sOhajjal -, mégikasakem kell felugranom. Férfinak valo
dolog ez. Asszony még csak be sem teheti a lalmkraza helyekre, ahol ez a csirkefogo
otthagyta a piszkat.

Eszter néni citromsavanylan nézett az unokatesezéré
- Kutyara szalonnat! - mondta gyanakodva.

A tdbbi asszonynak sem nagyon tetszett a dologhd)gaBalazson még most, a hatvanas
stacio felé kozeledve is volt valami ficstros. Ashaagyon regényesdiszilt, csak a két ha-
lantékan. A bajusza ki volt sitve. A kisujjan kadénsszu kormét viselt, mint egy mandarin,
fiatalos, viragos brokatmellény fesziilt a mellérs Bég csak nem is csibukozott, ahogy
élemedett magyar urhoz illik, hanem princesszagarettat szitt, aminek a fistje elegans
sargéra pacolta a mutatéujjat.

Csond tdmadt az ajanlkozas utan. Az asszonyok kéikleinélyén nem biztak Csaholyi
Baldzsban. De hat aratas ideje volt, a birtokondnmiraguk a 6k kommandiroztak, nehéz lett
volna ilyenkor odahagyni a munkat.
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Balazs Ur megérezte a gyanunak veszedelmesdgtednat maga tamadott, miel még
rateritenék a vizes lepé&d

A feleségére nézett:

- Ernesztin lelkem, maga ismer engem. Tudja, hodyem vagyok én, ha komoly dologrol
van sz0. Hat mondja, de igaz lelkire mondja meggérgdemlem én, hogy ne bizzanak meg
bennem?!

Ernesztin vérszegény, ijedt kis teremtés volt. §yetlen gyonge lélek a sok kardos asszony-
sag kozott. Tudta j6l, hogy miféle fazoni emberuaa. Nem becsilte, de még mindig
szerelmes volt beléje egy kicsikét. Nem vallottatehyiltan szint sem ellene, sem mellette.
Csak soOhajtott egy nagyot, és lemonddan legyiatkézével.

Csaholyi Balazs ezt a gesztust 6nkényesen a megja jenagyarazta:
- Na latjdk - mondta diadalmasan -, haham fél, mit félnek maguk?

Budahazi Eszter kettétorte a kuglofjat. A legtoinzié adta a nemzeti kdlcsénhdz. Gondolt
is r4, hogyé6 maga megy fol Pestre rendbe hozni a dolgot. Cgpkiigenkor - legnagyobb
munka idején? Ebben a melegben utazni?! Utaltarasyaimadta a kényelmét. Ingadozva
nézett brokatmellényes rokonara:

- Hat vigye! Lelke rajta, ha valami disznésagonhési

Csaholyi Balazs szivében kis angyalok muzsikal&derette volna megcsoékolni a fia mind a
két orcajat, hogy ilyen alkalmat adott egy kis ktanasra. Pestre menni, pénzzel! Szinte latta
magat, ahogy megérkezik a Keleti Palyaudvaron Keeki, ahogy a szemébe nyomja a
monoklit, ahogy a Hungariaban folveszi az étlamovacsora fél tanacskozik a pincérrel.

Hanem azért szomoru képet vagott.

- Kutya faradsagos dolog lesz. Estdéges. Az a sokdkség! - s6hajtotta, és megcsovélta a
fejét, mintha nem iH lenne az a gavallér, akit harom megyében legjobibzadtak a
ciganyok.

Csaholyi Baldzs vonata este fél tizkor érkezett rRegtre. A koltségvetés csak konflist
engedélyezett, deazért gumiradliba (ilt.

- A Pannonidhoz! - mondta a kocsisnak, aki alig &ra bakon a nagy diszngrbkoffer
mellett. (Ernesztin fajdalmas gyanuval nézte odahidyiregyhazan, hogy az ura mennyi
ruhat pakol be erre a kis utra.) Szitta, szintekakad a Kszénflstos, villanyfényes varosi
leveght. Foléledt, megfiatalodott. Pillanatra megfordalfejében a gondolat, hogy ra kellene
beszélni az asszonyt: adjak el azt a komisz kisokdfdldet, kbltdzzenek felskepénzesnek
Budapestre.

A Panndniaban szinte csaladias melegséggel fog&#takolyi Balazst.
- Régen lattuk a méltésagos urat! - mondta az mf@zg

Csaholyi Baldzs nem volt méltésagos, de azért n&amitotta vissza a cimzést, ravaszul
kacsintott, nemcsak a szemével, hanem a bajusigaval

- Azért a komisz fiamért jottem!
Az igazgatdé mosolygott:
- Pillanatig sem aggddtunk, méltésagos uram!
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Félora alatt végigfutott a nagy hir a szalloda ramdtrdekelt pincérén és portasan, hogy
megjott Szabolcsbol az 6reg Csaholyi, kivaltaniid@. fA szobaasszony tisztaba huzta a
fiataldr szobdjdban az agyat az ,0reg”-nek. Csahlddyazs rendelkezett igy: j6 lesz annak a
kolyoknek a kanapén is! Mert hogy a fia szobajabalits ez csak természetes. Nagyon
élvezte magabandk a gyerek meglepetését, milyen paff lesz, ha @pighka hazavédik

és ott talaljat az agyban.

Gondolkozott, hogy fogadija:

Hat 6sszeszidom, de aztan tistént megcsokolommtétté el megédt apai szive, amig mosa-
kodott és magéra Oltdtte derékbakikszszéles vallra szabott, dzsentris, szegettisikete
zsakettjét.

Lent, a szalloda recepcidjaban pillanatra megasaholyi Balazs. Arrdl volt sz6, hogy az
étterem melyik részében vacsordzzék. Valaszthattgbndes angol szoba és a télikert kozott,
ahol a palmas sarokban a cigany jatszott, ha uggalnad ciganynak nevezni a heigailkora
miivészét, mint Radics.

Az 6reg Csaholyi a télikertbe ment.

Lellt az egyik diszkrét sarokba, gondosan atstatiraz étlapot, aztan rantott baranyt ren-
delt. Italnak beérte szerényen egy Uveg kdnkéknyelivel. Evett, ivott, kavézott. Szivarra
gyujtott. Nézte a fustot, hallgatta, hogy valtogatjcigany a valcert a magyar notaval.

Ejféltajpan egy kis hiba tortént. A hilzszénRadics észrevette a maganyosan iddogalo
Csaholyi Balazst. Megérezte rajta, hogy e ammbere. Hiszen csak vidéki, magyar ur tudja
magat ilyen jol érezni a fehér asztalnal, egyebdt, mellett. Ramosolygott Csaholyi Balazs-
ra. Elkezdett ,oda” jatszani.6§ mintha 6rdége volna, még a vilagtajt is kisegatalamil|,
ahonnan az embere val6. Csupa nyirségi nétat fasze@n betyar, olyan halkan, selymesen,
mint a finom szivarfust.

Balazs urnak melegedni kezdett a fllle. Kocogottiaigével a pohéaron:
- Hozzon egy Uiveg kedeRoederert! - mondta a pincérnek.

Ott allt a pezs§ szépen, fehér szalvétaval letakarva, az eiitédibn az asztal mellett. Mar

csak féelig volt az Uveg, amikor véaratlanul megéseteLsaholyi Béla. Fel akart menni a
szobajaba, amikor a portas figyelmeztette, hogy bérakozik a télikertben az apja, menjen
be hozza.

Az 6reg Csaholyi ébb megfenyegette, aztan megcsokolta a gyerekézatetneki, hogy a

fid nem mentegérik, nem magyarazkodik, hanem szépen, szerényeiil adaasztalhoz, és
csondeseniiti a szubi dorgatériumot. Nem is volt szive szerint valo aplhogy szidja. De
azeért szidta-szapulta-nevelte. lgaz, hogy kocdirtokdzben vele, mert a figyelmes pincér
még egy poharat tett az asztalra a fiatal Csalel§ji aki csbppet sem szerette kevéshé a
széraz Roederert, mint az apja.

Jo tizendt percig tartott a lecke, tizendt percnut@saholyi Balazs szivét valami kilonos
melegség ontotte el. Mas kulcsot tett a kotta é&dékedves, kdzvetlen, haragos hangon kérte
szamon:

- Hol jartél egész nap, te gézenguz?!
Csaholyi Béla bevallotta:
- Délutan a léversenyen voltam.
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Az illem Ugy kovetelte, hogy az apa ezt a konnységet rossz néven vegye, viszont a régi
sportsman érdettlése mast diktalt. Baldzs ur tehat dsszevonta md@dékét, de azért
megkérdezte:

- Hat aztan mi tértént?
A fil bdsan legyintett:

- Pech. Ha az embernek egyszerdmalvan. A kancadij biztos volt. De nem volt érdeme
fogadni a reéas favoritot...

Az 6reg Csaholyi tapsolt a pincérnek:
- Még egy uveggel!

Es amikor a pezégmegérkezett, a sajat, pecséitg apai kezével toltott a tékozIo fitinak.
Koccintottak. Ittak.

- Mikor tanulod meg mar - magyarazta az apa a kiandogy az olyan futamban, ahol reas
favorit van, nem szabad fogadni. R4 nem érdemiesieehem lehet... No mondjad csak, hogy
volt? Ki nyerte az etsversenyt?

Csaholyi Béla kozelebb huzta a székét az apjahamefett az dregre - egészen egyforma
szemik, egyforma orruk volt. - Osszemosolyogtak¢sEmdes delicidval hozzafogtak, hogy
megbeszéljék a délutani futtatas eseményeit.

Hajnali negyed kettkor Balazs ur hitta a pincért:
- Az a kis vacsora meg harom Uveg pézsg

Amikor az oOreg fizetett, Csaholyi Béla az apai kelfyisba kancsalitott. Pontosan tudta,
miféle forrasokbdl giit 6ssze és milyen célra vald a sok gyoriydanks. Nyelt egyet.
Gondolkozni kezdett, micsoda forméban vallja bagianak, hogy 6tszaz pehgl kisebb az
adéssag, mint a szamla.

Nyilt 6szinteség? Az szép lenne - toprengett a fil. - Pm enne hasznos. Ahhoz tul
becslletes az 6reg, hogy megosztana vele a bitargy. pnkdbb megtartand az egészet.

Balazs Ur husz pefigcsusztatott a cigany tanyérjaba a szalvéta atéhAtarban panyékan a
véallara vetette divatos, kurta, sarga tbercihe@étllogott a szeme a pezd§l, a muzsikatol:

- No, fiu, van-e még élet ilyenkor a kaszin6ban?

Csaholyi Béla két oraval @b holtfaradtan érkezett haza a szallodaba, deaakitatasra,
hogy az apjaval mehet éjszakai kalandra, virgoticri@nt a pitypalatty.

- Ha vége is van a bakknak, egy-két makaopartifr asztal bizonyosan akad még mindig.

Sotét volt mar a kaszind dohanyzoja, olvasészobajaomalyos nagyteremben csikos terit
vel leboritva szunnyadt a nagy bakkarat-asztalk @ga kis kartyaszobaban folyt az elkesere-
dett ferbliparti. Négy ar Ut6tte a blattot. Egy hagrnagy, egy monoklis minisztériumi ember
meg egy sarosi testvérpar. Az urak nagy zajjalminél tdvozolték a Csaholyiakat, de azért
az asztaltél nem allottak f6l. Osztottak, guszkaltdgy beszéltek az Gjonnan jottekhez -
keverés kdzben.

A huszér kacsintott:

- Négyen vagyunk csak, Balazs. Pedig 6tosben szépj@ék - és odanézett az lres székre a
kerek asztal mellett.

Csaholyi Balazs hdzodozott, mint a szég§e@ny, ha tancolni keérik.
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- Eppen csak a fiam miatt jéttem! - mondta hatétanal.
Csaholyi Béla az apja fuilehez hajolt:

- Nézze csak, apam - sugta -, ezek vacsora Otaajak. Maga friss érlenne koztik, a la
Szemere Miklés!

Balazs Gr odadilt az tres 6todik székre:
- No, Usse ak osszatok nekem is!

A dolog rosszul keztbott, cudarul folytatédott, és betyarul végdtt be. A fill egy darab
ideig kitarthatott az apja mogott. De reggel Otlkamikor azérnagynak negyvenegye volt a
Csaholyi Balazs negyvenes z6ld-bandaja ellen, azvapbe borult szemmel nézett a gyere-
kére:

- Mér az igaz, hogy becstelen komisz kibic vagytEnnen a fenébe a hatam mogul!

Csaholyi Béla felemelkedett a melegre ult ségkatment a tarsalgoba, dsszetaszitott két nagy
bérfotelt, lefeklidt aludni. Tul faradt volt hozz4,dya nagy, csaladi tragédian kétségbeessék.
Szinte gépiesen gondolta: szamar az 6reg, hogymirdgjg verekszik. Hiszen lathatn4, hogy
a harom civil mar begombolkozott, a katonanak miggrotartés j6 lapjardsa van, mint az
6szi e$! Sohajtott, aztan az arcara boritotta a zsebijéhdmert mar tal vilagos volt a szoba-
ban, és behunyta fuéttpirosra csipett szemét.

Két héttel a torténtek utdn a szerencsés embemhéggmashoz tartozé utast figyelhetett meg
a Nyiregyhaza felé robogd gyorsvonaton. Az utasiikiikasszony volt az egyik. Fahéjszin
selyembe 06lt6z6tt, nagy tokaju, parancsold hangigosl dama. llyen félelmetes lehetett
Méaria Terézia, amikor haragszik. A masik két utadifvolt. Hasonlitottak egymashoz na-
gyon, az egyilkbszes, a masik diészin haju kiadasban. Szelidekkeltek a férfiak, mint az
6zike. Szétlanul Ultek a kupéban, merérsgemmel nézték az ablakon tul tovafuté tajékot.

HajduszoboszI6 utan a tarsasag bement az @tegiba uzsonnazni. Amikor megkavéztak,
az6szub haju uriember fuvolalagysagu hangon megszolalt:

- Ugyan, draga Eszterkém, adja ide a bugyellarisagsem illik, hogy asszony Iétére maga
fizessen a kellnernek!

A fahéjszin Maria Terézia szeme veszedelmesetmiiiti, folcsattant a szava, hogy szinte
megallott ijedtében a vagon tetején a ventillavtwlt ebben a hangban harag, guny, sértés,
rendreutasitas, ahogy mondta:

- A bugyellarisomat? Magara?! Hat egy forintot?!t ldgy petékot?! Egy garast se tobbet!
Soha ebben az életben, maga vén himpellér!
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KATASZTROFA

Azt hiszem, nagyon természetes dolog, ha az enbenakatestvérébe szeret bele. ikis
egyuttlét, a csaladias bizalom, a sok intim emiakd nagyon élsegitik az efféle szerelme-
ket, amelyek rendesen olyan simén oldédnak megiésaknel, mint ahogy indultak.

Az én esetem veszedelmesebb volt. Rendkivili énzélégem, bizonyos iranyban szinte
beteges érettségem tette veszedelmessé. Es azBetigytalan harom évvel édebb volt
nalam.0 hiszéves volt, én tizenhér.mér balba jaré nagyleany, én nyolcadik gimnazista.

Télen kezddott a dolog, farsang idején, egy sotét reggelat. dda lehetett. Osszeszijazott
konyveimmel a hénom alatt az iskolaba indultam épmanikor a homalyos &zobaban
dsszetalalkoztam veled valami balbol jott haza. Selyemalom. Kimeriilten eggis
felizgulva az attancolt és atflortolt éjszaka utan.

Ram nézett, folkacagott:

- Jaj, de kedves vagy. Még vizes a hajad. Most otté@ - szeszélyesen megdlelt, magahoz
huzta a fejem, megszagolta az arcom, (gy mondt&éblo nevetve: - Milyen jo, friss
szappanszagod van. Erzem a leheleteden az Odgsltkedveskedve megcsokolt.

Az Isten tudja, hogy tortént, milyen mamor kapdtmindkettinket. Mar nem emlékszem a
részletekre, csak arra, hogy ez a rokoni csék sekemn akart elszakadni. Percekig tartott, és
egyre mohodbba valt. Aztan, amikor a lélegzetiinkdyibtt és elbocsatottuk egymast, mind-
ketten lihegve tamaszkodtunk a falnak.

Bella szinte rémilten nézett ram. Most mar nem tettveHalalos komolyan mondta:
- O, héat te mar ilyen nagy vagy?

Az arcom kigyult:

- Igen, nagy vagyok. Es szeretlek.

Nem valaszolt. Megigazitotta a hajat. (Ma is érzkomnyii mozdulatara milyen édes ibolya-
illatot szivtam magamba.) Aztan otthagyott az @észobaban, mert mar szélitotta odabent a
néném, aki vele egyltt jott haza a balbol.

Furcsa érzések kozt telt el a csok utan ag éddebtt az iskolaban. Ugy talaltam, hogy mar
nem vagyok odavalé a padba a fiuk kdzé. Melyikretket az enyémhez hasonl6é regénye?
Melyiknek éghet olyan lathatatlan kitiintetés a &amint az enyémen? Blszke voltam és
szoOrakozott. Turelmetlen vaggyal vartam a déli égat, hogy hazamehessek és Ujra lassam.
Aztdn eszembe jutott, hogy Bella talan kinevetartamegbanta azt a bolondségot, talan
semmibe veszi. Hirtelen atéreztem a &eltet elvalasztd tavolsag fajdalmas nagysagat, és
O0sszeszorult a szivem a reménytelennek latottlepeiszenvedésében.

Amikor hazaértem, a nagynéném (naluk laktam azlaskoiatt, és nem otthon, falun az
anyamnal) a szalonban fecsegett valambki&sogatdval, a batydm a szobajaban ilt, és a déli
Ujsagot olvasta. Bella egyediil volt az elbéeh.

Eszrevettem, hogy alig mer a szemembe nézni. Zavadrdezte:
- Mit csindltal az iskolaban?
- Rad gondoltam! - mondtam, ahogy hirtelen a sz§gdaita

O folvett a teritett asztalrol egy kis kompotoskahahpro kdroket rajzolt vele az abroszra,
lesitotte a szemét:
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- Csacsiséag.

Nagyon megértettem, hogy mit gondol csacsisagrakniért gondolja annak. Mély szomo-
rasag fogott el. Biztosan reszketett is a hangosadx kdzben:

- Ne félj Blem. Ahhoz is elég nagy vagyok, hogy soha egy dzewdegyek a terhedre, ha
nem akarod. Es ha ugy tetszik neked, ha szégyelmghd azért, amit reggel csinaltunk, én
szivesen leugrom, most rogton, az eméletrés meg is indultam tistént az ablak felé.

Bella megfogta a kezemet. Es Gjra megcsokoltuk égynforron, de reméggyorsasaggal,
mert hallottuk, hogy a szomszéd szobaban mar bikcai®ném vendége.

Innen kezdve sokat csokoloztunk. Mindig és minderdthiol lehetett. Ideges félelemben, ha
egy masodpercig egyedul maradtunk, reszketve, \djg@ok neszére figyelve, két pillango,
akik csak egy pillanatra repllnek egyméashoz.

Istenem, mennyei fzcsokok voltak azok, pedig nagyon naivak voltuniana ketten, és
fogalmunk se volt arrdl a romlott technikardl, aynel csékoldzast szinte mar a szajsebé-
szethez teszi hasonlova. Kénytelen voltunk maguektemni néhany érzéki folfedezést. A
fogunk 6sszekoccant heves csOkjainkban. Tehetietiesgelésinkben megharaptuk egymast.
Fajt a szank.

Kulénds dolog, de ma mar nem tudom visszaképzékélétesen Bella arcat. Valami hiany-
zik bennem a vonasaibdl. Csak arra emlékszem, hagyon fekete volt. Fekete haja, fekete
béri. Sirti szemoldoke volt, az orra tovén Ossaen és nagyon hosszi pillaja. Es arra
emlékszem, hogy nagyon ép, fehér foga volt, miatikor, és hogy az egyik szemfoga picit
ferdén volt wve. Ha mosolygott,ibajos volt kinyild ajkai kozétt ez a paranyi rerieeség.

Ha ragondolok, mindig nagyon bant ez a feledékenykgaz, hogy husz esztehanult el
azota. Hanem azért mégis. Hiszen olyan nagyontszereEs remélni sem merem, hogy lesz
még az életemnek olyan érzelmi szenzaciokban gazpamyoriséggel és szenvedésekkel
teli id6szaka, mint az, amelyben Bellaszéncsillogasu fekete szeme uralkodott folottem.

El kell mondanom, hogy ak&rmennyit csokol6ztunk,gisésak roppant sokat szenvedtem
annak a szerelemnek néhany honapja alatt. Elkégiielthogy nem volt kénry dolgom.
Bella mar nagylany volt, szép, okos, gazdag. Azandk egész serege rajzotta korul. A
h&zunkhoz 6t-hat fiatalember is jart, akik a pdlgdetben szokasos és térvényes formak kozt
kurizaltak neki - komoly céllal. A tehetetlen fédenységorjité kinjait allottam ki néha, ha
észrevettem, hogy Bella szeme melegebb fénnydardibl, amint ranéz valamelyik udvar-
l6jara.

Nincs értelme, hogy kisebbitsem ezeket az udvarlOKelt kdztik csinos, eszes, biztos
modoru, elegans fiatalember. De mit beszélek, hisgazan nem lehettem versenyképes
vetélytarsa, kitérdelt nadragomban, hatosos gamdja@izott még a legnyomorultabbiknak
sem. Volt kéztik egy - nem tudom mér, miért, deaefiatalember a nagynénémnek, Bella
anyjanak legteljesebb protekcidjat élvezte. Ha éa §tt hozzank latogatéba, a néném ram
villantott a szemével. Ki kellett mennem a szaldnBgyedul kellett hagynordket. Hallgatni

a becsukott ajton keresztil elmos6dé beszélgetésike

Mennyi ellenség! Ha csengettek, dsszerezzentengnki Ki akarja elvennidiem? Milyen
szorongassal néztem mindig Bella arcét, amikor jiftizazitjeibsl, sétaibol, mulatsagaibol,
amelyekre sohasem mehettem egyutt vele. Hogy kiemied szemét, mikor lesz beléirva
halalos itéletem: meguntalak!

17



O, nem gyermeknek, érett férfinak vald kinok vol@ok. Nem csudalom, hogy annyira
lefogytam, mintha valami sulyos betegségen ment@makeresztul.

Egy este, vacsora utan, az asztalnal a néném fiukeészsgalta az arcom:
- Mi bajod van? Mi van veled? Alig ettél!

- Semmi. Az érettségi” drukk! - magyaraztam, égprébaltam nevetni.
A batyam az asztalra Ut6tt:

- Csupa csont ésébvagy. Holnap elviszlek Balint professzorhoz. Eermtudom, hatha a
tudéddel van valami baj. Nem cigarettazol te titokban?

Lopva Bellara néztem. Mintha cs6ppet sem érdeketna dolog, k6z6mbos arccal hAmozta a
narancsat. Olyan gonosz voltam, hogy szerettemavidjia is latni a szenvedésnek valami
jelét. Legalabb azt a sotét karikat a szeme ké@niifol néhany regényben olvastam, mint a
szerelemnek és almatlan éjszakéknak a bélgedgevallom, fajt, hogy semmi ilyesmit nem
talaltam rajta. Nyugodt volt. Energikusan fogta, kiarna kezében a gyimélcshdmozé eziist-
kést. Persze neki mindaz semmi, amibe én végllsoeak bele fogok halni, biztosabban,
mintha tidvészem volna, andit féltenek.

Otpercnyi szomoru hallgatas utan csengettek odakimjton. Vacsora utani feketekavéra jott
hozzank az a fiatalember, Peterdi doktor,&latlegjobban féltettem mindenségemet. Vidam,
kedves legény volt Peterdi doktor, mégis meg tudtemima 6lni, ahogy megsimogatta a
fejemet, mint valami kutyaét. Vildgosan értetterogy azért hizeleg még nekem is, mert
nemcsak Bellatél akar valamit, hanem valamennyitinkz egész csaladtol.

Nem birtam a hangjat, a vicceit, a nyakkgad Felalltam és bementem a szobamba. Egészen
erétlennek éreztem magamat. A villanyt sem gyujtott@mMint valami beteg allat lefekid-
tem, inkabb leestem vetetlen agyam tetejére. URiidieem, mint egy darab fa. Mozdulatla-
nul, siiket fajdalomban. Talan csak azért nem ugmote az emeleail, ahogy ebszor igértem,
mert nagyon komplikalt lett volna kinyitni az abtakf6éimészni a parkanyra. Mondom, hogy
rendkivil gyengének éreztem magam. A kezem igadithm megmozditani.

Nem tudom, mennyi ideig heverhettem igy. De egyszerhasuhogast hallottam. Bella jott
be hozzam. Odault mellem, az 4gyam szélére, kKbkeygeével, amelyen még rajta volt a
narancs illata, megsimogatta az arcom. RAm haj&gcsokolt.

- Tudom, hogy miért vagy ilyen - suttogta. - Ng.fée nekem ezerszer kedvesebb vagy, mint
ezek valamennyien.

A félig nyitva hagyott ajton gyonge fényisédott be hozzank. Lattam ebben a fényben az
arcat. Feszilten nézett ram, mintha kutatna valanmgzememben. Komolyan, gyéngéden,
aggodalmasan mondta:

- Tudom, hogy amit teszek, ostobasag. Takm De nem banom! - itt szenvedélyes, szinte
vad vonas jelent meg a szaja korllysem megszoritotta a kezem, és hozzatette még: -
Mondd, tiz év mulva is fogsz még szeretni?

Ujra megcsokolt. Aztan felugrott és kisietett. Fyjanat mualva a harmadik szobabd! hallot-
tam cseng kacagasat.

A mi szerelmiinkben az volt a rossz - vagy talarvat a j6, nem tudom mar -, hogy csak
nagyon ritkan lehettiink egyedil. Tulsdgosan némasyos, vendégszebehaz volt a mienk.

Meg aztan rettenetesen kellett vigyaznunk. Mindetidn j6l tudtuk, hogy ha csak sejtenék a
viszonyunkat, a leghalvdnyabb gyanura tistént abzdéananak benniinket egymastél. Meg-

18



fizethetetlen volt szamunkra minden maganyos pdest hiszen csak percelriehetett sz6.
Napokig tartdé ravasz tervezgetés kellett hozzayhwtha egy-egy negyedoranyi egyedullét
paradicsomi boldogsagat szerezzilk meg magunknak.

Most elképzelhetik, hogy mit jelentett nekem csalaghaktanacsunk déntése, hogy a vizs-
gam utan a két nyari hdnapra hazautazom falurap@yg Bella velem fog jonni. Nalunk fog
nyaralnié is. Gondoljak csak el. Ez a nyar! Es egyiitt fogumdzni. Egyiitt. Ketten. Egy
egész, hosszu éjszaka. Személyvonaton. Mert naggaillomasa volt a mi falunknak, nem
allt meg ott a gyorsvonat.

Nem beszéltiink Bellaval arrél, hogy mit képzeluekebmind a ketten ebbe az éjszakai Utba.
De éreztem elfogddott hangjan, dnkéntelen pirulabagyo is csak olyasmiket gondolhat,
mint én. Pedig én... Isteriitiil ne vegye, naszutasok éromeire gondoltam akkernem
tudtam kiverni a fejemtid Paul de Cock egyik elbeszélését, amelyben a lszespar halo-
kupéban utazik, és @& ma fel$ agybdl kacérkodva lenyujtja mezitelen kis labagypajzanul
megérintse vele a férfi arcat.

A vasUtra a nagybatyam kisért ki benniinkgtvalasztotta ki a fiilkét. Még a hordartds
fizette ki, aki a Brondjeinket folrakta a haléba.

A peronon alltunk mindketten. Egyutt hajoltunk kszik kis ablakon, 6sszeért a karunk, a
vallunk.

Nagybatyam a vonat mellett, a keskeny kis aszfdHja acsorgott. Amikor a kerekek lassan
megmozdultak, kivette a szajabol a szivarjat, csakett hozzank, fol az ablakba:

- Szervusztok, gyerekek! Vigyazzatok magatokraldBeie flrddj a szabad Marosban!

Mi még sokaig lobogtattuk a zsebkénélet nagybatyam egyre tavolodoé alakja felé. Aztan
amikor kirobogtunk a palyaudvar kormos Uvegtetdjd &@s mar a kit palyatest vaganyain
csattogtunk a jetdampacskak zold és piros fénypontocskai kozotgaamentink a filkénk-
be.

A kupé teli volt. O, Paul de Cock, sejteni kezdtdmgy itt sz6 sem lesz olyan utazasrol,
amilyent a pikans novella elbeszél. Mint egy heestgprdoban a kis, sos halak, agy szorong-
tak az utasok a vagonban. Az emberek kosza beszsdg®l megtudtam, hogy tenyészallat-
vasar volt Pesten a Tattersaalban, onnan igyekszifi a sok vidéki.

- Na, kifogtuk ezt a vasart! - sugtam bosszankodBella nevetett, de elpirult. Csillogo,
cigany szemét ram emelte, gy sugta vissza:

- Isten sem akarja, latod!

Jott a kalauz. Odaadtam a jegylnket, aztdn megfogtiarjat, félrevontam. Hallottam réla,
hogy ilyenkor igy szokas:

- Mondja csak, kérem, nem tudna nekink egy féléiilzerezni. Faradtak vagyunk, pihenni
szeretnénk.

A kalauz végignézett:
- Ures fiilkét? Még j6, hogy &ihelyet tetszettek kapni. Teli vagyunk vasari néppel

Volt két forintom. Két darab melegre szorongatotirftom a nadragzsebemben. Az egyiket a
markaba nyomtam. Szinte kényérigangon mondtam:

- Tessék csak j6l megnézni. Meghalalnam!
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A kalauz megint megnézett, szalutalt, sajnalkozuandgte:

- Hat esetleg reggel felé, Szabadka utan, kéremeidaaz el§ osztaly lUres. Tessék talan
rafizetni. Huszonnégy korona k&tzemelyre.

Istenem, a mennybéli idvésségemet odaadtam volkar dluszonneégy koronaért. De ha
egyszer nem volt. Csupéziang lett az arcom a szégyéntUgy néztem a kalauz utan, aki
kék luszter nyari zubbonyaban tovabbddcogott kigplsaval a keskeny folyoson.

Végigkutattam magam is a vonatot. Valéban zsufetvih. A harmadik osztaly szeredas pa-
rasztokkal, kenés asszonyokkal, egymas hegyén-haténj,keseti pipaflistben, szalonna-

szagban. A masodikon pedig a polgarsag, kalagés mvatalnokok, gyerekek. Némelyik

kupéban a térdukl, szalvétardl, zsiros papirrdl hideg csirkét vaastak az utasok. A

mellettiink levy vagon annyira tele volt, hogy még a peronon i$géd néhany ember a
folforditott kofferje tetején.

Hanem az ets osztaly - milyen igazsagtalan elosztasa ez a v@ggwaknak - tUresen asitott.
Ures volt végig az egész hosszl vagonban mindanké.kCsak az egyik szakasz barsony-
tlésén nyujtézott kényelmesen, szertehullott Ugalpzott egy fekete selyem Utisapkas,
szurke kesztys Oregar. SOvarogva néztem be a kis piros plus#ész ahol az Ulések
fejtdmlajan olyan ragyogodan tiszta csipketdrifehérlettek. Csak be kellett volna menni
egybe. Folcsettenteni a kilincset, rahGzni a gagkmz ern§t, kibontani az ablakok okker-
szin fuggbnyén a szijat...

Mindenféle6riiltség jutott az eszembe. Hogy bemegyek a sipkéguohoz, bemutatkozom,
hazudok valamit, és kdlcsonkérem a pénzt. Hogy dataza kalauznak az Uiberciherem és az
oram, véaltsa meg érte a jegyet. Aztdn megéreztegy minden ilyen cselekedet hangos és
indiszkrét dolog lenne, aminek a kdvetkezményeinesak nekem kellene viselni, hanem
Bellanak is.

Visszadtcogtem a flilkénkbe.

- Nincs sehol hely. Akarmit csinalunk, nincs! -getettem szomoruan, de letelepedtem Bella
mellé a megviselt, feketeéhilésre. Aztan folhajtottam a fotel kartamlajat,ghoazzal is
kozelebb lehessiink egyméashoz.

Mar nem emlékszem ra, azt hiszem, akkor sem tudtagy6 miképpen fogta fol ezt a sze-
rencsétlenséget. Mindenesetre idegesnek latszaittedenul elpirult, szétlan volt. Az igaz,
hogy nem is igen beszélgethettiink, csak k&zombdgokidl. Unatkozo6 Utitarsaink az
arcunkba bamultak, lesték a szankban a szot6Egfaja, kovér asszony meg is kérdezte:

- Maguk, ugye, testvérek tetszenek lenni? Hasowrlik&gymashoz.

Tizenegy Ora tgjban alvashoz késmiitt a kupé. A kdvér asszony a sarokba huzodott. Ké
hivatalnok formaju ember, egymassal szemben, félegymas tlésére a labat, ugy aludt. Egy
cvikkeres vigéc lehldzta a lampan az étnyztan a fejét a reszketamlahoz haijtotta, ki-
bontott Ujsagjat az arcara boritva, hogy ne béatssemét a vildgossag.

A vonat mozgasatél a kupé almositon reszketett. pegrearga félhomaly volt. Csénd, ame-
lyet még mélyitett is az alvd utasok szuszogasamfs szajammal Bella ajka felé koze-
ledtem.O félrevonta a fejét:

- Nem - susogta a fiilembe -, folébredhetnek.

Belattam, hogy igaza van. Nemékettem a dolgot, hiszen annyira tiszteltem szenéérm
aggodalmait, biztonsagat. Csak a hajan, homlok&argwégig az ajkam, mintha véletlenul
tortént volna csak, amikor folalltam, hogy a halblegegyem a plédjeinket.
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Bella konnyi kis asitdst nyomott el. Lattam, hogy hullamzikaldenyelt &sitas a torkan.
Osszemosolyogtunk.

- Almos vagy - mondtam -, legalabb aludj. Nézdlj #égig ezen a két ulésen, a térdemre
teritem a plédet, tedd az 6lembe a labad.

Ugy tortént. Tiszta, kis batiszt zsebkéjéd rateritette az tlése tamlajara, rahajtottgéd. f&s
karcsu testét violinkulccsé hajlitva, végidida két fotelen, a labat az 6lembe tette.

Ahitatosan néztem pihé&rfejét. Sirti, hosszl pillait behunyt szemén. Barna arcan, ka aj
folott kis barsony pelyheinek kékes arnyékat. Bidialében a flilbevald korallcsbppjét. A
vélla mozgasat, ahogy lélegzett. Az dlemben érezédranak édes melegét. Es a pléd alatt
Ovatosan, lassan atfogtam vékony bokajat. Aztamggden kibontottam félofén a fiz6
szalagjat. Ott volt a kezemben harisnyas kis |1&lié@pzeltem a vékony harisnya alatt dombo-
ra rusztjét, amelyen finom, kék erek futnak. Sokstattam a meztelen labat Balatonfold-
varon, a strandon, amint a homokban sétélt, ésllagés homokszemek ratapadtak acélos
sarkara. Egyszerre csak a labujjai elevenen megutakda tenyeremben. Fellilt, visszabuijt
cip6jébe, és levette az dledia labat. Az arca piros volt:

- Nem szeretek igy fekidni. Kényelmetlen.

Néhany halk szét véltottunk, aztan a pléd alatzélssicsoltuk a keziinket, és egymasnak
tamasztva a vallunkat szenderegni kezdtink.

Hat nem volt ez Paul de Cock-féle utazas, de amgyon édes volt a meleg kbzelség, az
éjszakai csond. Félalomban hallottam az allomasmleity hogy kialtjak odakint a fekete
éjszakaban, ha megallt a vonat. Még hallottam: @grrlizi6!” Busan gondoltam ra, hogy
mennyire fogy az . Sohajtottam magamban: ,Mar csak 6t 6ra az ut.tdAzelaludtam
egészen.

... Aludtam, amig az a furcsa almom tamadt, hogypagkarnakdni. Hallottam a pisztoly
csattandséat, amire kinyitottam a szemem. A valGs&igiben csattant valami. A vonat rette-
neteset zokkent, megharaptam a nyelvem. Az ablgidkvesorompélve tortek 6ssze, a kupé
féloldalt dblt, a halobdl a nyakunk kozé estek a kofferek.

Mindez egy pillanat alatt zajlott le, de egy pibrsem kellett hozz&, hogy folfogjam: vasuti
szerencsétlenség tortént velink.

A fulkében rettenetes tolongas, sikongas tamadutAgzok egymast tépve, marva rohantak az
ajtonak. Bella néman kapaszkodott a karomba. Aeszitdobogott a hirtelen ijedelediht De
azért nem mulasztottam el az alkalmat: atblelteffaBegakat, mintha védeni akarnam. Forro
csokokkal arasztottam el az arcat:

- Nem sebeztek meg az Givegek, dragam? Nincs seajoud
Visszadlelt. Es nem is a fillembe, a szajamba sasuogteg lélegzetével.
- Hat neked?

Fol sem alltunk. Nem volt stiég nekiink a menekulés. Nem volt fontos a halal. Aszem,
akadtak olyan szerelmesek, akik nyugodtan haltafg an@itanicon is. Ugy maradtunk félig
egymasra esve, 0sszeblelkezve, a meredeken agdsikaiiien.

A gyava csirhe, a szerelem nélkili emberek mamré&ge sivalkodtak a szabadban, amikor
végre eszlinkbe jutott, hogy lekapaszkodjunk mif&adalra dlt vagon ferde ajtajan.

Vigasztalan kép tarult elénk. Tombold rémilet ésségbeesés uralkodott mindenfelé. A
toltés oldala hemzsegett az ész nélkul ide-odadgalo tomegdgl. EQymast kerassikoltasok
hangzottak a holdfényes éjszakaban.ik iegességilkben zokogtak, és a keziket tordelték.
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A férfiak kdromkodtak. A harmadik osztaly parasztadig nagy tarisznyajukkal a vallukon,
nyugalmasan, tatott szajjal bamultalrel a sinekél kiugrott lokomotiv felé, amelynek
folhasadt kazanjabol kidt az izzé parazs.

Hamar megtudtuk, hogy nem tértént nagyobb baj. fkdims személyvonat hamis vaganyra
futott és kisiklott. A postakocsi rddgaskodott kolmotivra. Néhany vagon Utkde dsszetort,
a lehullé ablakiivegek megsebesitettek néhany embert

Ez volt az egész. Baj, késedelem, kényelmetlerd@ggyeb semmi. Az élpillanatok szeé-
dilt zsivajgasa utan kezdett helyredlini a rendy Egly, basszus hang tapasztaltan jegyezte
meg, mint valami kinyilatkoztatas, lathatatlan &sto6l eredve a sotétben:

- Vilagos reggel lesz, mire segélyvonatot kapunk!

Osszekarolva sétaltunk Bellaval a sinek menténl &odsen izzott a mozdony melighb
kiomlott parazs. Mindenfelé follobbantak a petrotéaklyak, amelyeket a szerkocsibdl
szedtek €. De néhany szaz lépésnyire a mozgalmas téltéaintha mas vilag volna méar, a
csillagokkal teliszort, gyonydir nyari ég alatt, almod6 nyugalomban tertlt el ldgyiama
dombjaival a Duna menti ta;.

Szelbtlendl forrd juliusi éjszaka volt. Végtelen csoramelyben szélt a tiicsok. A kezem
nydjtottam Bellanak. Lesegitettem a meredek tditdalan. Es a meledihien megindultunk a
néma sotétség mélye felé. Nem messéitihk egy maganyos Kis ligetiréi fainak fekete
csipkéjét lattuk. Arra mentunk.
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A NEHEZ ETEL

1

Z. grof a kaszind helyén, az &lsor, bal egyes zsdllyén ult.ddle a zenekar, aztan a szinpad,
ahonnan a nétér meggyszin, meleg, illatos homalyaban valameditthelet &radt; az lres
nagy terek, a zsinorpadlas, a szinpad mogotti &dligdégvonata, porszag, festékes, enyves,
széraz deszkdk szaga, az izz6 reflektorok oxigémizenkivil Z. grof még valami pikans
aromat is beleképzelt ebbe az egyvelegbe. Az Ogeirgpada ugyanis zsufolva volt fél-
meztelen, fiatal ékkel, kis balerindkkal, akik #rométheusziindérjelenetében vonultak 6l
mint viragok, csillagok, pillangok, mandk, erdeiniéak.

A szinpad holdfénnyel elarasztott lomboségrdbrazolt. Avatatlan szem gyonyidek, t
csaknem egyformanak talalta volna a sejtelmes téagan mind a kis tancaset, de Z.
grof szakismerete, izlése és hatalmas tavcséversim maradhatott titokban aranyfog, nagy
gyomor, hegyes térd, rossz mosoly vagy kurta labosszu, fekete kukker kirostalt, a sem-
mibe kuldoétt mindenkit, akin valami hiba volt, migggre, mint j0l beigazitott agyu, egy
ponton szilardan megallt. A ké# kristalylencsében kurta hajdiré szemoldok, keskeny
szenii fiatal leanyfej jelent meg, dévaj koronaja egykéseefi bajjal teli ifju testnek. Z.
gréfnak éppen az a zold zamat tetszett a leanyogy B mezitelen karja és laba mar olyan
rugalmasan kerek, mig a derekénak és kicsiny naétéinak még néhany tempotsddni
kell, hogy teljes harmoniavéa valjék az egész alak.

A szinpad diterében a primabalerina, a Rézsa kiralyné tanealiistfatylai hosszan Usztak
utana a holdsugérban, amint kinosan, pontosan lteajzo balett koreografikus figurait a
reflektor fehér sugarkdrében. Nagyon jol tancok. D gréf ligyet sem vetett erre a muszklis
laba, harmincesztedd asszonyra. Mar megtalalta a passziojat hatul raaka ahonnan
varazslo kukkerje félelmes kdzelségbe vitte hozZaaaszem pillangdnak o6ltdztetett, till-
tunikds, meztelen labu leanyt. Nagyon kedves voladeéany. Vad fiatalsag villamos ereje
mozgatta minden tagjat. Kacsintott, mosolygott, attat fehér fogat. Kurta, didészin hajat
igazgatta. Folemelt karja al6l minden pillanatbdés@ététlett honaljanak fekete barsony kis
fészke. Nem fért advében. Z. gréf észrevette, hogy@Pavaszem pillangdja a Rozsa kiraly-
né hosszu szoldja alatt csintalanul belecsipettediette all6 medve oldaldba. A medve
duhongoétt nehéz maszkjaban, és néman, fenjegenutatta mancséat. Z. gréf jol mulatott
ezen a kulon kis szinjatékon. Arra gondolt, hogyras festék azért van elmazolva a lednyka
szajan, mert biztosan csokol6zott a betyar, hatullsszak kdzott, valamelyik fiatal statisz-
taval, talan éppen a medvével, akit megcsipett.

A balett utan kdzhellyé nylzott olasz opera kovetke Az unalomig elcsépelt muzsikalel
Z. grof elmenekult. Egyenesen, mint a jegenye, kédén, biszkén emelve ezist fejét,
keresztulment a piros plissszékek kozotti kis wwicdie. Néhany dutananézett, mert ez az
arisztokrata még mindig nagyon szép férfi volt,abh korban, amikor mas, normalis polgari
ember tal van mér az élet legtdbb 6romén. Z. gréd emmin sem volt tul. Ott tartott, hogy
kezdett vigyazni magara. Finoman, nagy rafinériaitabtt mérsékelten csipegetve még a
jobol, rovid gyepbkdn, hogy minél tovabb tartson az a gyorigdy, amit életnek neveznek.
Hiu volt. Oriilt, hogy a foyer allétiikrei olyan nesaan sovany, frakkos figurat mutatnak. El-
mosolyodott. ,Azt hiszem - gondolta -, ha szakéllemne, hasonlitanék Lip6thoz, a belga
kiralyhoz.” Es hozzéatette még: ,Ahhoz a vén lumphoz

A garderobos kisasszony, amikor meglatta Z. gréfasitcsontszin, bliszke arcét, lazasan
keresgélni kezdte a prémek és kabatok kdzoétt asjokert habitiié ragyogd cilinderét és
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konnyt, fekete havelokkjat, amelynek a zsebébe kasmitdbelégyirve. Z. grof tirelme-
sen allt és vart, majd nyajasan mosolyogni kezelgyt gyanus kis emberre, aki nagy spira-
lisokban, habozva kbzeledett feléje. A kis embasddykabatot viselt, mintha ezzel jelezni
kivanta volna, hogy neki otthona az Opera. Szinféigvolt, bizonytalan lény, slepper, bakk-
jatékos, alkalmi hirlapiré, elzillétt egzisztencs&zabad szolgaja, moslékort éutyaja Z.
grofnak, aki ,mester’-nek szélitotta, és kddszerolgalatokra hasznalta, mert ligyes ember
volt kiilonben, ésih mint a komondor.

A ,mester”, amikor leolvasta az ezistfdpalvany arcéarol, hogy lehetséges az audiencia, a
gyava bizalmaskodas kulonds hangjan szolitotta meg:

- Hogy mulatott, méltésagos ur?

- JOI! - felelte az egyenes hatd nagyur jovidlisalgazan j6l. Nagyon tetszett egy kis, Pava-
szem pillangdnak vetkezett, organtinszarnyu ledhiyaz utolsé sorban tancolt a medvék és a
manodk kozott.

A barsonykabétos lény csippentett a szemével:
- Megtudjam, hogy kicsoda?

Z. gréf nagyon undorodott étta kerith kacsintastol, de mert belatta, hogy a ,mesterthne
igen tudn& hasznalni, ha méasféle jellem lakna beginében mosolygott.

- Nem banom, majd egyszer. Ha alkalom adddik - reddinnyedén, minden izgalom
nélkdl, szinte unatkozva, mintha igazan nem lereieligye ez a dolog. Aminthogy nem is
volt az. Eppen csak egy kis kivancsisag bizsefgmtine: milyen az a lany kozélr festék
nélkdl, milyen a Bre, milyen a keze, a kezén a kérom, hogy véwera haja hatul a nyakan,
ahol a kis pelyhecskék keizdhek.

A barsonykabéatos ember lelkesen fogadkozott:

- Holnap referaini fogok, méltésadgos ur! - és mediacsintott, amig az &sarnok Uveg-
ajtajat udvariasan kitaszitotta Z. groftel aki nevetve fordult feléje:

- Ne kisérjen ki az utcara, 6regem, meg fog fabbea a konny magyarban!

A csukott, fekete, varosi Packard az Opera modlittt,da Révay utcaban. A s@f Gjsagot
olvasott egy gazlampa fényénél a kormany mellett.gidf észrevétlenll |épett oda az
autohoz, baradtsagosan megérintette a legény vallat:

- A kaszinbba megyunk, Antal. Siessen, fiam, élayok.

Csakugyan éhes volt. Koningbédje 6ta nem evett semmit. Nagyon vigyazothogy mér-
tékletes legyen, pedig szeretetisbgesen, finoman, jol enni. Szerette adsekavét, a
havannat. Es mégis naponta csak egy szivart erigeegt maganak. Este, a nap unnepe, a
vacsora utan, amikor mar megivott egy poharka gremdiert. Szinte kéjjel érezte, hogy
fogja ©sszetdrni a zselatin tokot a nagy Bock zidttyes, barna testén. Erezte a havanna
nyers illatat, latta a fiist kék arabeszkjeit, alwge volt a francia likr ize. JOkedve tamadt.
Az élet mégiscsak szép” - gondolta hatilve a karosszériaban, amig a gép tiulkélve rohant
az Andréassy ut fényforgatagaban.

A kaszin6 ebtt olyan energikusan lépett ki az autobol, olyamrkgedén ment fol a széles,
rézkorlatos, smyeges lépdm, mintha nem is lenne teher az 6tvennégy esétemahelyet
vallan viselt. JO riiszer volt, nemes acélbél. Nem volt rajta semmi dazsnakulatlanul
ragyogott, mint a mérndki cirkli, amelyet az im&ettek ki gondosan elzart barsonytokjabadl.

Az emeleten, a kartyaszob@lZ. gréfban rossz emlékek kavarogtak fol. Vissakidkezett
ra, hogy fiatalkoraban hanyszor jott ki paprikawigd@zolve abbdl a szobabdl. Amig fiatal
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volt, fékezhetetlen, optimista, rengeteg pénzeksttett odabent. Most? Onérzetesen, de egy
kicsit szomortan elmosolyodott. Arra gondolt, hagyiota megvénult és fegyelmezett lett,
mintha a szerencse kulcséat is megtalalta volnaahellikus séhajjal, csaknem hangosan
kimondta: ,Tiz eszteniléta szakadatlanul nyerek. Miért van, hogy az deegmdig elnyerik

a fiatalok pénzét?!”

A klub éttermében a sarokban, gyertyat utanzé, Ahdaselyemernys falikar alatt volt Z.
grof rendes asztala. A nehéz ezusieszk6z mellett kerek bonboniéere allott. A bonbaayiér
ben orvossag volt: eucarbon. Z. gréf szenet szedé utan a konnyebb emésztés kedvéért.
A bora is ott varta mar. Hanyatt fektetve a laposéban egy Uveg Rotschild mouton. A
palack félig Ures volt. Z. grof még ad®b este nyittatta ki, amikor megivott Béd két-harom
poharral.

Olyan j6 volt odallni az ismés asztalhoz, az enyhe fénybe, a csondbe, a kénydlanekk
székbe. Nézni a massziv ezistot, a kanal nyel@sand monogramjat, a bécsi porcelanon a
kis, kék rozsakat, a rezedacsokrot a kristalykarésé bonboniére kozott. Elvezni a vastag
sznyegek, a fahéjszin falak nyugalmat, és elgyonydmk@ két fliggonyds ablak kdzott
mosolygoé flamand csendélet dus barackjain, hanmédéfartjein.

A fehér pikényakkentk, piros mellényes, vén komornyik nesztelentl tila az asztal
mellé:

- Angolnank is van. Montesquieu modra, méltésagas U

Amikor a komornyik mar az asztalra tette a tejestla® pacolt angolnat, sétét arnyék esett az
abroszra. A miniszterelndk, G. gréf Uit oda az alswtz bardtsagos koszontés, de minden
engedelemkérés nélkiil. Ez az utdbbi dolog, titokliatézitotta Z. grof érzékenységét: ,Ugy
rohan rdm, mint egy kutyapecér - gondolta -, nejutisszébe, hogy megkérdezze, legalabb a
szemével: nem zavar-e?” Pedig az ilyen formaliettaidnak nem lett volna sok értelme
kozottuk. Egy tarsadalmi osztalybol vald, hasontdlkemberek voltak mindketten. Gyer-
mekkori baratok, & rokonok. Hanem hiaba, valami kdlcsonds ellensdappangott kozot-
tuk. Igaz, hogy nagyon kevés, éppen csak annyiy lsofpkhagymaizt ne érezze meg senki
mas a viszonyukon, egyedfk maguk. A szibarita grof nem értette és lenézfmliikus
gréfot, akit durva tortének talalt. Es ugyanigy nem értette és lenéztelidkps grof a szi-
barita grofot, akisl az volt a véleménye, hogy alapjaban véve mégsés) mint egy finom
henye, lelkiismeretlen hereméh, akinek eszébe semhpgy ezekben a valsadgo$kben
osztalya mellett kiizdelembe szalljon, elég nekgyhélvezi a térténelmi &éhyoket, a tobbivel
nem toBdik.

A komornyik két vendége koziul hasonlithatatlanubbjan tisztelte a szibarita grofot.
Elokelsbbnek tartotta, elegansabbnak. Nagyobb Urnak. tkieegvetette a miniszterelndkot,
hogy olyan kurtan rendeli meg a vacsorajat:

- Hozzon egy forrd bouillont, tojassal. Utana akiarigy pohér sort.

G. grof szintén sovany és izmos férfi volt. A spart eltoltott fiatal évek meglatszottak rajta.
Nem hizott el. De mert soha nem vigyazott mag&raitébbi évek alatt folosleges zsir rako-
dott le az arcan. A nyaka megvastagodott, és @naneg az allan megpirosodott, kitagult a
finom kapillarisok érhaldja. Nehezen is lélegzatiztmatikusan, emfizémaja volt. Szaz ciga-
rettat szivott egy nap. Most is @&gigaretta volt a kezében, amelyet végul letetbrgaréz
hamutartoba.

Z. grof utalkozva nézte a cigarettat, az orrat adava fiistje. Szerette volna félemelni a
szelterszvizes palackot, hogy kioltsa a parazsaté&m tette. Mindenekfolott tapintatos lény
volt, és ez nem lett volna tapintatos cseleked®ibd [itott, okos, szirke szemét raemelte a
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politikusra. Megallapitotta, hogy barna ruhaban. vét sem o6ltozott estére - gondolta -, igy
loholt egész nap, talan még a kezét sem mosta meg.”

A miniszterelndk maskor talan észrevette volna,yhagbaratja milyen természetellenesen
tiszta, milyen arrogansan fiatal. De most, merksgge volt ra, mint gyakorlati embernek, az
alkalmas lelki hangulat kedvéért csak az jart &2lesn, hogy Z. gréf végul mégis masod-
unokatestvére, érdekszovetségese, batran forcholaaé ebben a kis tigyben.

Folhorpintette levesét, aztan sésgn, habozas nélkil - nagy érép sikeres allamférfi volt -,
vilagos, korrekt mondatokkal hozzakezdett:

- Oriilok, hogy latlak. Ezer dolgom kdzt csak midtjattem ide. Figyelmeztetni akarlak ra,
hogy a Z.-i kerlletben a jévhéten pétvalasztas lesz. Az a kerllet a te biroddl Ott van
Seregélyes, Puszta-Cséb. Tudom, hogy négy-6t auavkezedben minden papjaval, Ugy-
védjével, takarékpénztari igazgatdjaval. Kedvesidetiled, ha erélyesen tAmogatnad a jelol-
tinket. Heves valasztasra van kilatas, pedig hgggzen au courant Iégy a dologban, elaru-
lom: nemcsak egy mandatumrdl van szo, jelentéktptditikai sikerl. Kényes, személyi
érdekek forognak kockan. A mi jel6ltjuink ugyanis...

. és a miniszterelndk kissé letompitotta a hdangi#abatos, eszes modorabafadia az
egész Ugyet, minden titkos vonasaval egyuitt.

Z. gréfot nem érdekelte a politika. De valamennyinégis hizelgett neki a pikans helyzet,
amelyben a kormany feje majdnem ,kéblet valamit. Megprobalt figyelni. Ez eleinte sikeril
is. De ahogy a historia nem akart véget érni, wmatkkezdett. A szeme titokban a flamand
csendélet hamvas d&afurtjére tévedt. Eszébe jutott piros pej kancajaz&tinda, hogy jo
lenne megnyerni vele a Tenyé&sztdijat. Nagyon orilt, mikor a komornyik csdndesdébe
tette zselatintokjaban a ,nagy” Bockot. Végre fdigiahatott valamivel. Megropogtatta a
szivar végét, ragyujtott. A miniszterelndk most nmédba beszélt. Z. grof@&t, a fust azur
felh6i kdzott, mintha kaprazat lenne, megjelent orgasiarnyaval, meztelen térdével, piros
mosolyaval, fehér fogaval a balett dévaj Pavaszilangdja.

2

Vilagos, napos, késdélebtt volt, amikor Z. grof a széles, de kemény matragyban, az ala-
csony parnan kinyitotta a szemét. JoKexmhy egészséges €hséggel, frissen ébredt, teli siozga
vaggyal. De azért néhany percig mégis nyugodtaiddiel fehér gyapjutakar6 alatt. Gyo-
nyorkddott haldészob4jaban, amelynek angolos stikes@kivil szerette. Nagyon kevés bator
volt ebben az éridsi szobaban. A hatalmas agydmameszarvasiy fotelen, az angol kan-
dallon és az agy elé tett tigrigion kivil, a két ablak kdzt egy versenyld ezistsadaiiit. A
terrakottaszin falon egyetlen kép: Lord Byron finpartréja, Gainsborough modoraban. Nem
mintha a grof imadta volna a koltészetet, hanem Bgron a dédanyja révén tavoli rokona
volt. Otpercnyi mosolygdé meditalds utan Z. grofrugétett. A nap elke#diott szamara. Az
inasa bejott, behozta rendes reggeli italat: eggapdangyos asvanyvizet. Mellé tette a
postajat az éjjeliszekrényke Uveglapjara. Felhaztaggonyoket, bebocsatotta a vidam kora
tavaszi délditt sugardzonét. Aztan jelentette, hogy negyed eay, ¥s az ékzobaban a
kovetked személyiségek varakoznak: a borbély, a niasddr. Dobbs, az angol zsoké, és
Tordai Ur, aki nem volt mas, mint a barsonykabétober.

Z. grof a szine elé engedte az egész tarsasaguedéz, mert, mint minden jokebn éb-
redd ember, szeretett mozgast latni maga korul. A Hgidlemegkérdezte, hozott-e magaval
hajvagé ollot, a masémek megmagyaraztasee, hogy mit fog kivannidle a furd utan.
Majd kihallgatta Mr. Dobbsot, aki referalt a regdetning eredménysit.
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A zsoké mereven, tiszteletteljesen allott az agyt.eTordai urnak mint ,vendég’-nek joga
lett volna lellni, de ezt nem tehette meg, mer&im fotel mindegyikén valami ruhadarab
volt. Z. grof frakkja, nadragja, harisnyaja, plasmja, ahogy levetkezett hajnalban, amikor
hazajott. Tordai ur nem mert ezekhez a holmikhozimy meg aztan tulsagosan izgatott is
volt ahhoz, hogy nyugodtan lelljon. Z. grof és akésloversenytitkokat targyaltak meg, és a
barsonykabatos ember viszkedrzéssel teli fllelt a dialdgra, bar sz6t semtékeble, mert
Dobbs angolul beszélt a gazdajaval.

De végre is eltavozott a kékre borotvalt, szarazasy és elegans angol. Z. grof a postajahoz
nyult, és amig a levélboritékokat ropogtatta, rsaijekérdezte:

- Na, mi Ujsag, kedves mester?!
Tordai Ur, mint a szinész, akinek jelenése vanz&idomitotta egész arcat a nagieelashoz.

- A Pavaszem pillangot Beliczay Boskének hivjdkondta -, j0zsefvarosi lany. Kis pékboltja
van az apjanak... tizennyolc éves, de azért mar &atlan... sz6 sincs réla, nem artatlan.
Romlott kis pesti lany ez. De nagyon édes. Vakimezemtelen, szegény. A balettben azt
mondjak, hogy nincs kilénds tehetsége a tancholsaéves lesz, meghizik - kidobjak.
Hogy mit fog csinélni akkor? Istenem, majd csak legg valahogy. Még nem ismerem, de
lattam az 6lté&ben, annyit mar most is tud, hogy az ingecskéjémieklig szép tisztanak kell
lenni...

Ezeket az utols6 szavakat Tordai Ur mar a dszdbaban mondta, a foldbe sillyesztett
porcelan kad étt. Z. grof defisen it a kadban. Elvezte a puha, boraxos, langiyes, az
egész helyzetet, hogy a massmar varja fehér kbpenyében, két 6klét a @gig tamasztva.

A grof nagy, voros gumiszivaccsal torolgette a @yaldhogy megmozdult, a karjan és a
hatan ifja energiaval kidomborodtak az izmok. Nawyjé latvany volt mint fard faun.
Fiatalos, feszes tiszt@t&n volt valami egészséges, edzett, aranyos baynasa

Tordai Ur meg is jegyezte:

- Ha az ember igy latja a méltésagos urat és attakiehér hajatél, szinte azt hiszi, hogy még
nincs harmincéves sem.

Z. grof buszkén mosolygott. Tudta, hogyikid kondicibban van. De vigyazott is erre a
kondiciéra. Mohosag nélkul, nagy diétaval élt. Glosportolt, nem izgatta magat semmivel.
Es hogy a lelke is friss maradjon, édes unalomeialitosszu pihafket adott maganak falun.

Tordai Ur ebterjesztette, hogy valamelyik este a sajat kildsagagaval elviszi vacsorazni a
kis Pavaszem pillangét. Majd behtzédnak valamefyilom belvarosi restaurant kulon-

szobdjaba. A méltdsagos Ur arra jarhat véletldmhtukkanthat egy pillanatra, megnézheti,
hogy milyen kozell a balett kis pillangodja.

Z. gréf kellemesen, de minden suigétgalom nélkill gondolt erre az eseményre. Szamba
vette estéinek elfoglaltsagat, és egyetlen, engbead, mint egy mosolygé olimpuszi isten,
mint a megborotvalt Jupiter, kiadta a parancsot:

- Kedden!

3

Tordai Ur vasarnap megismerkedett a lannyal. Anglea szinpadon tortént, este, amdas
alatt. A barsonykabatos embernek volt valami téikyet ezen a vidéken. A kritikusok baratja
volt, némi j6akarattal maga is zeneesztéta, olysagir6féle ember, vén patkanya a szinpad-
nak, féini kellett a harapasatol. Az Ugyelvikkerje azért fenyegéen megvillant, amikor
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Tordai urat észrevette a korus lednykai kozt 6ldittode aztan mégsem dobta ki. Szegény,
ijedt Iény volt, mit kossoh ki valakivel, aki tegeddik a rendedvel is?

A Pavaszem pillangé most Havasi gyopar volt. AKejés kis szoknyaja fehér barsonybdl
varrt virdgszirmokat utanzott. Tordai Ur csaszavzdulattal odaintette magahoz a lanyt. Meg-
csipte az arcat, megveregette a meztelen hatah azsebébe nyult, és két szem ,brésilienne”-t
adott neki. Ezt a cukrot Z. gréf Luciferje az egiibvér énekesitél zsakmanyolta, aki maga-
magat lepte meg egy skatulya zserboval.

Beliczay Boske kibontotta az ezlstpapirt a csokoiadkdzben sandan nézett a szinpad
nyugtalan fényei kézt Tordai Urra. A szajat félreta)) igy gondolta magaban: ,Csak ilyen
undok dohanyszaga ne lenne.” Akkor még azt hitéeng, hogy Tordai Ur szivélvan sz0, de
két perc mulva kiderllt, hogy a barsonykabatos esrtéta mésvalaki érdekében faradozik:
amikor folmerilt a vacsoraterv a disztingvalt vegidben, ebkels tarsasaggal egydtt:

- Z. gréf is ott lesz esetleg! - mondta kdnnyedéndgi Ur.

A Havasi gyopar okos kislany volt. Keserves tapati voltak. Kosztot fizetett otthon.
Rettenetes kizdelmeket vivott a harisnyaival, aetay lefutott a szem. Minden ruhadarabjat
valésagos élethalalharc aran szerezte meg. Esandisten kemény sors nagyon megedzi és
elevenné teszi az elmét, Beliczay Boske fejébdangait alatt kigyult a vilagosség.

- Milyen ember ez a grof? - kérdezte gyanakodvat m@r sokszor megjarta a grofokkal. -
Oreg?

- Hat nem egészen fiatal - felelte Lucifer -,éélt nagy ur. Tudod, versenyistallgja is van.

A Havasi gyopar megtorilte csokoladés szajat a Kepvel. Elgondolkozott. Tordai ar
szavaibol sutott adszinteség, aztan meg Z. gréf neve is nagyon komobsengett. A
lanynak eszébe jutott sok mindenféle kinja-bajatavasz, amely étt ruha nélkal allt. A
kolnivize is kifogyott, fogpasztaja sincs. A Havagsoparnak eddig nem voltak nagy sikerei
az életben, most sem gondolt tehat ifju igénytelgében autdra, palotara, allandé viszonyra
a ,gazdag, oreg groffal”’. Valami gyors, kis haszén csak az eszében. Edgegély, amelyhez
hamarosan hozza lehet jutni egy kevés émelygés Srgény kis gyoparnak még a vacsora
is csabitd kilatas volt. Szeretett volna halatrkésj finom édességet enni. Vagyott egy
skatulya egyiptomi cigarettara, ha lehet, trombiig&rora, amelynek legalabb a felét kiosztja
majd az Oltdéében. Egyetlen vad mozdulattal kidobta rakoncatlajamek didészin tincsét a
homlokabol, és mint aki méar attért a dolog Uzlészere, egyenesen, keményen nézett Tordai
ar szemébe:

- Hanem mondja meg annak az alaknak, hogy engeametlehet ,palira venni” - ezekhez a
szavakhoz fenyeg&tn, de titkos ijedelemmel csillogott a lany szemmert j6I tudta, hogy
senkit sem kénnyebb becsapni, mint épf{iten

Tordai ur rendkivil megséndott a gyanusitads miatt. Hogy mit gondolnakglés ki a grof?

Es egyaltalan, mit gondol a lany, élivan itt sz6? Nincs itt sz6 semmi masrol, mint &pp
egy vacsorarol) nem keris! Micsoda szemtelenség) a maga kedvéért hivta meg a lanyt.
Ha akar, jon, ha nem akar, nem. Elfojtott hangzeksdés kdzepette egyezkedtek, mig végre
megallapodtak abban, hogy kedden este Bdske beoddaiTur tdrzskavéhazaba, és majd
onnan egyitt mennek el abba a venélég| amelyet az urak kdzosen valasztanak ki.

Szerencse, hogy a kontraktus megsziletett, mextveked mar kereste a lanyt.
- Hol a fenébe jarsz, Beliczay? Mindjart ki kell mme a szinpadra...
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A lany azzal bucsuzott el Tordai urtél, hogy gyorsaegcsipte a karjat. Odasugta: ,pa”, azzal
szaladt, bedllt a tdbbi havasi gyopar kdzé, akik wadtak a bal kijaratnal. Béske nem olyan
természet volt, aki a titkait meg tudjazni magaban. Most is eljart a szdja:

- Holnap Z. gréffal megyek vacsorazni!

A viragok hitték is, nem is ezt a szenzaciot. Apenamentumuk szerint csufoltdk, nevettek,
irigyelték a baratéjuket. A legkisebb havasi gyopar, egy tizenkét ékisseany, fejbdo
értelmének hatarozatlan sejtelmeivel, macskaszkenékre nyitva bamulta Boskét:

... Holnap egy groffal fog vacsorazni!

4

Bdske, mintha az Isten tudja, mire szamitanétdktalpig megmosdott otthon, a konyhaban,
a nagy badoglavérban. Orgonaszappana volt. Orgoitlatézva, frissen, harcra készen be-
allitott este Tordai Urért a kavéhazba. Csinos. vokalapja nagyon kacéran allt. Az esti vila-
gitdsban nem latszott, hogy macskaprémes, kék lkogztkicsit kopott. Keresztlltoért a

kavéhaz asztalrengetegén, amig a kartyaszobabatalalega barsonykabatos Lucifert. A
véllara tott a kesztyével:

- Startoljunk, 6regem!

A ,Kovacs” kék szeparéjaban mar egyitt volt a tségg amelyet Tordai Ur azzal a céllal va-
logatott 6ssze, hogy keretlll szolgaljon a gréf esigénak. A kis kompania masik férfitagja
dr. Herz Ede gabonabizomanyos volt. Dr. Herz jélktetien bolygdja volt annak a csillag-
tabornak, amelynek k6zponti napja gyanant Z. gagfogott. A 6zsdés igen nagy tisztelettel
allott fol a kis tAncosh elstt, mert Tordai ar tilz6 médon beszélt neki artidgy az oreg
gréfnak mennyire tetszik ,ez a macska”. Az arisesdk érdekidése olyan glériat font Boske
fejecskéje koré, hogy a szeparébard Ikét estélyi ruhas hdlgy - Herz ar ba&més Herz ar
baratrbjének a baratsje - majdnem 6lt6zténsi alazattal fogadta a vad, kultelki leanyt. Me-
zitelen karjukkal atélelték, megcsokoltak, hizeddgheki. Boske ellenségesen nézett Buda-
pest estéjének két fényes, negyvenéves csillatgreerte a szinésénjelleggel felruhazott,

de minden szinésdngyakorlatot nélkiillog holgyek nevét. Latta szikrazé ékszereiket. Es azt
hitte, hogy ezek a ,befutott’ak csufolédnak vele.

Az asztal nagyon dusan volt megteritve. A vacscaamegkezddott. A hdlgyek éppen rékot

ettek. A tanyeérjuk teli volt rakhéjjal, néhany mra Htt szOolé radk ezisttalon, a hofehér
szalvétabol nyujtotta ollojat. Aid jegében aranynyakd francia pegsgjlott. Es az asztal

sarkan egész torony egyiptomi cigarettds skatublt egymasra rakva, legfelil egy doboz
rézsaleval Teofanival megkoronézva.

Boske levetette macskaprémes kabatjat, s odaékzalhoz.

Minden remek lett volna, csak éppen Z. grof nent weéhol. Nem is beszéltek réla, mint

ahogy a zsidok nem veszik ajkukra Jehova nevétmgis érzett, hogy ezek az emberek
varnak valakit. A kifestett szemek minden kis nesaz ajtéra néztek, aztan csalddottan
kihunyt a fényik: csak a pincér. A lany feszultalrga egyre 6tt. ,Hol van hat az az alak?!”

Végre - nagyon kése jart mar az id - kinyilt az ajté, és a kiszobon frakkos figuréeje
meg. Magasabb, karcsubb, mint a pincérek.

Z. grof elefantcsont-halvany arcan nyugodt mosolamasztalhoz lépett. Nagyon kedvesen
mondta:

- J6 estét kivanok.
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A Pavaszem pillangé dlrzése az volt, hogy milyen szép lehetett ez dxeefatalkoraban.
Szeme a gréf escarpenjére tévedt. ,Micsoda elelgdasvan” - gondolta magaban. Hatalmat
és méltosagot érzett a magas férfiban. Bs &okkal tobb €it, mint azokban a kolykokben,
akikkel eddig dolga volt. Forro kis kezét belétettgrof szaraz, itvos tenyerébe. Csak Uzlet-
szefien akart hizelegni, de a hangja nag§enintén csengett, ahogy kidadogta:

- Jol all magéanak ez &=z haj.

Dr. Herz vagy akarmelyik masik kdzénséges pestzl@ansnem mert volna hozzanyuini
Boskéhez. Nem lett volna sikk. A lany tulsdgosatali volt, szegény, kdcos, névtelen kis
patkanya a balettnek. De Z. gréfot nem akadalysetamiféle aggodalom. A érdekbdése
rangot adott, nemességet. Boske, anélkil hogy tualtaa, ennek az érdéidésnek kovet-
keztében egyszerre divatosve Valt a félvildg kilon tarsadalméaban. Még nentétitrsemmi,
de csillagocskéajanak fénye mar kigyult az éjszakzo&jan.

A két 5 és a két ur éitetni probalta a konnyed hangot, Z. gréf természdéedvességén nem
biizl6tt csoppnyi §g, de Boske azért folfogta, hogy milyen athidaltiatatavolsag van ezek
kozott az emberek kozott. Es azt is érezte, héggnnek a nyugodt nagyudrnak tetszik.
Bizni kezdett magaban, produkalta magat. Pirosvegskéjét belenyuljtotta a pedbg.
Csicsergett.

Z. grof nem csalédott abban a foltevésében, hogaweaszem pillangdé kdzélris nagyon
kedves lehet. Valami kederzamatot talalt a lanyban. Tetszett a mozgasaemeZénye, a
hangja szine. Elkényeztetett érzékei megmozduBakrette volna az 6lébe venni a lanyt. Es
mégsem tett feléje egyetlen mozdulatot sem. Csakergzép és mosolygo, de hideg, acél
szemével az asztal szélerZ. grof hosszu szerelmi palydjan megtanulta,yhogm helyes
dolog razni a fat, sokkal édesebb a gyiimdlcs, hgatda hull le az agrél. Ez volt a modora.
Ezt a metddust alkalmazta még a legfutdbb kalabaiais. Azonkiviul pedig nem tulajdoni-
tott a maga éhyeinek tlulsagos értéket, de a lany ifjisagat olyagyra becsiilte, hogy szinte
zavart volt a vagy merészsége miatt, amely egyegeekebben fajdott benne. Nemcsak
tartozkodd, hanem szinte szemérmes volt Z. grofiaNéég pirult is, igyhogy majdnem baja
volt a viselkedésének.

Boske, amig nem latta a grofot, undorodva gondaoh, ehogy majd el kellirnie valami
szennyes Oregember hizelgéseit. Aztan, mikor sememitortént, aggddni kezdett. A hilsaga
is megmozdult: ,Nem vagyok az izlése annak az aleRhFélt, amig néhany finom, de
biztos jel meg nem d@gte arrdl, hogy tetszik az ,6reg”-nek. Csudalkozezdett: ,Hat akkor
miért nem nyal hozzadm? Fébléem? Mit Ul itt Ggy, mintha nem merne megmozdulni?”
Bamulva gondolta: ,Csak nem szerelmes ez...?” Aesmiegtelt bizalommal és halaval. A
pezs¢ mamora atjarta testét. Teljesen megfeledkezedtl arr,kis haszonrél”, aminek a
kedvéért idejott. Nagyon, de nagyon jol érezte magaliszke és kevés besigdlegans,
ezlsthaju férfi magikus kdzelségében.

Herz Ur baratéjének gyonyoi ékszerei voltak. Fehér kezén érias brilianisfyszikrazott. A
kis Pavaszem lepke néha forrd tekintetet vete#t @rgyiriire. Szinte ratapadt a szeme, mint
valami imadandé targyra.

Z. grof elkapott egy ilyen pillanatot, és csondasdon mondta a tmészrének:
- Kedves Lujza, ajandékozza oda ezt @rfitya kicsikének. Nézze, milyen ahitattal bamulja!

A kedves Lujza” mohd készséggel hizta ra dirfily a Boske ujjara. Szertartasosan meg-
csokolta a lanyt, mintha ezzel a csékkal tisztiagot adna neki:

- Viseld egészséggel, szivecském!
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A kis pillang6 laba jéghideg lett a varatlan éséplkelhetetlen 6roit Egy szemvillanasig
ezer gyanu cikazott rajta keresztil: hogy Uvdglan a gyirii, hogy Ugyis visszaveszikle,
hogy csak almodik. Aztan tajtékozva tort kidlela hala. Konny buggyant a szerdligy
mondta, dult, Gld6z6tt kis arcéat a grof felé fovelit

- Kbész6énbm szépen!

Z. grof mosolygott:

- Nem én adtam. Ne nekem k&sz6nje meg.
A lany féktelenul megréazta a fejét:

- Nem vagyok olyan buta. Tudom, hogy miért kapt&sak azért, mert maga mondta. De
azeért neki is szépen megkdszonom! - és tularadéseéinzek foloslegéd jutott egy forrd
Olelés a ,kedves Lujzanak” is.

A grof folallt:

- Rettenetes késvan. Maguk csak mulassanak. De én hazamegyelyé&az vén embernek,
mint én, ilyenkor mar agyban a helye!

Es elment, miutan nagyon gyongéden, majdnem atyailegsimogatta Boske hajat. A lany
az ajtéra nézett, amelynek fliggdnye mogott a ghdihe Hogy minél élénkebben érezze
tulajdonét, forr6 arcahoz szoritotta aigly hideg briliansait. Boldog volt. De valami hiany-
érzés nyugtalankodott benne, amiért a grof csal”,ingent el. Ez egyre jobban bantotta.
Végul szinte fajt a szive att6l, hogy semmi sentétiir ljedten gondolt ra, hogy aigy csak
fajdalomdij volt, szeszély, hogy sohasem fogja &bliditni ezt az embert.

5

Bdske csaknem a nyakdba ugrott 6romében Tordaklamaikor a barsonykabatos ember
néhany nap mulva azzal lepte meg, hogy Z. gréf raikdtbjiket meghivta Seregélyesre.

A vonaton, amikor Kortvély-Alfalu felé kozeledtekez volt Seregélyes-puszta vasuti allo-
masa -, Tordai Ur kimutatott az ablakon a téuéttgjékra:

- Ez mar mind az 6vé. Ez mar &zbluzaja, kukoricdja. Az ové a falvakban minden &z,
templomokat i épittette. Latod ott azt a kéményt? Az a téglagharis az dvé.

Tordai Ur tulzott. A grofnak volt ugyan Seregély@sil tizenharomezer holdja. De ha lad,
hat legyen kévér. Tordai Ur, minti$éges szabados, odaajandékozta fél Tolna megyét Z.
gréfnak, hadd bamuljon a lany.

A vasuti dllomason (csinos kis allomas volt, ezzign a grof épittette ajandékba az allamnak,
fényes, voros téglabol), &rfok Uveggdmbds kertjén tal ott vart a seregélyesisk A grof
hintot kaldott a lany elé. Szép, sargdisen féderezett, ,nyari utra” valo hintét. A hintaket
szederszin amerikai trapper volt fogva. Boske metgate a lovak nevét.

A pitykegombos, zsinéros, pantlikas kalapu paraoésik ramutatott az ostoravableb a
rudasra, aztan a nyergesre:

- Ez itt a Musz4j, az meg a Frufru, keziccsdkolom.

A lany soha életében nem volt falun. Csak ugy Resdlett, ahol még villamos fut a zdldben,
és a keritések teli vannak festvedgmymaz- meg izzélampa-rekldammal. Most lattésebr
kozvetlenul kdzelsl a sZiz foldet. A szélben fodrozd, végtelen, zdld buzésetA kukoricat.
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A kenderusztatdkat. A szurkillestében a csendes kis tanyakat. Kutdgast, koRdéaszt-
temett a faluk aljan, 6sszevissza Ultetve a sok kisredka a ritka akadcosokban.

Seregélyesig majd husz kilométer volt az ut. Kdurfais keresztilmentek kdzben. Két
jdmbor, urtiszte, katolikus falun, ahol a nép becstiletesen megsiteeg grofi kocsit.

A lanynak rettenetesen imponalt a sok koszonésekEz 6 parasztjai. Ez a# orszaga” -
gondolta, és képzeletében kiralyi hatalommal és@ggaggal ruhazta fol a grofot.

Mar kék este volt, amikor a hinté a seregélyeskgagenyefasoraba ért. Eppen csak annyi
vildgossaga volt a napnak, hogy elarulta a kertjéagak Kcimereit, a kilencagu korona alatt,
a nyillal atbtt nyaku szarvast. A kert gyonybrvolt, olyan dus, hatalmas virdggruppok
domborodtak a kastély frontjaé#t, hogy Boske a Margitsziget hires virdgagyairadyt.
Kavicsos foljaré vezetett a kastély elé, amelynekok ablaksora és kitart ajtaja aranyos
fénnyel vilagitott az estében.

Bdske természetesen nem tudta, hogy milyen szépiéésszép ez a haromszaz éves kastely.
De érezte a repkénnyel befuttatott falak hatalmasy@nak pompajat. Valami nagysier
érzett, egy mas vilag leheletét a leeresdkedte homalydban, amelyet megtéltétt a virag-
agyak vaniliaillata. A kavicsos plage-on, ahovaradfoljart, a hallbél kiomd villanyfény-
ben szolgak alltak. Csizmas huszéarok, vadaszlibéoérnakesztis inasok. Az egyik inas
levette a lany apro dodndjét a hintd bakjardl, és bevitte a kastélybatiAdérkastélyba,
amelynek targyai a gazdagsag aranyfolyamaban gihoa kivilagitott ablakok Uvege
mOogott.

Bdske nagyon kicsinek, elnyomottnak érezte magherla kdrnyezetben. Hirtelen félelem
fogta el, hogy nem is jut tovabb a pompécshrnokanal. Nem lepte volna meg, ha az egyik
inas megszoblal: ,A méltdsagos Ur nincs itthon, éksgsszafordulni, hazamenni.” Ez a szo-
rongas annyira kinozta, hogy a torka elszorult kamimeglatta a grof magas, karcsu alakjat.
Seregélyes ura igen féstmegvilagitasban jott ki a fényes hallbdl a kafu @ lany rettegve
nézett ra. Folényes, hideg, kegyetlen, valami @slyisten szajaba dllmondatot vartdle.
Alig hitt hat a fulének, amikor a férfi csondesaksem hizel§ hangja ugy érintette meg az
arcat, mint a barsony:

- Nagyon dsszerazta a kocsi, kicsikém? Sajnosmiditd az autdm. Berugott a sof neki-
ment vele egy utszéli kortefanak, dsszetorte.

Boske nem latta tisztdn a hazbdl kigddo fények bizonytalan villodzasdban a gréf arcat.
Csak a korvonalait fogta fol. Széles vallat, bussdeasi fejét. Megint megtelt a szive azzal a
talarado halaval, mint a @ytjelenetnél. Ugy érezte, hogy dis ajandékot kapmtelea
néhany kedves széval. A szaja kinyilt, de nem tudakaszolni. Legjobban szeretett volna
odaborulni a sotét férfialak mellére.

Tordai Ur tudta a kotelességét. Vacsora utan tiignieg a feketekavéjat, asitozni kezdett, és
visszavonult ferdén égszivarjaval a szobdjaba. Boske egyedil maradtoffafjraz oriasi
ebédbben, amely akkora volt, mint egy templom haj6jantMia ketten hallgattak. A lanyt
elfarasztotta a sok 0j benyomas, a friss léyeghosszu kocsikdzas. Nyomta a nagyvonall
pompa, a korlatlan gazdagsag képe. Nyugtalanitbttgy a dolog nem tér r4 valami rendes
vaganyra. Egyre kevésbé értette, hogy keriilt Serege? Mit akardle a grof? Nem értette a
gréfot. Félni kezdett, hogy talan mast akar, mimitad nydjtani tud. Mast akar, masképp,
valami beteges szortigéget. Vagy megbéanta volna, hogy magahoz hivtatemetpillan-
tasokat vetett titokban a férfira, akit gyontek, szinte fenségesnek talalt ezist fejével, mél-
tosdgos, szétlan mozdulatlansdgéban, amelynek rejdnem olyan ize volt, mint a banatnak.
Hirtelen keresztiicikazott rajta a fajdalmas gyagfiztosan azért ilyen, mert un engem,
amiért nem tudok beszélni vele.”
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Pedig a ferfi nem unta a kis Pavaszem pillangégréf valami bel§ zavar miatt hallgatott.
Tulsagosan szenvedte a korat. Perverznek és siaiabk érezte a helyzetet, hogy az anyagi
eszkdzeivel visszaélve, ide parancsolta maga reetlé fiatal teremtést. A gréf is félt. Nem
hitte, hogy a személyes tulajdonsagaival hatniduaranyra. Atkozta a gydngeségét, hogy
vénségére nem tud lemondani az érzéki 6rotokr grof nem a furd Zsuzsanna szemér-
metlen drege volt. Aggodalommal teli, szinte mepatéan jutott el addig a pontig, hogy a
probléma megoldaséra ratalaljon. ,Ez a dolog amévészetem - gondolta -, olyan nekem ez
a kis pillangd, mint a zene vagy mint a kép. Mértgydnyorkddjem benne csdndes estém-
ben.” Erre a gondolatra folvidamodott. A szeme,zésgoritott szaja mosolyogni kezdett.
Melegen mosolyogva nézett a lanyra. Gyonyorkdodatini vonalaiban, arado ifjasagaban,
riadt kis mozdulatainak kecsességében, mint a ikéfzan. Boske ugy érezte, mintha a férfi
mosolya valami terhet venne le rola. Folszabadbdegvvel mondta:

- Oriilten szép ez a kastély. Rémesen szeretném megntibbi szobakat.
A gréf boldog volt, hogy valami realis targyat atlaebeszélgetésiiknek.
- J6jjon. Megmutatok mindent.

Folalltak az asztaltdl, és az ebdl szomszédos kis szalonba mentek, amelynek [j@dltha
sos, fehér falan régi aranykeretben megfeketedstminyek fliggtek. Adsok képei. Az
egyik kép szakallas, kopaszra borotvaltifegancélos, prémes, buzoganyos, tatararcu férfiat
abrazolt.

- Ez az én Uk-Uk-Ukapam - mondta a gréf. - Nemljgldogy hasonlitok hozza? Barath
Vazulnak hivtak.

A lany félelemmel és tisztelettel nézte a buzogéngadrnyeteget, amelynek portréjan a
magyar reneszanszineésze nem alkalmazott semmiféle hidefgtust. Az orr fenyegéeén
gorbe volt, és szinte kegyetlenll rengett a paaldt a vitéz hatalmas potroha. Béskét rend-
kivil meghatotta, hogy a gréf ,bemutatta” a csalaegyik tagjanak. A férfi pedig ugyan-
ebben a pillanatban igen zavartan gondolt array hagicsoda babona - de semmi esetre sem
figyelmeztetné a pillangét a familidjanak valami&kebbi tagjara. A nagyanyja vagy éppen
az édesanyja képese? O, lehetetlen. A grof csaknem elpirult errecndplatra, akar egy
diak. Barath Vazul, az mas. Kilh emlék. Tiszta térténelem, szinte pojaca, orsasikallaval.

igy alltak az 6don portré @&t, amikor hirtelen kialudt a csillar, és szurok&éég borult a
szobara.

Bdske pesties észjarassal hangosan folkialtott:
- Rovidzarlat?!

- Nem - mondta csbndesen a grof -, a kastély a szédos téglagyartél kapja a villamos
aramot, és ilyenkor kikapcsoljdk a vezetéket. N&7éljen, mindjart jon az inas a gyertyaval.

Szétlanul alltak egymas mellett a st6tétben, nemakatemmit, de érezték egymas testének
kozelségét. A férfi megtalalta a lany kezét. Gsdtit simogatni kezdte. Boskébendktd
gyobngéd érintést valami olyan batorsag és sévargas gerjedt, amihéy soha életében nem
érzett. Aztan, mert ,az az ember” nem mozdukpzeledett. Behunyta a szemét, és lagy, egy
kicsit gydva mozdulattal odall a férfihoz, a vallara hajtotta a fejét.

Z. grof szive buszkén foldobogott. Ez volt a sponb@laadasnak az a mozdulata, amelyre
vagyott. A b alazata és kifejezett kivAnsaga, amelyet annykezett sikeres ifjusdgéaban.
O, hat még valaki, megint sikerult, 6tvennégy ékesiban, kicsikarnia ezt a mozdulatot.
Kinyujtotta a karjat, és a sttétben forré diadatmildogan, halasan 6lelte magahoz a lanyt.
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Bdske, amikor kinyitotta a szemét, azdéefsllanatban nem tudta, hogy hol van. A tisztasag
illatat érezte, a puha agyat. Korilnézett a széskedzsaszin, gazdag haldoszobaban, amelyet a
lebocsatott fliggonyokon at elarasztott a reggediféray. Ujra lehunyta szempillait, és mint
valami bonyolult 4lomra gondolt vissza az éjszakangnyeire. Szégyenkezett, de valami
megkdonnyebbiilt 6romoét is érzett. Ez végre tisztlyzee. Ugy emlékezett, hogy az éjjel
6szintén kedves tudott lenni a férfihoz. Abrandazetietséges, hogy szeressen egy kicsikét?

Nem tudta, hany éra. Néhany percig tlrelmetlentddddott, aztan friss fiatalsaga folkel-
tette az 4gybodl. Korllnézett. Az agyk] gondosan odakészitve, két hattylprémes, kéises
papucs volt. Boske kibujt a paplan alél, és a re&mit labat dvatos tisztelettel belédugta az
elokeld idegen papucsba...

Olyan csondesen kelt f6l a lany, mint ahogy egy nisal mozgolodik. Es mégis az apré
neszekre kinyilt az ajt6. Fehér kétényes vén cgéliéde a szobaba, vastag kulcscsomoval a
szoknyaja derekan. ,Kezit cs6kolom”-mal kbszontdamyajasan kérdezte:

- Mit tetszik reggelizni a kisasszonynak?

Bdske arca biborpirosra gyulladt a szég§emiem mert a cseléd szemébe nézni:
- Ké&vét - mondta halkan.

A kotényes asszony felhlzta a fuggonyoket. Derirbéeralt:

- Tiz 6ra. A méltdsagos ur koran reggel kilovagbk. ilyenkor mar vissza szokott jonni. Mar
itt is van. Tessék nézni, most jon be a kapun.

A lany a hattyUprémes, kis papucsaban az ablakitozt f Pillanatig latta a gréfot, amint a
virdggruppok kozott nyargal f6l a kavicsos uton.y&mesen Ult a nyeregben, keményen.
Kesztyiis kezében kurtéra feszllt a kantar. Boskét hizblggzkeség fogta el, hogy ez a férfi
,olyan” volt hozza az éjszaka. Kihajolt az ablaksmerette volna latni, amint a grof leszall a
nyereglél. De a lovas eiint a hatalmas gruppok virdgériasai mogott. Csaddieérrt lathatta,
amint egy perc mulva a lovasz elvezette az abl&ta & nemes irlandi szaja csupa hab volt,
az orrlyuka pirosan tagult, a szeme borzadva né€stipa veriték, csupa ideges ér. Arany-
sarga oldalan kis piros seb volt, melyet a lovasaantyldja Utott. A lany, amig a keményen
meghajtott lovat nézte, 6nmagara gondolt. Onkéntklbehunyta a szemét, Ggy gyonyorko-
dott annak a nyugodtdé@rek a visszaképzelésében, amely az éjszaka bidoleite.

7

A seregélyesi vizit utan a Pavaszem pillangé életsmala merész magassagba lendult. El-
koltozott a csaladjatol, az avas, makostészta-skagirobabol, ahol az dccsével aludt egydtt.
A gréf az Andrassy ut kérnyékének villanegyedébamiezett be vidam kis lakast a lanynak,
akibsl egyszerre aréh lett: holgy. Szép ruhakat, finom fehérnénkapott. Mar nem volt a
régi, vad kislany. Mintha é&kelé ruhdiban megftt, megkomolyodott, & megobregedett
volna. Halkabb lett, finomabb, szomorubb, szenwaidbb. Z. gréf, ha az estéjét ebben a
kacér kis lakasban toltotte, nemsgse csudalni a lanyt.

.Bamulatos, hogy tud komédiazni ez a kolyok” - gold. Mert semmi médon nem akarta
elhinni, hogy a lany szerelmes forrésagaban nieesnsi hazugsag. Egy kicsit sulyosnak,
komornak taldlta a viszonyt. Bosszantotta, hogyyambt télt a lannyal. Mégis majdnem

minden este beallitott hozza. Hidba, a szenvedégedélyt ébreszt. Es Z. gréf, ha a nyari
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alkonyat leszallt - akarmennyire mast tervezettgedgmégiscsak elment a bar§éhez,
akarata ellenére, valami homalyo#;isvagy parancsa kdvetkeztében.

Egy este a lany igy fordult Z. grothoz:

- Ma délutan kint voltam a I6versenyen. Lattam nhagiaamint a barataival keresztilment a
gyepen a bir6i paholyhoz. Mi kbze van maganak genilkblykokhoz? Maga egy fejjel
magasabb volt azoknal a kis r6zsaszin malacoknal!

Z. grof azt hitte, hogy a lany hizeleg. Pedig Bosken hazudott. Igazan hatalmasnak, hédi-
tonak, gyonydinek talalta a férfit, nemes sovanysagaban, ezjavalaegyenes derekaval.
Es abban a szenvedélyben sem volt hazugsag, ahdgglee Ult és karjaval atfonta a nyakat.
Szerette.

Z. grof, amikor hajnalban elment a lany lakasamihdig mélységesen utalta magat. A dolog
minden kis részlete undoritotta. Hogy mit sz0l ldozz hazmester, aki a kaput kinyitja, a
soférje, aki ott vart a haz étt az autdban alva? Azonkiviul valami kddrgzédulést is érzett.
A térde bizonytalan volt. Meg kellett fognia a kadt, amikor a lépés lement.

.Nevetséges vén szamar vagyok” - gondolta bosszhrkoés régi 6nzésének hirtelen
follobbanasaban masnap elutazott Karlsbadba, hggykiEsit rendbe hozza magat a rossz
gyomru gazdagok paradicsomaban. A lanytol csakbdemébicsizott el. Pénzt kildott neki.
Azt tanacsolta, hogy menjénis nyaralni valami vidam kis helyre. Siéfokra p@dl Vagy a
Tatraba. Mindegy, akarhova, annyi jokédfirds van, ahonnasszel aranybarnara sulve,
napfénnyel telesziva kertilnek hazasé.n

8

Karlsbadban méar egy hete unatkozott és koplalt rédf, @mikor valami nosztalgia kezdte
kinozni - nem, ez tulzas volna - csak foglalkozta®estre gondolt, a lanyra. Eszébe jutott,
hogy taviratozik érte. Aztan az is eszébe jutatfyyhvaldésziileg nincs is otthon. Ahogy ta-
nacsolta, talan nyaral valahol. Biztosan Siéfokagw valami mas ilyen ,mob”-nak valé
helyen. Mulat, flortol, kétségtelentl meg is csafjgszen olyan fiatal. ,Nem baj - gondolta jo-
lelkii szomoruséggal -, mulatni fogok a hazug kis mes&@mnyedebb lesz, jobban kezelhet
A n6k mindig mulatsagosak, ha egy kis lelkifurdalasgtalanitjacket.”

Es nem siirgonyozott. &zakkal elhessegette a gondolatot. Megette kétdjagat, piritott
kenyerét. Aztan lefekudt, kicsit banatosan, de sdyiszke boldogsaggal teli, amiérbtter
tudott venni érzékeinek ingerén.

Masnap Z. gréfot hatalmas meglepetés érte, amikmtel teraszara indult reggelizni. A hall-
ban Boske allitotta meg, Utnak 6ltdzve, kis sapkdjdrissen, csinosan, de a szeme fehérjéig
elpirulva. A lany kilonds, reszketpillantassal nézett ra. Izgatottanigykis kezével egy
di6falevelet:

- Ne haragudjon - mondta trématdl redgangon -, csak latni akartam. Tiz perce jottem
meg. Maga ide szallt a Puppba? Nekem is itt vankégpzobam a harmadik emeleten. Ne
félien, nem leszek a terhére. Ha akarja, ne isrigmeneg, ne is kdszonjoniifjek el?

Z. gréf egyszerre viharos 6romet és viharos folhdtbast érzett. Nem tudta, hogy mit csi-

néljon. Sokaig habozva nézett a lany Kipirult aecdiézte piros szajat, amely a varakozas
izgalméban kissé kinyilt a csillogoé fogak folottirtdlen elvesztette az 6énuralmét, a vér a
fejébe szallt:
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- O, te csUf, tolakodo kis majom, ha mar itt vakjilfozz kozelebb hozzam az &lemeletre! -
mondta felindulva.

A karanak befellegzett. Ez a karlsbadi szezon Usgzétdrte a gréfot, hogy amikésszel
megjelent odahaza, a nagybatyja, egy kilencvenedkime keselyiszenti, kegyetlen éreguar
kajan karorommel mondta neki, miutan egy darabgid@iattomosan vizsgalta a szeme
szdgletébl:

- Nagyon sokaig vitézkedtél, Elemér. De most végelilhetsz kozénk bridzset jatszani.
Megoregedtél. Olyan fonnyadt a szajad, mint a v&z@as/oké.

Z. gréf érezte, hogy a gonosz aggastyannak igama Nam tudott a régi kontigéggel
mozogni. Mert hiszen agyis mindegy, a higiénikustdlbddal az egész vonalon félhagyott.
Rendetlenll aludt, sokat szivarozott. Tudni kezditegy van szive, azokbdl a fajdalmas,
hosszu nyilallasokbol, amelyek néha elallitottaé&legzetét.

Kesefien mosolygott. ,Tdl hatalmas szellemet idéztem ndgdta. - Ez a kis boszorkény el
fog pusztitani.”

Nem ment orvoshoz. Nem vizsgéltatta meg magat. $Jmgyita, hogy az allapota veszedelmes
tempéban romlik, a vérnyomasé, raz idegei elvesztik régi, finom nyugalmukat. Taydiogy
mi a baj, és azt is tudta, hogy mivel lehetne ezbajon segiteni.

De szakitani mégsem akart a lannyal. Ragaszkodmtzdy megszokta, mulattatta. Es
amennyire dsszetorte a fizikumét, annyira langhddmtotta az dnérzetét az a valdésag, hogy
Otvennégy éves koraban ilyen teljes diadalt aramytfiatal teremtés szivén és érzékein.

Megprébalta, hogy a viszonyt szelidebb, baratildmnyebb, Iéhabb jellégdologga hangolja
at. Nem sikeriilt. Nem lehet a viharral szembéwiksen viselkedni. A lany sokat szenvedett
az ilyen kisérletek miatt. Ha néhany napig nemalattférfit, rette§y szenvedéllyel borult a
nyakaba:

- BUjik elblem? Megunt?

Z. grof ajka ilyenkor csupa so lett. A lany hossdirfi fekete pillain, mint gyémantcseppek,
kovér konnyek reszkettek csillogon.

Egyszer tréfas komolyan mondta:

- lgazan nem bannam, ha megcsalnal. Nem haragutetkVén vagyok mar, elfaraszt ez a
nagy kaposztagk amit a nyakamba akasztasz!

Boske hevesen atdlelte a férfit, forrdé arcat a @k szoritotta:
- De amikor én magat szeretem!

A grof megddbbenve nézett a lany felgyalt arcdég,szemeébe. Ez a kipirult arc, ez a villogo
tekintet a szerelmet mutatta. A megvadult érzésmeka rohaméara nem lehetett volna massal
felelni, mint hasonl6 oktalansaggal. A grof egylapiltig gondolt is arra, hogy hazard lesz, és
héatraléw par esztendejét elégeti ebberfizben. Aztan eszébe jutott a dolog természetellenes
volta. A szdnalom és a nevetség, amelybe bizordéomillva elkerilhetetlenil belé kellene
keriinie. A szerelem mindenutt orékoi@ akar berendezkedni, és érezte, hogy itt ilyggmir
sz6 sem lehet. ,Ha meg akarnam tartani magamnalévdulva meg kellene gyilkolnom ezt

a lanyt” - gondolta a grof, aki egy kicsit szégieelis, hogy érzelmi hattyldala ez a furcsa
valami legyen ezzel a mélybkihalaszott kis teremtéssel. Megszolalt az 6nzéseely azt
diktalta, hogy elég lesz a teljesen le nem arat@ttlal bliszkesége is. Hirtelen mély vagy
széllotta meg régebbi, fuggetlen, ovatos élete. Lkarérnyomasmér készilékre gondolt, az
érelmeszesedésre. Es ezzel szemben a friss spomraugodt efre, az elegans egészségre,
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arra, hogy milyen tisztan Uszott, szinte kortalamoint a hattyd az élet tavan. Két kezébe
fogta a lany fejét, és feszillten vizsgalta az aMalami hibat, valami nemtelen bélyeget sze-
retett volna folfedezni rajta. Nem sikerilt. Tis&s kedves volt ez az arc, amelyet az ifjusag
€s az odaadas pirossaga szinezett és egy hatalmbaseéeje tett nemessé. Z. grofnaklett
latvanytdl filozofikusan szomorla gondolatai tamadtdosszan, melegen megcsékolta a lany
szirke szemét, amelyen ajka érintésére engedelmessdggal bocsatkozott alad a hosszu
pilla. Bacsuzoéul csékolta meg, mert elhataroztajyheoha tobbé nem fogja latni a Pavaszem
pillangét.

9

Masfél hdnap mulva Z. gréf megint talalkozott aytafyjaval. A selyemsipkas, kopasz vén
sas irigy szemében gonosz fény csillant:

- Te elpusztithatatlan vagy? - kérdezte kicsit bdsan. - Mar megint jobban nézel ki.
Z. grof diadalmasan mosolygott:

- Igen. Osszeszedtem magam. Vigyazok magamra. @aglis, hosszi alvasok. Semmi
alkohol, semmi nikotin...

- Es semmi &7 - vagott kdzbe az aggastyan kajan kivancsisaggal.

- Semmi - felelte csdndesen Z. grof, és otthagyt@ragurat, mert nagyon tisztelte a kort,
viszont semmiféle szemtelenséget nem volt hajlagtitiéni.

10

A lanyt marcangold kétségbeesésbe taszitotta dtdzalkonnydl azott konyorg leveleit
folbontatlanul kapta vissza. Hidba Uzengetett +G&f gem valaszolt. Nem értette, hogy mi
tortént vele. Hogy miért? Odaaddénak dsitelennek talalta magat. Hat akkor miért? Nem
gondolhatott egyébre, mint hogy valaki masért. ¥tR Legalabb gydIni szeretett volna
valakit, aki a szenvedéseit okozta. Es sejtelme®#tnhogy merre keresse a vetélytarsat. Ez
olyan korszaka volt a lany életének, amelyben kivaélkil gyilolt minden asszonyt, még
azokat is, akiket sohasem latott kulonben.

A grofra nem tudott haragudni. Magatol éstéinek talalta, hogy megunta és elhagyta. Gyon-
gének, gyavanak, gyamoltalannak, érdekesség néditdihak érezte magat. Az élete gerince
esett ki azzal, hogy a grof @ftt. Nem tudott mit csinalni az idejével, egyediiisgalt a
vidam kis lakas divanyan, nem volt sehol a derékydny fatdrzs, amelyre érzéseinek folyon-
darja folfusson.

Esténkint otthon Ult. Vart. Hatha eljon? Pedig edlaje sem volt réla, hogy a férfi sokszor
mennyire kdzel volt ahhoz, hogy belljon a simagtkitk Packardba, s a égének oda-
mondja az elegans kis utca nevét.

Ha Pavaszem pillang6 szenvedett, Z. gréf szamamavedt konnyi dolog a szakitas. Sokszor
arra gondolt, hogy nem cselekszik helyesen, ha lmeeailli meg azt az izzé parazsat, amely
atmelegithetné életének estéjét. A természeténallemiggjére, minden méltésag- és tisz-
tasdgimadatara szikség volt, hogy felbontatlangleele azokat az orgonaillatu, ibolya
levélboritékokat, amelyeken megismerte a Pavasepie|gyermekes kigt. Melankolikus
szomorusaggal gondolt a lanyra: ,Ha egy Kicsit rsiibb volna, kicsit Oriibb, kicsit
haszonlesébb, ha beérné azzal, hogy csak mulattasson, harmagha szerelmes lenne valaki
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masba, és nekem csak a baratsaga maradna megtiffhagyon vagyott volna valami ilyen
szelid atalakulasra. De tudta, hogy ez lehetelentsztone és okossaga egyforman meg-
mondta neki, hogy ha a szerelem kikoltozneosélzbféktelen kis szivid, csak a csalddas
undora maradna benne, valésdgos és visszataspitdakédregeil férfinak, akinek a szeme
alatt mar késziti az édazt a borzaszto, petyhidt, sérga taskat, amelydgii - hiaba minden
erofeszités, egyszer mégiscsakirilk, lestllyed az ifjusag minden biszke éréme.

A szakitds harmadik hénapjaban Z. gréfnak eszétmit,jlnogy a lanynak talan elfogyott a
pénze. ljedten gondolt r4, hogy a folbontatlanskxakildott levelekben esetleg anyagi dol-
gokrdl is volt sz6. Hevesen korholta magat a fatedgsége miatt, és az ir6asztala fiokjabol
kivette a csekk-konyvet.

11

Hazugsag volna azt mondani, hogy a Pavaszem pill&mgaborodott, amikor megkapta a
pénzt. De Ugy érezte, hogy a dolog alkalmat ad aehki hogy valahol megkeresse a férfit, és
tisztdzza vele val6 viszonyat. Kicsikét szindszalt mar. A tikor ditt probalta, hogy nyujtja
majd vissza langol6 arccal a sarga bankutalvanyt:

- Ha én nem kellek maganak, nekem sem kell a mégaep - Es nagy naivsagaban, pilla-
natnyi optimista rohamaban, csabitéan szineztendgy milyen koévetkezményei lesznek
ennek a follépésnek.

Csakhogy a Pavaszem pillangd szaméara nem volt kédoipg megtalaini a férfit. Z. gréf
élete livos, elérhetetlen magassagban, szinte mas dimemetéhilt el a feje folott. EImenni
hozz4a? Lehetetlen. Sohasem mert volna a cséndeeuviimdgotti utcadgos barokk palo-
tdjanak mindig csukott tdlgyfa kapujan becsdngeinilefonhoz nem lehetett folyamodni. Z.
gréf soha, senkinek a kedvéért nem ment a telefgnimert kissé nagyot hallott, és ezt a
hib4jat szenvedélyesen titkolta.

Végul elhatarozta a lany, hogy az utcan fogja nwgleEmiekezett az életrendjére. Tudta,
hogy egy 6ra tajban szokott elmenni hazulrél. Egyegp novemberi délétiton, amelynek gt
langolasaban még kisértett a nyar, gondosan fatiittéés a Mazeum-kerten keresztilvagva
elment a csdndes kis jozsefvarosi utcaba, ahobhogukott ajtaju, fliggonyos ablakd, néma
palotgja allt.

Jo idbben érkezett. A hazdt ott strazsalt a j6l ismert autd. A régi &oélazatosan koszont a
volan melbl. A lany szive megdobbant: hat itthon van! Ha é&fgbben a pillanatban Iép ki a
kapun, lett volna ereje, hogy elébe alljon és sdZ azt a jelenetet, amelyet otthon kigondolt.
De sajnos, varni kellett. Hosszan acsorogni, séaalminalmas utcaban, amelyben boltok sem
voltak, csak csupa ilyen hidegygds, néma homlokd haz. A Pavaszem pillangd minden e
giajat kisétalta a varakozas hosszu ideje alathaNgszor kinyilt a nehéz kapu. A massz
jott ki, Mr. Dobbs, korrektészi kabéatjaban, az egyik inas szaladt valahovaaHwérom
hidbaval6 izgalomroham is nagyon megviselte a l&vigtami titkos repedésen kifolyt lidd
minden béatorsag. Gyava lett, reménytelen, gyonigset. igy torténhetett meg, hogy harom-
negyed haromkor, amikor Z. grof csakugyan kilépettitcara, a Pavaszem pillangé mozdulni
sem tudott a torkat fojtogatd izgalomtol. Az utcadivolt. Kétlépésnyire allotéle a férfi, a
lany agy latta, hogy nagyon meglepett, haragos idsgharccal. Izgalmaban elejtette kis
ridikiljét. Egy lépést tett éfe, és 0sszeszorult torkan csak ennyi szakadt fol:

-En...
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Z. grof mélyen és nyugodtan megemelte a kalap@tolt a mozdulatdban valami, ami senkit
sem batoritott volna fol arra, hogy kozeledjék lozBelilt az autdba, amely zajtalanul el-
siklott a jarda medil.

A lany szemébl konnyek buggyantak &l E6tlenll nekitAmaszkodott a falnak, hogy csupa
mész lett sotétkékszi kosztimije.

A férfi megfordult az autd tlésén, és a hatsé abiakézett vissza a szerencsétlen kis kék
ruhas alakra, amint ott tAmaszkodik kdnnyes arcaVvez falanak. A keze megmozdult, hogy
megfogja a s@f karjat és megallitsa az autot. Aztan elmult atdigilanat. A gép befordult
egy masik utca sarkan, a kék ruhds alaknelta varazs szertefoszlott.

Z. gréf a Lanchid étt, a Ritz sarkan intett a gvhek. Kiszallt, hogy ebédig jarjon egyet a
Duna mellett, a korzdon, amejrmar eliint az elegans, détdti sétalok publikuma. Gyo-
nyoni id6 volt. Meleg, napfényes, dsz piros és kék pompéja, az aszfalt teli a gesetéahy
lehullott, rozsdaszin leveleivel.

A grof rendkivil szomoru volt, és mégis léha szdeakfogalmazta meg maganak azt, amit
érzett:

.EZ a lany - gondolta - olyan, mint valami nehéel &fekete hus, lefekvésiel Megdlne!”

A Duna felé nézett, a paras budai hegyek feléengtiralyi kastélyt, amelynek falait meleg
aranyban furdsztotte aészi délutan napja. Nyugtalanul vizsgalta a bensdjim volt
tisztdban magaval. Nem tudta, hogy kicsodd8HZsugori? Vagy csak @gje fél attdl, hogy
nevetségessé legyen? Csondesen lellt a korzé sggien. Levette a kalapjat, és blszke
arcat a nap felé forditotta, &2z anyagtalan tisztasagu fénye és melege felé.
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AZ OTPENGOS LEANY

Egy téli napon, két ora korul, feljott hozzam adiszobamba egy lany, hogy segitsek rajta
valami médon, mert nagy sziikségben van. Nagyorzegiysarna lany volt, abba a bizonyos
filléres nyomorba 06ltézve, amely kalapot visel gyekszik fenntartani a polgéari kidts
Latszott rajta, hogy maga is meg van rémilve atdijt tett. Rettegve Ult a szék szélén,
gorcsosen szorongatta az 6lében kopott rétikiljét.

Nem volt cstnya lany, egy tizenkilenc éves lanyaspém lehet csinya. Nyilt tekinfiesotét
szeme volt. De az arébét és a kezét gyaszosan megviselte a nyomor. usifdtrajcaros
boltosok lednyainak szokott ilyen dagadt pirosmyfa a keze télen, mikor hajnaltél estig
kiszolgalnak a hideg boltban.

Eldadogta, hogy erdélyi lany. Egy isrtieének tanacsolta valaki, aki engem is ismer, hogy
j6jjon fol hozzam, én is erdélyi vagyok, hatha é@dak rajta segiteni. Minden harmadik szé
utan elhallgatott, folallt, bocsanatot kért, mindeon el akart menni, mint aki a végére eért
merészségének.

- Betegnek tetszik lenni? - kérdezte szivszorongva.

Megnyugtattam, hogy nem vagyok beteg, csak lumpaz€st vagyok délutan kékor még
mindig az 4gyban, mert vilagos reggel fekudtenadlig kartyaztam.

A lany ettl a vallomastdl is elpirult, mintha valami sikamldselgot mondtam volna el ma-
gamrél. Altalaban minden nyomasztotta és zavartéegFa szallodai ,fényes kdrnyezet”,
ahogy mondani szokas. Titokban, mély tisztelettégigsimitott a széke barsonyhuzatan. A
szeme tele volt bamulattal. Pedig én nagyon egfissaybaban lakom. Azonkivil nemrégen
ebédeltem, parizert meg almét. A nachtkasztlimtatéamyéron még ott volt a parizerhéj, a
lerdgott almacsutka, az sem igen emelhette &milejedelmi jellegét.

De hat ennek a fagyott kiédanynak meg ez is sok volt. Felilem, tisztelt. Erre, hogy
megnyugtassam, régi fogashoz folyamodtam. En kédlenszivességet:

- Nézze, fiam, nem akarok az agybol félkelni, oftcdnar a mosddn. Legyen olyan j0, hozzon
egy pohar vizet.

A lanyt mennyei boldogsédg Ontétte el. Szidtéplt nézni, milyen készséggel rohant a
csaphoz, hogy Oblitette ki a poharat, hogy hoztaaodizet az agyamhoz.

- Tetszik még eggyel? - kérdezte rajongva.

Nem voltam mar szomjas, de hat a kedvéért ittam egg pohar vizet, hadd érezze
segitségének fontossagat.

Ezen aztan 6sszebaratkoztunk. Batrabb lett, besebbdeNéhany perc alatt kitarult az élete.
A barakkok emléke. Az apja haldla. A rokonainaletebhnyagi pusztuldsa. Most mar nincs
rokona. Ismejse is alig. Mindenfélét probalt, hogy megéljen. &jott papirzacskot. Ki-
szolgalt kiltelki étkezdékben, egy sajt-nagykerdsékben, varrt, mosott, kifutdlany volt.

De most nincs semmi! Borzasztd! Fogalma sincs,asi la j0% héten, ha igy megy. Mar
tartozik a szalldsan egyheti &gypénzzel, szorodlgat|

Tortem a fejem, mit csinalhatnék vele. Szorultsagammeég az is eszembe jutott, hogy talan
statisztalhatna szegény lany valamelyik szinhazw@#Bn ranéztem, lemondtam. Messzi van
attol a vilagtél ez a kis proli veréb, fagyott midtigjaba belédagadva egy vékony ezist-
gyaricske.
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Cigarettara gyujtottam, kohogni kezdtem. Atkozottmbktam kdhdgni ébredés utan, mintha
meg lennék bolondulva. A lany kétségbeesve néoigy haz a kbhogés, hogy farom a fejem
a parndba. Vizért szaladt. Aztan amikor egy kicsilapodva szuszogni kezdtem, lelkesen
ajanlkozott, hogy lemegy a patikaba, hoz szalmilkat, az a ,legjobb a mellnek”.

Megmagyaraztam neki, hogy rajtam mar nem segitibmsak. Hosszabb diskurzus fegott
koztink a kohogeést. Mindinkabb kicseréldott a szerepiink. En panaszkodtémigasztalt.

Fél haromkor mar olyan jéban voltunk, hogy a kifldziballasokrél valé tanacskozas utan
kiomlott beble a vallomasO még artatlan lany, de annyira odaig van, hogysam banna
mar, ha valami alland6 baratja akadna, aki rendekartand!...

Megutdve néztem ra. Csond lett.

A lany arca rakpirosra gyult. Kivett a retikilflbegy gyodtrelmesen 6sszdgy zsebkendt.
Félrefordult, és kifujta az orrét kinjaban.

A furcsa az volt, hogy nem talaltam a dologban sefinivol izt. A lany Ggy emlitette a
.Kitartd baratot”, mintha az is csak allas lennmedyet el lehet foglalni. Rosszabb allas, mint
ha varronek mehetne valahova, de mégis allas, ¥é&gsikség esetén.

Még én is belezavarodtam:
- Csak nem engem gondol?... - kérdeztem savanfaikivéassal.

A lany, ha lehet, még pirosabb lett. Gombdolygetesabkendt a tenyerében, a dig orrat
nézte:

- O, dehogy, hogy tetszik gondolni?!... Ugy értettdogy ha valakit tetszene ismerni, akinek
tetszene sz4lni...

Vilagosan és roviden azt tartalmazta ez az ajantagy legyek szives: adjam el, keritsem el,
mint j6 foldi. Es még csak meg sem édtiettem. A lany nyilvanvaléan nem volt tisztaban
vele, hogy mit mondott, mit kinalt.izzavaros beszéde csak vigasztalan helyaéfékadt,
azon a ponton, amikor valaki még egy v#gwobal a Duna étt.

Nagyképi kegyetlenségnek éreztem, hogy erkélcsi prédikataditsak ennek a szegény,
tudatlan lanynak az erémyrés az artatlansagrél. Inkabb, ahogyamaga penditette meg,
belementem az gy Uzleti oldalanak megbeszélésébe:

- Ne tegye, fiam, az sem j6. Az emberek most saegémincs pénzik barétntartani.

A lany erre azt felelte, hogy nagyon szerény. A aie orrarél le nem véve a szemét, halkan
mondta:

- Ot pengbdl ki tudok jonni egy héten.

A flilemhez tartottam a kezem, mintha nem hallott@ma:

- Mennyil®1?

Most mar rdm emelte sotét szemeének Uldozott pékatt

- Ot pengbsl! - mondta hangosabban, de nagyon ijedten. - Sotetazik talalni?

- Hogy az 6rddgbe talalnAm soknak! - mébégedm. - Ne meséljen nekem ilyen butasagokat,
hogy egy felitt embernek elég legyen egy hétre 6t @éng

Erre aztdn megmagyarézta, hogy neki meégis elégtoP@mzamadatokkal szolgalt. Az agy-
helyéért heti két perdg fizet egy nyugdijas vasutasparnal. Otthén maganak a vasutasék
sporherdjén. Tizenhat fillér két kil6 krumpli, tdeka vaj huszonhat fillér, tizendt fillér egy
kilé fagyott alma, tiz fillerért egész sapka buryogt adnak a kofak. Fillérek, fillérek. Még
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a kozmetikai szerek amortizacidja is benne van apeandben. Ennyi jut egy héten a
szappanra, ennyi a fogpasztéra...

Nem engedtem magam meggmni.
- Es aruha? - kérdeztem ellenségesen. - Oltozk$dril valahogyan.
Megrezzent, mint akit rajtacsiptek, dsmbandan folemelte a koltségvetését:

- Akkor hat peng, hatdtven. Az egyodtvenet félreteszi az ember nrindéten. Szép pénz
gyilik 6ssze hamarosan...

Valami lelkifurdalas kezdett szUrni az orrombanzdfsbe jutott, hogy félévi kosztpénzét
romiztem el az éjszaka ennek a lanynak. Kimasztaraggbol, a nadrdgzsebemben 6ssze-
kapartam, ami aprom maradt. Volt tizentt pangHatot odakinaltam h#e vendégemnek.
Nem akarta elfogadni. Erreéeel belétettem a retiklljébe, és kortlnéztem, mifizinék még
neki? Volt egy Uveg kdlnivizem, amit nem tudtamzregni, mert tdlsdgosan szagos volt, azt
is megkapta, meg kapott még harom zseblkentbg egy képes szinhazi Ujsagot, pedig azt
nagyon sajnaltam, mert felibe tartottam benne adatrejtvénynek.

Sirni kezdett. Erre elkildtem.

Aztan, amikor elment, letelefondltam a portasnakgm szobaasszonyt is becstngettem;
meghagytam mindenitt, hogy maskor jobban nézzék, kiegengednek be hozzam, nem
szeretem, ha zavarnak. De sehogy sem éreztem gadma, motoszkalt bennem, hogy ez a
sOtét szern lAny nem tartozik a professzionatus lakasjaré mlékp csoportjaba, akikt
olyan végtelenul irtbzom.

irtam a historia elején, hogy a lany januar végéritelt meg. Hat most folytatasa lett a
dolognak. Tegnap a reggeli postaval egyltt gusgtésocsomagot kildtek f6l a szobamba.
Selyempapirba pakolt apré skatulyat, amelyre aprgaval egy kis csokor hévirag volt
kotbzve. Husz deka vegyes szalmiak, hat darab Kildiim fluszpapirba csavart, fényesre
smirglizett egypengs meg egy 6sszehajtott levél volt a skatulyaban.

A fagyott ke# lany hagyta lenn a portasnal a kis csomagot. Neegirlevélben, hogy sze-
rencsét hoztam neki. Mindjart masnap kapott akd@st automata bifében. Azéta is ott van.
Pompas hely. Maris sikeriilt 6sszespérolnia a haggie hogy megadhassa az addssagat.
Kulénben méar egy hét@t egyutt volt a pénz. Személyesen akarta ataéirijg haromszor a
szallodaban, de hat sohasem engedték be hozzampddig a szalmiakot illeti, csak pro-
béljam meg, meg fogom latni, hogy jét fog tennidndigésemnek.

Forgattam a levelet. Sehol sem cim, sem név. Ealames kis & nem akart valaszt a
szalmidkjara. Kamat volt, kedvesség. Mit vonhatodg magatél miatta filléres viszonyai
k6zott?

Persze az ember kénytelen vele, hogy megvédjeetat Gbrobaltam mente@eni 6nmagam
elétt. Nem is annyira a pénzét, ami nincs, hanem ibk&inagéanyat. De azért mégis cudarul
éreztem magam, amikor elképzeltem, hogy kuldték Enyt az ajtom él, hogy ment le a
harmadik emeleti a diszes lépésrézrudak ala szoritott &ayegén. Szegényben benne
rekedt az egész mondanivalé. Amint az enyém me#t, is nehéz lehetett a szive, amikor
miibarsony kabatjaban kifelé forgott a porta Uvegaitaj
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HAVASI LEVEG ON

A férfi bizalmasan az agy szelén Ult. Lassan, ggdeg odahajtotta fejét a lany mellére.
Erezte a vékony héldingen at testének melegétrééval, a fule karimajaval érezte rugalmas
kis mellét. Csond volt. A férfi hallgatott egy dbhradeig, majd megszélalt nyugalmas bari-
tonja:

- Mélyet séhajtani, kicsikém!

Mert ez az odahajlas nem szerelmi, hanem orvosidolatz volt. A férfi a fengpataki
szanatOriumdorvosa, a lany pedig az intézet legkedvesebb bebégé Klein Bettina volt.

Bard Klein Bettina Pragabdl jott utékurara a karfidohelyre. Szegény lany harom hosszu
évet toltott az egyik legnehezebb svajcidsmhnatoriumban. Harom évig fekidt keskeny kis
hatan, zold papaszemmel az orran, gyapjuplédije laddian, napsitésben szobaja délreé néz
teraszan. Tizenhat éves volt, amikor az anyja ggirdoktorok tanacsara Svajcba vitte. Es
csak tizenkilenc éves korara sikertlt ugy-ahogydbenhozni. Harom ilyen év keserves a
virdgz6 ifjusadg pezsdorrasaban, és bizony a kis Bettina eleinte sokanwedett, amig
belétanult abba a gyakorlatba, amivel a hossz@atderendezkedett betegséget kell elviselni.

Most is csupa turelem volt, édazrézsaiban csupa mosolygd baj. Pedig ez a aaraiid-
gyulladas mar az utdkuran verte le a labarél, anleadett belékdstolni az élet vidamsagaba.
Ez mar nem a klastromi fegyelnsvajci borton volt, hanem kontyatrai szanatorium. Nem

is annyira szanatérium, inkadbb hotel. A barpiriddblhangzott délutan és este a dzsessz. A
hallban vacsora utan egy tucat bridzsasztal szédétz Betegség? Alig latszott Béd
valami. A folyosokon végigsuhant néha egy fehéiasuépolo. Hallani sem lehetett, ha az
0t egymas folott emelkédteraszsoron valaki elkohintette magat. Inkabb ehd&di mito-
szobakra emlékeztetsnyegtelen tisztasag, a falak legomboélyitett saka@iadld tikdrsima
linbleumhuzata sugott valamit arrél, hogy ez a fmleemcsak az 6romok szamara épilt a
hegyoldalon, a magaslati nap ibolyasugarzasaba.

Bettina szeptember végén érkezett tarsalkégokiseretében Fetipatakra. A doktorok ugy
rendelkeztek, hogy a svjci rabsag utan az &gt még valami tiszta levégi helyen hizza
Ki.

Az Uvegfall nagy étteremben a legjobb sarokasphiite ki a Hpincér. Az asztalon meg-

jelent a csaladi sz6dasiiveg, dikids szénsavfejlesétkapszlijaval és egy palack vords bor,
az uveg dugdjaban fogpiszkalétedtt kis cédula: ,baréd Klein”.

Bettina lejart uzsonnazni a barbdit & tarsalkodddje, miss Pick azt is megengedte, hogy
néha tancoljon. Persze nem annyit, mint amennyaudja akadt. Mert Bettina igazan bajos
lany volt. Karcsu, elegans. Hamva$isz. A pillaja nagyon hosszu é&é, és az allan két kis
godor volt, ami olyan kifejezést adott az arcamakitha mindig jokedve lenne.

Az udvarlok ostromoltak:

- Miért nem jar le vacsorazni? Tudja, milyen heceahknak itt este?
Bettina vidam arcat a fiuk felé forditotta:

- Koréan szeretek lefektidni. Megszoktam.

Hétkor eltint a hallbol. Miss Pick folkisérte a szobajaba. Magporaztak. Fél kilenckor mar
agyban fekudt Bettina, hidegvizes keresztkotéssirakan. Olvasott vagy zenét hallgatott a
radio kagylojaval a fiilén.
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Reggelenkint szajaba vette a kiéntét. Hetek 6ta nem volt laza. Es miss Pick az orvo-
sokkal folytatott hosszu sugdoldézas utan megigédrbgyy a legkdzelebbi tombolatancon
éjfélig lenn maradnak a barban. Bettina mar kiészitette tlrkizkék estélyi ruhajat, amely
egészen Uj volt. Egyetlenegyszer volt rajta, amé&kpragai Operaban végignéztRigolettd.

llyen tervezgetések kozt jott a tigiulladds. Mindig komoly betegség. De Bettindndl
milliészor veszélyesebb volt, mint mas, normalisbemél. Az dreg bardn lestirgbnydzték
Fenyspatakra. Es megke#dott a késhegyre mérviaskodas az élet és halal angyala kozott.
Bettina olyan konnnek érezte magat, mint a pehely. Késesindula-szagu agya forro,
csaknem elszéllott bide 6rokos negyvenfokos lazaiban. Alland6 orvospéigié volt a
szobajaban. Nem egyediil harcolt Bettina. Tiz erkbizdott mellette, és végull kérnyezetének
vad akaratereje északkal kivette a lanyt a halal keséb

Harom hét alatt Bettina tuljutott a krizisen. Kotea veszedelem mar nem volt, lassan
sapadni kezdett az arnyék, amely rajta fektdt atfiearca lanyon.

Az orvos felallt az agy szel@r Kiadta az 4poléének a parancsot:

- Délre csinéljanak egy pohar borsodot. Es ha kivdogja a beteg, adhatnak neki egy
vékony szelet sonkéat is.

Ez driasi haladas volt az elmult hetek diétaja ufsnoreg baroné megértette az intézkedés
egész jeleriiségét. Nem tudta visszatartani 6romkonnyeit. Sibdollogsagtol, ugy halal-
kodott:

- Kdszonjuk, doktor ar. Az Isten aldja meg. Kosziknj

Bettina nevetve flrta fejét a parnaba. A maméjaymagkovér asszony volt. Es az ellen-
allhatatlan komikum erejével hatott, ahogy kdvérédtaordelve halalkodott, gdmbdilarcan
folydogald kénnyeivel.

A doktor az 4gyra nézett. Bettina gyonyaolt. Szé sincs itt semmiféle csontvazrol, amelyet
elsorvasztott a betegség. Elegans kis hus volirett A nyaka és a karja gombJycsipkés

haléinge nagyon finom, és a godrocskeéi joKelv nevettek lazas arcan. Az orvos a siker
bliszkeségét érezte. Tudta, hogy ezt a kigyulalftestet j6forman a karjaban hozta vissza az

VA

Zsebre dugta a sztetoszkdpjat, begombolta fehékatdpenyét. Kezét a kilincsre tette, és
elbucsuzott:

- A viszontlatasra délutan négykor.

folyoson. Egy badogvodrot dontott fol, amely tediltvforrd luggal. A parolgo 1é szétfolyt a
s6tétzold linbleumon. Es az a kis viceszobalany,nékykézlab tenyerelve mosta a padlot,
ijedten térdelt fol a doktor &tt.

A féorvos ideges ember volt. Nem szerette az ilyentlzdrasorompoléseket.
- Vigyazzon, fiam. Ne rakja a holmijat az ajtok!elénondta bosszusan.

A térdeb kis cseléd csak egy konydrgillantast vetett a fehér kdpenyes hatalmassagtan
rogton visszatenyerelt a foldre.

De a doktor valami furcsa dolgot vett észre:
- Alljon csak fol, fiam! Hogy hivjak?!

- Anninak! - felelte a kis cseléd halk ijedelemmé&d, megtorilte a szoknydjaba 6latsopo-
g6, lugban O6sszéft, kivorosodott kezét. Asbrvos bamult. Kilonos jatéka volt a természet-
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nek, hogy ez a fiatal szolgalé milyen kaprazatdsasonlitott a beteg lanyhoz, aki odabent
fekldt a ragyogd, zomancos ajtdé mogott.

Anni ugyanannyi ids lehetett, mint Bettina. Ugyanolyan szeme voltyamplyan hosszu
pilldja. Olyan alaku volt, olyan godrés alla. Todeds masodpéldanya a betegnek. Bar az ter-
mészetes, hogy a keze ésd@ebnem lehetett olyan finom, mint bard Klein Beditn akit
hosszU betegségének unalma még kulon is raszdkéatat hogy szorakozasképpéree a
kozmetika apré pepecseléseit.

A doktorban kilonos érzés mozdult meg. Részvétonskenv. Aztan eszébe jutott, hogy
mennyien varhatjak a rendéken. Csak ennyit mondott tehat:

- JOl van, fiam. Nincs semmi baj - és tovasietdtosszu folyoson. A Iépédorduldjanal még
visszanézett, és latta, hogy Anni mar Ujra a foltkityerel, négykézlab, arcaval a lug paraja
folé hajolva.

Bettina szobdja lassankint megtelt viraggal. A kKi§in, a terasza parkanyan egész sor cserep
volt szegfivel, fehér orgonaval, gladiolaval, krizantémmalnifenki szerette. Elarasztotta az
érdekbdés melege. Nemcsak azok a filk, akikkel tancahokstt, az egész szanatGrium,
mindenki, aki csak ismerte, aki csak egyszer l&itete szemeélyes tigyének tekintette Bettina
betegségét. Az egész haz drukkolt a gydégyulasBértos hirek voltak réla forgalomban az
egészségesek kozott - ma jol aludt, este is hanyaic alatt maradt a laza, mar nem is kbhog
annyit, sonkat evett, holnap détte folrendelték hozza a mafikiskisasszonyt...

Egy nap az orvos félrevont két fiatalembert, alikiudta, hogy koézel allottak Bettina
szivéhez:

- A kicsike tul van a bajon. Unatkozik. Ha kedvidny délutdn benézhetnek hozza tiz percre -
mondta, és josdgosan mosolygott a fidk 6romeén.

Két hét mualva Bettina megszabadult az 6rokos agydph kifekhetett a balkonjara, a le-
bocsatott tAmlaju, kényelmes nadszékre, jol betakarduplan hajtott skot gyapjusallal. Miss
Pick ott Ult mellette, és hangosan olvasta Dawdi@ina Roumestgat. Es ott Ult az 6reg
baréné is divanyparnara valé gobelint himezve sziaenutjaival.

A latogatéid egyre hosszabbra nyult. Es egyre tobb barétt gssze Bettina felészéke
kordl a tAgas balkonon, amelynek mellvédjén aelteetett latni a szanatériuntdl platéra, a
firdéigazgatosag épuletére, ahol a cukraszda, a bazatrak szorakoztatta nylizsgésével a
beteget.

Miss Pick szobdjaban allanddan teritett, hossztabéitt. Az asztalon szamovar, kavas,
lik6rospalackok. A vendégek szabadon szolgalhattak &jukat. Aztan csészéjikkel a
kezikben kimentek a balkonra, hogy csevegésiikbehkaztassak a labadozé beteget.

A doktor egy nap bevitte Bettinahoz a kis Annitb&ronessz folkialtott a meglepetist
- Mintha tikorbe néznék!

Csakugyan a hasonlésag még bamulatosabb volt yidt ddftacket az ember. Az egész alak,
az arc minden vonasa és loeldfejezése tokéletesen egyezett. Csak a két figidalgoza-
sanak finomséga kozotti ellentét volt kialtd. Bedtikbrének apolt retusa mellett még han-
gosabban beszélt a kis szolgalé elhanyagoltsaga.

Az Oreg bardné valdsaggal meg volt 88ve azon, hogy egy cseléd ennyire hasonlithasson az
6 lednyara. Bettina azonban egész szivét kitarta Albtt. Az dsszeismerkedés heve pilla-
nataiban még meg is csékolta a lanyt, &hfiinni sétét pirosra szégyellte magat zavaraban.

45



- Azt akarom, mama, hogy Anni legyen az én komorgérharatém! - jelentette ki Bettina.

Ez parancs volt. Engedelmeskedni kellett. Miss Riliktézte a direktrisszel, hogy Annit a
folyosé masik végéit athozzak az rajonjukba. A kis szobalany boldogan fogadta ezt a
valtozast.O is szerette Bettinat. Nem is szerette. Imadta, ul@mCsodalta finom kezét,
bérének leheletszérarnyalatait. Zene volt a szdmara Bettina, amedgptszerre nézni és
tapintani is lehet. Onnénmaganak kitiintetését érémnne, hogy hasonlit arra a tindéri
lényre, aki ugy hever nyugvoszékén az udvarld lokdgzott, mint egy kirdlykisasszony.

Pedig az 0j szolgalati beosztas sulyos munkattdthjelentett Anni szamara. Mert miss Pick
azt mar elfelejtette megbeszélni a direktrisszefyhkissé kdnnyitsenek a baronessz ked-
vencének helyzetén. Anninak valtozatlanul kellgitakot torilgetni, kilincset takaritani,
foldet surolni. Rendes kotelességeinek kulon gétieea volt az a megtiszteprivat szolgalat,
amelyet Bettina korul végezhetett.

Az utolso idben Iélegzeni sem ért r& Anni. Ha kétfelé tépteaahagat, akkor sem tudott
volna eleget tenni a sokféle igénynek. Kadakat midgpagyazott, soport. Vebglott egész
sor foldult szobaban, amelyek kézil néhanyat vaigahordogi rendetlenségben hagyott el
folkelés utan elkényeztetett lakdja. Es kdzben mintEloraban megszoélalt a csérg bard
Klein-féle lakosztalybol. Ez volt a legfélsb parancs, az isteni hang. Anni ilyenkor otthagyot
csapot-papot. Szivszakadva rohant, hogy megigaRékma térdén a plédet, hogy elszaguld-
jon a postara egy level@appal, Ujsagot hozzon vagy cigarettat valamelykailérnak, aki
ott legyeskedett az aureolaban ragyog6 dekeék kordil.

Osz volt. Sokszor esett azdedlyenkor nevetve nézték Bettina fedett balkonjahbgy fut
Anni, a szoknyajat fejére boritva, a platon kernélszttrafik vagy a posta felé.

- Milyen Otletes! - csicseregte Bettina.

Miss Picknek azonban az ilyesmi nem tetszett. Fb#héz orréat.

- [zléstelenség.

Alighogy elrohant, mar jott is vissza Anni. Lihegatnagy vagtatastol, alig tudta kimondani:
- Tessék, kezét csdkolom, itt az Ujsag!

Az Oreg bardné puszta joéindulatbodl figyelmeztedte |

- Nem kell igy szaladni, fiam. Réér.

Anni azt hitte, hogy valami hibat kovetett el. Néméémiilten nézett koril. Es azutadva
elnyomta, a gyomrdba nyelte az Uri tarsasédt ejyors lélegzetét. Pedig sietni azontul is
sietett. Musz4j volt sietnie. Ezerféle munkdja &&& munkaja és a szidas, amelyet irgalmat-
lanul megkapott féljebbvaléitél, ha a legkisebb falansagon érték.

Okosabb, tapasztaltabb lany Anni helyében kéts&giefolhasznalta volna szolgalataban azt
a protekciot, amelyet azéddels vendégek baratsaga jelentett, Anniban azonbanvodirmeg

a célszelk gondolkozas képessége. Szerette Bettinat, telkar &k igaz 6rommel teljesitette
kivansagait, amikor a faradtsagtol csaknem lestedl@bardl. Anni szive tokéletes rabszol-
gasziv volt.

Amilyen nagy szenzacibt keltett a lany folbukkanaSapen olyan gyorsan lehanyatlott az
irdnta valé érdekidés. Eleinte allandd beszédtéma volt. Csodalkozpi. Bettina kényez-
tette. Régi cipket és fésulkdskopenyegeket ajandékozott neki. Volt a tarsasaghsrsbdke
bécsi fill, aki nagyon szép szvettereket és egyarahott knickerbokereket hordott. Ez a fil
mosolyogva sugta egyszer a hotol-naptél barnatsiidnernek:
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- Tudja, 6regem, nekem igazan tetszik Bettina. Amantetszik, hogy potleknak még ezt a
koszos kis cselédet is fol tudnam probéaini helydRersze ébb jol megfirdetném. Egy hétig
fone ebbb egy fazék meleg vizben. Aztan Chypre otkolomaglorizalnam!... - A két fiatal-
ember egymasra nézett, és kacagott a tréfas téeveze

Ez igy tartott egy hétig, aztdn észre sem vették.

Anni azonban nem tédoétt vele, hogy mennyire elkopott iranyaban az iédies. Valtozat-
lan lelkesedéssel siirgott-forgott Bettina fé&kzeke korll, mint egy buzgalmaban et
egérke.

Még az asszonyi 6szton sem volt teljesen Kiteje Anniban. Tul gyerek volt hozz4, hogy
észrevegye, milyen indulatot keltett egy emberladm,nem tartozott szorosan a bard Klein
familia tArsasdgéahoz. lgaz, hogy ennek az emberaekorvosnak - az érzése tavolrél sem
volt szerelmi szinezét A doktor mar elmult 6tven éves. Tiz esztendepmgrélt mindenféle
szerelmi szempontbdl. Es biiszke tisztasagabanttaéhak érezte magéahoz, hogy kilencven-
kilés testsulyaval, nehéz lélegzésével, a kdéddszklerdzis széduléseiben csékokra gondol-
jon. Inkdbb nivészi nyugtalansaga tette (gyerekkora 6ta veszedelmsokat foglalkozott
zenével), hogy Bettina gydgyulasa utan a finomaasil alakjat kicserélte vonzalméaban a
vOros ket viceszobalany figurajara.

Valami végtelent érzett a kis tot leanyban. Kinfezietlen tirelmén és aldozatkészségén tul
még valami egyebet, valami szoval megkdzelithetetlszinte csak zenével kifejezbet
dolgot. Eb is vette néha a heg@dt, hogy szobaja maganyos csdndjében szeszélyagadko
ziciékkal prébalja megkeresni Anni természeténegyaedzatat.

Elhatarozta, hogy amennyire a ledsigei engedik, jotékonyan beléfolyik Anni életébe.

nem tudta, hogy fogjon a dologhoz. Ha megszélitoétaa a folyoson, szinte nagyobb zavar-
ban volt, mint a kis cseléd. Nagyon messzi, nagisrcsillag félénk pislogasat érezte. Félt,
hogy egyetlen leheletével elftjja fényét. Alltakyagissal szemben hallgatagon. Végiil is az
orvos volt az, aki orilt, ha valami Urtgyet tal@lbgy szépszerével szabadulhasson a kinosan
néma talalkozasoktol.

igy érkezett el a bécsi orvosi kongresszus terninésforvosnak el kellett utaznia. De a
készubdés izgalmaiban sem feledkezett meg a lanyrol. yidazajovok, csakugyan csinalok
vele valamit!” - hatarozta el végérvényesen.

Az auté a szanatorium hats6 mellékkapujéttedllott. A szolga folrakta a s&f mellé a
bérondodket. A doktor kijott perzsagalléros télikabégn a kapu elé. Folnézett a szanatérium
meredek 6t emeletének ablaksorara. Széduletes sdags), hangyanaknt csak, meglatta
Annit az egyik ablakban. A lany a pléhparkanyomtélifel$ testével kihajolva a mélység
folé. Bal karjaval az ablak keresztfajdba kapasako@ jobb kezében rongy volt, amivel az
Uveget torulgette.

A doktor egy pillanatra behunyta idegességébenemétz Aztan r4szolt a szolgara, aki a
bérondjeivel bajldédott:

- Menjen, Toéni, szedjék le onnan azt a lanyt, hisee akrobatanak valé produkcié! - azzal
bellt az autdba, amely a figtelep miniatir alloméasahoz vitte a fenyvesekkel szegélyezett
szerpentindton.

A doktor két, tudoméanyos izgalmakbatvelkeds hetet toltott Bécsben. De az a pillanat,
amikor hazaérkezett, és Ujra meglatta a dpayaki allomas gyufaskatulyanyi épuletét, a
szanatOrium autéjat a gofel és a hazi szolgaval, tokéletesen visszahadymatmalis életébe.
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Szerette volna megkérdezni, hogy mi van Annival. &2&n belatta, lehetetlen, hogy ilyen
hosszu tavollét utan az egészdadgdgyitd nagytizent egy tizennyolc éves tot cselédlanyra
vonatkozzon az elskérdése. Erezte, hogy @ta kérdésil mekkorat vigyorogna magéaban a
I6arcu londiner, aki a plédet teritette a labara.

Friss ho esett az éjjel. Az egyik keréka szerpentin végeén leoldédott a lanc. Az orvos
tirelmetlen volt. Nagyon kozel jartak mér a szanatdhoz. Kiszallt, nekivagott a negyed-
Oras sétanak.

Déli tizenkét oOrara jart. Gyonydridé. A hoval karacsonyfanak maszkirozott, soététzold
fenyvesek folott nyariasan kék ég ragyogott, bikdg, arannyal atéet baranyfellbkkel. A
platén, a megfagyott székat koril eleven élet zajlott. ™ bricseszben, pirosra csipett
arccal, skandinavnak olt6zott bankarok és nagykerdg, sitalpakkal a vallukon. A kor-
csolyapalya arbocan vidam kis zaszlék lobogtak.diey hallatszott mindeninnen. Jokedv
sikoly, amikor egy kék nadragos lany belefutotlptival a virAggrupp havas tujaszegélyébe.
De ebben a friss, elegans, mozgalmas télben, migrmutban a kesér- egy tot paraszt-
asszony Ult a szanatorium Uvegkapugdatepadon.

Kék kend volt a sovany parasztasszonyon, nem latszott aokénnyékaban a szeme.
Mozdulatlanul Ult, fekete, fabalta keze moccand&inéz olében. Fenyedetszobor volt,
maga a szerencseétlenség.

A doktor meg is kérdezte:

- Mit keres a h&z étt az az asszony?

Az aranygombos portas menteggte valaszolta:

- Nincs szive elkergetni az emberndiqrivos Ur. Meghalt a lanya.
- Miféle lanya?

- Hrnka Anna, dorvos ar. Talan nem is tetszik ismerni. Mindeneshatany volt az ets
emeleten. Az a lanypbrvos ar, aki annyira hasonlitott a Klein baronbszz

A véredény-elmeszesedéses doktornak ugy megféadsitive, mint egy fog. Percek teltek
belé, amig magahoz tért. Akkor aztan reszldithvel tAmadt neki a szarnysegédének, dr.
Sachs szanatoériumi alorvosnak:

- Fél 6ra ota itthon vagyok mar, és 6n azt senottartérdemesnek jelenteni, hogy valaki
meghalt a hazban!

- De ®orvos Ur, egy cseléd! - tiltakozott dr. Sachs. #sgkék szemét panaszosan raemelte a
fonokére. Ez volt a szemébe irva: ,Hogy lehet eklkamaat csinalni egy cselédért?”

A természettudomany a legnemesebb iskola. Es axsoky ami az érzékenységet és kote-
lességtudast illeti, rendszerint Isten valosagesdmekei kdzé tartoznak. Dr. Sachs azonban
kivétel volt ebben a pompas kollekciéban. Ordiméo&, mint egy siber. Nem értette, fiit
ideges adndke, amikor részvét nélkil, roviden elreferaltgreéebtte a kis cseléd betegsé-
gének és halalanak torténetét.

- A lany - mondta éles fejhangjan - tegnépteteggel nem tudott félkelni. Megprébalt fel-
Oltozni, de elszédult. A direktrisz erre Ugy rem@ektt, hogy hagyjak pihenni. Engem csak
tegnap hivtak hozza. Megnéztem. Teljes, kifejlatbgyulladést talaltam. Ez az ostoba tot
lany, kérem, napok o6ta font jart a bajaval. Hidmintelligencia hianya.

A féorvos szérazon kdzbevagott:
- Es aztan?
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- Aztan semmi. Rogton lattam, hogy hiabaval6 mindeszdés. A pneumdnian kivil
virulens tébécés folyamatot is konstataltam ésrol@yos myocard elvaltozasokat, hogy...
kérem, Borvos ur, ez a lany mar évekkel ditehalalra volt itélve. Talan, ha mas tarsadalmi
osztalyban sziletik, akkor talan... Svajc, Arodae.igy?...

- gy hat nem is probalt vele semmit sem csin&lnilondta adorvos halkan, és behunyta a
szemét, mert irtdzott a fiatalember arcaba nézni.

Dr. Sachs megjegyezte:

- Adtam neki este kinint.

- Es gjjel?

- Ejjel? Ejiel nem lattam! - vallotta minderiftudat nélkiil az ifji doktor. - Es reggel mar
halott volt. Egyutt aludt a szuterénben a tébbiésdel. Nem sz6lt, panasza nem volt. Reggel
igy taladltak meg a tarsai. A tejszallitdé autdobusihdzta délditt Révfalubol az anyjat. Az

Oltoztette f6l. Most egyéte itt van a raktarban, amig besotétedik esiriéls néelkil el tudjak
széllitani.

- Gyerlnk, nézzik meg! - mondta @fvos, és Sachs doktorral meg a fiatal sitréneaitdl,
mar ebbb hozzajuk csatlakozott, megindult a liftkamraéfeAz ideges betegekéélide
szoktak eldugni a szanatorium halottjait, amigddszz a bizonyos jotékony sotétség, amikor
aztan a bar dzsessz zenéje kdzben ki lehet csempélsazbdl a hosszukas, fekete ladat.

A raktar jéghideg, tagas helyiség volt. Homalyascpi Teli lommal. Ures ladakkal, kofferek-
kel, egy elromlott vacuum cleanerrel. A sarokbgpatkdnyok ellen, erfurti z6ld por volt
hintve. Itt fekiidt Anna egy keskeny padra teritetsdafoltos lepeih. Ugy, ahogy az anyja
feloltoztette. Vasarnapi barna szévetruhaja vgtardahéjszin riiselyem harisnya. A laban
az a kitaposott papucs, amelyet bard Klein Bethingapott ajandékba. Semmi pdz, kereszt,
olvaso. Bar igaz, hogy a keze dssze volt kulcsaiélén, de igen egys#en, természetesen.
Mintha a lany csak lepihent volna egy pillanatrét. i©®volt minden foldi holmija egy kicsiny
batyuban, letéve a pad labahoz.

Dr. Sachs palyaja rutinjaval, kozényosen allottideglenes ravatal éft. A fiatal sitréner
barnara sult, szép kutyaarcan pedig csak az a# Smpnyat tikro&dott, amely minden
gyakorlatlan embert elfog, ha szembetalalkozik &lla De a orvos most mar nem téw
dott velik, mér csak 6nmagatidgdyite. Szerette volna a fejét 6sszetdrni a pokhaldse-
falon.

Hogy lehettem ilyen barom! - gondolta kétségbeesett Ha egy mogyorényi fantdziam van,
el kellett volna képzelnem, hogy ez a két lany reakckivil, hanem beldl is hasonlit
egymashoz. Ha az egyik beteg, miért nem gyanakqdtagy talan a masik is az?

Es rettert lelkifurdalassal emlékezett vissza ra, hogy nébhogni hallotta Annit. Szinte
latta, hogy tAmasztja a sarokba a 8gpr hogy emeli a szaja elé a kezét, amikor rajon a
roham...

A délutani latogatasnal miss Pick dvatosan féletieta doktort:

- Bettinanak nem mondtuk meg, hogy mi tértént aazkiinnyal. Izgatna. Kéremtdrvos ur,
nehogy elszélja magatdtde.

Ez a figyelem természetes volt, €s a doktort miégjisgerelte miss Pick arckifejezése. Valasz
nélkil ment ki a balkonra. Eppen végszéra érkeZetbaronessz szeszélyesen érdaétt
Anni utan:
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- Két napja nem lattam. Mi van vele? - egyenessitrdnerhez fordult, aki ott allt a nyl#sg
fiatalsag kozott. - Maga a hazhoz tartozik. Maga sedja, hova lett?

- Elment! - bokte ki zavartan a fiatalember. - Haeat a falujaba.
Bettina nyafogott:

- El sem bucsuzottlem. Ez csunya. Ez faj nekem. Halatlansag. Olydtamohozz4, mint a
baratrje.
A sitréner homlokan megjelent az a feszilt kifejezmi mindig elarulja a buta embereket,

amikor nagyon éveszik az esziket. Végul is azt talalta ki Anni ségeéll és Bettina
megnyugtatasara:

- Nem johetett elbucsuzni, mert hirtelen elkerdet®ajtacsipték, hogy lopott!

Zavart csond tdmadt. Ez mér mégis tul vastag hagugslt a baronénak, miss Picknek és a
sportruhas ifjaknak is. A doktor mozdulatlanul (Megjelent képzeletében Anni, amint ki-
nyujtva fekszik a hideg pincében, halott arcan & rkésolygd godrécske, a pad labahoz
odatéve a kis batyu... Egész energiajara sziks#igehugy ra ne rohanjon a szép fekete filra,
aki ott allt ebtte egészségesen, barnan, gomblyukaban a tur&iidk leavasi gyopérja. Cson-
desen folallt, és koszonés nélkul kiment a folyasdekitamaszkodott a falnak. Nem tudott
tovdbbmenni. A laba reszketett, Ugy kifarasztotteifeszités, amivel a dihét legye.

A féorvos tudds természet volt. Nem érdekelte semmyéliika. De ahogy a hideg falnak
tamaszkodva allt, mégis folmerilt 6tk ifjukori dbrandja a kollektiven megszervezett
gyogyitasrol. Hatalmas fekesarnokokat latott, ahol mindenkinek egyformantgyttisztasag
€s napsugar, egys#en azért, mert ember. A torka 6sszeszorult, nikstszive egyre jobban
fajt. Binosnek érezte magét, félshek a kis cseléd halala miatt. Majd megint a fgoadolt.
Hallotta a hangjat, ahogy mondta: ,Lopott. Elketgkt’ - és a gyldlete agy folgerjedt, hogy
talan annak a magnese hatott odabent. Mert csakugyaajtd Kinyilt, és a folyos6n meg-
jelent a sitréner riadt, kekearccal, mint aki azt érzi, hogy hivjak valahol.

A doktor elvesztette minden kontrolljat:

- On egy pimasz, aljas frater! Hogy volt lelke?t.Vad haragjaban folemelte az oklét, és
belecsapott a fill arcaba. Aztan szinte sovarg@lkegrta, hogy 6sszetdrje a sportban edzett
fiatalember bosszuallé ereje.

De a sitréner nem Ut6tt vissza. Napban, szélbedatbxbarna ére 6lomszirke lett, ahogy
eltint az arcabol minden vér. Gorcsdsen zokogni kezdett

- Usson, §orvos ar. Olyan hiilye diszné vagyok, hogy most arrgondolom, miért nem halt
meg inkabb ez, odabent, szegény!... - és egyrééhigszabb sirdssal dadogta: - Latom a be-
hunyt szemét, a kezét dsszefonva az 6lén, a labd@risnyajat, a papucsat, a batyujat ott a
pad alatt! Egy kis ciankalit kérelkgdrvos ur!

Elesett volna, ha a doktor nem 6leli hirtelen g&tza. Olyan volt, mint egy gyerek, aki gyot-
relmesen megbanta valami csinytevésétagkvos igy is tett vele. Blette a zsebkeidget, és
gondosan megtorulgette a fil 6sszeazott, sosrarsit. Még az orrat is kifujta, ahogy nagy
b6gések utan az egész pici gyerekek orrat szokamikifa
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LOVAGIAS UGY

Az Otemeletes pesti bérhaz liftjenél két laké osdaekozott. Dr. Fried Gusztdv mérnok és
Gelb Lajos brkeresked. Nem ismerték egymast. Még nem talalkoztak sohagy haz &t
méhkaptéarjdban. Pedig ott laktak mind a ketten md&om éve. A mérnok az 6todik, a keres-
keds a negyedik emeleten. Kedd volt, julius, ebéittehegyed harom. Mind a ketten hivata-
lukbol igyekeztek hazafelé. Ehesen és tiirelmetjelidinozva a kanikulatol és folizgatva a
délebtt Uzleti kellemetlenségéit

A mérnok csengetett a liftért, aztan rogton utarmlbos is megnyomta a gombot. Ebben a
cselekedetben mar volt egy kis ellenségesség, vaiaszautasitd: ,Nincs szilkségem az 6n
csengetésére.”

Jott a hdzmester, kinyitotta a liftajtét. A két daktekintet nélkil minden udvariassagra,
mohdn nekiment a #k nyilasnak.

Ossze is tkoztek keményen az ajigttelA mérnoknek félrebillent a kalap a fején a kabal
erejétbl.
Egyik sem volt krakéler,é¢ a legteljesebb polgari szolidsagra voltak trenieomind a ketten.

Csak az Ures gyomor idegessége, a sirokkds nycagaktte, hogy az obligat pardon helyett
a két férfi szeme olyan giplkodve villant 6ssze.

- Taldn bocsanatot kérne! - mondta a mérnok remnasé@dan.

A bérkeresked, aki gyomorsavtol elkinzott, sovany ember volty egtavval még élesebben
felelte:

- Nem kell agy tolakodni, mint egy vadallat!

Az affér elharithatatlanna valt. Még két heves nadrkbvetkezett. Azutan a boltos olyan
mozdulatot tett, mintha inzultalni akarna ellenfel® mérndék azonban medete. Bizonyos
fajtaja molett emberek, ha musz4j, hihetetlen sebé&sdnak mozogni.

igy aztan Gelb Lajos drskeresked néhany rovid masodperc leforgasa alatt tizendorof
kapott. Hisiesen kapkodotb is, szeretett volna Utni, ragni, karmolni. De csaKkevedt
talalta. A vilag elsotétedettte, a cvikker 6sszetdrt az orran, a nyakkgmdélrecsuszott.

A hazmester mozdulatlanul, néma gyonydrrel néztdolgot. Meggyzédéses proli volt,
tetszett neki, amit az urak velnek egymassal. Mindéssze annyi megjegyzés hetjy
vigyazzanak, johet valaki a kapu alatt.

A tizenotodik pofon utdn Gelb Lajos kitddepessége 6sszeomlott. Konny szokott a szemébe.
Goresos zokogés fogta el. Megkereste elgurult k@tlap szaja remegett, Ggy mondta:

- Nem fogok dulakodni ilyen brigantikkal a 1égb@zban. Majd masképpen latom el a bajéat!

- Rendelkezésére allok! - mondta a kovér emberdié ndégzésével a mérnok. Kiszedett a
tarcdjabol egy névjegyet, és odaadta a hazmestefndldzmester tovabbnydjtotta a vizit-
kartyat a megpofozott férfilnak, aki elkapta, fagosgatd gyilolettel zsebre vagta, aztan
nekiment gyalog a lépéeek, olyan Bsz gyorsasaggal, mintha ezzel a liften is bosdzitna
alini.

A mérndk haragja néhany perc mulva tokéletesenraipdtt. Nem o6rilt a gyzelmének.
Latott egyszer egy elgazolt lovat védyi a villamossinen. Most is olyasféle részvét dogj
mint akkor, ahogy maga elé idézte ellenfelénekdfibldrcat, dsszetort cvikkerjét, a tragikus
mozdulatot, amint reszki&kezével folvette a foldt a kalapjat.
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Nem is beszélt otthon semmit az UglyrRosszkedfren ebédelt. Es ebéd utan nem tudott
rendes szokasa szerint aludni. Lefekidt a divargydagyek €l letakarta az arcat a zseb-
kendbvel. De a szemét nem hunyta le. Egyre kellemetleine®rezte magat. Mégiscsak egy
haldlos ellenséget szerzett, aki ott lakik vele bggban. Mit fog az illét csinalni? Kétség-
telentil nem fogja annyiban hagyni a dolgot. Nem Aahévjegyét is odaadta. Biztosan par-
bajra fogjak hivniOszintén szélva, dr. Fried Gusztav félt a parbajdm a veszedelmis

bar az sem kellemes, végre meg is vaghatjak azrenisnem irtdzott a kellemetlenségékt
Segédek, targyalasokdideszteség, pénzkoltség. Meg aztan praxisa senadmtogban. Ugy
alakult eddig a sorsa, hogy negyvenkét éves letheén kellett parbajoznia soha az életben.

Nyugtalanul forgott negyeddraig a divanyon, azéslobta arcarél a zsebkend

- Nem alszol, apus? - kérdezte a felesége, akigg kanikulaban ingre vetkezvdigolt a
hal6szobaban.

- Nem! - felelte kurtéan a férfi. Es elment a kavatebiliardozni, hogy felejtsen.

A megpofozott embernek a Iélegzete kidllt, olyadulaohant két emeletet. Aztan a masodik
emeleti Iépcshdzban a térde reszketni kezdett a gyongékégedilve tamaszkodott neki a
falnak. Egész belseje folfordult.

Osszefacsarodott a tiideje, méja, gyomras Egegyent érzett, megsemmisiilést. Lenézett a
lépckorlaton at a mélybe. Egy pillanatig kdzel allt hdzhogy leugrik az emelétr Aztan a
kétségbeesést vad harag valtotta fol a szivébégtdielre gondolt. Porre, parbajra. Szerette
volna azt a kovér disznot foldonfutova tennidlke] 6sszevagni, megolni, letépni a fllét,
kitorni a fogait.

Ugy ment tovabb, végig a gangon, magaban beszésszeszoritott okollel, képselve a
bosszun.

Csongetett. A cseléd kinyitotta az ajtot. Elébetius két gimnazista fia, a nyakaba ugrottak,
megcsokoltak. A felesége is megcsokolta. Asztalliitek. Az inzultalt ember lelkének mély

sebével néman Ult csalddja kérében. Nem volt drefza, hogy elmondja, mi tortént vele.

Zavart volt, szomoru, alig evett. Hallgatta, hoggdegnek gyanuitlanul és vidaman a fiai. A
felesége azonban derék asszony volt. Eszrevettg, &dérjének valami baja van. Biztosra
vette, hogy Uzleti gond. Minek izgassa szegény kRérdedskodott. De hogy mégis meg-

nyugtassa valamiképpen, ebéd utan dupla gyongéelssiggtotta végig a hajat.

A férfiban valami leirhatatlanul j0, mindenért kétid érzés aradt szét. Ranézett a feleségére,
fejbabon csokolta a két fiat, és halkan mondta:

- Az élet olyan ronda. Meg kellene bolondulni azbemmek, ha nem lenne valami fészke,
ahova hazajon.

O is lefekudt a divanyra, mint a masik, egy emelditgebb, a feje folott. D& aztan igazan
nem tudott aludni. Sem délutan, sem éjjel. Mit &im? A kesedf nap utan nyugovéra térve,
szorongdan nézte a feleségét a dupla agyban, aafepsik parnan. Felkoltse? - Mégis
elmondja neki, mi tortént? - Tanacsot kérjen? - Necmet.

Nem volt elég dfs hozza. El se tudta képzelni, milyen szavakkdkekel megfogalmazni az
esemeényt. Olvasni prébalt, nem ment. Eloltottallarwt. Vizet ivott. Bromot vett be. Végul
elhatarozta, hogy mégis legjobb lesz lovagias étélitkovetelni attol az alaktol. - Parbaj! -
Ez megnyugtatta, kielégitette. Csak az zavartaé kigg/ensulyba juté érzéseit, ho@ysem
parbajozott soha életében. Fogalma sem volt, hetiyak ilyen tigyet elinditani. Es behunyt
szemmel gondolkozni kezdett - ki volna alkalmaskandansnak kavéhazi isnéeei kozul?
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A lépcsshazi afférbdl nem lett nagy szenzacié. A hazmeasggan elmondta egy egész sereg
embernek, de mivel maguk az érdekelt felek egy sedt beszéltek réla, a dolog lent maradt
az alsobb forgalomban, a szobalanyok és szaklkcsrmajan. Az 6temeletes haz végul is
napirendre tért a pofozkodas folott, amely alapjabéve titok maradt. Ami a fontos, nem

tudott meg réla semmit sem a mérnoknek, seirieebeskednek a csaladja.

Elmalt egy nap, elmult keit EImult egy egész hét. Dr. Fried Gusztav, aki ramdjtécson-
getésnél a segédeket varta, végre megnyugodothafiN@arbajozni most mar valosilieg

nem kell. Biztosan beptrolt szegény. Lehet, hodiélaek 6tven perize, ami azt illeti,
annyiért is kar, okosabb dolgot lehetett volna&@sinbtven pengn.”

De aztan a juliusbél augusztus lett, szeptembajbek, és a bir6sag nem jelentkezett. A
mérnok valami halk részvétet, kéb hatarozott rokonszenvet kezdett érezni egykienfele
irdnt. ,Okos ember - gondolta magaban -, gy latsaem csindl semmit. Minek is ugral-
junk? Egyikiink sem tagja a nemzeti kaszin6nak!”

A mérnok megérezte a valésagot. A dolog ugy atigyha megpofozott ember beleidott:
nem fog csinéalni semmit. De ez a folyamat nem eglszeii. Gelb Lajos sok nehéz szen-
vedésen ment keresztll, amig lemondott a bossZm&lminden jatszott itt kozre. d&&zor is

a tarsadalmi taj, amelyben élt. Barati korében taldlt egy olyan egyéniséget sem, akiben
megbizhatott volna. Kinek mondhatta volna el a kazéan, hogy megutttték? Ki nem
nevette volna ki? Melyik ismése tudott volna a sziikséges lovagiassag fokarskedra? A
keresked éles dszténnel megérezte, hogy nem szamithatreefdidalmas Ugyében. Hallga-
tott tehat, ésiirte, hogy pusztitson benne a titkos féreg. Mig @é&gsok elnyomott izgalomtdl
marni kezdte a gyomrat a pepszin. Agyba kellettidiek két hétre. A péarbaj leletége
elmualt. Nem maradt hatra mas, mint a pér. Igen@akhogy a por undok dolog. Fdlkeltette
volna sirjukbdl az elhamvadt affér kinos részletdila istennek, csénd van. Nem tud senki
semmit. A hazmester? D6goljon meg a hazmestertgkgled cselédekkel egyiitt. igy tortént,
hogy a por sem indult meg. Hosszu vivodas utanadiap kereskédharagja. A gglolet
szégyenné formaldédott a megbéantott ember lelkéberly eleinte mély, megaldz6 kinokat
okozott. Aztan a muld el a szégyen is halvanyodni kezdett. Végull csakyiamaradt
beble, mint amennyi izgalmat egy porszem okoz, amedgeanpilla aléa kerult.

Oktéber kdzepeén tortént, megint csak irodaidan, hogy Gelb Lajos pontosan akkor ért a
lépcHhazba, amikor a lift éppen induléban volt.

- Halld! - kialtotta a keresked - Itt vagyok én is! - és sietve beugrott a flkkéb

Hat ez kellemetlen volt. Bent a liftben, milyentestid, hogy nem latta éte, éppen a mérndk
allt, covercoatiszikabatban, a fején sztrke kalappal.

Mar kés$ volt visszavonulni. A hdzmester kislanya - mégremese, hogy nem a régi ugy
szemtanuja volt jelen - megnyomta a gombot, & algva megindult a magassag felé.

A két férfi néman allt a sk kalitkaban. Mind a ketten megijedtek egymastdal. BEried
Gusztav szorongva varta a tdmadast, ha a masikgetvakarna venni. A kereskiatek
onkéntelenll meg is rAdndultak az izmai, mert a kégtelség folizgatta. De &rvett magan. A
mérndk nehéz keze, amebftazok a gyotrelmes pofonok eredtek, a hajdanirfédeséggel
nyult ki a kabat ujjabél eresen, vastagon, féerfiekete pelyhekkel elboritva.

Husz méasodperc telt el. Hisz fojtogatd, szérmasodperc. Aztan a lift nyekkenve megalit.
A kislany kinyitotta az ajtot.

- Negyedik! - mondta vékony hangjan.
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A mérndk megmozdult. Oldalt hdazédott, hogy utatesfign az ajté felé. Volt a gesztusban
valami szerény és kedves, majdnem meleg. A szeinte dzkét kéen pillantott a masik
felé. Mintha mondana: ,Eridj mér, ne csinalj senmarhasagot, latod, hogy megbantam.”

Gelb Lajos kilépett a liftl. Mind a ketten megkdnnyebbiltek.

A mérndk olyasvalamit érzett, hogy talan szélnidlete volna egy baratsagos szét. Csak
annyit, hogy ,pardon” - és sajnalta, hogy nem tetas).

A keresked viszont ujjongva kapott az elégtétel kis morzsajgBecsiletemre, félt! -
gondolta boldogan. - Lattam rajta, hogy nem szenaitna, ha nekimegyek!”

Ki volt cserélve, fol volt frisstlve.

- Milyen gyonyofi idé van! En még ilyen széfiszi napot nem is lattam! - mondta a felesé-
gének, amikor az ebddien asztalhoz ultek.

Oktoberben és novemberben a véletlen egész csdéalkotast helyezett el a két ember
kozott. A gyanujuk eloszlott, kezdték megszokniregg arcat.

November végén Gelb Lajos a Kigyd utcan ment ajbaiele. Egy kopcos ur jott vele szem-
ben, a képén szives mosollyal. Nagyon igmeamlt az arc, a keresk&@ppen csak azt nem
tudta hirtelenében, hova tegye. De hat mindeneadtadapja felé nyult, hogy megbillentse. A
jaras gyors tempdéjaban egészen egymas kozelélbe Arteolett Ur is koszont. Osszenéztek
és elpirultak. Gelb Lajos szerette volna a foldkégni a kalapjat bosszusagéaban. Dr. Fried
Gusztav volt az ismés kulsefi ur, aki elment mellette, az 6rdog vigye el, hogyneszmélt

ra elég gyorsan, még koszont is ennek az alaknak!

Hanem hidba, a mozdulatot mar nem lehetett viss®dns Es innen kezdve, ha talalkoztak,
a mérnok mindig készont a kereskadk. Szivesen, szélesen, huszlépésnyi tavolséejbdd,
Gelb Lajos eleinte nagyon kimérten mozditotta \dsazkalapjat, aztdn kezdett engedni a
feszessége. Végil valosagos udvariassagi versemdt&ozottikOk lettek a legédesdedeb-
ben kosz6é par Budapesten. Szivarvany a mosolyuk, szerelitimas a kalapemelésik.

Karacsony hetében a mérnok szinhazban volt a t@esé Ejfél koril, amikor a hazuk elé
jutottak, téli bundaba 6lt6zotten a Gelb hazaspddttak a kapunal.

Kiderult, hogy az asszonyok mar régen ismerik egygmdem baréibk, de taldlkoztak mér,
magatol értetdé ismeretség, egy tetlatt laknak.

Beszélgetni is kezdtek tiistént. - ,Milyen szdimez a hazmester!” Qriilet kivarni, amig ki-
maszik az agyboél.” - ,Berlinben a lakdknak kapulsalezan.” - ,Hol voltak? Moziban?” - ,Mi
szinhazban voltunk!” - LA szinhdz az jobb.” - ,Eamns szeretem nagyon ezeket a bészél
filmeket”...

A két férfi zavartan, sz6tlanul allott oldalt.
A mérnokné észbe kapott:

- Jé! Hiszen maguk talan nem is ismerik egymastelje meg, nagysagos asszony, hogy
bemutassam. Az uram!

Dr. Fried Gusztav mélyen leemelte a kalapjat, ¢istteljesen kezet csokolt a bundas hélgy-
nek, aztan a masik férfi felé fordult. Osszeut@tbokajat, szerényen, kedvesen, egy kissé
félénk hangsullyal mondta:

- Dr. Fried... - és nyuijtotta a kezét.
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A keresked egy masodpercig habozott, aztan belement a parolfbzet szoritottak,
hosszan, melegen. Csodalatos, tiszta, téli éjszakaEdes, nagy pelyhekben hullt a h6. A

két ellenfél szinte kdzel allt hozza, hogy 6sszéékzék a teljes megkdnnyebbiilés boldogitd
mamoraban.
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BAKARUHABAN

1

Amikor a habora kitort, poéttartalékosnak vonultam & szirke parolis 6tvenegyesekhez.
Onkéntesi pertlit nem kaptam, de azért nagyon jgato volt. Kolozsvaron volt a kaderem.
Ott szullettem, ismertem a fél varost. Es Ujsag@itam. Joforman a redakciébdl rukkoltam be
az ezredhez. Adrmesterem szerkesetlrnak szolitott. Egész katonai szolgalatom abbdl
allott, hogy hetenként kétszer felvettem az unifetmhogy tessék-lassék megmutassam
magam a szazadnal. Egyébként folyt a rendes él@wifben jartam. Es a kavéhaz ablakabol
néztem, hogy marsolnak ki az allomashoz a fromglalé6 menetszazadok.

Mindezt nem hencegé$bmondom el. Minél vénebb leszek, annal jobban wzligm, hogy
elszélhamoskodtam a magam szenvedésadojat akkokorammindenki szenvedett. De
hozzatartozik a dologhoz, hogy az olvasoé tudjayenilfelebtlen kis foxterrier voltam. Hogy
mennyire nem voltam igazi katona azon a nyari vegardélutanon, amikor a torténetem
kezdsdik.

Pedig nagyon katonanak néztem ki abban a pillanatRendes komisz kincstari bakaruha
volt rajtam. Suvikszos bakancs,iikzkék nadrdg. Derekamon az Ubersvung, rézcsatjan a
kétfeji sassal. Eppen a kaszarnyabdl jottem ki, végeztsaolgalatommal. Hazafelé igye-
keztem a széllasomra, hogy visszadltézzem civitbeldmenjek a szinhazba, ahol a masodik
szubrettnek udvaroltam akkor.

Mondom, hogy vasarnap délutan volt. Az utca telneépmek Olt6zott, sétald cseléddel.
Kolozsvar gazdag ditétekmsje kilonbos fajtak patakjainak. Es a cselédkorzo tomegét
pavafarkszdien tarkava tették a székely, roman és magyar lagszekapaszkodott kis
csapatai. Ahany falu, annyi viselet, hajszin, fguemperamentum, pantlika, szoknya, Kend
Micsoda nylizsgés, vidamsag. Hogy ragyogtak a kiotbsanohd arcocskak. Sietni kell,
egyetlen délutan kérészéldioldogsaga ez.

A lanyok kozil sokan kihivban a szemembe néztek, névettek, & megszolitottak. Hat
hogyne. Huszonkét éves voltam, és a komisz kiridskdzban, patkds bakancsban hajszalig
olyan lehettem, mint ak&rmelyik szilagysédgi vagyniad megyei parasztgyerek. Tetszett
nekem az gy, alruhds kirdlyfinak éreztem maganssiékacsintottam a lanyokra, meg-
hGztam a copfjukat. Ugy viselkedtem, ahogy a vamdirrkaland utan jarkalo bakanak
viselkednie kell. Sikereket arattam, kikaptam. Adénra léptek, megdleltek, megcsiptek. A
szélesen hompdlyg vidam folyod egészen folvett kis hullamai kozé.

Egyszerre csak a tdomeg aramlasa egy magos, kagidénnyal sodort 6ssze. Egymasnak
Utkoztink. Ranéztem. Gyonybiany volt. Tiszta, mint a patyolat. Karcsu. Megfag a
karjat:

- Hova mécc?

- Szereft keresek magamnak! - felelte hetykén a lany.

Magamhoz huztam.

- Akkor maradjunk egyutt, ha tetszik, mert én igkcagyanugy vagyok.

A lany erre megnézett. J6l, komolydiszintén, alaposan, mintha csirke lennék vagy kaposz
tafej, amit meg akar venni a piacon. Aztan bélintot

- Nem banom. Mehetiink egyiitt.
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Elontott a biszkeség. Valami meleg mozdult meg éenregészen mélyen. Millio év
gyakorlata ez. Mintha valaszolt volna bennem valagy masik aramkdzpontban pattant
szikrara. Tokéletes diadalt éreztem, vagyat, gydséget, odaadast. Es tudtam, hogy a lany is
csak ugy van, mint én. Szétlanul mentink a l6kd646megben, elkomolyodvaiiz jart at a
tenyeremen keresztil, amikor megfogtam izmos koééydtogy el ne sodrodjek maim.

lgazan szép lany volt. Gesztenyeszin haju, szimteis Es mintha Sk lett volna teli arcan
a gyongéd, sargasbarnérbfesziilt az orra, az ajka, az alla. Szinte agrtém, hogy a szemét
is nehezen tudna lehunyni, olyan rugalmas, ellériddl izmok feszlilnek mindentt frisére
alatt.

Amikor megszolitottam, tegeztem. De kétpercnyi négia utdn onkéntelenul a gydongédebb
és bensbb ,magéa’-ra fordultam at. Es meglepve lattam, hegya fellstlen homloku, fiatal
parasztlany észrevette ezt a finomsagot. Elhadyim a hetyke hangot, és meleg kdzvet-
lenséggel kérdezte, hogy hova valé vagyok. Koloza?a

Azt mondtam, hogy Szilagy megyei legény vagyok.télkm kitaldltam egy kdzség nevet.
Pokozdrol valé.

- Maga kalotaszegi, azt latom - mondtam. - Hogyahki¥
- Jakab Vilmanak. Es magéat?

- Nagy Sandornak - hazudtam tovabb, mert vilagasaatem, hogy otthagyna ez a lany,
megharagudna, elfutnasém, ha megmondanam, hogy nem vagyok azztalyabdl valo.

Séta kdzben megtudtam, hogy valami hivatalnokndlgst, aki a Bocskai téren lakik. Tisz-
tességes ember a gazdaja. De még nem ismeri @lé hcsak két hete jott be Kolozsvarra a
falujabol.

- Nyocig raérek - mondta -, akkor haza kell menjdiert odahaza vacsoraznak az urék. Bar
azt megtehetnék nalam nélkil is. Hideg vacsora Saafaladé.

Ennek a vasarnapi parasztkorzénak olyan hatarmaagta van, mint a hangyak Gtja a féldon.
Végighompolydg a tarka folyd a Honvéd utcan,6aéF jobb oldalan, az Unié utcan, aztan a
Barta Miklos utcan lefordul a Szamos felé, és végyil a Sétatér jobb oldalan. Zsufolva van
a jobb oldali sor, i&ii por, zsivaj, tolongas a vén fak alatt. A masikabldedig tokéletesen
ures. Alig par lélek l1ézeng a bokrok arnyékabart. Wiztem, hogy ez valami divat dolog, és
igy fordultam a lanyhoz:

- Gyerlink &t amoda, tul. Minek taszigaltassuk maguebben a vasarban.
A lany bamulva nézett ram:

- Hat maga nem tudja, Sandor, hogy nekiink nem dzadia atmenni? Visszakergetne onnan
a rendr. Az uraknak van fenntartva az a sor.

Hat persze hogy nem tudtam. Honnan tudtam volnaaaragos lékté, hogy meddig terjed a
rendbrhatésagok ostobasaga és szemtelensége. A véembfejment. Akaratlanul kimond-
tam, csak ugy félhangosan, magam elé:

- Ezt megirom. Ezt a diszndségot.
- Micsinél? - kérdezte ijedten a lany.
Kikerlltem az egyenes valaszt:

- Egye meg a fenéket. Micsoda diszndésag, hogy az ember ne jarhaszalbadon, amerre
éppen jélesik. Talan azok, akik odaat vannak, thiMaégamiben, mint mi ketten?
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A lanynak semmiféle érzéke nem volt a szocializroasWallat vont.

- Nem tudom, minek mérgalik ugy? Ha akarja, lemehetink a kacsa sorra, anég
kevesebben jarnak.

De hét én fol voltam haborodva. Hirtelen eszembattjuhogy a Kioszkba sem vihetném be a
lanyt. Kidobnanak a pincérek, hogy az nem olyary,heghol bakakat és cselédlanyokat is ki-

szolgalnak. Pimaszok! Egyszerre @&dmon éreztem azokat az elbizakodott rendelkezéseke
amiket a magamfajta emberek kényelmére hoztak.

Van a Setatéren egy kis vurstli. Odamentlnk joli@nhiHintaztunk. Megmértik magunkat.
Megnéztik a tetovaltah. Pofoztuk a pofozomasinét. Fizettem. Ot forint@dtottam.

A lany ram sanditott:
- Honnét van ennyi pénze?

- Nagygazda az apam - hazudtam folyamatosan -|écggprésziink is van. Ot forint nekem
annyi, mint egy szem bab.

A lany ebbe nem nyugodott belé:

- Nekink is vanddiink is meg hazunk is. Azért az én apam kitekerbétgamnak a nyakat,
ha ennyi pénzt elherdalna...

Tokéletesen elfelejtkeztem szinhézrél, szukifketMég a sajat civil voltomat is elfelejtettem.
Szinte azt kivdntam, hogy valjék valosagga mogoteerseilagysagi falu. Legyek igazan
parasztlegénnyé, aki ezen a vasarnap délutanon eltierta, szép, természetes fiatal lanyban
megtalalta élete igazi parjat.

Ugy folyt el a délutan, mint a méz. Csak egyetl@szedelmes pillanat volt benne. Egy
himlés, gorbe labu, vén huszarkaplar el akarta vedieimt a lanyt. Elébb ott siind6rgott
koralottink, mint a koslaté kutya. Aztan belém kbtwalami cimen. Hogy nem szalutaltam
neki rendesen. Megallitott, és komiszul abriktezdett a lany étt. Joga volt hozz4, én
baka voltamg kaplar. Spadtariitem a szemtelenségeit. De a jobb karomban editean
idegesség, hogy kihizom a bajonettemet, és metifimdvele ezt a bagészagu, sarga fogu
ronda parasztot, aki olyan aljas volt, mint a pajka

A feszliltség egyre veszedelmesebb lett kozottiinkd M ketbnk szeme mast villogott mar,
mint amit beszéltiink. En nem is tudom, mi tortéoina, ha a lany kézbe nem lép, ha nem
fizi a karjat halalos szolidaritdssal a karomba, de mem fordul alazatos, de szilard kérésé-
vel az altiszthez.

- Tudom én, hogy miért bantja a kaplar Ur ezt &fgg Hat ne bantsa. Ugyse tudna &eitet
elvalasztani. Mert mi egy falubeliek vagyunk. -resgszoritotta a karjaval a karomat.

A kaplar néhany pillanatig még ott alltéelink, fixirozott benniinket, mintha gondolkozna,
hogy érdemes-e megreszkirozni a botranyt. Aztdantmert valami emberség tamadt fol
benne, talan mert nem sok jét olvasott ki elsz&otirgkbdl, a héna ala fogta a kardjat, el-
fordult, és tovacsortetett mas préda utan, bosgafisgyetlen mondatban dntve ki felénk:

- Egyen meg a fene benneteket a falutokkal egyiitt.

Amikor a baj elmult, egy darabig néman mentink e@gymldalan. Csak nagy sokéara szélalt
meg a lany. Okosan, melegen, gydngéden mondta:

- Latja, Sandor, ezért kellene, hogy sarzsit szemeanaganak. Mert ha csak egy csillagja is
lenne, akkor mar ez a kaplar nem mert volna igynszienkedni magaval. Mert csak azzal
mernek igy komiszkodni, akinek a vilhgon semmijecsén, ha valakinek van, ha egyebe
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nem, csak egy villa szénaja, annak mar azt is &nézt is elnézik, mert gondoljak, hatha
rdszorulnak egyszer arra a szénara...

Mar méaskor is megtortént, hogy a flortjeim ambiaidkartak serkenteni. Olyankor én mindig
follazadva utasitottam vissza az efféle kisérldteRe ennek a lanynak a gesztusaban annyi
Onzetlenség, a hangjaban annyi tapintat és anrmyssalg volt, hogy szerettem volna meg-
csokolni a kezét.

Atfontuk egymas derekat. Baka a cselédét, ugytsétakzotlanul a ritkuld tomegben, amig
be nem sotétedett.

Amikor a templomok tornyai elitétték a fél nyolcés a lany szed&tkddni kezdett, hogy
elérkezett a hazamenés ideje, tokélészinteséggel mondtam:

- Nehéz szivvel valok el magatdl, Vilma.
A lany egy keveset gondolkozott, aztan felém fardul

- Nem muszdj, hogy elvaljunk. Feljohet hozzam. Ma@; amig beadom a vacsorat. Aztan
ottmarad nalam. De csak ugy j6jjon, ha reggeliguki maradni a kaszarnyabdél. Mert nem
akarom, hogy a hazmester éjszaka nyisson magapak, Kaggassa, kinél jart ott a hazban.

Ez vildgos beszéd volt. Nyilt folajanlasa a szeesréjszakanak. De milyen frivolsag nélkul
tortént. Komolyan, minden teketoria nélkil. Emhiiog ez. Hozzatartozik az élethez, akér a
lélegzés.

- K6sz6ndm szépen - mondtam halkan, haldsan. pétéze hogy ki tudok maradni, pajtdsom
nekem azrmester.

Es megindultunk cséndesen a Bocskai tér felé.

Utkdzben elmondta a lany, hogy a gazdajat Bodregecnek hivjak, nem tudja, hova, de
valahova hivatalba jar. Van neki felesége meg égyrieg egy lanya. A fia most odavan a
katonasagnal.. A négyes szam alatt laknak, a hakreattleten.

Erre a folvilagositasra @&zor meghdkkentem, aztan majdnem nevetni kezdtexgydh jol
ismerem ezt a familiat. Bodrogi a Foldgaztarsaségnike volt. A lanyanak kurizaltam. A
fiaval egydtt jartam iskolaba. A hazukba is gyakgamam. Furcsa volt, amikor befordultunk
a jol ismert kapun. Es furcsa volt, hogy hatul niektfol a sik, sotét cselédlépsn, ahol
csak a masodik emeleten égett a kis gazlang.

Amikor folértiink a harmadik emeleti gangra, a l&alykapardszta a szoknyaja zselléh
kulcsot, kinyitotta a konyhaajtot. Ezt a konyhajdkismertem. Néhanyszor erre kopogtattam
be, amikor az ékzobaajtd cserdge el volt romolva. Abban az dtben egy kis roman lany
szolgalt Bodrogiéknal. Az is csinos volt. Sokszagusipkedtem az allat.

Most a lany felgyujtotta a villanyt. Letette a két. Ott alitam a nyitott ajté kiiszobén, be
akartam utdna menni.

Felém fordult:

- Maradjon kint a gangon, Sandor, amig el nem menagy le nem fekisznek az Urék.
Valaki kijohet a konyhdba. Minek lassak meg? Talém is néznék j0 szemmel.

Hat persze hogy nem néznének j6 szemmel, gondaftskimentem a §k gangra. Sotét volt
mar. Lampak csillogtak koéros-koril a nagy bérhdydsdra nyilé ajtajaiban és ablakaiban.
Valahol egy lany énekelt. Alakok mozogtak a vilagosyhakban. Egy masik baka, bizonyo-
san ugyanolyan jaratban, mint én, a® edmeleten acsorgott, nekitAmaszkodva a gang vas-
korlatjanak.
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Nyar volt. Meleg este. Nem j6 szag van ilyenkoideogi hazak udvaraiban, allapitottam meg,
amikor lellltem kint a gangon a szemétladara, edggdhivasalo és egy faszenes stanicli mellé.

A lany tett-vett odabent. Bkészitette a tanyérokat, az eszcajgot, kenyerdt. skiezta
szalvétat tett a kenyereskosarba. Meghdmozottroszadaladét. Hagymat vagott karikara. A
konyhakredenail kivette a dél maradt cseresznyésrétest. Kiszolt a nyitott agt@angra:

- Nem akar egy kis rétest, Sandor?

Akartam volna. De Vilma mar nem hozhatta ki, mertakas febl nyild6 ajté kiiszobén
megjelent a haz kisasszonya. Volb,idamikor nekem ez a kis Piri tetszetbldg a lbre és a
haja. Most nem szerettem az arcat. Tul kemény Rolsszul esett, hogy vissza sem kdszdn a
lany kedves ,j6 estét’-jére. Ellenségesen néztesiitét gangrol, ahogy unott arccal odamegy
a konyhaasztalhoz, és a két ujjaval kicsip a rétesiy cseresznyeszemet.

A vérem forrt, hogy Ugy beszél, feléldefelé, mintha rabszolgéja lenne az én Vilmam.

- Hamar adja be a vacsorat, Vilma. Moziba megyi#mtan ha elmentink, szedje le, vessen
agyat, és maga is lefekhet, ma mar nem kell seasak engem ne felejtsen el holnap reggel
hét 6rakor felkblteni, és takaritsa ki a teniséoiet.

Amikor a kisasszony visszabillegett a lakasba, dikinézett a gangra:
- Szép lany ez, mi? Pirinek hivjak.

Most tirelmetlenil csengettek odabent. Vilma fogtszafaladés meg hagymas talat, bevitte.
A konyha Ures lett. Tudtam, hol jar a lany, mifégon. Ismertem a szobékat, az ebédh
batorokat. Az ebédhsztalt, a divanyt, az 6rat és a képeket a falon.

A lany jart-kelt a konyha és a lakas kozott. Vizésengettek, séért. Csorgott a csap. Végre
megvacsoraztak odabent. Vilma kijott, kirdzta amabbdl a morzsat a gangon. Aztan lattam
még egyszer Pirit. Most mar kabét volt rajta, kaldjadta a reggelihez valo kavét és cukrot.

Megint nem kdszoént, elment.

Csattant az ébzobaaijtd. Es én lattam lefelé haladni a kivildgiedss lépc$ forduldin az
isme®Bs familiat.

Most beszdlitott a lany:

- Menjen oda be hozzam, amig rendbe hozom a konyhat

Ez a ,hozzdm” paranyi kamra volt. Ablaktalan kisrka. Inkabb benyild. A konyhan keresz-
tul lélegzett. Alig fért el benne egy kis vasagyonegy szék, amire pléh mosdolavor volt téve.
A falba két szeg volt verve, azon logtak a lankaaszoknyai, olcso blizai. Es volt az agy
fejénél egy zoldre festett kis falada, amilyentaaasztlegények visznek magukkal, ha be-
rukkolnak a katonasaghoz. Erre a ladara egy kap&sgatolikus imakényv volt téve. Teli
volt az imakdnyv csipkés szekzentképpel. Buzavirdgkék Madonnakkal, viaszsziszku-
sokkal; cseppen homlokukra a bibor vér a toviskasatbl.

Az agyra ultem le. Hallgattam, néztem, ahogy a léeyepertél a konyhdban. Kint émelyit
rossz, nyari szag volt az udvaron. Az ablaktalas Kkamraban pedig mintha a falusi fold
konnya illatat éreztem volna. Parasztszoba illatat, ahddld a padimentum. Talan nem is
képzebdtem: a lany ruhdi hozték ide magukkal ezt a mgsaAiimot.

Turelmetlenkedni kezdtem:
- Gyojjon mar.
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- Mindjart - felelte a lany -, csak megmosom a keeg mert hagymaval babraltam. - Es oda-
ment a vizvezetékhez. Mosni kezdte gondosan a lepétnagy darab, komisz mosdszap-
pannal.

Aztan mégiscsak bejott a kis kamraba.
- Alljon fel onnan. Hadd vetem meg az agyat.

Felalltam, atkaroltam a derekat, magamhoz vontarét. nekem azétt is, meg azutan is,
sokat volt dolgom asszonyokkal. De soha életembganctisztasdgot és dramaiéemem
éreztem még Olelésben. Semmi volt az émeahhoz, ahogy izmos karjat a nyakamba fonta
az alany. A két kezébe fogta a fejem, az arcorézath Halkan mondta:

- A szemeinek kdszdnheti, hogy itt van. Az tetseedty nekem, amikor megszolitott...

2

Hat bizony ebbl a kalandbdl rendes viszony lett. Harom vasarnag m kdzbeésinnep-
napon is talalkoztunk. Egymas utan négyszer. Egiéd a négyszer folvettem a katonaruhét.
Jatszottam a parasztlegényt. Azaz nem is jatszoffammészetesen viselkedtem, j6kedvem
volt. MindOssze arra kellett vigydznom, hogy nezédiek olyan dolgokrél, amik a lanyban
gyanut kelthetnének. Egyébként a diskurzusainkl jgrdekesebbek voltak a normalis beszél-
getésnél. Es ezt nem az én otletességem tettemhari@ny érzelmi gazdagsaga, tokéletes
6szintesége és szines nyelvének roppant kifegegje.

Az 6todik vasarnap délutdn nem mentem el rendédkteldhelylinkre, a dtér sarkara, a
Hintz patika elé. Mar nem tudom, hogy miért, dolgeoft, vagy elaludtam? Elég az hozz4,
hogy nem mentem el. Civilben maradtam aznap. Estestora felé csak ugy véletlenségb
jartam a patika tajan.

Még mindig ott allt a lany a Hintz hdz kapumélyestis huzodva. Kerddvolt a fejeén, mozdu-
latlanul allott, vart. Konnfy volt kitalalni, latszott rajta, hogy érak éta aagutt ott. Komoly
volt az arca, fajdalmas. Allt, allt, nézett ki gpkiealdl az esbe. Mert esett az éssotétedett is
mar. igy hat nem ismert meg civilben, gumikdpengege Killbnben nem is nézett ram.
Masvalakit var®, egy fiatal katonat kék mantliban, bakancsosatrsiunggal a derekan.

Amikor elmentem a kapu @&t, megdobbant a szivem. Aztan féltem megmutatrjama
elétte Uri ruhdban. Meg nem is voltam egyedil. Egygid kartdrsam kapaszkodott a ka-
romba. A haborurdl beszéltiink, 6sszebujva egyetsennynk alatt. Tovasiettiink az @sen.

Aztan amikor mar messzi jartunk, a harmadik utcdbaezeszorult a torkom. Eszembe jutott
Kipling bennszllétt, indus lanya, aki negyven éwigrta a keresztiton aiitelen angol
katonat. Visszarohantam a patika elé. A lany man aét a kapu alatt. Szegény, nemrégen
mehetett el. Persze, fél nyolc, hazament megtédieasztalt, feltalalni a vacsorat.

Atkoztam magam. Fajt a szivem. Szerettem azt a.lany

Aztan a kovetkez vasarnap rendbe jott minden. Talalkoztunk. Aztukdéam, hogy kaszar-
nyaaristomot kaptam. Sétaltunk, csonakaztunk désétavon, kiflit osztogattunk a hattydk-
nak. Es megint egyiitt toltottik az éjszakat a kiswkdban, sszeolelkezve dilsxasagyon, a
foldszagu sotétségben. A lany a mellemre bujt, sigyta:

- Vajon meddig lesziink igy? Eccer csak szlrkébéztdtik. Meglatom magat is, virdgos
csékaoba, kifelé marsolni az allomashoz... Hanem 8mamosba fojtom magamat akkor...
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Kézel jartam hozza, hogy elaruljam magam. Csakédiett volna kattintani a villanyt. Elébe
tartani a kezem. ,Nézd, milyen puha a kezem. Nyilfjgr ki a szemed. Hat lehet ilyen keze
parasztlegénynek?”

De nem volt batorsagom beszélni. Féltem elszommrdtdanyt. Mert azt éreztem, hogy nem
venné egyszértréfanak, ami tértént. Pedig tudtam, hogy az iggmak ki kell dertilni. Nem
volt lelkem hozz4, hogy tovabb csaljam ezt a tiskemlves teremtést, aki tokéletesen nekem
adta magéat. Aki nem félt semidiita vilhgon, sem szégyeiit sem szerencsétlensétAKki
szinte k6zémbodsen mondta: ,Ha gyerekem talalnailesoha tobbet nem mehetnék haza,
becsukna az ajtét@tem az anyam.”

Nem tudom, miféle szerencsétlen 6tlet sugalltaytargigazat nem nekem kell megmondani.
Hogy jobb, ha egyszer csak meglat a lany a valédihben. Fogalmazza mégmaga, hogy
mi tortént. igy nem volna semmi nagy jelenet. Aztégibb majd csak megmagyaraznam, el-
simitanam valahogyan a dolgot.

Ostoba otlet volt. Most mar végtelenul sajndlom hsgy elfogadtam az 6reg Bodrogi
vacsora-meghivasat. Nem is tudom, hogyan teheffafan nem is én, hanem az 6rddg tette,
aki néha fellilkerekedik az emberben. A kdvéhazbgatf meg az dregur.

- Gyodjjon fel hozzank vacsorazni kedden este, dcdéthon lesz a fiam is. Harom nap
szabadséagot kapott katonaéktol.

Nagy gonddal 6lt6ztem fél a vacsorahoz. Volt egdpszilagosdrapp nyariruham, azt vettem
fol. Megnéztem magam a tukdrben - gavallér voltam.

Az elbszobaajtdn csdngettem. A hazikisasszony nyitait.ajt
- No, csakhogy itt van, teljes fél 6rat késett.

Megittunk gyorsan egy kupica rézsapalinkat, aztarasztalhoz Ultiink. Engem Piri mellé
Ultettek. Valami tavoli sejtelem Uszott a letibgn, hogy talan hozzadm is adnak feleséguil.
Persze, ha megemberelném magam és letenném azdugyz@&géat, vagy tanari oklevelet
szereznék.

A haziasszony kiszélt az ebédjton:
- Talalhat, Vilma.

Koruléttem mindenki fecsegett. A pajtasom a tlizgirkiképzésbl beszélt. Az asszony a piac
dragulasarél, a mérndk az uzsoki frontrél. Pireadinra tette a kezét:
- Mi van magaval? Miért ilyen ideges?

Ebben a pillanatban Iépett be az ebbdl a lany. Karjan egy nagy tal toltott tojas. Mar
egészen az asztalhoz ért, amikor észrevett és meqisAz arca ékszor fehér lett, aztan
langvorossé valtozott. Persze nem szdélt nyugodtnak latszott. De én éreztem, hogy milyen
fajdalom lehetett a kis rezzenés mdgott, amint ewtietett a konydke, ahol a talat tartotta.

Nem tudtam nézni, hogy jar kdrbe a tojasos tdllatitdttem a szemem. Csond volt. Amikor
az oldalamhoz ért és felém kinalta az ételt, halkemzontem:

- J6 estét, Vilma.

- JO estét - felelte tompan, és valahova a semmgélett. De én megint csak éreztem rajta,
hogy egész paraszti energiajara sziksége van, tiegge ne essék talastol, ott az asztal
mellett.
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A kisasszony vihogni kezdett:

- Maguk ismerik egymast? - és éknzsenialis 6sztonével tette hozza: - Talan valbakia-
balrél?

Mindenki nevetett ennek az dsszefliggésnek a bossdd@n. A lany kovilt arccal, gépiesen
jart tovabb korbe a tallal. Aztdn ahogy a dolgaggkzte, kiment. A keze teli volt edénnyel, a
konyokével nyomta le a kilincset. Es kivillgondosan, cséndesen behlzta maga utan az
ajtot.

Ettlnk, ettiink. Széltak hozzam, nem feleltem, nerériettem, mit mondtak. Egész lelkem
kint volt a konyh&ban, ahol erfurti zold por vamégy sarokba szérva, ahonnan az a kis
kamra nyilik a stk vasaggyal, a falba vert szogeken a tarka kartkmgzkkal. Ossze is
szidtak, hogy olyan szérakozott vagyok. Zavartarkogéam valamit, hogy megfajdult a
fogam, rdharaptam. A hézigazda azt tanacsolta, tegpek ra rumot. Bodroginé csengetett
az asztal folott 1690 kis kortén a kovetkeetelért. Csongetett egyszer, kétszer, haromszor.
Nem jott be senki. Végre bosszus arccal folallegtkiment maga a konyhaba.

Most hosszul, kinos percek teltek el. A szivem &aimban dobogott, és nem volt hozza
batorsagom, hogy kimenjek, megnézzem, mi tortémikintl Mi torténhetett? Fojtott sz6-
valtas zaja hallatszott. Aztan megint csond letjdkinyilt az ajtd, és a kiisz6bdn megjelent
a haz asszonya, sajat uri kezében a pecsenyédthtalgtol pirosan dlt vissza a helyére.

- Ez a lany megbolondult - mondta -, egy percig sé&ar tovabb maradni. Visszaadta a bérét,
letette a pénzt az asztalra. Azt mondta, hogy ibkébgrik az emeledt, de nem jon be tébbet
a szobaba. Maga csinalt ezzel a lannyal valamitgd @&

- En? Nem csinaltam én semmit - tagadtam gyavaiadsn.

Most aztdn nem nevetett senki. A szerencsétleredbgje fekiidte meg az ebéd! Hallgatva
ettink. Mindenki érezte, hogy itt valami sulyos atptértént. Egyszerre csak Piri, mint aki
nem bir tovabb uralkodni izgalman és kivancsisafgagrott, és azzal az Utrtiggyel, hogy a
mustarért megy, kiszaladt a konyhaba. Egy perc andlar jott vissza.

- Ez azérilt lany mar dssze is szedte a vacakjait. Itt akonyha kulcsa. Visszaadta! - és az
abroszra tette a kis nikkelkulcsot, amelyet oly@ngmertem.

- EIment? - kérdeztem halkan.
- Eppen most! - felelte élesen Piri, és rosszirtdukivancsisaggal nézett az arcomba.

Hirtelen elszakadt bennem a tirelem, modor és s@gaminden szala, amely ezekhez az
emberekheziizott. Az asztalra dobtam a szalvétam, felugrotfaotsanatot sem kértem, gy
rohantam ki a lépé&hazba, hajadoifel, mint azérilt. Korllszaladtam a folyoson, le a
lépc$in. Harmasaval ugrottam a fokokat. A kapu alattéartem a lanyt. Kerid volt rajta,
jobb kezében a nehéz faldda, a vélla is ferdet$lelf ahogy cipelte. A sietdgtlihegve allot-
tam eléje.O is megallt. Panasz nélkill, szeliden, melegen héaet, mint amikor bacstzik
valaki.

- Vilma, szivem... - kezdtem dadogni, és a szalah#tdze utan nyaltam.
VisszahuUzta a kezét.

- Engedjen engem a fiatalar! - mondta csdndeseplyda leirhatatlan energiaval, hogy félre
kellett ©Ble 1épnem. Egy kicsit még megnézett, aztan félddfotta a fejét, ugy ment ki a sotét
utcéra, zold ladajaval a kezében. Sohasem lathadiiaipet.
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TELI SPORT

A professzornak sulyos,itios keze volt, j0 hideg fule. Olgadte mindenfelé viszketett,
mezitelen hatan és mellén, ahol ez a kéz és dznaefiérintette. Kicsit elfaradt. Jo tiz percig
tartott a vizsgalat. Le kellett kdzben Uinie, f@llett allnia. Visszatartani a lélegzetét, mélyen
lélegzeni, sGhajtani, kohogni. Megizzadt, koiniarmat jelent meg a hona alatt €s a tenyerén.
Zavartan allt, 6vig levetkezve a rendleflagos, nagy ablakandl. Elég j6 alaku, nagyoréffeh
béri, huszonét éves lany volt. Nem éppen sovany, deltellolna még rajta egy kis hus,
kulondsen a vallan, a nyakan és a derekan, almhféwrnyékok mutattak a bordait.

A tanar harom lépést hatralt. Messzilaté volt,dtiét homlokara a papaszemét, gy nézett a
lanyra, mintha dsszefoglalo kritikat akarna alk@rieteg egész figurajarol.

Aztan visszaejtette orrara az okularét:

- Feloltbzhet, kisasszony!

Olga folhdzta a vallara az ingét, a bliza utanmyilfogultan kérdezte:
- Nagyon nagy bajban vagyok, professzor ur?

A doktor nyugodt jéindulattal felelte:

- Nagy baj nincs. De a bal cslcsban hatarozottidftaan valamit. Mennyi szokott lenni a
laza?

- Sajnos, folyton & - mondta szomortan a lany. - Néhany hét 6ta soksegesik, hogy
harminchét 6tét is mérek délutanonként.

A tanar igen gusztusos, tiszta 6regur volt. Hitetell csillogo, ritka, hofehér hajan keresz-
tullatszott rozsaszin fejpe. Mintha egy pillanatra elsététedett volna aaarc

- Allasban van? Kenyérker&?
- Igen. Banktisztvisél vagyok. Kétszaz pelidizetésem van az Altalanos Hitelintézetnél.

- Kapcsoljon ki egy darab dde, kisasszony. Meg tudja tenni? Utazzék el valaragaslati
helyre. A Téatra nem is tul draga. A Budakeszi sessz. Fizethelyet valoszitileg kapna...

A lany egy kicsit élesen kérdezte:
- Es ha nem kapcsolnék ki?
A professzor kikerilte az egyenes valaszt:

- J6 volna, ha megtehetné! - a hangja nagyon koanatgengett. A tanar ki belgydgyasz
volt, azonkivil ,nagy egyéniség”. Nem kellett fegsee és aflkddnie. Sugéarzott béle a
tekintély ereje. A hangjanak egészen kis arnyalataegy-egy nézéssel, kdringnozdulattal
végtelenil sokat ki tudott fejezni. Most is olyatepts, vilhgos és sulyos volt minden szava,
hogy a lany nem kérdégkddott tovabb. Megértette ébla kevésbBl, hogy mi fenyegeti, és
mit kell tennie, ha meg akar gyogyulni. Megadta atags félig affektalva, féligszinte ijede-
lemmel tudakozédott:

- De egyaltalan érdemes-e? Nem vagyok egészen yestEmeset?

A tanar fehér feje, aranykefiepapaszeme most mar mézédes, gyogyitd optimiznugsirs
Zott:
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- Sz0 sincs rola. Taplalkozzeék jol. Legyen sokasfieve@n. Vigyazzon. Pihenjen. Rendbe
fog jonni. Persze megeshet, hogy a dolog hosszaddbsez. Nem szabad ttrelmetlenkedni!

- Rontgenfdlvételt ne csinaltassak?

- Folosleges! - valaszolta roviden a professzoy, lengsullyal ridegebben, mintha megsér-
t6dott volna, hogy a paciens kételkedik a diagndzisba

- Es hova menjek?

- Mindegy. Barhova a kozismert klimatikus gyogyteykdzil. Nem a hely a fontos, hanem
hogy derék, szorgalmas, karakteres beteg legyeergikns beteg, aki nem hagyja magat
legylrni! - fejezte be egy kicsit mosolyogva és melegabb

Olga mar egészen feloltozott. A retikliidlkeskeny névijegyboritékot vettéelHUsz peng
volt a boritékban, amelyet szerényen letett a fehdsmancozott asztal szdgletére.

A professzor udvariasan az ajtoig kisérte:

- Lehet, kérem, hogy a kollégam, aki majd kezeabgjjd, szilkségesnek tartja, hogy atvilagit-
sak. De az mas eset. Itt most kér lett volna askgtert!

Elbucsuztak. Olga még latta az ajtobdl, hogy artaggenesen a mosdohoz Iép, és a csap ala
tartja a kezét. Valami szalonféle kis szoban kieletesztiilmenni. Egy fehér kdpenyes szolga
kibocséatotta az Ures lé@twzba. Ez egészen mas Gt volt, mint amerre jothefératnal
hemzsegtek a péaciensek. Itt néma csond. Az Unrepéiyarvanylépéhaz Uvegfestdis
ablakain templomi fények csillogtak.

Olga megallt, bepuderezte az orrét, és eqgy kissalamegigazitotta a szajat is. Izgatott volt és
elégedetlen. Azt akarta elhitetni magéaval, hogy\sakhlsz peng azért a semmiségért, amit
a tanartol kapott, inkabb vett volna rajta egy gata De a lelke mélyén érezte, hogy mégis a
professzor tette fol sok tépelesére a koronat. Hiszen mas orvosoknal is jarbkAg ilyen-
féle dolgokat mondtak. Eppen csak egy kicsit bizalaypabbul csengett a szavuk. Az ,6reg”
véleménye azonban megfellebbezhetetlen volt. Katkdzasszdr Veszély van. Vigyazni
kell!

Olga a nénjével lakott Budan, a &6 Lagymanyos egyik Uj hdzanak 6todik emeletén. Két
nagyon csinos, tiszta szobajuk volt, a modern kotmtévetelményei szerint: |égtiessel,
hideg-meleg folyovizzel, miniat flirdészobaval. Konyhajuk nem volt. Nem is kellett.
Vacsoréra rendesen hideget ettek. Ebédet pedigmembizhatd kosztaddhedyrhozattak.
Napi masfél adagot, kéjtiknek egy peng otven fillérért.

A lakasban szép, tiszta huzatl, biedermeier bighr Rianino. Sok, szines parna, komplikalt
kézimunka. Agy sehol. Agvérek a kisebbik szobaban, két nagy hencserenakludiz agy-
nemit a furdsszobaban tartottak. A hencserek nappal kalotaseagottassal voltak be-
takarva.

Ha valaki latogatéba ment hozzajuk, mindenfelé s#kkos tisztasagot talalt. ,Meleg szogle-
teket”, kdnyveket, képeket. Hangulatvilagitast, ymek forrasa egy sarga efigyallélampa
volt a sarokban.

Olga roverét Irénnek hivtak, és egy nagy hotel kdzpooti&jaban dolgozott. Tudott gyors-
irni, gépelni, kdnyvelni és levelezni, németil eentiaul is. Kétszadznyolcvan pénfjzetést
kapott. Széval ketten egyitt négyszaznyolcvanadtek havonta.

Szép pénz. Kulondsen két maganyos, dolgarek Be is tudtdk osztani ugy a jovedelmi-
ket, hogy a lakas-koszt élsontossagu tétele utan féimpen nagy foloslegik maradt: ruhara,
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kdényvre, mozira, szinhazrajtsaprd zsurokra, amikor teat és libamajas meg soskéndvi-
cset adtak a vendégeiknek.

Irén sem volt tébb harmincévesnél. De méar egéskealtegépiesedve. Néhany eszténdat
egymaga dolgozott és kizdott mindkg@ikért egészen addig, amig Olga is allasba kerdlt.

Nem lehet mondani, hogy rossz életik volt. A szaais@lmunkat szépen megszoktédk. De
nagyon maganyosak voltak, rokontalanok. Hiaba retéttea kis zsurokat, nem ragadt meg
naluk senki igazi baratnak vagy széretk. Folyton Uj fejek jelentek meg az efsylampa
sarga korében. Es amikor a vendégek tavozasa igzelbztették a cigarettafustot, mialatt
leszedték a hencseréka varrottasokat, ésalipelték a furdszobabdl az agyndin éjszakai
készubdés kozben mindig valami csaldédott érzés veit mjtuk. Lehangoltsdg és remény-
telenségOk kedvesek voltak, a vendégek is kedvesek voltakedész este kedves volt. Es
mégsem tortént semmi, aminek valami allandé, nalgtdtasat lehetett volna varni.

Megcsinaltak a fekéhelytket. Irén hencsere az ablaknal volt, Olgaalariellett. A falon
rézsaszin barsonykeretben két arckép diszlettillsarcképe. Mind a ketten tiz éve haltak
meg, egymas utan. Vagyon nem maradt a gyermekéizreapa szabad palyanikodott,
ugyvéd volt. A halalaval az irodaja is elmdlt. Eén, amikor a gyasz éjjelén az agya szélén
virrasztott, kbnnyein at tisztan latta agdvmost tehéat elérkezett azsichogy meg kell élnibk
abbdl, amit tanultak. Neki kereskedelmi érettségijgt. Olga még gimnaziumba jart. A
rokonsag csirkeijedséggel szaladt szét varhaté agakrebl. Csak egy masodnagybacsi, aki
osztalytanacsos volt a kereskedelmi minisztériumbeath meg annyit értik, hogy Irént ha-
marosan allashoz segitette, és Olganak is sz&ergferet, amikor a lany letette az érettségit,
€s eqgy délékt, dobogd szivvel, tnnejlde 6ltdzve allitott be a hivatalaba protekcidért.

Ez a nagybacsi egy darab ideig megmaradt &egéizellemiknek. Aztan, étvennyolc éves
koraban, varatlanul meghazasodott, és elveszethraukra mint rokon. Részint, mert kilon
csaladi élete tamadt, részint, mert a feleségesse rtermészétasszonyok idegessédgébok
nélkil, puszta szeszély alapjan nem szenvedhedt&elyokat.

igy aztan Irén és Olga egyediil maradt, tamasz hélkideg és ellenséges vilagban, amely-
ben minden attél fliggott, hogy van megelégedvevataii fondkik. Szerencsére Irén az
ugynevezett ,nélkilozhetetlen” tisztvigebk tipusdhoz tartozott. Faradhatatlan dolgozo6 gép,
akire a direktor az értékes munkalarek kijard, mosolygo tisztelettel tekintett. Esg®lis
vilagos értelni, szorgalmas, rendszefdény volt. Ambicidzus, szivos kenyérkese®rokké
annak a rémképnek a nyugtalanitdsaban, hogy etlhe8zz allasat, és fizetés nélkill marad a
pénz nélkil megoldhatatlan élet rengetegében. Bzé#ih annyira ragaszkodott az irbasztal-
hoz, hogy ha valaki kdzeledni prébéalt hozz4 a manka alatt, tistént figyél pozicidoba
helyezkedett, az arcan olyan kemény és elszarnekéssel, mint aki gércsdsen el van tokélve
ra, hogy a tiz kdrmével is védekezni fog, ha eradéla mozditani a helyét.

A nyomort6l valo irtézas, a gybngeség erzése vmltéber, mindenre figyélszorgalom
mogott. A lanyokat a szolid polgari életre neveltBlem is tudtak volna elképzelni a maguk
szamara mast, mint a legszabalyosabb polgari élteti? Szinésaiség? Zenefivészet?
Semmi vagy nem volt benniik az élet szabadabb farén#i Tehat aranylag boldogok voltak,
amikor annyi év dnsanyargatd igyekezete és agg@dabdn a helyzetik megszilardult, és
otthonuk biztonsaga kiszinesedett a nodejwedelembl vasarolt olcsd képekkel, parnak-
kal, magyar simyegekkel, varrottasokkal és selyem lampaékkgl.

Irén mar megteritett, és egy kis villamos gyorsflirsn melegitette az ételt a kék zomanc-
labasokban, hogy ki ndiljpn a zsemlyegombdc-leves, és zsirjaba ne faggjtiltott borja-
szegy, amig a huga megérkezik. Nem volt tirelmettsak egy kicsit ideges. Tudta, hogy
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Olga a hivatalbél ébb a doktorhoz fog menni. Nyugtalanitotta, hogy mmbndott a
professzor. Azok az undok kis lazak! Mindig igy @é&dik, anyuka is igy kezdte annak idején.

Végre - fél haromkor - megjott Olga. Megcsokoltakymast, Irén kikapcsolta a villany-
konnektort, kettéosztotta a levest, aztan lelilteiszta abrosszal leteritett, paranyi asztal
mellé. Az idisebbik lany gyongéden, de szemrehanyban nézettiadatobikra:

- Beszélj mar. Mit mondott a tanar?
Olga halkan, komolyan felelte:

- Szabadsagra kell mennem. Valahova a hegyek Kzzémondta, muszdj ,kikapcsolnom”,

mert kildnben... pedig nem is mondtam meg neki,yheg nalunk csaladi dolog, hogy
anyukaval is... - Nem fejezte be a mondatot, a szamagtelt kdnnyel, mégiscsak félt, és
sajnélta magat egy kicsit, akarmennyire iparkosoithrdan viselkedni.

Irén visszaengedte az alpakka-ezlst kanalat a davgabe. Hallgatott néhany pillanatig,
aztan olyan hangon, amelyben kérdés is volt medadjés, ezt a sz6t mondta ki:

- Budakeszi?!

Olga etbl a szo6tdl egyszerre sirva fakadt. Felallt az dis#tea fekwWpamlagjahoz ment,
raborult a kalotaszegi varrottasra, és a kezébettenarcat, zokogni kezdett.

A nénje is otthagyta a levest, melléje Ult, simtayatfejét:

- Mi bajod? Ne bolondozzal!

Olga felult. Megigazitotta a hajat, kifUjta az arraegtorilte a szemét:

- Budakeszi proli hely - mondta kétségbeesve.

- En nem voltam ott, de mindenki dicséri! - prodélénken ellenkezni Irén.
Olga most mar kipirulva magyarazta.

- Persze hogy dicsérik, hiszen azért remek. Isierosok vannak ott. Meg a vidék is isteni.
De én mégis masképp szoktam, apu idejében is migl v& A szemem nem tudnam
lehunyni olyan kérhazi parnan, tizenét beteggel sgpbaban!

Irén hallgatott, az eshitégeket mérlegelte. Aztdn megszolalt:

- Rendben van, hat ne menj oda. Eridj a Tatrdbaséwm olyan borzaszté nehéz. Tavaly
Matlarhazan voltdliink a doktor Gef, és nem koltétt tobbet, mint...

Olga kdzbevagott:

- Mit gondolsz, kapok majd &eget?

Irén visszallt az asztalhoz, kanalazni kezdte eskev

- Nem kell senkiil egy krajcért sem kérni. Tudod, hogy van pénzunk!

A fiatalabb lany tiltakozott:

- Nem ,nekiink” van pénzink. Neked van. Te tettéiak finindig a nyolcvanadat.

Irén arra az ezernégyszaz pémg gondolt, amelynek a takarékkényve benn volt \&a-hi
talaban, az irbasztala fiokjaba zarva. Nem voltnktirezt a pénzt 6sszespoérolni. Sok apré
oromel le kellett mondani, hogy a butorvalto letorlesg@itan minden honapban szaporitsa a
vagyonkajat. Es most mégis boldog szivvel, késza¥gayondolt r4, hogy a pénz hlga
Tatrajan el fog aszni.

- Butasag. Az a pénz ilyen dologra valé!
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Olga szorosan, hevesen atélelte a nénjét.

Irénnek ez a halakitorés eszébe juttatta, hogy talégiscsak aldozat az, amire elszanta ma-
gat. A szive kicsit megfajdult a pénz utan, ésilsleme dltt megjelent a pedansan selyem-
papirba csomagolt takarékkényv sarga boritékldfijzsit idegesen bontotta le nyakabdl huga
karjat:

- Ne csinalj ilyen cirkuszt, fiam!

Most két hétig tarto levelezés kdvetkezett, tadsanusztriai szanatoriumokkal. irtak Wiener-
waldba, O- és Uj-Tatrafiiredre, Széplakra, Matlaanézmig végil is megéllapodtak Fény
hatban. Ott egy Uj és nagyon divatos hotelszanatdriolt. A betegnek szigorian orvosi
felligyelet, az egészségeseknek pompas szérakoegéek sora. A fényezett papirra nyomott
prospektus valogatott gyonyodroket igért. Fenyveskkoritott hegyoldalakat, amelyeknek
z6ld mélyében tajtékzé vizesések zuhannak alautétt, golfpalyat, rodlipalyat, napsutotte
teraszokat, minden komforttal berendezett betegdaib orvosi laboratériumot, hofehér
mitét, rontgent, szalont, kartyatermetit gy fold ala sullyesztett kis bart, ahol dzsessz

jatszik, és tancolni lehet esténként.

A névérek forgattdk a prospektus lapjait. Nézték akatraHa meggondolja az ember, ezért a
luxusért nem is olyan sok napi tizentt pérg ebszezonban és tizennyolc december eléjét
februar végéig. Irénben valami blszkeséggel keamyhi érzés dagadt, hogy ezt a ,jét”
nyujtja a huganak. De hatul, a fejében egy kis/gém is sz6sz6rgott. Séhajtva gondolta, hogy
alapjaban vévé is éppen eléggé odavan. Raférne néhany hét pilegyél/en uri helyen.

Olganak nem kellett sokat bucsuzni Budagés®Bar volt két ,érzelmi” Ggye. Egy fiatal
kollégaja a bank levelezési osztalyardl. Ezzel sebokét éves fillval néha kirandult a Dunéara
evezni. Bubinak csoénakja volt Aquincumon. Elmentelsarnap reggel, visszajottek este.
Fekidtek a napon, furédtek, eveztek, visdedk. A fil bizonyos hatarozott cél felé igyeke-
zett, de még sok volt benne a kamaszos lgyetle@ggnak tehat kdnriyvolt felallitani a
tilalmi sorompo6t a kezdet csokjainél, amelyeknekraforgdmag izik volt a napolaj miatt,
amellyel tebtol talpig bekenték magukat, hogy szebb barnararsgij@ napon.

A masik érzelmi dolog komolyabb volt, mélyebb, @gesebb. Kdse a negyvenéven is tal
jart méar. Agyafuart, elegans pesti férfi. Az 6rotkér. Mert még mindig csak a vezérigazgato-
helyettes diszobajaban dlt, inkabb diszkrét, mint fontos aligebi munkakdrben. Ennek az
embernek, amikor egyszer keresztilment a leveleagaidlyon, felint Olga figurdjanak
sovany, modern vonala, apolt abob, tisztasaga. Berendelte magahoz délutani munkara
lany szerényen Ult a bank pompas igazgatoi dolgmtizgaban, ahova a ,vezér” tavollétében
bevonult vele a férfi. Az asztal sarkanal (lt, Zsrgalmasan jegyzett diktalas utan gyorsir6-
flzetébe. A nagy szobaban csupa puléayszg, 6blos angol butor. Az ajtokon z6ldposztos
hangfog6 parnak. A férfi imponald volt. Magas, kekorotvalt, keletiesen fekete, a halantéka
csillogban ezistdséd Olga megfigyelte, hogy az ing anyaga milyen finaram selyem, de
valami kiilondsen jo, angol zefir. Es adjed A férfi sima, hizel§en mély hangjan kiviill ez a
lapos sarku cip tetszett a legjobban Olganak. Biztosan méregdtébatett, valamelyik
elokelé belvarosi boltbdl, ahol a kirakatban csak egyepé@n ghgods ci@ van a mahagoni
kaptafara rafeszitve.

Dolgoztak. A diktalo férfi folyton dikiilé csigavonalakban sétélgatott a lany koéril, akinek
mindig valami villamos érzés csiklandozta meg adtavalahanyszor a direktor mogéje
kerult.

68



Es csakugyan, egyszerre csak szarfzph kezet érzett, amint hatulrél az alla ala ngs,
folemeli az arcét. Biztosan dolgozott ez a kéz,yngygpkorlattal, tdl nyugodt 6énbizalommal,
mint egy j6 fogorvos keze. Talan ez az ellentmondésn fir6 nyugalom tette, hogy Olga
harom masodperccel késett a védekezésben, ésldsakadiott fol kigyulladt arccal, pirulva,
amikor az energikus és tudoméanyos csok az ajkamdategészen a fogéig hatolt, moho kis
koccanéssal.

- No de kérem, direktor ar! - mondta méltatlankodds héatrakapta a fejét.

A férfi mosolyogva, mindenitmtudat és zavar nélkil allottoele. Halkan, barsonyos hangsze-
reléssel, mintha méglenne megsértve valamiért, gyongéden, detiddorban magyarazta:

- Micsoda ,na de kérem”? En egyaltalan nem tehame&gészi. Maga tehet. Miért van ilyen
sex appealje?!...

A lany elsapadt. Tul sokat latott és hallott élet&bPesti vol6 is. Erzett valami gyonge fol-
h&borodast a tAmadas miatt. De az a régi formaengédett ra a nyelvére, hogy ,mit gondol
maga rolam?!” Mindéssze ennyire tudott tiltakozni:

- Akarki benyithat ide!
A férfi nevetett, halkan, gunyosan, az orran ketgsz
- Attél ne féljen! Attél én jobban félek, mint mggdcsikém!

Es olyan nyugodtan, hogy a mozdulataval nieghie a lanyt, Gjra megfogta az arcat. Nagy
keze volt, beléje fért j6forman az egész keskesynki arc. Az okos kéz kétoldalt valahogy
megnyomta az elfoglalt arcocskat, ahiDlga szaja kettényilt, akar a meghasadt csereszny
Nem volt ereje védekezni, hagyta, hogy a csék, miami gondos, lassu sebésziitét,
birtokdba vegye az egész szdajat, mélyen be, tldjledn, szelid északkal kettéfeszitett
fogsoran.

Hosszl csok volt, tapadd, szivo, kéreskar egy polip szivokdja engedte volna el, amikor
megs#nt. A lany szédiilt, valami rettenetes, késddietlen szégyent érzett, valami remény-
telen, aljas hideget.

- Mi értelme van mindennek? - kérdezte konnyes szelntehetetleniil. Es héatul a fejében az
alldsara gondolt, a kenyerére a bankban, amelyeati@gz embeidl is figghet valahogyan.

A csabit6 ,pihenjbe” allt, a nadragzsebébe sllligtz a kezét. Vallat vont:

- Mi értelme van? Semmi. Jolesett. Maga értelmetkaz ilyesmiben? Kar. Mert akkor nem
vagyok a maga embere.

Olga abba méar boldogan belement, hogy ,mélyebbaloi’ beszélgessen a folottesével.
Mint az et kapott viradg, félviddmodva mondta:

- Es ha véletleniil az ,én emberem” volna mégisrakthr Gr? Mit tudnék én magamnak
csinalni a direktor urbol?

A férfi, mint mikor a farkas baranyt akar jatszasokat igéfen mondta:

- En magyarazzam meg? Magatél figg minden. Itt 9kgBzabad prédanak. Azt csinalhat
velem, amit akar, ha tehetsége van hozzdm!

Még egy csok esett koztik, amit szétcstngetetiedote Késre jart. A szolga is bekopogott
harom sirgdnnyel. A férfi lellt irbasztalahoz, dite impozans, csontketietamerikai papa-
szemét, és kibontotta a taviratokat.
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Olga egy kicsit impertinensen kérdezte:

- Van még ram szikség, igazgatd ar?

A férfi rAnézett a szolgéara, aki@dtesten babralt valamit. Szarazon elbocsatottayd: lan
- Nem. K6széndom. Méra elég. Majd holnap.

Olga kiment, kezében a pepita tablaju gyorsirofeteSemmi értelme nem volt annak, amit
lejegyzett. Vildgosan tudhatta tehat, hogy az egéi#tani munka csak urtigy volt. - Szégyen,
izgalom, de egy kis 6rom is dolgozott benne. Végrennek az embernek az érdeldse
pozicidbeli megerstdést jelentett szamara. Furdalni kezdte a kiveag,shogy mennyire
tetszik a férfinak. De nem voltak vérmes reméngeerelem? Szo sincs rola. JO 6sztdne volt,
sejtette, hogy ez nem olyan har, amelyet tulsagdssziteni lehetne. Viszont okos lany is
volt, szamitd. Kiszamitotta hirtelen, hogy kell ohajselkednie, ha az ligy tovabb folytatédna
esetleg. Kvosen, j6zanul, az engedékenység és bevehetetlbatéigin. Hanem azért akar-
hogyan is, mégiscsaksnvolt. Es mialatt a ceruzajat és a fiizetét az atddes fiokjaba zarta,
hirtelen elontétte a vérolsége. Mint ahogy csak tiz perc mulva izzad megakizaszpirint
vett be, neki is kellett hozza egy kijchogy azok a kor szinvonalan allé, nagy technikgju
csokok, amelyeket a férfi beléje operalt, elvégkzégeiben a munkajukat. Most pokoli
modon vissza tudta volna csékolni a direktort. fkaazéle bizsergett. De hat méar késlt.
Mar kint jart az utcan. Magasan, karcsun, kis l&&lapban, a szajan razs, a szemoldoke
divatosan Kiirtva, egy vékony szénvonallal a hegyén

A férfi maga elé szolitotta a szolgat, aki még ngralfitészerkezet csavarjain piszmogott.
- Mondja csak, Tivadar, hogy hivjak a kisasszoaktyel most dolgoztam?

A vén bankaltiszt haptakban allt, ugy felelte s#lbjusza alol:

- Vas Olga, igazgato ur kérem.

A férfi bélintott. Es megismételte magaban ezt aete,Olga’. Nem gydngédségh nem
szeretetbl. Csak hogy el ne felejtse holnapig. Mert meges#it vele az a mél, hogy a
legizgalmasabb pillanatban Etusnak szdlitott et akit Joldnnak hivtak. Pedig eléggé
tetszett neki a lany. Kivancsi volt az ismeretlehér tajakra a ruhgja alatt. Milyen lehet, mit
rejtegethet. De azért az egész nem nagy Ugy. Hgonagiman megy, roppant kényelmesen,
ha egy babszemnyi aldozatot nem kell hozni értgprigen... Egyébként? A szép &jfi
direktornak olyan brutalis természete volt, hogyrim&iitlenkedett. Es Olga &ke, ovalis,
szirke szeiih arca mogul mar méasik arc bontakozott Kited. Kokényfekete, tomzsi, fehér
fogu zsidélany képe, az ajka folott koringarsonypehellyel. Ez a lany is ott volt a bankban,
valamelyik ir6gépnél. Nem is tudta bizonyosan, ladily emeleten. Elhatarozta, hogy végig-
megy a szobakon, megkeresi. Talan elférne mind t& kgrhuzamosan? - Homalyosan
érezte, hogy nem valami lovagias dolog az ilyed®nt a sajat fészkébenstSnég veszélyes

is bizonyos szempontbdl. Néha az 6rdog lakik ezeldodanyokban. Kiderllhet varatlanul
valami gonosz férfirokon, valami dramai apa, egp#ligy katonatiszt unokatestver. Hanem hat
hiaba: vénulni kezdett, és ott tartott, hogy mindéntigyben legfontosabb lett az a bizonyos
komaGtos vonas, ahogy csakémdk férhet hozza az alarendeltjéhez.

Mivé fejlodhetett ez a viszony? Olga néhanyszor félment eamedmbernek a lakasara, aki
agglegény volt, gondosan berendezkedve arra, haggrialanul fogadhasson hélgyeket, lila
ampolnas, dies haldészobajaban, a széles kereveten, amelydielselyem kaprisz-parnaval.
Ahany parna, annyiféle parfimét lehelt, a divangdifordult nk haja, lére, fehérnertje
utan.
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Mashol nem is talalkoztak. A direktornak kinos lettina, ha meglatjak valahol egyutt a
lannyal, a bankja tisztvisatojevel. Meg aztan nem is vagyott a ,céltalan” egiite.
Beszélgetni sem tudtak egymassal. A férfinak csalolag veleje kellett, mint tigrisnek az
aldozat vére.

Ezeken a randevikon Olga sok mindent megengedét. avharisnyajat is lehtzta a labarél.
Szép laba volt. Mezitelen, mozgékony labujjaival/ajél megcsipte a jegesmeddvedn
térdeb férfi fulét. De bizonyos ponton tul kérlelhetetleolt, hajlithatatlan. Azaz inkabb
kérlelhetetlen és hajlithatatlan lett volna, haédiftobbet kivan annal, amié megenged.
Csakhogy a direktor, aki a légyottokon fantasztigizsamakba volt 6ltézve, mint egy japani
domind, ebben az iranyban nem tulsdgosan kdd#étt. Megvolt a maga metddusa, amely
utan a leany megmaradhatott orvosilag ,érintetledhynak. Csak éppen masképp volt el-
rontva és beszennyezve, mint akit a csiga masagt m

Minden ilyen latogatasnak kibirhatatlanul utélatdgize volt. Az el§ utan Olga kozel jart
hozza, hogy mérget vegyen be, vagy levesse magigyananyosi haz 6todik emeledér
Miért ment el hat Gjra ahhoz az emberhez, masod$esmadszor, tizen6tédszor? Valami
mégis vonzotta, mint az drvény. Latott valami meépi&t, ami félizgatta. Pest zenéje, a kony-
vek, amiket latott, barain beszélgetések, a kenyere, a boltok kirakataidnészitottak e
terméketlen pardznasag felé.

Most ez a dolog abba fog maradni eggral talan 6rokre. Olgaban volt annyi életoszton,
hogy jobban 6ruljon a szabadulasnak, mint amenryifidga ampolnas halészoba vonzotta,
alkbvjadban a jegesmedu@iis, parnas hencserrel.

- Nem, kérem - mondta diadalmas Betsommel a telefonba -, ma nem érek ra. Lehetetlen.
Tudja, hogy elutazom. Annyi szaladgalnivaldém vawon@oljon ram, amig visszajovok... Es
kérem, ne hagyjon bantani itt a bankban!

A Jkisfilnak” is adott 6t percet. Egy szlrke taxibaegcsokolta a szemét és a szaja sz6g-
letét, megszoritotta a kezét. Megeskette, hogwstimlolgokrdl, aztan otthagyta az autéban,
kozel a hazhoz, ahol lakott.

Anndl tébb dolga volt a bankban, a semleges kdtkéalaés azokkal az ,athokokkel”,
akiktsl a helyzete fiiggott. Ugy akart elmenni, hogy senmhikat, egyetlen ellenséget ne
hagyjon azon a terileten, amelyhez oly gércstsgasekodott. Kozvetlen folottesének, a
levelezési osztaly 6hokének koélcsbnadta féltvérzott konyvei kozil Theodor Dreiser
Amerikai tragédi@t. Egy 6reg és befolyasos cégjedyal két nap egymas utan moziba ment.
Hagyta, hogy a vén kujon a maga modjan udvaroljsitétben. Kacéran a kezére tétt:

- Fogalmam sem volt réla, Barta Gr, hogy maga ilpetyar. Es csak most mutat ilyen format,
amikor két hénapra elutazom!...

Az utols6 nap jelentkezett az elndk személye kditikkrnal.

A hodolattol olvadozva mondta azokels, szke szempillaju, keresztény fiatalembernek,
hogy a vilagért sem akar a méltésagos ur szin&eri@ini. Minek zavarna kicsiny tgyével?
Csak arra batorkodik kérni a titkar urat, lenneanlkegyes és referalna néhany széval halas
koszonetéil, hogy a két hénap betegszabadsagot megkapta,coiégeljes fizetéssel. Tudja,
hogy mivel tartozik ezért: fokozott szorgalommagjto az intézetet szolgalni visszatérése
utan.

A titkar nygjasan badlintott:
- Rendben van, kisasszony. Mulasson jél!
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Olga elpirult, és szemrehanydan nézett a fiatalerapenintha azt mondana: ,No de kérem!
En és mulatni?!”

A titkar észrevette a lany szemébe irt méltatladkpdnaszt, és mosolyogva javitotta ki
Szavait:

- Pardon. Gydégyulast kivanok!
Kezet fogtak.

Olga szivét még egyszer, utoljara hideg rémiiletitstta 6ssze, amikor végigment a fény
bankpalota folyoséinak z6ld linGleuman. Most kéhdédig nem fogja latni ezeket a szobakat,
tagas ablakaik tiszta fényében. A szobakat, d,léenarvany élcsarnokot, a parnas ajtokat, a
futétesteket, az irdasztalat, amelyben halotti némasagihent viaszosvaszonnal behuzott
irogépe. Hatha mégis torténni fog valami a tavébén? Valami titkos ellenség!... Talan
éppen maga a baratja, hogy lerdzza a nyakarol.

Volt egy valsagos pillanata, hogy lemond az egé#zarol, és a helyén marad. Aztan meg-
jelent ebtte a fenyhati prospektus, fényes papirjdn az Excelsior &adlj pihedteraszaival,
orvosi laboratériumaval, golfpalyajaval és a foldtt kis bar intim asztalaival. Azonkivil
délutan hat 6ra volt. A lazvonal legmagasabb pomtjaeste csupa forrésadg és gyongeség.
Kétségbeesetten nyult kezefejével az arcahoz:

- Milyen meleg vagyok. EI musz4j mennem!

Végre elutazhatott. A vonata reggel hétkor induKedeti Palyaudvarrél. Olgan szirke uti-
szvetter volt. Fekete posztokalap, vatelinnel beperzsat utanzg, fekete baranygalléros téli-
kabat. Sirva Olelte at bucsuzaskor a nénje nyakat:

- Oly j6 vagy, dragam. Rajtad kivil nincs senkimmsavilagon.
Irén is sirt:
- Az a ®, hogy dsszeszedd magad! Vigyazz! irj, dragasagom!

A vonat lassan gordilt kifelé a palyaudvar kormesgieteje aldl. Irén hosszan nézett utana,
amig egészen el neiimt a kill$ palyatest olajosan piros és zdld dényei kozott.

Hét ora volt. Sotét téli reggel. Mit lehetne csmaiét6l kilencig, amig a hivatal kesdik?
Irén vagyott volna éezfirdébe menni. Pedilr, egy kis masszézs. JOl keresztllmelegiteni
magat a cserszagu, nedvéglgen. De hat ez draga mulatsadg. Legalabb haromspdiég
oralt neki, amikor eszébe jutott, hogy a reggel gy mindendtt a férfiaké asgfurdsben.
Elment az allomasi étteremédl Igyek egy forrd teét? Az is egy peénges reggelizett mar
otthon. Végll is belllt a masodosztalyu varéterenMézte a falon az éramutatét, milyen
mozdulatlanul mozog, milyen végtelenil lassan matkd.

Olgéanak két kofferje volt. Két olcso, vulkanfibeofferje, zold vaszonhuzatbanjrbsarkok-
kal. Ot peng volt darabja a huzatoknak. De megért 6tvenetka flaba, amig a lany elhata-
rozta, hogy elkoltson ezért adkéloségért tiz periig. Azonkivil volt egy kis neszesszerije.
Ezt Iréntl kapta kolcson, aki egyszer régen tombolan nyartgpos kis marhditaskat. A
kofferekben és a neszesszerben pedans rend vblkRas fehérneiik olyan rafinalt Ggyes-
séggel 6sszehajtva és préselve, hogy ne legyen ig@msrikség vasalasra majd a kipakolas
utan. A neszesszerben a rendes targyakon kivilavelirrokészlet, levélpapir, kézipatika,
angol flastrom, egy aluminium pohar, egy kis Uvegilaty, hArom mandarin és két sonkas
zsemle. Tovabbéa a Szinhazi Elet legljabb szamayéképengs konyv, Jack DevaPréda
cimii regénye.
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Olganak aggodalmai voltak, hogy mi lesz ezzel aykéel? Mert olyasmit hallott, hogy a
hatéaron elveszik a kdnyveket az utasoktdl. Nagyajmédta volna aPréd&. A huszadik
oldalon tartott a regényben, amelyet érdekféaei talalt.

Megkérdezte utitarsait, akik a masodosztalyu fidkélegyltt szorongtak vele, hogy mit
tudnak a dologrél. Egy nagyon 6reg nénike, aki Bessitazott, azt mondta, hogy a financok
JSémiletesek”, és ,0sszevissza kinozzak” az emiegy kereskedl azt tanacsolta, hogy
emelje fol az Gléspérnat és tegye oda a kdnyvet.

Olga félt, hatha megtalaljak és megbiintetik. Szdmomézte a piros fedekotetet - amely
egy szegény kis francia lany kalandos él#téeszélt. Végul mégis ugy tett, ahogy utitarsa
ajanlotta. Es a konyv ditt az Ulés alatt.

Megérkeztek Hidasnémetibe. Jottek a vasutasok émtabrok lapos tanyérsapkaval a
fejukon.

Olga még soha életében nem jart tul a hataron.ive sdcsit dsszeszorult, amikor elkérték az
Utlevelét. Hatha hidnyzik bige valami pecsét? Most mindjart leszallithatjak,niaradhat a

sivar allomason, a kopasz cementfalak, az oldalflegs katonak kdzott, akik a hosszu
raktarépuletek és az allomas kosgyelegtek.

Nem tortént semmi baj. Az Utlevelét rogton vissypaBiaa konyvet sem keresték. A financok
komor pillantast vetettek a haléba rakott poggyliszode nem nydltak bele egyik taskaba
sem. Meg sem lehetetket j6forman nézni, mar indultak tovabb a peror@mmasik filke
felé.

Olga kiment a folyosora, nézte a reieplakokon at a tovafuto tajékot. Kassa utan akvidé
dombosodni, kékilni kezdett. Aztan jottek a naggyek. E6bb a tolgy és a bikk, a¥sz
rozsdaszin pompajaban. Majd elkdvetkezett adarggtelen birodalma, s6tétzélden, szinte
feketén. Végre leszallt az este. Nem latszott serosaik néhany flstcsikizpont, a hegyek
sOtét tomege. Hosszu fluttydk, ahogy a lokomotivlsila rohant neki az alagutak torkanak.

Popradfelkan keserves, hided)dsgadta a vonatot. Nem lehetett latni semmit, sehegye-
ket, sem az utat, amerre a tatrai villamos vittéli a lanyt.

Szezonon kivili id volt, a vilamos majdnem teljesen Ures. Néhany kdanés egy kara-
bélyos csentdt igyekezett valahova fol a hegyekbe. Olga nemttértdiogy mit beszélnek!
Arca tuzelt, megfogta a pulzuséat. ,Azt hiszem, nsépasem volt ilyen ldzam!” - gondolta
elesetten, és kinézett a sotétbe. Semmi. Azaz nvadasni. A folfelé kapaszkodo villamos
fénye megyvilagitott egy méternyi teriiletet a sineMlett. Es a fold havas volt. ,Friss ho! Itt
mar nem esik, hanem havazik” - csudalkozott a |&w®.meglep volt, Ujdonsagszér a
hegyek lehelete. November derekan jart @z llesten még ilyenkor nemigen esik le a hé.
Olga nem tudta, hogy a véaratlan h6 a Tatrét is oagyeglepte.

Fenybhat az utolso allomas volt a tatrai fakdancéaban.

A villamos pontosan az Excelsior hatsd kapujanidttameg. Félelmetesen emelkedett a
csillagtalan sotétbe a hétemeletes palota, szamedllakanak aranyfényben ragyogd négy-
szdgével. Friss fegzag volt, csifis hideg. A foldon olvad6 hétdcsak fehérje.

A hotel szolgai, akik ott vartak a paranyi allomdsteszedték Olga kofferjeit. Ez mar az
Excelsior kényelme volt. A kényelme, fénye, meledecsillogd recepcibban és a sarga
marvanyoszlopos, tagas hallban, amely tGnnepélyésessvolt, mint egy templom, a lany
szorongo félelmet kezdett érezni.

Milyen draga lehet ez a fétiges? Mennyi pénzt kell majd itt kiosztani ,ezek zkit. Jott a
titkar, zsakettben, mosolyogva. Alazatosan bematatit. Hivatta a direktriszt. ,Majd a kis-
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asszony megmutatfinagysaga szobajat.” ,O, a poggyaszt mar régenttékvilgen, egy kis

ho esett. Ugy latszik, az idén hamar fog bekdsrimeiszezon.” A titkar tudott magyarul. A
direktrisz németil beszélt. Az is csupa mosoly .vgitarancsolna ébb egy teat lent a
hallban?! Nem? Inkabb fonn? Parancsolja esetleagatabb a vacsorat, a szobaban? Vagy le
méltoztatik faradni ink&bb a table d’h6te-hoz? Aleckor van. Csdngetnek. Parancsol addig
flrdot?”

Olgaban egyre 6s0dott a szorongd zavar érzése. Lehetetlen, hogysek udvariassag mind
benne legyen napi tizendt péign, amelyet nyolc hétreéeé befizetett az Excelsior pesti
irod4jaban. Nala pedig mindossze haromszaz csein&oran, aprébb kiadasokra, mert agy
levelezték le a dolgot, hogy az orvosi dijakatesten fogjak kiegyenliteni, pedigen.

Irigyen nézte a hervadt arcu, sovany direktriski, fahér orvosi kopenybe volt 6ltdzve.
Milyen ,isteni” allasa van. De j6 lenne idejonnhalyébe. Elgondolni is boldogsag: itt lenni
€s még fizetést is kapni érte.

Olga szobaja a hetedik emeleten volt. A legkisépbst A legolcsdbb. Alig tobb, mint egy
hajokabin. Hofehér, kis kabin. Zomancfestékes, fele§ombdolyitett sarka falakkal. Beépitett
szekrény és mosdd. Az ablakon zsinorral jar6 fuggdnpadlon moshato linéleum. Modern
cbutor, egy paranyi asztal és egy alacsony agy,jjaeliséekrénykén egész csengétty
klaviatura.

Jott a apoldérd. - Nincs valamire sziksége? Bejojjon azonnal apeRkcios orvos, vagy raér
reggel, amikor majd a tanér Ur a rendes vizitdjatarJott egy aranyosan pisze kis szobalany,
és Ugyes, szorgalmas és alazatos tundérkezévebmegtette a kipakolas és berendezkedés
pepecsél munkajat.

Fél nyolcra Olga mar megmosdott, és papucsbanampiaban Ult az agya szélén. Egész nap
nem evett mast annal a két sonkas zsemlénél, aégt Pesten csomagolt be Irén. Kezdett
éhes lenni. Félénken nézett a csenggtiynbokra: merjen-e cséngetni a pincérnek?

Ekkor kopogtak az ajton. Mintha a gondolatat taldkolna ki, a pincér jott, a fején hatalmas
talcaval. ,A direktrisz mondta, hogynagysaga valosziteg a szobajaban 6hajt vacsorazni.
Megterithet?”

Es megteritett, elboritva a paranyi asztalt a fiqgoncelanok és eziistok sokasagaval. Volt
spargaleves, hal, csirke cseresznyekompéttal, valeleg vanilias krém, kis piskdtakkal.

Olga arra gondolt, hogy odahaza, a LAgymanyoseén, finost bonthatja ki a papirbél azt a
parizert, amit vacsorara vett. Nézte a sok portelds az aranynyomasu, francia étlapot,
amelyet a pincér odatett a teriték mellé. A homlaleleg lett, a szeme nedves. Aztan sirva
fakadt. Ugy érezte, hogy nincs neki valé helyenni&dységesen sajnélni kezdte, hogy miért
nem ment mégis Budakeszire, hat masik, vagy tizkmasle egyforma sorsu beteggel egy
szobéba.

Sirt. Olvasni prébalt. De a kdnyv kihullott a ke&kbAz Excelsior alazatos szellemei el-
hordték az edényt, rendbe szedték a szobéat, megpkete agyat.

Lefekiidt. Eszrevette, hogy az agy sarkara radigagil abroncsa van akasztva. Fillére tette a
kagylokat. Zene szélt. Dvorzsak elpusztithatatitumoreszje valahonnan Pragabdl vagy
Pozsonybdl. Aztdn egy menlett, aztdn egy mazunkgolagramofonlemezek, részletek a
Carmerol...
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Eloltotta a villanyt. Ugy fekiidt a sététben, fukkkonny: zenével, amely nem engedte, hogy
gondolkozzék. Végul ét vett rajta az ezernégyszaz méteres magassadeiti@ije, és stiket
alomba 4jult olyan hirtelen, hogy még a hallgatéabsot sem vette le a fejér

Amikor folébredt, a figgony résein gyonyonap tizott a kis hajokabinba. Olga kiugrott az
agybdl, és az ablakhoz szaladt. Az ég kék volgmsutott. De sehol semmiféle csucs. A kis
ablak délre nyilt a hegyoldalra, le a Poprad voligté. A volgyon pedig kod fekldtfidi,
mint egy aludttej-tenger. A hegyeket csakdis latta meg Olga, a folyosordl meg a find
szoba ablakébdl. Megismerte a csucsokat, annyieméar képeken a Tatra panoramdjat. Az
a Gerlachfalvi-, az a Jégvolgyi-, az a kozepsmzsi a Késmarki-tét és arra tul kell lenni
valahol a Lomnici-csucsnak.

A hegyek tetején friss ho volt, mint a hermelinfehér erezet lekigydzott a fenyvesek fekete-
z6ld csipkerengetegébe. Az Excelsior koril néhddsim svajci villa piros teteje kacagott. A
tuja-szegés utak polva voltak. A hotel &t elkeritett kis térségen két szvetteres holgléts
térdnadragos férfi krokettet jatszott. A palya mig@ranyi vizesés zuhogott porré tort, fehér
habjaival.

Mindez latszott a fur@szobabdl, amely mélté volt az Excelsiorhoz fehéengsejével,
vilagoskék uvegfalaval és melegitett, bolyhos kiiiivel. Pedig ez csak a hetedik emelet
egyik k6zos furdszobdja volt. Olganak harminc lépést kellett megitenfolyosén, amig a
sajat ajtajaig ért innen.

A j6 alvastdl, a furdtsl, a naptdl frissen, vizes hajjal szaladt a szoff@@ A laban papucs.
Az egyik kezével a pizsamét fogta 0ssze a melléermasik kezében a fuédpongyét, a
kolnivizes Uvegét és szappanat tartotta.

Féluton egy magas fiatalember jott vele szembeiatalember fltyorészett, és szemtelendl
megneézte a vizes haju, oltdzetlen lanyt, aki zavasdietett el mellette. Ak nagyon tehet-
ségesek az ilyesmiben. Olganak is elég volt egyeti@amgyors pillantas, hogy pontos
fényképet csinaljon a magas firél. Latta, hoggkez és az arca olyan barnara van silve,
hogy a Bre sotétebb a hajanal. Le tudta volna rajzolnitacklicsorli szajanak vonalat,
ahogy fltyorészett. Még azt is észrevette, hogpplsziri sportruhgjanak gomblyukédba egy
kis ezlistgyopér variizve.

A szobajaban a kedves kis pisze szobalany éppearatyy Olga nem éllta meg, hogy el ne
panaszolja neki, hogy milyen neveletlenil fixirozégig valami ,alak” a folyosén.

Tini megveben felhlzta orrocskajat:

- A tréner! - mondta kicsingl hangsullyal. Amihez pedig nem lett volna joga. Metszett
neki valaha a fia. Volt is hozza valami koze tavalyaron. lgaz, hogy csak egyetlenegy
éjszakan. Masnap mar nem is kdszontek egymasnakakik belattak, hogy elég az ilyeiib
ennyi, nem valék egymashoz hosszaléved

Amig Olga Tinivel a fiarél beszélt, a tréner viszom szemolcsos-szakallagnfadamot
faggatta a liftajto éit:

- Mondja csak, anyuskam, ki volt az & @aki most rohant be a kilencvenharomba?
A madam lkivosen felelte:

- Vendég.

- Ja! Az a pesti?

- Az.
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A fill savanyu arcot csinalt:

- Hogy miért nem tud idejonni egy rende$?nEnnek is olyan hosszu képe van, mint egy
l6nak.

A madam az 6sszes vendégek, az egéisaem nevében megharagudott.

- Mit henceg? - mondta. - Mit érdekli az magat, yhaogelyik vendég milyen? Maga agyis
csak a cselédek meg az apokbnitan szaladgal!

.....

sz6 nélkil otthagyta a madamot, akiért mar kozdealenélyldl a lift villamos zUmmdogé-
sevel.

A rendeb az Excelsior féldszintjén volt. Wirth professzegy szikar, rézkopasz, voros bécsi
ember, jéindulatuan nézett Olgéra.

- Még csak két napja van itt, és maris jobb a sznkollégam, lent Pesten, egészen helyes
diagnozist csindlt. A bal csucsban van valami ké&.i Semmi. Ki kell fektdni. Tessék, itt a
rontgen-fényképe, tegye el emlékbe...

Olga eltette a flistdsen homalyos lUveglemezt.
- Kbsz6nbm szépen.

Most bejott az alorvos, aki irtGzatosan magas, tvsaszefien sovany, cvikkeres fiatalember
volt, hosszl nyakdn nagy adamcsutkéval. Odameanéattioz, sugott valamit a fllébe.

A professzor vidaman fordult vissza Olgahoz:

- Kedves kisasszony, 6rommel k6zlom, hogy a ledesboratériumi vizsgalat szerint negativ.
Gratulalok. De azért kérem, ne bizza el magéat. Mirgbndoljon r4, hogy maga az én
paciensem, és szanatoriumban van itt. Es amencsatetudja, felejtse el, hogy ez a haz hotel
is, ahol j6kedii emberek mulatnak a sportszezonban.

- Nem is sétalhatok? - kérdezte Olga.

- Minél kevesebbet. Fekidjon kint a napon - itbads doktornak hirtelen eszébe jutott, hogy
ennek a betegnek nincs kilén balkonja, hanem ahblai@onyos legolcsébb szobatipusban
lakik. Egy kicsit kapzsi ember volt. Es gépieseskalulyazta a lanyt a kiszamitottabb sorsu
paciensek kdzé. Akaratlanulivbsebb lett valamivel. Hiszen a tudomanyaval ké&dégul a
segitségére lesz. De az mar nem kotelessége, hempneelyiségél is részt juttasson ennek
az esett valla, elég csinos, de nagyon unalmamtésmek, akit hétkbznapi betegsége a keze
Ugyébe adott.

Olganak nagyon finom halldsa volt. Megérezte, hegy arnyalattal rosszabbul bannak vele.
Megsértdott. Nem kérdezskodott tobbet. Koszont. Es hidegen kiment a rémdél
amelynek ajtaja egy félreg&eresztfolyosdra nyilt. JOl eldugva, hogy az ,@gégesek” ne is
lassak. Ne is gondoljanak ra, hogy ebben a hazlsmorion és florton kivil mast is kereshet
valaki.

A nagy, napos teraszon negyven pragai gyartmargdbdl készilt, kényelmes fekszék
sorakozott. De taldn csak hat vagy nyolc székndkgazdaja. A tobbi Uresen allott csupasz
matraccal. Olga kikeresett maganak egy baratséayetsaz el§ sorban. Berendezte puha
fészeknek, harom hazulrél hozott pléddel. Parngtabajabdl kuldetett fol. Finom vaszon-
parnat, az Excelsior monogramjaval.
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Megtanulta, hogy kell lefekiidni, hogy lehet a derela gyirni, a sarka ala csipni a harom

plédet. J6 melegen beburkol6zni, pedig alul is getevolt 6ltdzve, gyapjuszvetterbe, a
kezén kesztly, mert az ujjai faztak, ahogy a kdnyve lapjait fattg. Hanyatt fekldt, irtozatos

magasan, a téh. Erezte maga alatt a hétemeletes mélységet. Miatiészen kozel lenne

hozza a tiszta ég. Az ezistds, kék novemberi égtan és konnyen a lapalyra bocsatott
felhok és kodok folott.

A Prédaval az el§ nap végzett. Erre a hotel kdnyvtarabol kivette mhe MannVarazs-
hegyt. A kdnyv egyszerre untatta €s mulattatta. A edeenr azzal a furcsa orosdvel
érdekes volt, de nem birta a hosszu beszélgetésekebcialista olasz és a zsidébdl lett
jezsuita kozoétt. Lapozott, olvasgatott, aztdn magéé tette a konyvet.

Aludni prébalt. Aludt, folébredt. Frissen, a hidé&gpirosra csipett arccal. Tagulo tiek!
szivta a ,dradga” levey. Délfelé kiszedte parnaja alél a ki$rhét, a szajaba vette.
Harminchét ketf. A hata mogott szaraz kis kohécselés hallatsEataz a sarga arcu, sovany
ferfi, aki a fején prémsapkéval fekszik a parnan.

Téle nem messzi, a harmadik nyugagyon egy fiatalgkas pragai lany fekidt. A madamtol
hallotta, hogy ez a lany még nincs tizennyolc édesmar nagyon régen van itt. Tavélz
Ota. Ez a legsulyosabb beteg. Furcsa, olyan jéeszm, és olyan jokedy Mindig vidaman
dudolva bujik ki a takaréi kozul, amikor lent megkd az ebédhez vagy a vacsorahoz hivé
gong.

Olga legebszor ezzel a pragai lannyal ismerkedett meg azl&rcdakoi kozil. A lany egy
kicsit kancsi volt, nagyon kedves, heves, szemtefivargd. Ismeretségiik harmadik napjan
mar egymas mellé toltak a fekszékeiket. Innen kezdve nem kellett kbnyv, nem abitis.
Beszélgettek.

Harmadik nap délétt feljott a tetre az eziistgyoparos fil. Odalilt a kis pragai laejléna
fekvoszéke szélére. Vidaman kezet fogtak. A beteg KistaDollynak hivtadk - bemutatta a
fiat baratdjének. Olga kegyesen bdlintott, és az ismerkedégfogas ditt etikettszeiien
lehdzta a kesztijét.

A legény egy kicsit sutan vigyorgott, hogy latasbd@r van szerencséje a kisasszonyt ismerni.

Olganak eszébe jutott a folyosoi jelenet. A fil ertmens arca, ahogy végignézte. &ért
dotten 6sszehuzta a szjat.

A beszélgetés nem akart sehogy megindulni. Hossz§ hallgattak. Végre Dolly hangosan
kacagni kezdett:

- Azt hiszem, zavarok. Elmenjek?

Olga és a fiu - Brett Ur - egyforma hevességgehbtitak ra, hogy miért mond ilyen csacsisa-
gokat. De a lany tovabb nevetett. Nevetett, kohddgitette zold hdpapaszemét az orrardl, és
kedves makacssaggal magyarazgatta, hogy valahogyéémj magat, mintha porcelan
szigeteb lenne két villanydrét kdzott.

A fiG végiil is bosszankodni kezdett és elment. Bg@nar éppen arra késziilt, hogy komo-
lyan meginti pajkos, fiatal barétjét. De a kislany megétte. Kibujt takardi kdzil, rarohant,
atolelte a nyakat, 6sszecsokolta:

- Ne haragudjon, dragam! Mi van ezen haragudniv&li$Dizony isten igaz! Nem ,létezik”,
hogy ,0” feljott volna ide, ha ,maga” nem fekszik itt a&szon!

Olga ingerlltsége elpéarolgott. Melegen nézett Daligaba. Csinos volt, telt, napsutodirdy
kicsinyke szaja. Beszéd helyett gyongéden megsittegakislany allat, és megigazitotta a
hajat, amelyet a szél kifajt piros, kotott sapkaja.
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Most mér lent vacsorazott Olga a k6zos étterembegn. kicsiny asztalnal a fal mellett. Ez
volt a nap legérdekesebb része. Hétkor lement bagroa a teraszrol. Megmosdott, komoly
toalettet csindlt. Volt egy Uveg Chypre parfimje. #veg dugojat végighluzta a halantékan és
hatul a nyakan, ahol azok a kis pelyhékek. Negyed kilenckor mar ott Ult az asztalnal. A
vizesliveghez oda volt tamasztva az aranynyomasdidr&tlap. Olga gondosan végigolvasta
a menukartyat, amelynek fogalmazasaban olyarbiké#tengést kapott még a krumpli és a
vorosrépa is. Elvezte a terem pompajat. A falakapszlopokat. A tagas ablakon évészin
omlo, fehér mollfiggonydket. Figyelte a vendégeledik elhlztak ditte. Még a kdzelében
sem voltak a szezonnak. Az oriasi teremben aliga@ztak hiszan. Udijléreg hazasparok,
labon jaré betegek. Dolly csak ebédre johetettNigolckor kapott vacsorat a szobajaban.
llyenkor mar keresztkotéssel puha kis hatan, abagyekidt, a radié kagyléival a fulén.

Jottek a pincérek, fehér cérnakefzgl a kezikon. Tenyerikdn a nagy ezusttalca. Hoatak
levest, az élételt, a siltet, rejtélyes koretekkel és szdszokkabrtat, a parfét, a gyumaolcsot.
Mély aldzattal szolgaltak ki a maganyos holgyetige penzidban jaré dolgokon kivil soha
nem rendelt kildn még egy pohéar asvanyvizet sem.

A ,nagy mod”, a tarsasagi élet percei voltak ezelaesordk Olga szaméara. Meg volt mosdva,
csinosan fel volt 6ltozve, friss volt az egész naibienés utdn. Mozdulatlanul Ult, kényes-

kedve nézte fényesre csiszolt kdrmét. De pezsgetida vér, és a file tiizelt. Ugy hallgatta a
négytagu dzsesszt, amely a teanal és este a barEhoz muzsikalt, csak a vacsoranal adott
elb operarészleteket az Excelsior igazgatosaganaleliermse folytan.

Kilenckor vége volt az estebédnek. Olga hozzafohotyy ,igénybe vegye” az iré- és olvaso-
termet, mely angol empire stilusban volt berendeAzeirdéasztalka gydnyéir arany orosz-
lanfejeivel és arany karmokban végé labaival. Az itatdsra enyhe, lila fényt vetettedysm-
ernyds lampa. Csak a toll volt komisz. Olga nem volitrdshozta szobajabdl tétollat.
Azzal irta Irénnek mindennapos leveleit:

Naprél napra jobban érzem magamat. A% igyonydri. Es hogy fogalmad legyen,
milyen kiting ellatast kapunk, ide mellékelem a mai meniukartyatig ma kedd van.
lgaz, hogy itt koszt dolgdban nincs nagy kulonbséoznap és vasarnap kozt. Meg-
ismerkedtem egy pragai gyaros leanyaval. Egymadethdkbkszink a napozoban.
Szegényke még csak tizennyolc éves, de nagyon Betm beszélgetiink, legaldbb
gyakorlom magam a németben. Nekem azt mondta ardbkigy két hét malva mar
tobbet sétalhatok. Aminek nagyon orulok, mertyitinyori helyek vannak a kérnyéken.
Minden csupa fery nem Ugy, mint lejjebb, Fured felé, amerre a €sd\kipusztitotta a
szép nagy fakat...

A vacsora és a levéliras utan még egy negyedoéodtt mdganak Olga a lefekvésl Ezt az
id6t a hallban toltétte el. Hozott magaval még Restgy skatulya Memphist. Elszivott egy
cigarettat. Egyetlenegyet, azt semdigd Ult, nézegetett valami illusztralt lapot, anetlyaz
olvasébdl hozott ki. Es élvezte az isteni érzésggyheste van, elmult a nap, és még sincs
lenyuzva, agyondolgozva, hanem egészen friss, yogarieli van sziva napfénnyel. Talan
hizott is egy kicsit, az arcszine mindenesetre @@nidiment a ruhatarba, elsétalt a foldi§ ér
tukrok ebtt. Boldog volt, tetszett maganak.

November legvégén - mar tiz napja lakott az Exceisin - egy ilyen esti lustalkodasnal
odament hozz4 Brett Ur. Az 6riasi hallban csak @gg bridzsparti Ult, egészen messzi, a
sarokban, félig elrejtve a betegesen sarga szopaléombjai mogott.

A fil sotétkék ruhaban volt, a nyakan divatos, yesttnyakkendl. Latszott, hogy rettenetesen
ki van mosdva, simara van kefélve. A haja a fllé&i#gds volt egy kicsit. Barna arcan a friss
borotvalkozés pudernyoma latszott:
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- Szabad? - kérdezte szertartasos komolysaggal.

- Kérem, tessék! - mondta beliil 6sszeredzeoldogsaggal, kivil kimérten a lany. Es oda-
kinalta a Memphises skatulyat. - Parancsol egy pestrettat?

- O, kdszondm szépen. Visszakinalhatom? Ez oskinéklive.

Harom szippantas utan a fil megszolalt, a tarsbigagyakorlatlan fiatalember bizonytalan-
sagaval:

- Tudja, hogy minden este ide akartam magahoz.ul@8ak nem mertem...

A lany magasra huzta vékonyra tépdesett szemdldtikiv

- Nem mert? Es miért nem, ha szabadna tudnom?

A fit barna homloka elpirult:

- A pletyka miatt. Itt, ha valakivel két sz6t belet¢ mindjart a majamra jon az egész vilag.
Maga nem is képzeli, milyen ez a haz!?

Olgan jole$ megdtbbenés hullamzott végig. Pletyka. Pletykalneghat pletykalhatnak!
Elég szerencsésen, elég kdzvetlenll produkalta aitonyos, roviden gydngydamikacajt,
amely mogé adk érzéseik zavarat szoktak elrejteni.

- Miattam pletykalhatnak. Es kiilonben is csak elgyeigyszer talalkoztunk!... Dolly?!...
- Dolly!

A piros és kovér, beteg kislany személye fontogadspas kapocs lett kozottik. Téma. Targy,
amelyen &t kezet foghattak és talalkozhattak. Digy Dolly agy. Vitatkoztak folotte. Meg-
beszélték a killsejét, a belsejét, a betegségéiz |Berc mulva, mintha oxigént szivtak volna,
boldogan érezték, mennyire egymasnak valok. Hogagzkodik egymasba minden gondo-
latuk, mint egy 6raitn finom fogaskerék-rendszere.

A fid elmondta, hogy télen si-, nyaron tenisztaydiohot vezet a telepen. Rendes séeése
van az Excelsiorral. A gazsija? lgaz, teljes edaité@p, de azonkivil disznésag, hogy az igaz
gatdsag mennyire nem fizeti meg a munkajat, pedigidy vesszik, van itt olyan fontos
ember, mint adorvos. Sok vendég direkt csak @kedveéért jon fol a szezonban.

- A nék, mi? - kérdezte Olga gunyos kis kacsintassaldmz karkdi-Orajara nézett, és
6szinte ijedelemmel kialtott fol:

- Jézusmariam! Ejféll A sveszter mar bizonyosaekiédlt, ki teszi fol ram a keresztkotést?!
- En! - ajanlkozott a fit olyan mosollyal, mint akigton bocsanatot is kér a tréfaért.

- Maga egy angyal - mondta Olga folényesen. - Be@gl is boldogulni fogok valahogy!
Folallt, megindult a recepcio6 felé, a lifthez:

- Ne menjen még. Majd alszik holnap. Odaadom a &omad. Jojjon sétaljunk egyet a haz
elétt. Holdtolte van.

A lanynak jolesett, hogy igy marasztaljak. Ez aghamlékeztetett kissé ,Bubira” és a napra-
forgoolaj-idi csokokra a Dunan. Nevetett, azutan elkomolyodott:

- Mondtam, hogy maga egy angyal. De gondoljon angy nekem az egészségemre is
muszaj vigyazni'

A fill lovagiasan megadta magat:
- Az méas. Akkor j0 éjszakat kivanok!
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A liftajténal elbucsuztak.

- Kbész6nbm a szérakoztatast, Brett Ur - mondta @fginte halaval.

- A keresztnevem Egon - felelte a fit. - Ugy 6riinka Egonnak szolitanal

- Kérem. Ennek igazan nincs semmi akadalya! - nygsdlt a lany, és bement a liftbe.
A fil még utanakiabalt:

- Holnap este is lejon?!...

Olga baratsagosan integetett, hogy hogyne, petdgzen most is olyan nehéz félmenni.
Csak Isten latja a lelkét, hogy milyen nehéz. Msga érti, hogy miért nem marad lent. Miért
nem megy sétalni a holdvilagba, a fil bundajavedlién?

A sveszter csakugyan lefekidt mar, de a kereszak@gy lavor vizbe aztatva, gondosan
odakészitette az 4gya mellé. Ott volt a székemyankibolyitott gézcsik is, egy kis tanyérkan
harom biztonsagiitel.

Olga odament az ablakhoz, félrehlizta a flggOnytaidtidan fekete eget latott teliszorva a
csillagok gyémantporaval és a tejuttal, amely olyait, mint egy konnf, messzi fatyol
valami tompa, fekete-barsony anyagra dobva.

Kinyitotta az ablakot, kihajolt. Lent szédlitsiiket mélység. Hét emelet, aztan a meredek
hegyoldal és messzi, a volgyben Popfapontijai.

Mélyet sohajtott. Megtelt a tideje hideggel éstéisaggal. Eddig nem érezte j6l magat ide-
font. Ez volt az el$ teljes felebtlen, boldog pillanata. Eszre sem vette, hogy hatkadolgat,
mialatt a mosdénal megcsinalja a szajvizét, égkefidre kipréseli a r6zsaszin pasztat.

Masnap nem kellett estig varni. Brett ur mar d#teegjelent a teraszon, és odament a két
lany egyméas mellé tolt fekezékéhez. A latogatasa hosszu volt, tovabb tastpttoranal. Es
végul is csak azért ment el, mert a boy lehivtgyhelefonon keresik.

- Na latja! - mondta jelefisen a beteg kislany a baréjimek, amikor egyedil maradtak.
Olga elpirult, nem felelt. Hiszen nem igaz. Semifs.mégis.
Dolly tovabb fecsegett:

- Milyen furcsa az ember. En magét nagyon szereffaniegon abszolute nem érdekel. Széval
abszolute ,génnolom” maganak az egész Ugyet. Edsniégegy kicsit valami. Hatha én
sohasem fogok igy lenni mar senkivel az életben...

Olga ranézett: - Miért ne lenne?

- Mert nagyon kdnnyen lehet, hogy meg fogok haligjy tippelem, hogy a sansz: fifty-fifty! -
mondta komolyan a kislany. Erzett a hangjan, hogy kicsit pozol, de egy makszemnyi
6szinte rémuilet is volt benne. Alattomban leste eatpdje arcat, hogy egy mozdulatot
kapjon, egy hangot, amely elarul valamit abbdltarhiata mogott beszélnek.

Este, mint rendesen a vacsora utan, Olga megimbazoba felé indult, hogy eleget tegyen
levelezési kotelességének.

Egon azonban elcsipte a hall kdzepén:
- Kezét csdkolom. Nincs kedve lejonni a barba? éng’ is lemegy. Szeret tAncolni?

Olga a dolog koltségeire gondolt. Mennyibe kerulbealent egy konyak vagy egy whisky?
Az ilyesmi Pesten is szorfiydraga. A Bk iszonyatosan tudnak sporolni. Olga feszes kis
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pénztarcéjaban érintetlentil megvolt még a hazhibabtt haromszaz korona. Most félvaltsa?
Oktalanul kéltson béle? Akarhogy sajnélta, ki akart térni a mulatséy el

- K6sz6ndm, nem megyek. Nekem nem szabad inni ageisdt.
A fil legyintett:
- Mi az, hogy szeszes italt? Rendel egy feketépadsz. Azt hiszi, hogy €n inni szoktam?

Egy fekete? Az is sok. Azért is kar. De Olga igygsem tudott ellendlini. Irén? A levél?
Majd megirja holnap, font a teraszon.

Lementek.

A béar kongott az Uressét A sarokban egy dregur Ult, és Ujsagot olvashttalorvos és a
titkar a professzor unokahlgat mulattatta, aki b&sy volt, és csaladi latogatdban jart
Fenyhaton. A dzsessz j6forman a puszta falaknak jats@stak gyakorolta magat, hogy
majd a szezonban siman menjenek a tél friss slagere

Az els tangonal Olga és Egon folallott. A fi nagyondid#mesen tancolt. Mégis atsugarzott
érintéséBbl biztonsaganak és férfiassaganak ereje. Olgatagrarkarjara tette kezét, és a kék
ruha szovete alatt megérezte minden mozdulatngdidlmn edzett izmok jatékat.

Félig lehunyta a szemét:
- Képzelem, mi van itt a szezonban? Mit csinainalgaval az asszonyok! Széttépik!

- Fltyllok rajuk! - magyarazta a fid. - Tudja, gtigbben olyan Ggyetlenek, mint a tehenek.
Annyit kell veliik vergdni a tenisznél meg a sinél. Az embernek elmélijk ta kedve.

Egon hazudott. Az igazsag az volt, hogy tantaluégiyakat érzett tanitvanyai k6zétt. Minden
télen és nyaron lezajlott benne egy-két ki nem rotthdneg nem mutatott, magaban megfoj-
tott szerelem. A filban nem volt egy csopp kalasdgrsem. Nem érezte ép, fiatal testének
becsét. A pénz, amit a leckékért kapott, félénikézag&gyenkewe tette. Egy kicsit buta volt.
Mint valami szép, nagy, féenyesés# Gjfundlandi kutya, lihed nyelvével szorgalmaskodott a
sportold bk kozott. Persze megesett, hogy a tanitvanyai kbeldszeretett néha egy-egy
tizenot-tizenhat éves, nadragos kislany. De efleib érzésekdl soha nem lett semmi. A
szubk vigyaztak. Az id elrepllt. Egon észre sem vette, hogy amikor falseghobdl a

folbukfencezett kis ét, milyen gdrcsdsen kapaszkodik belé a csontpirfagygott kezecske.

A kicsikék vihogtak korulotte. Az tisebb lanyok megnézték, aztan kikapcsoltak. Nem volt
srezon” tordni vele. Kilénben is megvoltak a hazulrél hozétsasagi tgyeik. Vagy ,egyen-
rangu” flortjeik szilettek font a futsh. Ezeknek az Ovatos, fél lanyoknak olyan volt a
naptoél, hdkisugarzastol barnéra sulikez fia, mint egy indian, aki fehér emberek expeijati
vezeti az Eszaki-sarkon. Csudaltak, hogy repihamadyckori fabol késziilt sijével. De azon
tul? - Nemigen van regényesség azokban a lanyoldiak télen sportolni jarnak a havasok
kozé.

Az asszonyokban pedig nem volt semmi tarsadalnairbag. Igen, ha a fil minderbemény
nélkil be merne surranni éjjel a szobajukba. Haddatnak neki magukat Ugy, hogy reggelre
el legyen mosva az egész esemény emléke. ,Ha megkafhagy, akkor igen. De mit csina-
lok vele, ha megkap és nem hagy el? Odaliljek v&lmkatba? Ezzel a fiatal tenyészbikaval?
A trénerrel? Hogy megmosolyogjanak és elvigyékrarh®? Es az uram és Alfréd, aki mar
négy esztendeje udvarol! Es egyaltalan egészségeseefil?... Es diszkrét-e?...” A siker
magja itt is el volt vetve, de nem csirazhatotiakkortilmények miatt. Kulénben is Egon
Ugyetlen volt. Tulsagosan tisztelte a ,gazdagoKagat. Két egyetemi félévével, koldus
sorsanak, félbemaradt életének képtelenségei k@tgész napi sioktatastol holtra faradva
vette fol este a szmokingjat. A fukar pragai igaagaegkoveteltesie, hogy tancoljon:
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- Brett Ur, maga olyan lusta, mint a lajhar! Nenjalaott a sarokban a Glick lany egész este
ul. Menjen oda. Vigye tancolni.

Es Egon, becsiiletes kutyaarcan engedelmes mosaligament a sarokba. Osszeiitdtte a
bokajat. Meghajolt. A dereka fajt, enyhe izomlazdt.vA lany pedig, aki délutan haromtél
hatig aludt, folallt, a vallara tette a kezét, §saskettre siklott vele, olyan arccal, mint aki jol
tudja, és meg is akarja mutatni mindenkinek, hdgyehtancol, csak dzsigolo.

Olga mas volt, mint ezek a ,téli"ék. Valahogyan kozelebb van hozzéaja. Es milyen mkan
milyen izgat6. A fid a Chypre péarajaval egyitt megée a lany izgalmat is, amely feléje
aradt.

Tanc k6zben megszoritotta a kezét; a fulébe sligtgdegn:
- Maradjon itt, amilyen soka csak itt maradhat!

Két dlomszeaken boldog hét kdvetkezett. &8kor a randevik détit, a teén. Még jolesett,
hogy ott volt harmadiknak Dolly. A fojtas, a pe#dggd, amely aldl kitér a hab. Aztan ebéd
utan egy kis séta. Csak fél 6ra a legkodzelebbiiarm, a fenyvesek zold csipkéi kdzott.
Végiil pedig az este. Az édes, hosszl este. Ejifigl, utanig, néha ketig. Az iires hallban
vagy a szalonban, ahol csak egy villanykorte édédt.valaki latta volnaket a homalyba
ves®d marvanyfalak sikjai, a butorok selymének és araaganak tompa csillogasa kdzepett,
ahogy egymashoz hajolva, halkan suttogtak, nemeigette volna mogéjik szegényes élet-
Utjukat.

Amint az ilyenkor torténni szokott, nagyon lassaaabtak. Végul is Olga tette az &ls
batrabb mozdulatot:

- Mutassa a tenyerét!

Es megfogta a fii csuklojat, kdnnyjjaival érintette kemény tenyerét:

- Ez a karrier vonala, ez az élet vonala. Oriadiyen es karriervonala van!
A fill kesefien mosolygott:

- Hét tudja, kérem, ha valaki mondja, azt még e#ms, hogy kilencven évig élek, mert
Lunberufen” igazan nincsen semmi bajom. De a kevwigalamat ne is emlitse. Maganak
fogalma sincs rdla, Olga, hogy én hogyan eszem magamikor a jomre gondolok. Mert
mi lehet bedlem itten? Pedig egyéltalan nem tudok @lebverklibsl megszabadulni!...

Olga még mindig fogta a fill kezét. Most megszatdtot

- Meg kell probalni. J6jjon Pestre!

Egon lemonddan bamulta adsyeg figurait. Sohajtott:

- Akkor mar inkabb Pozsonyba. Ott vannak a baty&mavalé vagyok.

A lany arra gondolt, hogy milyen messze véte tPozsony. Minden meg§ztdés nélkil
nyugodott belé:

- Hat akkor Pozsonyba. Ott is teremthet maganalsegnciat valaki, aki szeret dolgozni!
A fia folkapta a fejét, teljes, toéredelmes, Belszinteséggel mondta:

- lgen @m, de én nem szeretek és nem is tudok zlgopanaszos hangsullyal tette hozza: -
Egészen elromlottam ezen a vacak helyen!...

Olga halkan nevetett:
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- Jaj, de kedves! - és mintha kisgyerek lenne, mergatta Egon arcét.

A fil megfogta a lany konyokét, folemelte adimiol, mint a pelyhet, magahoz olelte egy
pillanatra, aztdn zavartan elengedte:

- Vigyazzon, kérem.. Mert én mar ugyis alig tudomgamat tartani...

Olga korulnézett. Sehol senki. A portas, valahaot ld recepcidban, messa#iiik, biztosan
keresztrejtvényt fejt az asztalanal. Kbzelebb Eggbnhoz, és ahogy a moziban latta, a két
karjat lagyan a fid nyaka koré fonta. Halkan sutiog

- Nem banok semmit. Azt sem banom, ha meg kelldmlabben a percben...
Masnap, a rendes heti viziten a kopasz tanar tyigitotta és kikopogtatta Olgat:

- Gratulalok a konstituciojahoz, kisasszony. Renhekégy minden. Mennyi mostanaban a
laza? Lent vagyunk harminchéten? Csak egy kicgitidiikellene még. Varjon, probaljunk
néhany injekciot.

Olga nem tudott odanézni, amikor a doktor a karjgat a fivel. Elforditotta a fejét. Es a
pillantasa a falinaptarra esett. Nézte a nagy piltsimot:december 10- Kortlbelll egy
hénapja volt mar Fempaton. Olyasfélét érzett, mint a harmincadik s&Ad#eapjan egy
asszony. Innen mar kezd lefelé menni. Hogy fogydédzMar csak egy hénap. Talan nem is
egészen annyi. Milyen napra esik elseje? Szombéatdrkszik be a heti szamlat a fachjaba,
lent a portasnal...

December tizen6todikén néhany Uj vendég érkezetek Emar ,egészségesek” voltak.
Sportolni jottek. Egy hete havazott. Puha, nagydib mindenttt a hegyoldalon.

- Még egy kicsit ,poros” a ho, de harom nap mulfadastalan lesz a pélya! - mondta a titkar
Egonnak, aki komolyan bdlintott. ,lgen, az idéntakt idsben megjétt a tél.”

Az () vendégeket még nem lehetett latni. Olga adalgans, nagy hajébindjeiket nézhette
meg hatul a teherliftnél.

- Zulczerék! - magyarazta este Egon. - Valami igéagEgy hazaspar meg két lany. Ma még
a szobajukban vacsoraztak. Tavaly is itt voltakt e latontket minden szezonban.

Masnap, harmadnap megint érkezett egy csomé embleéz megtelt zajjal, telefonalassal,
zongorazassal. A bazarbdl feljott a kisasszonyyitatta a hotel folyosojan piperecikkekkel,
emléktargyakkal és levelélapokkal zsufolt fibkizletét.

Hemzsegett minden. A személyzet szama mintha méaghgott volna. A zene hangosabb
lett. Az étteremben 6tven asztalndl teritettek.

Olga megint a zavart érezte, amely akkor fogtamikor megérkezett. Eddig joforménvolt

az egyetlen fiatal dhra hazban. Most egyszerre harminc ellenfele sztildd€iszéves, kurta
haju lanyok, akik délben havas bakancsban, kadhaghan, szélcsipte arccal, mint a csikok
rontottak be a forgd ivegajton at a Kilhavas vilagbol. Erett, szé@k mezitelen hattal,
estének Oltbzve vonultak végig vacsoranal az étteem, parfumjik illata betéltdtte a
levegst.

Egon nappal nem volt lathat6. Reggel korcsolyaanitott. Délben siorékat adott, délutan a
rédlipalyan jart. Otkor a tango6-teanal tancolt.dste a tonus kedvéért szmokingba 61t6&ott
is, mint a tobbi gavallér.

Olga ki volt kozositve elith az életlél. Nem ismert senkit a naponként érkeZj tarsasa-
gokbdl, ahogy egyre és egyre tobben jottek, zajjgdgel, viddman és kdvetaln. Elfoglalva

83



minden kis zugat az oriasi épuletnek, amely egyehébb még olyan volt, mint valami
paradicsomi buvéhely.

Odakint a hotel falahoz hajlott sitalpak, hossarekes botok voltak tAmasztva. Olga irigyen
nézte a dradga sporteszkozoket. Neki nem volt ezeklj@ékokhoz valo ruhaja.

Es még csak vissza sem vonulhatott egészen régéanyas életéhez. Ebédnél és vacsoranal
zavartan érezte magan ékrrontgen-tekintetét. A ruhaja, a 6jp, a harisnyaja! ,Ki vagy? Mi
jogon vagy itt?” - kérdezték a kifestett, kivanszemek. Az asztalat, amely eddig a sarokban
volt, a Bpincér dnhatalmalag kézépre nyomta, rosszabb heJ¢neagysaga meg fog bocsa-
tani, de Hammerstein ar még augusztusban lefogdatta sarkot...”

Rettend volt az el$ ,igazi” nap. A szezon efs igazi, zsufolt, hemzség zajos, nagy napja.

Pedig nemcsakdk voltak. Voltak férfiak is. Karcsu kolykdk, szvetben. Cvikkeres vezér-

igazgatok, knicker-bockerben. Gazdag @8l Kartyasok és tancolok. Jott egy magas férfi,
ugyanazzal a keleties, majszin arccal, mint a sqgfji direktor. A lany borzadva érezte
magan horgas nézését.

Este tizkor Egon bement hozzéa az ir6szobéba:

- Ne haragudjon, édes. Ez a kenyerem. Az Istem &fdjg, j0jjon le kicsit a barba. Nekem
muszaj ezekkel a dogdkkel tancolni.

Olga lement, és nehéz szivvel rendelt egy csokbigpét. Egyedil Ult egy kis asztalnél. Ez
megalazo volt a zajos, nagy, nevefirsasagok kozt, amelyek egyetlen ellenséges rabor
folytak 6ssze szemedi.

A fil szabalyos ilkozonként odament hozz4, tancolni vitte. Tanc ki zhgtogta a fllébe:

- ,Nem létezik”, hogy ettl a bandatdl egyedul tudjunk maradni. Ezek hajnédig Ulnek,
kartyaznak. Nézze, nalam van az irodakulcs. Emkig#kor bemegyek az irodaba. Tiz perc
mulva j6jjon utanam...

Innen kezdve az iroddban taladlkoztak éjjelenkémt.irAda kicsi volt. Nem volt benne mas,
csak a wertheimszekrény, két irbasztal és haroattsrek.

- A fene egye meg, ami azt illeti, elég kényelmetéz a hely. Legalabb volna benne egy
divany! - mondta a fia a flle tévét vakarva.

Olga komolyan nézett ré:

- Meghivnam, hogy szivjon el egy cigarettat nalanszobamban. De egesz éjjel jarkalnak a
folyosén. Es a falak is olyan vékonyak, hogy a fefgkercegést is hallom, amikor a fogéat
mossa a szomszédom.

Egon két masodpercig gondolkozott, aztan becsi@ete®ndta:
- Ne csinaljuk. Réafizethetne.

A lany megsimogatta halas pillantasaval:

- Milyen j6 fi maga, Egon!

Hanem, ha két ember szereti egymast, nem nyugabhéiié, hogy ne taldlkozzanak négy-
szemkozt. A fid elmagyarazta, hogyaz el$ emeleten lakik, az ,északi” oldalon, amerre
nincsenek is rendes szobak. Egy kis lyukban, azeois a liftkamra kozott. Se balra, se
jobbra senki. Hozza nyugodtan be lehet menni. Agjeapupla, egy hang semisidik ki a
folyosoéra.
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Olga néhany percig rettenetesnek taldlta a gormtolabgy éjszakanak idején belopddzzon
egy férfi szobajaba.

De végill minden szemérmén és gyavasagémegielmeskedett valami leirhatatlan érzés. Es
karacsony hetének egyik éjszakdjan, két ora k@idzoknyajat dsszefogva, labujjhegyen,
izgatottan és lesk&dlve, akar a gyik, besurrant a fidhoz.

A szoba kicsiny volt. Rézsaszin felhomaly enyhéetzegénységét. Egon piros fluszpapirbdél
csinalt ernyt tett az éjjeliszekrényen allé villanylampéara. &iy nem volt sehol, az 4gyra
kellett Glni mindketbjuknek.

- lgazi proliszoba, mi?... - vicagott a fid. - Ha fésulkédém, beleverem a kényokdmet
falba.

El6szor voltak egyedil becsukott ajtaju szobaban, alyain butordarab is akadt, amelyen le
lehet fekidni esetleg.

CsoOkoloztak. Majd késbb, Egon egy felheviltebb dlelésére, harmincezagy@ékorlata ez, a
lany védeke&n maga elé tartotta kezét.

A fil zavartan elengedte:
- Ne haragudjon, dragam, hogy ilyen 6korséget laakle. S#z maga?

Olga néhéany pillanatig hallgatott. Nem gondolkozeit sok. Csak hasonlit a gondolkozashoz
az az érzéséllapot, ahogy szivébe és szajalda ey masodperc alatt életének minden ize.
Hat mondhatnd tiszta lelkiismerettel azt, hogyténté&

Elontotte a szégyen, aztan dacos tagadassal megréget.

Olyan éra kovetkezett, amely teli volt durva meglk&ssel. A fil kapkodott, Ugyetlenkedett.
Adaz turelmetlenkedés, félelem, kivancsisag, ut&dtaz éles testi fajdalom altal okozott
gyilolethullamok tették felejthetetlenné ezt az orgalebtt.

Mégis, amikor mindennek vége volt, hala, szinterq&iség fogta el a fil irant.
Egon kétségbe volt esve, meg volt diéve:
- Miket mesélt maga nekem? Miért nem mondta?!...

Olga majdnem nevetett, hogy neki kell vigasztaliiig akiben nem volt semmi ,modern-
ség”. Latszott rajta, azt képzeli, hogy most ,tatktt egy 6t”.

Olga tréfas barackot nyomott a feje bubjara. AXdyitotta az ajtét, leselkedett a résen. A
folyosé Ures volt, kisurrant.

Hat emeletet kellett maszni. Ugy képzelte, hogydainkiot figyeli. Nem is mert ragondolni,
hogy csdngethetne a liftnek. A hata fajt, a derff@ia a térde reszketett, a védgse kdzben
megmarkolta a sajat arcat. Olyasvalami tortént,\aale a vel csak egyetlenegyszer tortén-
het életében. Es mégis nyoma sem volt benne annadgalazott érzésnek, amely szinte az
Ongyilkossag hataraig kergette, valahanyszor raijdevolt Pesten az igazgatoval. Nem
sajnélt semmit. Nem volt szomoru. Betoltotte mingencikajat az egészséges igazsag, hogy
emberi hajlamai szerint, a természet parancsadekeskett. Valami hidnyzott bide. Mint
egy nagy foghuzéas utan, gyogyultan zsibongott etse. Es nem kellett sokbithozza, hogy

a viharos Ora emlékei, megszelidilve, vonzon, kit@san ismébdjenek edtte. A szerelem
volna ez? Fantasztikus. Hiszen meg tudna érte halkn. Leugrani egy intésére az épllet
tetejébl, de bizonyos, hogy nagyon nehezére esne, taldnimgéenné meg, hogy elmenjen
masnap is a barba a fil kedvéért. Hisz korona kgy. Magyarra forditva, tébb harom
pendgnél. Sok. A feszes, kis feketeibér pénztarcaban mar felvaltagttla masodik szizas.
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A szobdjaba érve csorgatni kezdte a csapokabtéTeétlpig megmosdott a jéghideg, havasi
vizben. Az arcéat gondosan bekente coldkrémmel.radtdagtol mintha hangyak maszkaltak
volna a tagjaiban. Aztan hirtelen eszébe jutotanal Most bizonyosan nagy laza lehet ,az”
utan az eset utan. Szajaba tettedmdt. Mindéssze harminchét nyolc volt. Ez megnyug-
tatta, hiszen mar sulyos lelkifurdalasai voltakgyhannyira elhanyagolja a karajat. Mert
akarmilyen szorgalmasan ,ligézett” nappal, azt ledlekt vallania dnmaga &k, hogy az
utdbbi idbben az estéi igazan nem voltak szanatériumba valok.

Masnap reggel - az agyba kapta a reggelijét - agkett” talcara a kakad, a vaj, a dzsem, a
tojas és sonka mellé két levél volt készitve. Késtplevél. Az egyiken megismerte Irén
irasat, a masikat a bankbdl kuldte valaki. Rajtih adoritékon a bank cégjelzése.

Eloszor ezt a masodikat bontotta fel.

Bubi irt. Milyen csacska ,jampec”-stilusa van. Resnincs hd. Ehelyett esik azéesA
korcsolyapalya ,fiatal”. A bankban leépitések vannkddig nyolc-tiz it épitettek le és
ugyanannyi fiat. A régi munkaék kdzul pedig nyugalomba kildték ezt meg ezt meghit
sz6l hozzé Olga, az ,EIndkot” is valositiag menesztik? Legalabbis beszélnek rola. Oriasi,
hogy fog kinézni az egész bank Gjév utan...

Nem volt a levélben semmi hatarozott figyelmeztetésyy ,mi van veled? JAl tennéd, ha
hazajonnél, itthondf valami rossz a fazékban”! De a sorok kdzott jognehetett sejteni ezt
az aggodalmas tanacsot.

Olga eddig is erezte, hogy mar csak két hete vara leaszabadsaghbol. Ha az drara nézett,
akkor is arra gondolt, hogy fogy azidA kincse. Es most itt volt a szerencsétlenségssgn
kozel. Holnap, holnaputan. Negyvennyolc 6éra mualva.

Ahogy a masik levél utan nyult, maris csuklojabarugaiban érezte azt a faradtsagot, amely
az irégép éitt fogta el, hosszu, meddtetett tempadju munkarohamok utan.

Irénnek szép, lila levélpapirja volt. Dombora, $iigé nyomtatott monogrammal. A szegény,
pedans 8k fényizése ez.

igy kezdbdott a levele:
,Edes Olgam!”

Megirta, hogy szombaton volt a Fardtcaban - ott van az Excelsior pesti irod4ja fiz&ite

az orvosszamlat. A szamla varatlanul tobb lett,t ramennyit vart. Példaul az arzénoltasok.
Es felszamitottak mindendyiilt dragan. Két rontgenatvilagitas, a svesztemdderesztkoté-
sekért... A vildgért se vegye Olga nyugtalanitdsrals, hogy meggyogyuljon. De mégis
muszdaj megirni, hogy a készpénz elfogyott. Mosblaran szé: a levél datuma kedd, Irén
kifizette szombatig a penziot. Az par nappal kelbsenint a nyolc hét, amennyit terveztek.
De ha nincs egészen jol, semmi esetre se j0jjoa, immem sirgdnydzzon, mert akkor pénzt
kell szerezni. Majds szerez. Olga legyen csak nyugodtan, niertitt néhany vékony ér
kétségbeesett mod leirasa kdvetkezett, ahogyan pegrezhet egy éreg&dnaganyos leany,
akinek nincs egyebe, mint szerény munkahelye éspaginyi lakas, részletfizetésre vett
»sajat” butorokkal.

Olgat tul hirtelen, tulsagosan valsagoshen Utbtte fejbe a valdésag. Nem volt ereje felkelni
pedig gyonyéiien sitott odakint a nap. Mozdulatlanul fektdt aémius agyban, a fehérre
zomancozott kis hajékabinban, amelyet néhany halzudrzott szines keddés parna, par szal
Virdg segitségévebmnigyessége olyan lakalyossa varazsolt.
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Hat ezt most mind itt kell hagyni. EzUstpelyheketk eget, havasi levég A pompat és a
kényelmet, a kamarazeneét, amely valcereket jatszoitromfelfajthoz ebéd alatt... Es itt kell
hagyni Egont!

Olga csak most kezdte igazan érezni, mennyireiketeki a fil. Visszaemlékezett minden
érintésére. Az izmaira, a leheletére, a diadalkigsférfias asztrahanra, amely barna mellén
gOondorodott. Tetszik neki? Nem tetszik. Szerethdtetlen nélkile élni.

Az ilyen allapotban nem tud az ember sirni. Olge s#rt, pedig érzékeny volt, szomoru
képnél mindjart kdnnyezni kezdett a moziban.

Csak nagy faradtsagot és szomorusagot érzett. \fé§gis felment a téteraszra, lefekudt
Dolly mellé. Irigyelte a kislanyt, a8 fifty-fity sanszaval’. Milyen jokedvi. Nincs méas
dolga, mint hogy apolja magat. Most is milyen vigdmniekszik a szikrazé napsitésben, sarga
papaszemmel az orran.

Hogy mit fog valaszolni a levelekre? Eltette a dolgstére. Addig majd gondolkozik. De
nem tudta 0sszeszedni az eszét. A bank és Irém@s Bégiscsak a fia kerdlt mindenek
folé! O! A valosagnal is nyomasztobb fajdalmat okozottyangi, hogy Egon titokban oriilni
fog, ha megmondja neki, hogy elmegy...

Dolly feltlt a piheiszéken, feléje fordult élénken és csodalkozéan:

- Mondja, angyal, mi van magaval? Most latom c$algy nem is takar6zott be rendesen. Ez
a nap sut, de nem melegit. Agyon fogjaemi magat!

Csakugyan! Olga is most vette észre, hogy elfadegkt a plédeki. A napfényes, de csikor-
goan hideg decemberi délgbn ugy fekldt, betakaratlan. A terasz parkany#o ggcsapok
csillogtak.O nem érezte a hideget. Pedig Ugy atfazott méar, begsem tudta hajlitani csontta
fagyott, kesztfitlen ujjait.

Amikor ebédhez kongattak, lement. Egon sehol. Kétitalattomos rosszindulattal vilagosi-

totta fel, hogy Egon kora reggel elment a lengyhhfelé, talan at is mennek Zakopanéba.
Egész nagy kirandulécsoportot vezet. Lehet, hoggresmegjon, de inkabb csak holnapra
varjak.

Olga nem szamitott olyasmire, hogy az ,éjszakajutén a fil majd virdgcsokorral fogja

varni reggel a hallban. De az mégis kegyetlenii| figgy igy ment el, sz6 nélkil, bucsu

nélkil, huszonnégy orara, esetleg két egész hosgra.

Legalabb tizent volna, vagy hagyott volna a portésgwrovid levelet. Csak egy sort csupan.
Elég lett volna két gyengéd szé: gondolok Rad!

Hogy diszkréciébdl nem tette? Olga is ezzel mentegaagaban a fiat. De volt benne valami
egyensulyérzék, amely azt sugta, hogy az igaziverkily ebben az esetben fltyilt volna
minden diszkrécibra.

Van néha olyan hangulatban az ember, hogy ninge senmiféle cselekedetre. Csak ugy
teng-leng, 1ézeng a vilaghan. Akarat nélklli szalndh a viz sodrén. Olga is igy volt vala-
hogyan. Arra sem volt ereje, hogy félmenjen a taa®s kifekidjon alkonyatig a napra.
Készalt a foldszinti folyosén. Vallara vette vabels, pesti télikabatjat, kiallt a hotel ajtaja elé.
Tizszer is megnézte a barométeren, hany fok hidagAztan bement a szalonba, nézegette a
francia és angol képeslapokat. Végul lekonydkdiazar tivegpolcara:

- Hogy ez a tétrafiredi pohar, kisasszony? - Hézrveg levéinehezék? Hogy tették ebbe
belé - mintha jégbe lenne fagyasztva - ezt a haypagpart?
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A bubihaju elarusitolany ismerte mar, mit jelentilgen valogatas. Ajandék lesz ez a holmi.
Hazakeészil a vév

Olyan hangon kérdezte, mintha nagyon sajnalnd Qlgéitha ra akarnd beszélni, hogy
maradjon még egy Kicsit:

- Utazni tetszik? Mar? Hiszen még csak most &diitt a szezon.
Olga kényszeredett mosollyal felelte:
- Régen itt vagyok mar. Hénapok 6ta. Nem szereteityan nagy rumlit.

A nehéz kod, amely benne volt, alakot kezdett kdgssan. A bank, a munkaja. A taposo-
malom a mindennapi kenyérért. Es halkan, mint egyxus, megjelent étte Irén. Szerette
volna latni a valosagban is. A hangjat hallani. yatkabb beszélni neki. Otthon. Osszebujva
a kalotaszegi pamlagon, amikor a nap irgalmasaiéisike jon, az éjjel.

irjon neki: szerezzen pénzt, mert itt akarna maraokég? Isten mentsen! Szinte sikoltva
titakozott benne az érzés: Isten mentsen!! Ezols wlt! Elég volt, Olga a végére jutott

annak, amennyi aldozatot el mert fogadni a néhjétiszen igy halalja meg! ,Ezt” csindlja,

ahelyett hogy a ,drdga pénzéért” tisztességesardfekfont a teraszon.

Este nyolc ditt varatlanul megérkezett Egon, az egész zajog;ahfiiradt, de vidam, havas,
jeges, csapzott és pirosra fujt kirandulétarsadagga

Olga még mindig lent Ult a folyoson, a recepciadsazar kozott. A kezében selyempapirba
csomagolt kis skatulya. Az Uvegbe fagyasztott haggepéar. Otkoronas fehati emlék
Irénnek.

Egon odament hozza, fagyott kezét dorzsoélte, szbgkancsarol olvadt a hd. Csdppet sem
volt csinos. Arca sOtétlila a hidédt a szaja vértelenll fehér. Nyilvan nem éreztegyho
szemrehanyas illeti meg. Jokéeéw nézett a lanyra:

- Képzelje, Olga! Reggel hétkor folvertek. El kéllezeket vinnem. Zakopanéba akartak
menni. Musz@j volt. Ezek a legjobb vendégek. Gyatmentiink Podhorszky Csizig, mogot-
tink jottek a szankok. Ott egyszerre rémes keddetti nekem, hogy egész nap ne lassam
magat. Erre beléjuk meséltem, hogy ne menjink aekérincnek, vihart mutat az Gramon a
barométer. Ezek mind lustak; hat j6, ne menjunknjiiek csak Kékpatakig. Hat addig
mentink. Megjegyzem, az is vilagrekord ennyi alatt. Majd leszakad a labam, mert én egy
pillanatig sem Ultem, visszafel&yjngben” hdzattam magam az egyik szankaval...

Olgaban a gyotrelmes nap utan meleg boldogsag todzajiel. A fil szeme és hangja olyan
6szinte volt, mint egy derék, nagy kutyaé, arcaniszontlatas érome csillogott. Még egy
kicsit duzzogott:

- Irhatott volna egy sort. Azt hittem, elfelejtett!
Egon a mellére tette kiterpesztett tenyerét:

- Akartam. Becslletszavamra mondom, akartam. Ceak mertem. Tudja, mit irjak? Olyan
hilye vagyok, ki se tudtam volna talalni, mit ililkenkor irni?!

Olga nevetett. Egy pillanatra mindent elfelejtedak arra gondolt, hogy a fil becsapta az
egész tarsasagot, mert vissza akart estére jGorrah

Nyolc 6ra mult. Az épulleten végigzengett azéelsacsorahoz hivd gongités. Néhany
szmokingos ur és estélyi ruhas hdlgy jelent meglifdié vezeb folyoson.
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Egon 6sszecsapta a bokajat:

- Na, most rohanok. Megfirdom. Atoltézém!... Tudjaa egyedil lennénk, akkor sem
merném megdlelni. Olyan hideg vagyok, mint egy hidemBiztosan nathat kapnélam...
Mit szél, milyen az arcom? Megfagyott. Kopog, akariiveg!...

Kezet csokolt. A lany érezte kezén a fiu jéghidegjat és orréat.
- Na menjen! En is fel akarok 6ltozni. Egész napviglitam, ebben a dzsemperben...

Megindultak egyméas mellett a lift felé. A filnak ildta volt, fenyillata. Most mar csinos
lett Gjra, az arca szine abbdl a félelmes, asvanyszotétlildbdl melegpirosra engedett.
Mosolyogva sugta Olga flilébe:

- Most annak o6rulok, hogy amikor az &ksmeleten kimegyek a lifth Ujra jogom lesz kezet
csékolni maganak!

Olganak volt egy egészen tisztességesen siketélyieruhaja. Fehér chiffon ciré. Azt vette
fol. Csinos volt. Az arcszine j0, a keze gondospolta Mégis kellett rajta valahol valami
arulé pontnak lenni, amelyen a tobkd észrevette, hogy nem fontos vele kulondsebben
torodni. Korulotte parok kégitek, tarsasdgok. Egész ismeretlék szolitottdk meg egy-
mast, és rogton kapcsolatokat talaltak rokonsafpgtalkozasuk, vagyonuk, régi isndeseik
révén. Olga kivil esett ezeken a fiirtharatkozasokon. Egyedul dlt, egyedul jart-kely eg
kicsit megsértett arckifejezéssel. A kezében &iigé, a levélpapirja. Valami targy, ami ugy
kellett neki a nagyobb biztonsag kedvéért, minbaabsantaknak.

Ledlt a chiffon cirében a zene mellé. A dobos Kgitotta a dobjat, és ramosolygott.dEtt
elpirult. Még azt hihetik, hogy valami kéze van@bdshoz. A pincér megkérdezte, hogy mit
parancsol. Megint egy flippet kért. Szeretett vohdgyujtani. Csakhogy nem volt méar
cigarettaja. Es nem volt szive hozza, hogy vasimatiaganak egy skatulya dritte szortét.

Egon megjelent. De nem (lt le mellé. Csak odaalhsztalahoz:

- Nekem musz4j ahhoz a tarsasaghoz menni, ahokéld auhas, pattanasos lany il. Ot perc
csak. Aztan jovok tancolni.

Olga észrevette, hogy a fiu kicsit gépsmer mozog. Amikor folkelt, hogy tancolni menjen, a
térdére tAmasztotta a tenyerét, ahogy az 6regeknbeo&tak folalini. Szegény. Biztosan érzi
a labat. Sokat gyalogolt. Nincs is senki lent ebbara tobbi kirdndulé kozil. Azok alusznak.
Csak neki muszaj itt lenni. Ahogy maga mondta: ,nem teheti meg a tobbi istékkel,
hogy ne foglalkozzon velik egész nap”.

Tanc kozben a fiu fllébe sugta:

- En most mindjart elinok. Mar mindenkinek meséltem, hogy milyen faraatyyok. Tiz perc
mulva vagy egy félora mualva nyugodtan utdnam johaga is.

Olga nem felelt.

A fia valamivel ebsebben magahoz szoritotta:

- Ha nem jon, azt hiszem, hogy haragszik, és negyokfaludni egész éjjel!
Olga ugy érezte, hogy kéretni illik magéat:

- Maga ma faradt!

Egon tiltakozott.

- Persze hogy faradt vagyok tancolni vagy acsotdgeileilni? Dragam, mondja mar, hogy
igen. Mindjart vége lesz a zenének, nem tudunketbbszélni.
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Olga egy kicsit bdlintott a tancosa kimerult arcdba
- Jol van. Szoval féléra mulva.

Nézte, hogy megy el a fil. Latta, hogy a barpultnéy megall, és mint aki halalosan szom-
jas, benyakal két nagy pohéar szédavizet.

Hivta a pincért: fizetni. A flipp megint hisz komwrolt. Nem adott borraval6t. Aok komo-
lyan veszik a sz&zalékrendszert, hogy a borravaliné van az arakban. Kilénben is, a
masodik szazas tormelékénél tartott mar. Es tizopéra szerelmes talalkoz6étl azon
gondolkodott: mi volna, ha nem maradna itt szongaBzombatig a penzié ki van fizetve,
biztosan visszatéritenék a kuldnbodzetet, ha elatamér pénteken. Pénteken. Azaz holnap!
Ma csutortok este van. Az utolsé egyiittlét a fiowaér csak azért is be kell menni hozza,
hogy elblcstzzanak. Vajon mit fog mondani? Megpljdl#& marasztalni majd? Milyen jél-
esne, ha marasztalna! Halvdnyan arra is gondodty hemek volna itt lenni még két-harom
napig, aztan leugorhatna valamelyik szakadékbaa abmagyba, amelyiknek a mélyén a
vizeses porlik fehéren. Vagy venne a patikabann&te van receptje -, bevenné az egész
tubust... De mégsem. Szegény Irén. Es micsoda Kidgkdenne itt. Mit szélna Egon?
Azonkivil valami baja tamadhatna dlel A pletykak...

A félora elmult. Pedansan dsszeszedte apré hotrrijedéllt. Es fehér chiffon ciré ruhajaban,
az arcan azzal a sédbtt, gos és hideg kifejezéssel kiment a barbal.

Az emeleti folyosé Ures volt. Egon szobdjéatieh kampdra ki volt akasztva szvetterje, drapp-
szin sportnadragja, a kiisz6bon otbdlzds, szeges bakancspar.

Olga évatosan lenyomta a kilincset. Az ajté kinyBesurrant.

A szobaban csond volt. Az olcsé fluszpapiron iatsss r6zsaszin félhomaly. Az éls
pillanatban szinte Uresneknt a szoba. Aztan Olga meglatta a fiut.

Egon az agyon fekidt, teljesen fel6ltézve. A szmghlasztronja folhélyagosodott a mellén,
a nyakkendje félrecsuszott. A cifjét nem vetette le, pedig neki is nagyon rendasderete
volt. Erezni lehetett rajta, hogy uggltivégig az agyon, mint egy halalosan kifaradttalla

Friss kolniviz-szag volt a szobacskaban. A kdlmsidiveg az asztalon, kinyitva, a dugdja
mellette. Egon biztosan beddrzsolte otkolonnal mlbkét, hogy dlzze az almosséagot. Es
mar annyi ereje sem volt, hogy megint bedugaszajdiveget. Lefekiidt. Nem tudta ébren
bevéarni a lanyt. Elaludt.

Milyen mély alma van.

Persze, hiszen alig pihen éjszakanként. Es most mogga a tegnapi éjjel meg utana a
faraszto kirdndulds. Nem csuda. Szegény.

A fil mozdulatlanul aludt, rezzenés nélkil, ak&baA Iélegzése sem hallatszott. A sz§ja két
szdgletében - mint az epileptikusoknak - gomitfegtyi kis hab, a halalos faradtsag tajtékja.

Olga a plasztronja folé hajolt. A fil ugy aludtyah volt a Iélegzete, mintha mélyen, bent a
mellében, hosszl s6hajok kdovetnék egymast. A ldmnkedén megcsokolta a szemét. Erre
hunyoritott, de nem ébredt f6l. Megérintette a Kei&t. Meg se moccant. Egon nagyofser
edzett legény volt, de nincs az a fizikum, amelohios hataron tul 6l ne adné a versenyt.

Olgat mély szanalom fogta el. Egész lelkével atérezfii hajszolt sorsat. Hogy pazarolja
erejét, Ugyességét és kedvességét, krajcarokétiatba ennek sincs ara, mit kell csinalni az
embernek, hogy pénze legyen? Egyszarel kell venni, ra kell menni, arra kell épitexzi
egész életet, tekintet nélkil minden egyébre?
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Olga elég hosszu ideig, talan tiz percig allt ay dgllett. Nézte az alvét. Lelketlenség volna
felkdlteni. Jobb neki igy. Most is és a {ien is.

Megigazitotta a feje alatt a parnat. A fia valteataa szuszogasi ritmusan, de nem ébredt fol.
Kifiizte és lehlzta a digt. Egon mindkét laban, a huvelyknél, nagy lyult @oharisnyajan.

A nyakan is szerette volna kigombolni a gallért. &emér tulsdgosan nagy vallalkozdsnak
tetszett déltte. Nem merte. Csak aludjék. Korllnézett. Meglattikis koInivizes Uveget. Jaj,
még ki fog szallni a szaga! Takarékosan bedugaszblég egyszer megnézte a fiut. Meg-
csokolta. Aztan elcsettentette a kis villanyt, Bsikant a s6tét szobabol.

A folyosé véletlendl teli volt emberrel, akik a $guk felé igyekeztek. Egy &ke lany,
barsony rézsaval a vallan - nyilvan tudta, ki laiidban a rongy kis északi szobaban, ahonnan
Olga kijott -, kivdncsian, guanyosan, irigyen nézégig.

De Olga most mar nem tiifott az ilyen kis dolgokkal. Odament a liftajtohdzsongetett. -
Es ha meglatjak? - Barcsak mego6lnék.

A doktor valésaggal diuhbe jott, amikor Olga megmandhogy bucsuzni akar, mert még a
délutani villamossal lemegy Popradra. Haza keltiea

Nem tulsdgosan sokat foglalkozott vele. A lany essyszdr volt, vilhgos. Emlékezett az
adataira. Most megy el, a gyégyulas kiszobén. Wisstélbe, a megbizhatatlan, nagyvarosi
tavaszba, a flstbe, porba, az UjratAmadd gonoakdaz Ez butasag, hisztéria. Ez a lany is
elvesztette az idegét. Mennyien vannak igy, hogysagre csak lerdgjak a plédjiket, és
felilnek a heveiszéken. Es nem lehéket visszafektetni, pedig még ,nincsenek készen”.
Mintha egy csirke kdvetelné, hogy félig megsulvgyéak ki a tepsi6l.

Valami hosszadalmas idegkurdhoz nem volt sem kesbm, ideje a doktornak. Révid uton
meg akarta ijeszteni a lanyt:

- Tisztadrultség, amit csinal, édes kisasszony. Most nyonesdk le harminchét ala. Még
nyolc hét, tiz hét vagy mondjuk, harom honap..féég-meddig felelni lehetne magaért. Igy
pedig!... Tudja, hogy ez mit jelent? Milyen veszd9 Nem is veszélyes! R4 fog menni!

Ha Olgaban van valami szocialis ingeriltség, idgltietett volna:

- Hat akkor ra fogok menni! Es ha tiz péngmulik az életem, meg fogok halni. Mert nem
birom tovabb. Két hét malva, szombaton betennénaépia szamladmat az asztalomra. Ez
ergsebb, mint az élet és a halal... A maguk kis foagas..

De Olga nem érzett a maga oldalan semmiféle jobeli. volt lelkifurdalassal, hogy nem
viselkedett ,tisztességesen”. Hogy néz majd Iréens¥be? - Hallgatott. Kifogast keresett,
ami mogé elrejtheti az igazsagot, amelyet rostellonak talalt:

- Muszaj hazamenni. Csaladi dolgok miatt nem tudekbb maradni... - dadogta elpirulva.

A kopasz tanar legyintett agyonmosott, szaraz, rapével, mint aki mar ismeri, mi fan
teremnek ezek a ,csaladi dolgok”.

- Hat mit csinaljak, ha ilyen makacs? Hanem ha ganynja mar a hegyeket, legaldbb menjen
le kicsit a tengerre.

Olga még mélyebben elpirult, majdnem szélhamossagir@zte, amit csinal, mégis
megkérdezte:

- A tenger is j6 ilyenkor?

- A maga esetében igen! - valaszolta a doktor,0ésdzoul kezet fogott a lannyal, aki mér
atnak volt 6ltézve, abba a ruhdba, amelyikben niegpétt.

91



A titkar csakugyan visszatéritette a két félnapantos volt. A borravalok miatt. Meg aztan
az utra is kell néhany korona. Hatha megszomja#dg a hordarok, meg a taxi Pesten, meg a
surgony Irénnek.

Hallotta a recepcidéban, hogy a szobacskajat ézesgeleti vendéghdlgy komornajanak adtak
oda. Mér fol sem mehet tébbet, most takaritjakeéBtfenitik utana a fehérre zomancozott kis
hajokabint.

Mar reggel bepakolt. Dolly, a kis pragai lany étakalommal, hogy a kardjat valami artugy
alatt félbeszakithatja, és lejott astél bucsuzni.

A szolgék lehozték a teherliften a méalhajat. A sangszesszert és a feszesre pakolt, vulkani-
zalt papundekli taskéat, amelyre példasan ra vatilgmva a Brsarkos, z6ld vaszonkdpenyeg.
A taska flule mégiscsak papir volt, elszakadt, Bibat spargaval javitotta ki a londiner. Ez a
sparga nagyon csunyat mutatott, szegényeset. QGigazimallt a taskatél. Minek lassak, hogy
Osszetartozik vele?

Egon az utolsé pillanatban kertltéeéletlenil. A havas Uton jott piros szvetterbBe-
forgott az Givegajton a hallba.

Meglatta a lanyt, Gti dresszben. Odament hozza:

- Mi az? Kirandul?

- Elutazom! - felelte Olga kdénnyednek szant, deypagelsapadé mosollyal.
- Lehetetlenség! - tort ki a fiabol.

- Musz4j! - mondta a lany mereven, és 0sszesztaitofogat, mert az orrdban és a torkdban
csiklandozni kezdte a sirés.

- Es éppen most! - kesergett Egon. - Tudja, mitjtde eszembe? Beteget akartam jelenteni.
Gondoltam, egész nap fekszem és alszom. Magazik.allsgy hétig egyltt lehettiink volna,
minden éjjel, este tizenkétt| reggel hatig!

- Szép magétol! - mondtdivdsen Olga, pedig belll nagyon j6lesett neki, drailott.
Mentek a havon keresztil, a hotel kapujatol a miniallamos-palyaudvarig.
A fil kibontotta a nyakan a salt, hogy vagja a bide

- Nem szeret engem az Isten! Legalabb menjink ideatetli mdgé egy percre. Adjon egy
csokot!

A villamos reflektorja felint messzi, a havas hegyoldal palyatestén.

- Minek? - mondta Olga halkan. - Sokkal kbnnyebld igSzertartasosan lehtzta kesgéy,
hogy mezitelen kézzel bucsuzzon el Egontol.

- Irjon!
- J6jjon le Pestre!

- Az én lemenéseim. Maga sokkal kénnyebben johetegint. Februar végén mar lres az
egész haz.

- Jol van, visszajovok! - igérte Olga. Es most n@iralt el. Pedig ez igazan butasag volt.
Hogyan johetne vissza? Honnan? #MibMajd tiz év mualva talan, ha él még.

A villamosvezeték sisteregni kezdett. Zold sziksékcentek a droton, ahogy a kocsi a paranyi
épulet ebtt megallt.
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A szolga foltette a madzagos iftkoffert. A kis allomas teli volt. Zajos tarsasagmh le a
villamossal Fenyhatrol Ofiiredre, tombola volt és bal a Grand Hatelb

Még volt egy kis id. Nézték egymast. A hidegben latszott a leheletiife.
A fid kdnyorgott:

- Legalabb leheljen felém. Szeretném beszivni 4jatér.

Jott a kalauz. Integetett, hogy itt az indulas.

Olganak az utolsé pillanatban eszébe jutott val&idivette feszes kis tarcajat, kigombolta.
Kivett egy pedansan 6sszehajtott hiszkoronast. yijtatta a pénzt Egonnak.

- Kérem szépen, legyen olyan j6, adja oda a lanamlkemeleten. Elfelejtettem borraval6t
adni neki...

A sok ember &t nem lehetett érzelmeket mutatni. Kezet fogtak:
- Kezit csokolom! Kezit csokolom!

- Isten vele!

A villamos elindult.

Otven méterig latszott a kéKilkonyatban a fiti piros szvetterije, fiilles sapkAjn tal mar
csak az Excelsior hétemeletes, kivilagitott ablaksagyogott addig, amig egy forduldénél a
fenyvesek havas, zold csipkéje mogotimitaz egész telep.

Olga héatratdmaszkodott az Ulésen. Behunyta a szefiadélosan 0ssze volt torve. Két
O0sszekulcsolt, keszig kezét reménytelenil lebocséatotta az 6lébe.
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A VOROSLAMPAS HAZ

Az ezerkilencszazas évek elején, mély békébenntiKélozsvaron, hogy egy Kelepei riev
masodéves bolcsész a ,Gerendas”-nak keresztelg B@ai nyilvanoshazban aludt.

Szinte l&tom, hogy a targyban tajékozatlan olvas&trKuprintél fol Dosztojevszkijig egész
sor orosz mesterre gondol, akik mind ugy abrazatélelyeket, hogy az ember szinte egyuitt
érzi torténeteikbl a palinka ¢zével és a megkeseredett cigarettafisttel a befegse fint,
egy-egy rekedt hangu és elkinzott {elkany kétségbeesett sikoltasat.

Pedig e kép nem vonatkoztathaté a mi histériankadozsvar nemes kedvessége még ezeket
a szomoru (ambar mért szomoru?) helyeket is tuddékdI6i vonasokkal ruhazta fol. Sajna-
lom, hogy az ilyen alantas téméban is musz4j hasadik lennem, de kétségtelen, hogjgd

a magyar természet Uriassaga miatt volt annyiraszétkos, szinte gyengéd a hang e hazak-
ban, hogy az néhol mar a humor hatérat saroltaabigya hdzak vendégei altalaban olyan
hélgyeknek kijaré udvariassaggal foglalkoztak aveh portékaval, hogy a szegény, pénzért
kaphat6 lanyok j6forman elfelejtkezhettek mestdikéid. Finoman bantak velik, finomak
lettek 6k is. Ez torvényszér Nekem sem kellene talan csudalkoznom Aurelian.

Aurelia k3szénfekete, nagy pillaja 6rmény lany volt. Nagyaersttem. Es azt hiszerd,is
szeretett. Sohasem fogom elfelejteni, hogyan weskdikt, amikor hosszu, platonikus baratsa-
gunk utan dlszor mentem be a szobajaba. Megallt a nyitott agijeth, kezében a torilkéz
vel, harisnydjaban a tantusszal. Elpirult, reszkete legtisztabb menyasszony szemérmes-
ségével suttogta, szinte hasznalati utasitas gyamégy vigyazzak érzékenységeire.

- Most egyedil maradtunk, szivem!

Szinhazba jartak a lanyok, tizes, tizenkettes atb@o. Megtoltottek egymas mellett két
masodik emeleti paholyt. Csak abbdl latszott, hékgynasok, mint a tébbi publikum, hogy
szerényebbek voltak, csaknem félénkek. Mintha ma@m Bk lennének, akik nemrégen
szabadultak fol, és fatyolhoz szokott arcuk mége@ fényél, a sziinetekben zavart alazattal
hazodtak vissza paholyuk homalyos hatterébe.

Marcius 15-én pedig kokardaval a mellikdn, szeréngeegbljva az o6riasi témegben,
testiletileg kivonultak adérre, a Fadrusz-szoborhoz. Egyetem volt a varodbsua lanyok
hallani akartak a szénokokat, latni akartak a fijilkéik kozul néhanyat ismertek és szerettek.
Szerettek szerelemmel és szeretettel, a lélekned azttlarad6 rajongasaval, ahogyan csak
ifjakat lehet szeretni, diakokat.

Hanem gyeriink mér vissza az altalanos képlelepeihez. Az a vilag ugyis élit. Csak egy
bolond villanas volt. Képtelen fény, amely egy csoritka véletlen talalkozasabdl sziiletett.
Kelepei torténete viszont teljes egészében orofalyte megesett. El van téve emlékbe, mint
egy kristalyba fagyotbskori rovar.

Vannak fiuk, akik sokkal iélsebbet mutatnak a koruknal. Emlékszem egy padtéaasam

otodik gimnaziumbdl, akinek mar borotvalkozni k#lleSzinte szeméremsértatvany volt

kék allaval, kifejlett tagjaival és basszus feléduldlé hangjaval, mintha e tulajdonsagok
egyenesen a nemiségére hivtak volna fol a figyelaze€retlen gyerekek kozott. Ebbe a
tipusba tartozott Kelepei is. Férfi volt a filk kifiz S#Hros, mély hangu. Ezért a kalandja is
egészen mas szinezetet kapott, mint didktarsaiaatntd kiruccanasai. A didkok rendesen
csoportosan tortek be lump éjszakakon a nyilvarestida. Mint a tulforralt tej, ha sisteregve
kifut a plattenen. Inkabb a hecc kellett nekik, mankéj. Tréfaltak, énekeltek, nevettek, tan-
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coltak a szalonban. R6zsas viddmsaguk maga vagégzség. Talan kell néha ez is. Hozza-
tartozik az egyetemi polgar egyéb szabadsagaihoz.

Kelepei ellenben egyedil érkezett. Olyan indokokladhelyeket csak a romlott félhek
ismerhetnek. Erett és szakévigyorgas latszott a vonasain, mialatt az udvaiitinés topren-
gett, hogy melyiket valassza a lanyok kdzub kkllett hozza, amig donteni tudott, és igy
szOlt egy kanarisike, pisze kis 8hoz:

- Gyere, Darinka! Nalad alszom!

Darinka slUrgsen megitta a konyhaban hajnali kavéjat, majd els#taa szolgalatvezétma-
dammal aznapi eredmeény@irAztan buzgd szorgalommal visszavonult a bolcagssdvarra
nyilé, klastromszdr kicsiny és keskeny cellajaba, amelynek ablakaagtncsak egy befiig-
gonydzott, liveges ajtaja. Es amelynek falan, azfékjyt az akkori kolozsvari szintarsulat
mindkét nembeli riivészeinek levelditap-fényképei fliggtek, gondosan bekeretezve.

- Megaéllj! Adok kdlcson egy haldinget! - mondta dégének a pedans Darinka. Kinyitotta
sifonjat, és dlvett egy haléinget mintasZerendbe rakott fehérndinkozil. Kelepei ol is
vette a slingelt éi haléinget. Olyan lett benne, mint egy csimpangyvenint a farkas, amely
lenyelte a mesebeli Piroska nagymamajat.

Lefektdtek.

Kora reggel az ébren alvé Darinka kinyitotta a szerRanézett az éjjeliszekrényre tett kis
vekkerre. Majd gyongéden megkopogtatta a mellaiteybgo bolcsész vallat:

- Fél kilenc. Nincs dolgod? Nem kell neked az egget menni? - kérdezte gyongéd aggoda-
lommal.

Kelepei horkant egyet, aztan visszahengeredettfaléa Arcat a parnaba temetve, ingerilten
dunnyogte:

- Hagyj engem békében!
Darinka hagyta0 is 4imos volt még. Csak figyelmes akart lenniidiz. Tovabb aludtak.

Déli fél egykor a nappali madam kiabalni kezdettuakvaron, bezdrgetve végig az dsszes
celldk Uveges ajtajan:

- Kisasszonyok! Ebédhez!

Ez olyan volt, mint a kaszarnyakban az ébkes@sorgatni kezdték az udvaron a vizveze-
téket. Ajtécsapkodas hallatszott. Hangos beszédzekedés. Valamelyik lany énekelni
kezdte avardzskering cimi operett slagerét.

Darinka Ujra megkopogtatta Kelepeit:
- Tudod, hogy dél van?

A bolcsész felult az agyban. A szemét dorzsoltejdMaz ajtd legfels, fliggdnytelen
kockajara nézett. Az Gvegen &t latszott a kulvilagy keskeny csikja az égnek, amely ugy
pillantott vissza r4, mint egy szirke halyoggakfitdzem.

- A fene egye meg, hogy esik! - asitotta.

Csakugyan esett. Turelmetlentl, éleséniirs. Az ilyen varatlan, kitarté tavaszidsszoktak
marcius elején eltakaritani Erdélyben az utolséahav

Oltozkodés kdzben szakadatlanul az ajté tivegéernéaiepei.
- De ronda id! Hogy megyek el ebben a pocsékhen? Kocsit hozassak? Kar a pénzért!
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- Varj! - mondta Darinka. - Majd elall!

- Meddig varjak? - elégedetlenkedett a bolcsés&mikor olyan éhes vagyok, hogy majd
kiesik a gyomrom.

- Hat maradj itt - ajanlotta a lany. - Neked adomeaédem felét. Itt Ggyis annyit talalnak,
mint egy l6nak. - Miutan Kelepei a meghivast néiitynidlé huzavona utan elfogadta,
Darinka papucsba bujt, feldltdtte vilagoskék, feb@bos reggeli pongyolajat, ¢z hajat
bekototte egy sallal, mint nagytakaritaskor a szlongs, fiatal polgari haziasszonyok, és
kiment a konyhédba, hogy kilon tAnyért meg eszc&@gen a vendége szamara.

A dologbdl az lett, hogy az egész haz Uinnepélyessghivta ebédre Kelepeit. Ismerték jol a
filt, tudtadk, hogy diak, az egyetemhez tartozikebmégi fényben ragyogott szemukbtel
Megtiszteltetésnek fogtak fol az Ugyet. A tulajdemiyp a ,mutter”, ahogyan a tehénkéi
hivtak, leszedett a spajzban a polcrol egy Uvegidkompodtot a vendégnek.

Darinka megkérdezte Kelepeit:
- Behozzuk az ebédet a szobaba, vagy velink akarszaz asztalnal?

- Veletek eszem! - vélaszolta a bdlcsész, aki unéa a kis cella rendetlenségét, filledt,
éjszakai szagéat, azonkivll kivancsi is volt r4,yhaglyen lehet az az asztal, amely mellé
.ezek” letlnek.

A szalonba volt teritve, kilenc lanynak, a muttérnaeg Kelepeinek. Reggéltdélig szelbz-
tették a szalont. Aztan friss tiizet raktak a higggh/égul elégettek egy csipet témjént, hogy
még az emlékét is elnyomjak a sok éjszakai cigafiettnek. Mindezekt a dolgoktol olyan
hangulat lett a szalonban, mint szilveszter utasklaan a szobakban, ahol éppen dbleil
napon szedték le a karacsonyfat, és a lgvey még maradt valami nyoma az égett ety a
viaszgyertyak szaganak.

Az asztalén a mutter Glt. Otven korili, asztmas, kovér, nagyvolt. De tobbet mutatott.
Szirkib haja a feje tetején, az akkori divat szerint, nsakantyba volt rakva. Kilénben is
rendesen, tisztan, kdzéppolgari divat szerint aitlhzve. A nyakdban, hosszu ezlstlancon,
cvikker logott. A homlokdn egy, az allan két nagytés szemdlcs barnallott. A szajaban
porcelanfehéren ragyogott hamis fogsora. llyennégzkl az ember egy méltdosagara ado
berlini zongoratanafit, aki szeret szigorian banni a névendékeivel.

Olyan zaj volt a szalonban, mint egy madarkerestaeel® A lanyok kotkodacsoltak az asztal
korul. Valogatottan szép lanyok voltak, fiatalokokék, barnak, feketék, mindenféle gyartasi
arnyalatban, amit csak kinalhat Erdély. Volt koiakit ritkasagnak, egy langvords haja,
szepbs, félbolond zsido lany is, akirminden tarséje tudta, hogy mérgeket dugdos a fiok-
jaban. ,Ha huszonnégy éves lesz, be fogja vennigddielidott ra, hogy nem fog meg-
Oregedni.”

A nappali vilhgossagban, az alom utan, kipihenviesén, festéktelenil, koszoruba csavart
hajjal vagy beko6tott fejjel, mint Darinka, olyanimssak, kedvesek voltak a lanyok, hogy
szinte meg kellett rendilni példatlan olcsésagukon.

Hogy lehetett ez? Talan éppen melegebb emberidssédiezen hasznosithatd értéke miatt.
Valdszini, hogy a pénzért kaphat@k piacan éppen a legkomiszabb szemét keril folal. A
legbndbb, a leghidegebb, a legszemtelenebben kdvabarsze, elég hozza egy kis butasag,
lustasag vagy falanksag, hogy lent maradjon a s@iységeiben az ilyen lany. Mégis leg-

tobbszor valami ijedten rejtegetett kicsinységiééra sikertelenség oka. A boci elkdveti az
elsy hibat, sebet kap, elgyavul, és Ugy lehajtja atfdjégy sohasem tudja félemelni tobbé.

Ebbe a szalonba is Freud kellett volna... De e#g &tt volna Freud, maga Jézus kellett
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volna hozza talan, hogy j6sadgos szavaval visszaadfdlenc mindenbe belényugodott,
csipog6 lany emberi dnérzetét.

Kelepei a mutter mellett Ult, aki nagyon érezteaesddalmi kitlintetést. Mulattatni akarta a
vendégét, és miutan észrevette, hogy a bolcséskiétk az élet praktikus oldala irant, mint
egy élelmezésiormester, magyarazni kezdte neki a haz gazdasagnderését. Hogy
mekkora a forgalom, mennyibe kertl a piac, a masédgen sulyosak az adok.

A fil hallgatott, evett, majd egyszerisezinte, bens lelkesedéssel megszélalt:
- Jaj, de remek ez a porkolt! Hogy van ez csinalva?
A mutter porcelan fogsora boldogan ragyogott:

- Az adja neki ezt a o izt, hogy egy Kkis voros ban a szaftjaban. Mi sokat adunksaésre.
Tetszik tudni, muszaj. A lanyok annyit faradnak. Iied étkezik a doktor ar? - kérdezte
hizelgen, eblegezve a messzi cimet.

- A Werbiczyben! - felelte Kelepei. A Weblbzy egy kis diakvendéglvolt az 6varosban. A
fil elpanaszolta, hogy nincs megelégedve veleoklarszt. A leves viz, a hds csupa mdécsing,
a gyurt tészta mintha homokbdl lenne csinalva. Ha benne volt, panaszkodott tovabb. A
lakdsa sem j0. Az agy bolhas, a haziasszony vedéskkeluszontt koronat fizet a szobaért,
negyvenet a Wetltzyben. Az hatvantt korona. Kildenek neki mindesejéh otthonrol
szazhasz koronat. Marad 6tven koronaja egyhdnapjiéle’ életre. Kevés, bér igaz, hogy a
mosast hazakuildi BrassOba, és reggelizni is ,ofthoeggelizik. Mert6 brassoéi fia, csak az
egyetem miatt van Kolozsvaron.

A mutter tréfasan mosolygott:

- Hatvanot korona szép pénz. En hatvanért is adraikktor irnak koszt-kvartélyt!

A lanyok nevettek. Kelepei is nevetett, majd heteeélkomorodott:

- Véarjon csak, nagysad! Ez nem is olyan buta id&sal itt maganal Ures szoba?

- A hetes ures! - szélalt meg kacagva Darinka. i Hinent beble Aradra. Bekdltézhetnél!

A lanyok még viharosabban nevettek. Kelepei azonbarengve szitta a fogat. Azon gon-
dolkodott, mi lenne, ha csakugyan idekdlttézne? iLefleme €itt egész csomo dolog jelent
meg. A j6 koszt, a dunyhas agy, amellyel talan mmegyitt jar, ingyen, ami a haznak
specialitdsa, ha az ember itt lakik helyben. Aztano tarsasdg. Kelepei végignézett a
lanyokon. Mindeniken tetszett neki valami. Mindesoe keriilne lassan, kényelmesen. Csak
kacsintania kellene igy ebéd utan, akar a szultan..

Es mi van, ami a dologban bajos? Semmi. Megirjahaagy lakast valtoztatott. Ezentil ne a
Honvéd utcdba, hanem ide kildjék a pénzt. Mit tudjavalaki Brassoban, hogy miféle haz
az: Buza utca ket?

Az egyetem pedig? Ott egye meg a fene az egésmdtyan. Hiszen nem fogja bejelenteni a
rektornak, amit csinalt. R4ér gondolkozni a tégntelol, ha majd figyelmeztetik vagy meg-
fenyegetik. Egyéire idejon bizony, ebbe a paradicsomba. Neki valg, elefekszik, mint a
bivaly a pocsolyaba. Egészen szembefordult a matter

- Hat nézze, nagysad! Beszéljik meg a dolgot...

Nem telt bele hosszudd és sokfelé hire ment, hogy Kelepei bekoltézdthzba lakni. A fidk
innen kezdve elhtzédtalble, mintha Brbajos lenne a mély hangu bélcsész. Néhanyan
magazni kezdték. Kelepei az Alma Mater szégyerte [ nem akadt egyetlenegy sem a
diakok kozull, aki bearulta volrit valamelyik tanarnak vagy az iskola fegyelmi hag#nak.
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Ez részint lovagiassag kérdése volt, részint sapkn akarta magara vallalni, hogy hozza-
nyuljon a szennyes lgyhoz.

Kelepei azonban olyan ziillétt volt, hogy fiitylltérsaira. Elt, csakugyan, mint egy basa a
hazban, kapus takaritotta a @#t, a verter seperte a szobjat. A lanyok mostakaltak,
varrtak ra. A mutter, aki mindenfelé eldicsekedettgy milyen lakéja van neki, Uj matracot
csinaltatott az agyaba, szép fehér tillfiggonytédt az ablakra, még feketekavétozetett a
fidnak ebéd utan.

Kelepei lustan ataludta a déigbket. A legtobbszoér délben ébredt a madam kisbéda hogy
~Kisasszonyok! Ebédhez!". llyenkdris ebcsoszogott a hetesb Papucs volt rajta, ingujjban
odatelepedett a k6zds asztalhoz, a mutter kotlosgaala. Zsémbeskedett, szidta a kosztot,
hogy unalmas, majd evés utan, szaja szegletébegpistkaldval, gusztalni kezdte a lanyo-
kat. Az emésztés melegével teli, lomha ebédutartekat meg a szerelemdgzakanak. Ilyen-
kor a lanyok is masok, pihentek, aludtak, jobb kédvan az enyelgéshez. Nem is latszanak
egészen annak, amik. Kelepei gourmand lett. Egeh kellettek mar neki ask, munkahoz
Oltbzve, kifestve. Azt szerette, ha nincs rajtukisrgya, fésiletlenek. Szobalanyok vagy fiatal
polgarasszonyok, barhet-slafrokban, a reggeli fedsaral.

Ha éjjel hazaérkezett valamelyik kdvehazbdl, aldotyézott, esetleg biliardozott, otthon még
egy kis szalonéletet élt. Tancolt egy ketingkorulnézett, kik vannak jelen. Aztan bement
kicsiny szobajaba, lefekldt. Nézte az ajtdé Uvegéltiggony folott a vords villanyfényt,
hallgatta a tavolrél $z6dé zongoraszoét, a sikolyokat, a nevetést, ahogy &wcsalami
messzi6l. Valami vizet ontdttek ki a kdves udvarra. Nemzedt lelkifurdalast azon, hogy
hova jutott. Pedig nem volt buta Kelepei. Példarhekul als6zott és pikézett, csak ilyen
ronda, moho, allati természete volt, talan merszabmikddtek a hormonjai. Amikor elaludt,
meg kellett ijedni az arcatdl. A szajan gélad lafds jelent meg. A gyilkosoknak van ilyen
arca, akiket le szoktak fényképezni a rségen.

Majus legvégén Kelepei mamajanak eszébe jutotty hngglatogassa a fiat. Nem hallott
rosszat félle, abban semmi hibat nem latott, hogy lakast vétott, mégis nyugtalankodott
miatta. Anyai 0szténe megérezte, hogy valami ninceendben egyetlen elkényeztetett
gyereke korul. Brasso j6 messzi van KolozsvartélKelepei maméja elég jomdédu, fuggetlen
O0zvegyasszony volt, gyorsan hatarozhatott. Regemdddt el kiilondsebben aggdédni odahaza,
és este hat korul mar meg is érkezett Kolozsvétemn irt, nem stirgdnyzott. ,,Fog bamulni a
Jerd, ha meglat” - gondolta meleg reszketegséggel.

- Blza utca ketts szam! - mondta Kelepei mama az allomason a stinftsisnak, mialatt a
hordar foltette 6don pakktaskajat a bakra. A koesiszafordult, jobban megnézte az utasat.
Kicsit csodalkozott, hogy mit keres ez a tisztessé&gjii, sovany kis moly abban a hazban?
Aztan vallat vont a lelkében. Talan a madam valgikehasik varosbol. Lanyokat hoz, vagy
lanyokat visz, pocsék mesterség, kopott egyettoddstaja szogletéb

Neumann bacsi, a vastagifiihllye vén kapus alig akarta beengedni 6zvegyp&iteét. De
amikor megmondta, hogy kicsoda, rémilt engedelnggsdéalauzolta be a hetesbe.

- Tessék, nagysaga, a doktor ur most nincsen itit@estére hazagyon bizonyosan!

Az egész haz megdermedt az ijedetdmA lanyok, akik az alkonyi vilagossagban a kiiszdb
jukdn olvastak, himeztek vagy cigarettaztak a fezfére varva, mind visszahlzdodtak a
szobéajukba. A mutter porcelanfoga kocogni kezde#niilettl. Atkozta magéat hitsagaért,
hogy odavette lakni a bolcsészt. Most aztan ithp A rendirségre gondolt, a blintetésre.
Talan az engedélyét is elveszik, ha ez az asszatmgiityt csinal. Ha megtudja, hogy micsoda
h&z ez. Vagy talan tudja is mar. Talan egyenesen@t, mert megirtak neki.
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Ozvegy Kelepeiné azonban nem tudott semmit. Tiszfei, rendes élét vidéki asszony
volt. Soha nem gondolt affélékre, hogy milyen lebelkil egy nyilvdnoshaz. Amig keresztul-
ment az udvaron, mégis fidtt neki egy és mas dolog. Példaul meghokkent aretigad
lanyoktol. Mas jelek viszont megnyugtattak. Eppagymosas volt a hazban, végiglengett az
udvaron a szurés fust, a lug, a mosdszappan séagacsorat is csinaltdk mar, paradicsomos
krumplit, nagy fazékban. Erzett, hogy ibizhek, valami paradicsomosat. Az udvaron pedig, a
kandlis hipermangan tdécsaja korll csirkék kapaagaliAhol csirke jar, ahol mosnak és
foznek, az nem lehetett egészen aljas hely az dzgegygolatvilaga szerint. De a szobat
nagyon kicsinek taldlta. Séhajtott: ,llyen parariyukban lakik szegény Jéke!” Vajon
tiszta-e az agy? Megnézte. Aztan tirelmesen laibgyetlen székre, a sifon elé, amelynek
tetején ott volt az elvandorolt Nelli hatrahagydtddoglavérja és egyéb mesterségbeli
propitékje.

Sotétedett. A néni egy kis félénk lelki tusa utéeggyuijtotta a villanyt. Az asztalon ott volt
egy régi évfolyam bekotott Orszag-Vilag. Feltetteokularéjat, nézegetni kezdtéiditésidl

a képeketO nem latott ki az udvarra. D@ lehetett latni j6l, az ajto kivilagitott ivegnégy
szdgében. Olyan volt a fliggdny vékony, organtinszebvetén at, mint egy betlehemes kép.
Szirke luszterruhajaban, labanal a taskaval, csemiveggel, szordl szora a ,Varakozo
mamal”.

A mutter most mar nem gondolt sem a @ségre, sem a bintetésre. Uj érzés toltotte be az
egész valojat. A szégyen. Reszketett, mi lesz, dlapgei mamaja elunja magéat odabent, ha
kijon, keresgél, kérdéskodik? Nem akart a szlirke kis moly elé kerilnim\akarta, hogy az
0zvegy megismerje, megtudja,&imibsl él, mi kdze a fithoz. Nem ismerte, félld, respek-
talta, sovargott utdna. Szeretett volna arccall@grddfekiidni, sirni, j6 utra térni, templomba
menni, lagkovet inni, dsszekarmolni a didkot, akatnaz egész baj tortént. Akarmi legyen,
csak menjen el mar az az 6zvegy valahova, neénhézaba vald.

A kapus felébb parancsra bekopogott az 6zvegyhez:
- Tessék nyugodtan lenni, nagysaga! EImegyek alfiatitan, megkeresem.

Kelepei mamaja nyajasan megkdszonte a szivesséetovabb turelmesen. Most mar nem
olvasott. Ult mozdulatlanul, a két kezét 6lbe ejtwént egy megdregedett, sovany Maria.

A mutter elkilldte a kapust meg a harom leglgyedabyt, hogy menjenek ki a varosba,
keressék Kelepeit, fogadjanak hordart, kérjenek mmagden ismefst, akit ebtalalnak,
kutassa a filt, j6jjon haza, itt a mamaja, vigysahhova.

Vagy huszonétén nyomoztak mindenfelé a bolcsésa. INé@m lelték. Az volt a baj, hogy

valamennyien olyan helyeken keresték, ahova did@zoktak jarni. Pedig Kelepei alapjaban
véve mar régen nem volt didk. Nem csapték ki, nedtak réla hivatalosan, hogy mi van
vele. Az Uriassagukra és becslletikre kényes fidkaguk hataskdrén belll végeztek vele.
Kelepei megsimt a szamukra mint barat és kolléga, udvariasalegein, minden veszekedés
nélkil kis®tték a tarsadalmukbol.

Ezen az estén is egy Monostor Uti kis vendlégh volt Kelepei. Vasutasokkal kuglizott. Akik
nem tudtak félle mast, mint hogy akkora keze van, mint egy ¢eltrogy senki nalanal nem
tudja jobban megcélozni a szblébabat, hogy olyaagamély hangja van, mintha hat mandu-
laval beszélne.

Nyolc éra lett, kilenc Ora lett, tizenegy... Renelekilenckor kezddott a haz Gzeme. Most
azonban s6tét maradt az udvar.
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- Uljon be, mester, a konyhaba, edyel még nem kezdiink, kérjen kavét! - mondta a mutter
idegesen az dreg zongorasnak, aki ugyan nem vkjtde azért fekete papaszemet viselt,
talan joggal, talan csak az etikett kedvéért.

Nem lehetett indulni. Ha megszélal a zongora, haldgitjdk a szalont, ha megjelennek
benne a lanyok kifestve, kisltve, vilagoskékbehgfben, rézsaszinben, ha hemzsegni kezd
az udvar, ha beengedik a vendégeket, Kelepei marag@amilyen jambor 6zvegy, mégis
rajott volna mindenre.

Ettél pedig mindenki rettegett a hazbablég a mutter. Volt ebben erkélcs, szemérem, tarsa-
dalmi szégyenkezés. Es még valami, az ég tudjssoalé; talan még a leginkabb az a fajta

becsiletérzés, amely nem engedi, hogy az emberddidgot mondjon vagy mutasson gyere-

kek ebtt.

Sotét maradt az udvar, a szalon, a lanyok nem é&akkenint rendesen, az esti sminkelés
kozben. Fekete némasag borult a hazra. Akkora ¢dtgl még az 6zvegynek is sok volt.
-Ejnye, mivan itt? - gondolta. - Meghaltak ezek®s-koral?”

A mutter, a madam és a kapus kint strdzsalt a lidiz a s#ik utcaban. Foltartoztattédk és a
konkurrenciahoz utasitottdk a koran éxkeendégeket, akik félénken jottek, a fal mellett,
mint az arnyék. Pedig éppen az ilyen maganyos k@rabk fizetnek a legjobban. Ezek
rendesen ifisebbek vagy csaladosak, vagy valami kilonds kigansféz batyujat cipelik.
Egy gyogyszerész majd szivsZalgst kapott az ijedts&ilt amikor a sotét kapu alatt hirtelen
raszolt a mutter:

- Tessék ké&sbben jonni, doktor ur! Ne tessék haragudni, mégdigirszinhazban vannak a
lanyok!

Végre fél tizenketikor megérkezett Kelepei is. Nem volt halas a figyetrt, gorombas-
kodott, mire vele is gorombaskodtak. Berontott absi@ba. A mamaja méar szunditott,
végigdlve ruhastol fianak agyan. Felkdltotte,iele a csdkjait, aztan mindjart megrétta:

- Hogy lehet igy jonni, sz6 nélkil, mama? Alig kapt szobat a szalloddban! Na gyerink,
mama! - folkapta a taskat, és sodorta magaval etddén, kis sovany molyt, aki rajongva
nézte, hogyan tesz-vesz, parancsol, milyen férii@aseergikus egyetlen gyereke.

Tiz perc mulva kivilagosodott és benépesedett dolszad zongora megszolalt. Megint
hallatszott a nevetés, veszekedés, ajtbcsapkoldgy a kiontott vizek loccsannak az udvar
kovén. Spiritusz, porkolt haj szaga érzett. Darielasett, most slitbtte szobajaban a hajat.
Egy masik lany keresztilment kancsodjaval az udvabsak par 1épés utja volt a szalontdl az
ajtajaig. Két masodpercnyi magany, amely alattdethegszélalhatott. Epé&d és hamisan
énekelte, mintha 6nmagat sajnalna: ,En édes asemyn$zibill” Csak ennyit. Ez egyetlen
taktus utan belépett szobajdba, ahol mar vartanvadasztustalan ember, amilyent lehetet-
lenség szeretni. Szava elhalt, kulcsa fordult bagrfliggdonye kétségbeesetten elsotétedett.
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RAZZIA AZ ARANY SASBAN

A torténet szinhelye Bukarest. Egyébként megedhaikta barhol, de az eredeti dekoraciétol
még kulén nyugtalansigot és keleties hemzsegésh kapse, ha az olvasé minden kdrnye-
zetrajz nélkil is kiérzi a varos puszta neiléd szeredl személyek érzékibbobszinét és
turelmetlenebb életritmusat.

Az igaz torténeteknél altalaban fontos, hogy aleésk valédisdagat meghagyjuk, ahol csak
lehet, még akkor is, ha valami gyakorlati érdek mifgast igérne hasznosnak. Ez a historia
pedig valéban megtortént. Kolozsvari Gjsagiré kdsamhallottam valahol, valami refrgégi
személybl, aki megjarta az okiralysagot. A dolgok forrdsarrelmosodott éttem, de az el-
felejthetetlen adatok alapjan meglétekonnyen tudom ezt az elbeszélést megfogalmazni.

A torténet ldsének keresztneve Coriolan, Titus, Sabin vagy Traialt. Széval egészen
tipikus, latin keresztnév. Holott a férfi, a bukstieendrség egyik csoportvezetetektivje,
inkdbb szlavos, mint latinos jellégroman volt. Igen nagy, legaldbb szazkilé$sercsontos
és husos, baratsagosan kopaszodd, negyvenes &gbszséges, kerek,6&e arcaban vidam
kis orosz szem mosolygott. Derék és boldog szendeggk és boldog ember hatalmas képén.

A detektivvel gy szokott lenni, hogy ha irgalmatlavégzi a kdtelességét, akkordéamdkei
meg vannak elégedve vele, viszontilglik a binds és esett emberek, akikkel dolga tamad.
Ha pedig lagy, laza, engedékeny, akkor szert tblmmyos népszéségre a gonoszték
tarsadalmaban, de a palyajan nemigen féegitni.

Ez a muzsik kilséjroman azonban mind a két oldalnak megfelelt. Agatigros istenségei
szerették ereje, becsiletessége és faradhatatimyallna miatt. A csirkefogdk kozil pedig
még az sem gyolte, akinek éppen a csukldjat szijazta 6sszeyrojgindulat aradt a 1ényéb
Vannak emberek, akik hasonlitanak a rokonszenae)qgr, nagy névényéikhdz. Rengeteg
rézsaszin, sima hasuk van, impozansan lélégdejuk. A jokedvilk és az egészségik meg-
ingathatatlannakinik. Aztan varatlanul valami iszony(a dolog tortémiglik. Az ilyenekre
szoktdk mondani: ,Mit sz6l hozz4, annak a hatalmmadernek rakja van. Megoperaltak.
Menthetetlen. Talan mar meg is halt azéta...” Najlyen mdédon az események elé vagunk,
tartsuk csak meg a sorrendet.

A detektivnek nem volt gyereke, de felesége voltit &lkének és érzékeinek minden
erejével, naivan és gyanutlanul imadott.

Az asszonyt Myranak hivtak. Indidnfekete haju,diiats volt. A bére szine a kajszibarack
legmelegebb arnyalata. Az ajka folott egy kis baypehely. A szaja duzzadt és rettent
piros, a foga retteitfehér. Meleg leheletének mindig volt egy kis édemjiliacukor illata.
Nem volt divatosan sovany. Divatfolottien ingerkemény, molett, de karcsu testét kilonds
bdjjal ruhazta fol valami mamoritd lustasdg. Ati®limeg kellett bolondulni, ahogy ez a
kényelemszerét asszony, mihelyt csak tehette, lebocséatotta goytibi@Erdésl a harisnya-
kotét, mert még a gumi enyhe szoritasat sénettlizes hanyagsagaban.

A detektiv valésaggal balvanyozta a feleségéneklemrtesti és szellemi tulajdonsagat. Mint
egy jokedv orias, falrengéten rohogott az asszony tréfain. Rajongotbajéért. Reszketett
az érintését. Okosnak, jonak, szépnek tartotta. Nem volittel titka. Az asszony volt
életének vilhgossaga. Kozelében oly tisztan léliégdee a boldogsagot, mintha féiljatot
inhalalna a havasok kdzott.

A hazasparnak volt egy kosztos alb@lis. Szikségik volt erre a kis mellékjovedelemre,
mert a detektiv nem tartozott a megvesztegéthiagy plane zsarold, levantei tisztvidel
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tipusaba. Makulatlan, egyenes, tiszta jellem viobkzeme artatlan 6rommel ragyogott, nem is
értette igazan, mit jelent, amikor a felesége radmal bosszantotta, hogy jobban szeretné, ha
egy kicsit ,tekervényesebb” Iélek volna, e helyettorokos, unalmas becsilet helyett.

A lakojuk valami diakféle fia volt, szinészndvendékgy zeneakadémista, tavoli rokona az
asszonynak. Szép faja, tiszta latin. Olajbogyoskeskeny arcdban hosszu pillaju, sotét
szempar ragyogott. Valadi, romlott, fiatal, fekéiimdér volt, oly karcsu, hogy bogra lehetett
volna kétni derékban.

A detektiv ezt a filt is nagyon szerette. Szinteztartozott a boldogsdgdhoz. A rom-
lotts&dgat, sargas szemfehérjének alattomos fényiesé vette észre. Csak azt latta, hogy
milyen fiatal, kedves, életrevald. Milyen remek ZzGfasokat hoz haza az iskolabdl. Milyen
pazarul lehet vele diskuralni és nevetni, evés &izh teritett asztalnal.

Vacsora utan sokszoréébrdult az a figura, hogy az asszony a férje dlélbeSulyos, meleg
testével rAnehezedett, atdlelte a nyakat, dorombsdtkolta a férfi fulét, mintha 16gé haris-
nyakdtivel, rendetlen pongyolajaban maris az éjszakadilimisorat készitené &l

A detektiv bal karjaval atfogta a felesége dereRajobb karja azonban szabad volt, hogy
sakkozhasson vagy snapszlit jatszhasson a fidkiahtiailt mellettilk bizalmas harmadiknak,
mint egy kedvenc apréd, tindéri, hosszu szempdllaiv

A kenyérmorzsas abroszon sor volt, halikra, kélgiasam. Falatoztak, iddogaltak és csoko-
l6ztak. A detektiven ezekben a percekben oly szdr@tieté boldogsag aradt el, hogy santa,
vén cselédjik, aki koralottik botorkalt, mint eggngsz boszorkany, emlegetni kezdte a
babonat, amely szerint ,minél nagyobb az 6rom \a@ladnnal nagyobb banat kdvetkezik
utana...”

A férfi vidam, elefanttrombitalashoz hasonlé kacsgéh csufolta ki a vén cselédet. Letette a
kartyat, hogy mindkét kezével magahoz olelhesseasszonyt. Magahoz olelte. Beszivta
vaniliaillatu leheletét, majd arcat meleg keblégette. A fil ilyenkor, mintha két sétét napot
oltana el, lebocsatottdisi pillait. A szajara szemérmes mosoly lt, mintegkeive, hogy
nem itéli el, de latni sem kivanja ezt a torvéngesrelmi ketist.

Tortént egyszer, hogy a detektivnek valami vidéleaajlott hintigy dolgaban Bukovindba
kellett utaznia. Szerelmesen elblcsuzott a feleSBggki a szikséges holmikat kedvesen,
gondosan becsomagolta egy papendekli neszessEarlsment a reridségre, hogy csatla-
kozzon a tarsaihoz.

A kozpontban azonban hirtelen 0j helyzet alakult kévirat érkezett, hogy a gyilkost

elfogtak. A bukovinai Gt foloslegessé Valt. Viszaegy masik csoportparancsnok, akinek
erkodlcsrendészeti razziat kellett volna tartaniaagz telefondlt, hogy kificamitotta a labat.
Pedig az emberei mér ott alltak, induldsra késaeandrprefektira udvaran.

Egy élelmes tanacsnok véletlenlil ranézett a mikisgeji detektivre:
- Jaj de j6, hogy latom, Motofelean. Vezesse legém, maga ezt a razziat!

- Kérem! - felelte buzgdén a csoportvaze®szinte szivességgel véllalta kificamodott labu
kollégajanak kotelességét. Azonkiviibidlitésnek is j6 volt ez a kis munka. Fél tiz valgy
tudta, hogy a felesége és a fil moziba mennek BBtesinéljon egyedil az Ures lakasban?
Annal jobb lesz majd hajnalban hazaérkezni, vanatjaa faradsagos maszkalas utan. Szinte
érezte a meleget, amely meg fogja csapni az aaodikor folemeli a paplant, hogy felesége
mellé buajjon az agyba.

102



A razzia j6l dolgozott. Mar az élsdrdban egész csomo biciklisapkas zsebtolvaj, ggjko It
selyemfil, kokaincsempész és elnyomorodott pr@dtijutott a rendrség kezébe.

Nem volt még éjfél, amikor a sintérmenet, a kihssikatorok kdzt haladva, elért a Vulturul
de Aurnak, Arany Sasnak nevezett garniszalloda elé.

Az Osszefogdosott tolvajok és prostitudltak lelleekarda szélére, a redmdk kozott. A
detektiv joszilien megengedte, hogy a lanyok cigarettara gyujtsaambn behatolt tarsaival
a hazba.

Az els) négy szobaban nem volt semmi kiillonds. A parnak kigglepett, borzas parok mind
igazoltdk magukat. A férfiak elrongyosodott lakgslenis-lappal, katonai obsittal, ipar-
igazolvannyal. A szegény, kifestetikmél meg éppen annyi agyoriitly bélyeges és fényké-
pes papir volt, mint egy diploméciai futarnal.

Az 6todik kiisz6bon azonban tul sokaig kellett vamig végill az egyre tlrelmetlenebb és
energikusabb kopogéasra kicsit kinyilt az ajtd, ékeakeny résben, homlokba hullo, s6tét
hajaval megjelent a zeneakadémista-szininbvendaéloty fiatal arca.

A detektiv harsanyan és vidaman elkacagta magat:
- Ejnye, pajtas, hat igy vagy te moziban?

A fil fekete szemén szértaiyémilet hullamzott végig. Aztan megprobalt vigygmg mint
aki azt szeretné éreztetni, mennyire 6rul, hogyeahd kinos lgyben j6 isndesel, barattal
kerult szembe, aki biztosan ,protekciésan” fogjaedai.

Cinikus médon kacsintott:
- Szervusz, 6reg. Menjetek innen. Majd elmesélakdent odahaza! - suttogta.

A detektivnek azonban nem volt érzéke a gavalldiszkrécio irdnt. Furdalta a kivancsisag.
Jo tréfanak véve a dolgot, hatalmas kezével rary@nitira az ajtot, és emberei kiséretében
belépett a szobaba.

Ez a szoba is csak olyan volt, mint az olcsé gaszibai. Binds, aljas, rendetlen, mintha
éppen gyilkossag zajlott volna le foltos tapétazdtth A leve@je ecetszagu az 6rokods
poloskairtastol.

A detektiv viddman nézett koril, a kalanéshbjét keresve. Majd hirtelen megallt, mintha
homlokon tagl6ztak volna.

A fogason megismerte a feleségésailszkin bundajat, piros kalapjat. Egy székenvoit
Myra j0l ismert ruhgja, inge és mas fehérii@mAz agy ebtt pedig - szinte latszott, milyen
mohon vethette le - flstszin harisnyaja és felddtapbje.

Az els) pillanatokban, amig a méreg nem hatott teljésedr csaknem rendesen valtott a férfi

agya: ,Miért kellett idejonni nekik? Miért nem madtak otthon?” - gondolta inkabb csodal-

kozva, mint haragosan. Aztan mindjart eszébe jut@t persze, nem csinalhattdk otthon a
vén cseléd leselkédszeme ditt, a sfik lakdsban, ahol a falak olyan vékonyak, hogy ét-
hallatszik egyik szobabol a masikba a fogkefe sgfse is.

Az agyra pillantott, ahol egyén alak guggolt, a fejére hizva a pikétakarét. Aarékrovid
volt, kilatszott aldla a & laba. Myra laba. A sarkan, ahol feltbrte aégipestszin angol-
flastrommal.

A férfi odament az agyhoz, megfogta a paplant,g8srantassal lehlzta az asszonyrél... ott
volt ebbtte, teljes virdgzo, barackszin pompajaban a fgiesdeztelen teste.

103



Az asszony rémiilten felkialtott, és a fal felé fatdhogy elrejtse az arcéat a férfiak szeme
elbl. Erre, mint egy Rubens-akt, félragyogott gyonydrata, a karcsu gerincvonallal, lent,
hatul, a csiff tajan az érett, asszonyi szépség kérénzi godrocskéjével.

Hosszu csond volt. Csak az indulataval birk6z6, sabgett férfi nehéz nydgése hallatszott. A
detektivek ismerték a kollégajuk feleségét. Az kdii is kidltott dobbent meglepetésében:
.Myral” Szorongva vartak, hogy mi fog térténni. ltek a szemik szdgletéba f6nokiket,
hogy idejében megfoghassak a karjat, ha a hatdie Zs¢¢ talalna nyualni, ahol a revolverét
viseli.

De a szazkilés nagy embernek nem volt természgidialas. Behunyta a szemét, mintha ki
akarnd pihenni magéat, aztan rekedten raszolt a,fidki ott alit eltte, reszketve, divatos
pupliningében, mezitlab, a talpa killkaréjan, felemelve a hivelykujjait, mintha a pezk
padl6t utalna:

- lgazolja magat!

A szeret makogni prébalt, hogy hat hiszen ismerik egymdmtt akarnak éle az igazolassal?
Aztan mégis élkapart remeg kézzel valami irast.

- Rendben van. Oltézzék fel, és pusztuljon innenbndta a detektiv, mintha idegen emberrel
kellene eljarnia, a szabalyok szerint.

Ha valakit nagyon megijesztettek, iszonyu gyorsahdltdzni. A fekete tindérfii is magéara
kapkodta a ruhait egy perc alatt. Es gy mentzél, relkiil, zoldre sapadtan, gyavan, sorsara
hagyva az asszonyt, mintha semmi kéze nem lenredhdz egyik detektiv utana is kopott,
mikor az ajtén kisurrant: ,Aljas betyar!”

Amig a szerét 0lt6zkodott, a férfi méren nézte a felesége meztelen hatat. Kod gomolggott
fejében. Talan nehéz &lom ez csupan? Hogy torté&nkiete mindez? A nyelvén néman,
szornyi mellékizzel megfordult ez a sz4: szerelem.

Az alantasai is hallgattak. Nem voltak valogatotfamom emberek. Mégis érezték azt a
borzadélyt, amely mindenkit elfog, ha szembe latgvar kéjvagy valamilyen zullétt abrajat.

Amikor a kolyok eltakarodott, a detektiv raszofebeségére:
- Maga is igazolja magat!

Az asszony erre elfelejtve minden szemérmét, megfbra matracon. Az arca kénnyben
azott. Mezitelen karjat rimankodva nyujtotta kiéajé felé. Es kinjaban, e szotnlgelyzetben
is kimondotta azt a bec&sz6t, amelyet annyira megszokott a férjével kalatisan:

A férfi hatralépett, mintha irt6zna a kdzelséget

- Szoval nincsenek papirjai?

Az asszony zokogott:

- Mire valdék nekem a papirok, apuskam? Az istejoalaneg, add mar ide az ingem!

A csoportvezdt nem mozdult. Az emberei adtdk odad@ek a holmijat. Haragosan, szot-
lanul, de némi udvariassaggal, hiszen az asszosyn@dsuk és foljebbvaldjuk felesége volt.

Myra sirva és reszketve huzni kezdte a harisnyi#jajd hirtelen langpirosra gyult:
- Az ég szerelmére, forduljanak el. Nem tudok i@gzni!
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Amikor készen lett, a csoportveégiarancsot adott embereinek:
- Vigyétek! Allitsatok oda a tobbiek kozé!

Myra sikoltozni kezdett:

- Apuskam! Segitség!

A detektivek haboztak. Ez mégis sok volt kissé ansikra. Végre hdlgyt volt szé.
Uriasszonykarol. Egy kolléga nefér

A csoportvezét felhordalt:
- Azt mondtam, hogy vigyétek!

Nem lehet mit tenni a hatalom ellen. A parancs pesbMyrat, a hona alatt lakk retikiljével,
miszilszkin bundajaban, odaallitottdk a cigarettagdk@hdd, rongyos utcai lanyok kozé,
akik gunyos kivancsisaggal gusztalni kezdték. Viakg,Milyen parfumés!” Csakugyan,
Myran nagyon €is Chypre-illat érzett, j6 szagu akart lenni a radgkn.

A menet megindult. A sikatorokbdl kifordult nagyobtrakra. Megallt kivilagitott kavéhazak
elétt. Myra a zsebkerigébe rejtette arcét, és sirva haladt a éedkl kozott. Néha felsikoltott,
mint a fuldokld, irgalomért kdnyorégve:

- Apuskam!
De a férfi sliket volt. Eltorzultkaz arca.
- Fogd be a szad! - mondta ingerulten, amikor etdfika protezsalni probalta Myrat.

Ez azonban nem volt j6zanul kitervelt bosszl. Aellgv elvesztette az eszét a sokktol.
Valahogy egészen gyerekes médon megsziletett bannétlet, hogy végigcsinaltatja a
feleségével azt a szabalydzdratosag-tortirat, amelyet ki kell allnia mindemggos utcai
nének, akit igazold iras nélkiil fognak 6ssze a rdawia Es a dolog, amikor megindult,
olyanna valt, mint a lavina. Nem lehetett megaiiithlem is lett volna hozza ereje a férfinak,
hogy mas iranyt adjon a cselekedeteinek. ,Kostoigg, mi az, ilyennek lenni?!” - gondolta
magaban gyerekes daccal.

Nem tudta vilagosan, mit tesz, meg volt félig himma amikor kikisértette a tolonchazba a
feleségét. Amikor szigoruan, egész feljebbvaléamaéval vigyazott, hogy a legkomiszabb
fogdaba dugjak. Hogy feitlenitsék. Es hogy vilagos reggel arra a tendvosi vizsgalatra is
elvigyék, amelyen az 6sszesknek ott kellett lenni, akiket 6sszeszedtek ad.éjje

Myra halalra valva jott ki egy tucat roh®govel a rendélbdl. Olyan volt, mint a holdkéros.

A hdna alatt gorcsdsen szoritotta retikiljét. Adkga elveszett valahol, a haja 6sszekdcol6-
dott, az arcan szétké&ddtt a sirastol a szempillafesték, a bundaja telédptt karbolszaggal.
Kénnye méar nem volt, mar nem tudta mondani olyamankodva: ,Apuskdm!”. Apatikusan
Ult a hosszu padon a varészobaban. Ronggya oralatteme taskas lett, szétment, szinte
meghizott, hasz évet dregedve az éjjel.

A férfinak 6sszefacsarodott a szive. Hirtelen edapaharagja. ,Hogyan tudott ilyent csinalni
velem, amikor mindene megvolt?” - gondolta telivmpanasszal. Es kétségbeesve elrohant,
mint aki kisiklatott egy vonatot, aztan nincs letk@&zni tettének kovetkezményeit.

A prefekturara ment, a hivatalaba. Bellt a szolzj8zomjas volt, éhes. A szolgaval hozatott
egy heringet meg két deci cujkat. Evett, ivott. dkznhekiesett az aktainak. Kormolt, szamolt,
jelentéseket irt. Dolgozott, mint a barom, ké&stig. Aztan tiz 6ra utan lefekidt egy legény-
ségi priccsre. Nagyon fajt a szeme, a feje. A le#ék dsszekulcsolta a homlokan, hanyatt
fekudt, a bedrétozott, kopasz villanykortét nézzaksadatlanul.
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Megint eszébe jutott, hogy ,hiszen mindene megVolztan, mintha a belseje vérezne,
mélyen sajogva érezni kezdte, hogy: igen, mindesa&k éppen az hianyzott a meéiiamit

az ilyen fekete tundérfidk nyajthatnak. Mar neniilgjte a fiat. Inkabb féltdle, mint a kutya
attél, aki nagyon megverte egyszer. Ha abban angitban belép a szobaba a fil, talan a
priccs ala bujt volna éle rémuletében. Nem is gondolt ra, hogy hazamehétfekhetne az
agyaba. A vilagnak az a része dsszeomlott, miriltreingés pusztitotta volna el. Myra arca
jelent meg, méhcsipte, duzzadt ajkaval a képzeadatéts a konnye csdndesen folyni kezdett,
ahogyan halottakat szokott az ember megsiratni.dMejtend szégyen fogta el, ahogy
emlékébe tolult a kép, a garniban, az agytelOtt alltam, a barataim a hatam mogott, mind-
nyajan lattak!” Felnydgott, és nagy tenyerét azamactette, pirulasat rejtegetve a kopasz
villanykorte ebtt.

Harom napig ki sem mozdult a prefektira épulétébem kérdeéskodott semmisl. Az
arcara valami kovult vigyorgas ult ki. A kollég&ak félve mertek kdzeledni hozzaja. Kézben
az inge bepiszkolodott, a ruhaja osszedgott, a szakalla kitt. Olyan lett torz arckifejezé-
sével, mint egy j6 moziszinész, aki csénakban hdmyajotorottet jatszik a filmen.

A harmadik nap maga elé hivatta a detektivtestéferancsnoka.

A csoportvezdt megallott az Unnepélyes, mahagoni iréasztétt,ebmelyet Minerva és
Lafayette tAbornok gipsz mellszobra ékesitett.

A f6nok - festett bajuszu, igen gavalléros hajlamua,négezett ,Bparti” férfi volt - 6rjongott
a haragtol:

- Hallja-e, Motofelean! Megbolondult maga?! Jelétdle nekem, hogy mit csinalt a feleségé-
vel. Tudja, mi ez? Barbarsag! Diszn6sdg! Maga ¢ehdVlaga egy allat. Maga csoport-
vezeb?! Ez a j6 példa? En a maga privat ugyével nediim. De azt nemitom, hogy
rendbrségi kdzegeket hasznaljon fol, amikor a diihétjakatolteni valakin.

A férfi csak allt szomoru, hajotorétt arcaval azaisztal €ltt. Nem szolt, nem védekezett, ami
még inkabb dihbe lovalta anfokét.

- Nem ismerem azt a szerencsétlen asszonyt! - ditélt- De folteszem, hogy igaza volt.
Uristen! Milyen szérniiség lehet élni az ilyen alakkal, mint maga! Hiszeaga most is

részeg. Meg lehetne gyujtani a leheletét. Es milpazkos! Takarodjon! Mosdjon meg
legalabb! Undor magara nézni!

A titkar megkérdezte azddzobaban:
- Miért haragudott ugy az oreg?

- Osszeszidott. Azt mondta, hogy rossz enchgyok - felelte kesérmosollyal a férfi, amig
zavartan kereste az ajtokilincset.

Tiz perc mulva egy fiatal dijnok, aki éppen a hatikameleti folyosén ment végig, észre-
vette, hogy lent a foldszint egyik legénységi sjaba@n Motofelean csoportvedetlvesz a fal
melletti allvanyrol egy fegyvert, lehlzza a joblbd&dl a cipt, a puska csovét az alla ala
illeszti, és harisnyas hivelykujjat rateszi a ravas

A dijnok hevesen integetett, és kiabalva rohard lépcén. De mar kés volt. Amikor be-
tortek az ajton, a fusttel teli legénységi szohedpjeben mar csak az eldordiilt I6vés vissz-
hangja rezgett. A padlon, két féltiszék kozott pedig ott hevert a szazkilds, sulgss. A fej
helyén... Olyan rombol6 ereje van ezeknek a deselji fegyvereknek... Aki elbeszélte nekem
ezt a torténetet, igy mondta... ,A fej helyén olyait a parkett, mintha egy nagy tal porkoltet
ejtettek volna el...”
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KARTYAAFFER, HOLGYKOROKBEN

Késs este volt, vacsora utdn. A negyvenen fellli asgabnteint-jehez alkalmazkodd,
gyongéd félhomalyban négy hélgy kartyazott az eperdliélampa alatt.

Uj kartyaval jatszottak, csinos feketekavés szeveitt mellettilk; gordithet asztalka, ginnel,
whiskyvel és barackpalinkaval. A szoba finom valthélgyek jél voltak 6ltdzve. Egyenes
héttal, elegansan ultek, szépen mozogtak. Az ed@eg olyannak hatott, mint egy szinpadi
kép valamilyen Bernstein-draméaban, amelynek térmajagynevezett tarsasaghol valé.

A négy holgy persze, mér a vére szerint, kartyds ge azért mindegyiknek megvolt kilon is
a specialis oka, hogy miért bridzsezik és romizkanta tizenkét orat. A haziasszony kozel
jart az otvenhez, és elkeseredését rejtette ekmvedélyében. Az ésvendégnek nagyon
rossz volt a laba és a c8jp, viszont asztalnal llve kméen mutatott, fleg ezért szeretett
kartydzni. A masodik vendég rendkivil gazdag vdé, otromban riveletlen, nem tudott
maganak a jatéknal jobb dolgot kitalalni az unalelien. Tetszett neki a hizelgés, amellyel
korulvették, mint biztos vesit €s jol fizebt. Még fizetni is szeretett ez a boldogtalan Yiolt
benne bizonyos bliszkeség, amikor a leszamolasngabal belenyult a retikiljébe. Meg-
csillant ujjan a nagy brilians. Ra volt irva azéra, a tokajara a dolyf: telik nekem, tehetem!

A negyedik vendég viszont azért jatszott, mertng@an kellett neki a pénz. Ez & wolt a
legcsinosabb a partiban. Fiatalos sasorra valkeshaja és bator szeme. Energikusan, bizto-
san mozgott. Apolt keze olyan hatarozottan nya@ya utan, mintha ez a szép kéz acélbol
lenne, orvosi csipesz.

A partit mSi vacsora éizte meg. A haz ura Bécsben volt iizleti Gton. Egrdeégholgyek is
otthon hagytak férjeiket. Mindéssze egy férfi vedtlik mint kibic. Egy szmokingos fiatal-
ember. Grof kulénben, de olyan alaposan szegénfy go@y mar a nagypapaja is kdnyv-
ugynoknek sziiletett, és szinte karriernek szamitotgyé a biztositasi szakméban dolgozik,
és vendégként korforog a tarsasagofédssyte-i rétegeiben.

A jaték siman ment fél tizenkéiy. Kopogos romit jatszottak, méregdraga alaporaiiavel
ejfél ebtt az acélos, sasorru holgy zsdkert emelt.

- Még ez is hozza! - sOhajtotta elkeseredve a redgitkezé$s asszony, aki haromszaz
pengnél is tobbet veszitett.

A sasorru t ranézett a baratjére:

- Mit jelent ez, drdgdm? Mi ez a ,még ez is hozz@lintha valami trikkém volna zsokert
emelni! - mondta energikusan.

Az alul molett holgy idegesen felelte:

- Nem jelent semmit! De azért ne kiabalj ram igytékes! Mégé utasit rendre. Evek 6ta
tirom, hogy fosztogasson! - mondta belevonva a vit@liébbieket is egy méltatlankodo
gesztussal.

A héziasszony a partjara kelt csak llve szép bdgatak. Nem szamitott@te az igazsag. A
lelke mélyén irigyelte, gildlte a sasorru Lucyt a fiatalsaga miatt. Mézesesatygott:

- Csakugyan, édes Lucym, neked nincs okod Pirdrieabitani!

Sima mondat volt, de a ,neked” nagyon gyanusangez&tten ala volt hizva benne. Még a
suiket is meghallotta ebben a ,neked”-ben az ingtltu
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A zsbkeres holgy szeme villogni kezdett:
- Mondjatok mindjart, hogy csalok!
A Pirinek nevezett asszony tokéletesen elveszitetidegét:

- Mert éppendlink akarod hallani?! Mondjak, édesem, masok elegkatad mogott! - vagta
a kebelbaratje arcaba.

Az elegans bernsteini hangulatnak vége volt. A féfimbmlott. A hdlgyek rikacsoltak, mint a
kofak. Az asztal folbillent, a zsetonok a foldrdltak. Es az altalanos kavarodasbol a sasorr(
né ugy kerult ki, hogy el volt taposva, csalonak umdyegezve. A haziasszony félig-meddig
ajtét mutatott neki.

Lucy megkereste a retikiljét és a kalapjat. A festtatt is latszott, milyen halottfehér. A
széja remegett.

- Kisérjen haza, Jéh- mondta a szmokingos fiatalembernek.

- Jerd! Ha meg mer mozdulni, soha tébbé nem teszi bebat & hdzamba! - parancsolta
ugyanekkor a haziasszony.

Jers nem mozdult. Ugy latszik, nagyon értékes volt rekiaz baratsaga. A sasorrd holgy
lesujtéan végignézte a gyonge gavallért. Aztan @&z nélkil, buszke valltartassal kisuho-
gott a szobabdl.

A taxisobr még nem vett észre semmit a maganyosoarimkit a Rézsadombra vitt. De
odahaza, a halészob4jaban nem birta tovabb Lu&galapjat sem tette le. Mintha latogatéba
érkezett volna sajat magahoz, mereven lellt az &ggkere. Meg akarta varni az urat, aki
még nem volt otthon.

.Biztosan kartyazik valahol!” - gondolta fasult ryalommal.

Azt érezte, hogy mindennek vége. Az élete 6sszdtnitdszakadt a giolet és az irigység.
Mindig tudta, hogy g#lolik és irigylik a fiatalshga €s csinossaga miMert szerencsés és
energikus. Mert nyer. Biszkén hordta sasorrat, etpyt folyton ostromlott, de bevehetetlen
ergsség. Most elpusztult minden. Igazsagtalanul! lggtzdanul? A holgy nem érezte magat
egészen imtelennek. Mert ha nem is csalt soha a sz6 pontetm&ben, mindig olyan
kiméletlenul kihaszndlta partnerjeinek gydngéitgyhsok minden nyugtalanitotta a lelki-
ismeretét. A tengeribetegség és merevgorcs kepesdteez hasonlitott az az allapot, amely-
ben volt. De a tompa, nagy, nyomaszt6 fajdalont aktami praktikus bosszusag foglalkoz-
tatta. Nem tudta kiverni a fejéh hogy a veszekedés miatt nem szamoltak el. Pedigs
nyert. Ha elszamoltak volna a zsetonokat, amelyiitdae gurultak és 6sszekeveredtek, jarna
neki vagy 6tszaz pefig

Végre hajnali négy felé hazaérkezett a férj. Gyafitty Az egész Gton azon toprengve,
hogyan adja be feleségének azt a szerencsétlenségely az éjszaka tortént vele. Mert a
férjet is katasztrofa érte az éjjel. Chemint jats#&s veszitett. Mégpedig elég sokat ahhoz,
hogy tokéletesen felbomoljon az egyensulya. A h@@aBnancialis helyzete korulbelll olyan
volt, mint Franciaorszagé Calonne pénzigyminiseétgsidején. Tékozlon éltek, nagyon
kevéslél. Most példaul Brioniba készultek. Hat ez az iskgteleniil eliszott. Kinos dolog az
ilyesmit elmondani, amikor mar azt is elhataroztédgy repilgépen mennek, a legkozelebbi
szerdan.

A hal6szobaba érve a férj kénytelen volt elfeléjeemaga bajat. Meglatta a feleségét, amint
mozdulatlanul Ul, kalaposan, az agy szélén. Raimalta tragédia.

- Az istenért! Mi bajod van, Lu!? - kérdezte réneilt
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Az asszony oOnkinz@szinteséggel, minden szépités nélkil elmondoticabin bevallotta,
hogy mi tortént vele.

Csond volt, a férj sotéten nézett maga elé. Luldnken megérintette az ura karjéat:
- Meg sem kérdezed, hogy igazat mondtak-e?! Tetikiszed, hogy csakugyan csaltam?
A férfi a felesége mellé Ult az 4gyra. Gyongédéredie a derekat.

- Hidd el, édes fiam, hogy nem is tudok az lgynek a részére gondolni. Ez nem is fontos
ebben a pillanatban. Most csak az jar a fejembdlyemrémes lehetett kimenni abbdl a
szobabdl. L&tom a hatadat, ahogyirik az ajtoban. A fene egye meg azokat a dogoket M
tudnam fojtantket!

A sasorru holgy az ura karjaba vetette magat. Eslelig voltak rossz hazasfelek. lllettek egy-
mashoz, mint a srof és csavarmenete. De most, si¢ndmi, hogy melyikik kezdeményezé-
sére, olyan éivel langolt fol bennik a részvéttel, halaval ésrig@k sohajavalifszeresitett
fizikai vagy, mintha ez 6raban dsszélyjywolna egész hazaséletik szerelme.

Cudar ik kovetkeztek a sasorru holgyre. Az okossag ézlég egyforman szobafogsagra
itélte. Otthon (ilt, egyediil. Senki nem latogattaynmem hivta fol. E§ sem mert senkit fol-
hivni a telefonon. Hasonlitottak ezek a napok agéfati fogsaghoz, targyalas és itélet-
hirdetés eitt.

Lucy helyett a férje szaladgalt 6sszevissza a téa@mshogy rendbe hozza a dolgot. Ugyvéd
volt, minden kapcsolata Budapesthez kotétte. Nendeéolhatott ki, nem tudott volna mas-
hol megélni. Es ahhoz, hogy a helyén maradhasstakaaaban, az tzletkorében, sziikséges
volt, hogy a feleségével se legyen semmi baj. (O&#di volt, vallalta a parjanak sorsat. Es
Lucy is derék asszony volt alapjdban véve. A sajase szerint inkabb elment volna
utcalanynak vagy cselédnek. Csak az ura kedvégatifa el a tarsadalmi pozicidért folytatott
kizdelmet.)

Pest okos varos, mindenki tudta, hogy milyen élétharcban van a fiatal hazaspar, akik
olyan elegansan le tudtak stlni nyaron és annyadamma tudtak tenni egy vacsoraasztalt.
Valdjaban a dolgok mélyén a csinossaguk is elétpfoazerepet jatszott ez erkdlcsi affér ki-
menetelében. Sok férfi volt, akinek titokban terweiltak Lucyval. - Kacér & divatos,
felvilagosult. Hatha. Miért ne? Plane most, hogjpaa van. Hasznos dolog lehet sékéizet
nyujtani feléje, az 6rvénybe. Talan engedékenyebb. llgaz, hogy rajtaragad valami 6rokre a
botranybdl, de hat annyi baj legyen. ,J& rkis hibaval, a beszerzési aron alul, nincseréénn
idealisabb a takarékos hajlamu férfi szamara.

De azért a férfiak részéirnem lehetett mindent a rideg dnzés szamlajaia Hatarozottan
mozgott bennlk valami részvét, igazsagéerzes ésgnkelbegialitas a baratjuk irant. Néha-
nyan, egy csoppet sem dditek Lucyval, csak a férjet sajnaltak. A férfiakmezeretik, hogy
egy tarsuk ilyen autszajder dolog miatt, a szenattidta pusztuljon el. A férj varatlanul pénzt
jelents Ugyvédi megbizasokat kapottjtsa krizis teéfokan, mintegy bizalmi nyilatkozat-
képpen, valasztmanyi tagnak jelolték a klubjaban.

Lassankeént kiszivarogtak a botrany részletei. Stkaditett a hdzaspar dgyén, hogy: @den
nem mozdult!” A legfelébb polgari osztaly dolgoz6 és kefderfiai kimondhatatlanul utal-
tak Jeit. Jerd a tAmadok partjara allott? Jelleénaja és tarsaira. Szalloige lett, hogy ,meg
ne mozduljon, Jeii! ,Ha én lettem volna ott - mondta energikusan etjyatos Ur -, nem
kellett volna annak a szegénymek egyedul menni haza!”
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A férfiakkal szemben adk vilaga viszont boldogan trancsirozta volna f@velnen a szép
Lucyt. Voltak, akik nyiltan és vadul szidtak. Méipben, akik csak csiptek rajta egyet, aztan
ijedten tovardppentek, mint a veréb. De a legtobblgan zsenidlis médon mentegették és
partfogoltak, hogy ez a tamogatas veszedelmesdbmirwen ragalmazasnal.

A dolog olyan bonyolulttd valt, mint a Dreyfus-Ug$zinte vallasi és tarsadalompolitikai
jellege lett. Voltak benne haladdk és reakciosolrelmetlen moralistdk és szabadgondol-
kozdk. Nagy baj volt, hogy a tarsasagban tébb oh@gy mozgott, akiknek volt némi szere-
pe a férj legényéletében. Ezek mind maglyara kildtina Lucyt. Viszont oriasi poénnak
szamitott, hogy egy igen &dels, 6reg dama, egy Orias bank aktiv vezérigazgatkjana
felesége, szeszélyes kedéEedelmébe vette az lldozottet.

Egy nagy estélyen, ahol hlszan acsorogtak és uthlam kanapéja korul, az 6reg holgy a
kovetkedket mondotta:

- Negyven év Ota jatszom és csalok. Negyven éeg@yatlen alkalmat sem mulasztottam el,
hogy bele ne nézzek a partnerjeim lapjaba. Ha tamira robbereket, mindig rosszul
szamitottam ki. Es mégis veszitek negyven év Gtkastatlanul. Nem szabad komolyan venni
az ilyesmit egy asszonynal. Nekem ez a Kissmmpatikus, szeretnék beszélni vele. Ha lesz
nalunk valami, meg fogom hivni, édes 6regem, itdfiloteszedbe, hogy azt a kis ligyvédet a
feleségével egylitt hiviuk meg a legkdzelebbi izéhkr - fejezte be a mondatot a férjéhez
fordulva, aki ott Gldogélt mellette a divanyon.

Az eset hire mindenfelé szétsugarzott a tarsasagisannen kezdve divat lett a sasorrt holgy
tdboraba tartozni. A néma telefon hirtelen megdiz@da baratsagosan csongetni kezdett Lucy
éjjeliszekrényén, szamtalan beszélgetés finom gékhdlaval kozolve, hogy a ,tarsasag”
biréi itélete megtértént, €és nem volt keditéem.

A masik férj is hazajott a bécsi utrdl, és kiralvonta a feleségét az affér miatt.
Az eperszin all6lampa héziasszonya indulatosan anagta:
- Kérlek szépen, az @rcsalt. Itt a hAzamban. Rajtakaptuk. Tennem kelbdgmit.

A meggyotorten kovér, cukorbajos oreg férfi, aky égesit hasonlitott Fall Le6hoz, szomo-
rdan nézett a felesége kifestett és felhevilt acab

- Hallgass ide, R6né, tudod te azt, hogy a visékeddel majdnem a halalba vagy a nyo-
morba kergettél egy rokonszenves fiatalasszongggdkorrekt, fiatal férfit, ki velem is tzleti
0sszekottetésben van? Ez igy nem maradhat. Nerh éahigert Olni ilyesmiért. Jova kell
tenned, ami tortént. Kérjle bocsanatot.

Az asszony keskeny, kegyetlen szjjal felelte:
- Nem kérek bocséanatot. Akasszak fol magukat!
A férfi cséndes hangja egy arnyalattal sotételtb let

- Hallgass ide, Roné! Figyelj jol' Most mondom megked elszor, hogy €n pontosan tudom,
ki vagy, mit csinéltal velem és a nevemmel évekshosoran at. Nem fontos. Ugy utéltalak,
hogy bamultam a barataim gusztusat, akikkel egxaltal!

- Ugy?! Hat akkor miért nem valtal el?! - kérdegtesen R6né.

- Nem véltam el! - folytatta nyugodtan a férj. - iM@em szeretem a hecceket. Es a gyere-
keknek sem akartam az életét folkavarni. De ez mmast. Egyttt tudtam élni egy lotyéval a
gyermekeim miatt. Fiatal gyerekek miatt, még akikpha talan nem az enyémek. De - most
figyelj, RGné! Ha ezt a dolgot, arlrmost beszéliink, siman, jél, becsuletesen el m@zeéd,
akkor végeztem veled. Akkor nincs tobbet tavasyedénce, télen Partenkirchen és minden

110



szezonban huszonét kalap! Hanem ugy kirtglak, hagszareplilsz abba az auszkuszba,
ahonnan kihuztalak! Mert annyira még nem jutotthogy egyutt tudjak maradni egy fedél
alatt egy gyilkossal!

A férj nem kiabdlt. De a hangja még a kegyetlervegiél is fenyegébb volt.
Az asszony megijedt, és kinjaban mosolyogni kezdett

- Ja, ha te ilyen romantikus vagy, az mas! Mondd észintén, hogy szerelmes vagy abba a
nébe. Mert akkor boldogan kéreklé bocsanatot. &, idekoltdztetem hozzank albének, ha
akarod!

A férj még halkabban mondta:
- Menj innen, kérlek! Menj ki' Nem tudok rad nézhi&nyingert kapok a gondolkodasodtol!

Ve

fejében. Tobbek kozott: mi lenne, ha valahol shtrint szerezne, é€s beletenné este az ura
levesébe? Vagy h& maga venné be a mérget, débbl megirna a rerddségnek és a lapok-
nak, hogy mi kergette a halalba? Végul mégis pdpamegoldast valasztott. A szobalanynak
megmondta, hogy nem vacsorazik, faj a feje. Bezatt@ haldszobajaba. Megivott egy liveg
barna sort, bevett két pasztilla veronalt. Es sz malva, a Iélek &l megmenekiilve, tgy
aludt, mint a bunda.

A legtobb szerencsétlenségben van valami szerehosg. esetében is az tortént, hogy a
karambol, amely a maga tarsasaganak sikjan émmziitotta a palyajabol, és feljebb vitte
egy rangfokozattal. R6né bocsanatot kég,taminthogy a férjek terrorjara a masik két holgy
is nyilvanosan megalazkodotitk egy kiloén e célra rendezett dsszejovetelenhddeazért
mégsem jarhatott R6néhez, nem hivhatta m&gnem izlett neki olyan helyre menni, ahol
talalkozhatott volna barmelyikkel a harom asszooxti

Az Ugy forradasai elzartak az atjat lefelé, hadalpkart maradni, kénytelen voletmenni,
szénsavdusabb,delobb vilagba, ahol lenézték az eperszin allblampaakézonyét és tar-
sasagat. Lucy mar a modern korban sziletett, gilmée végzett, & hallgatott egy félévet

az egyetem filozéfiai fakultdsan. A nagy pofon, ak@pott, Gvatossa és szemtelenné tette.
Olvasta Proustot, tudott angolul, remekil tancsiitétséke hajanak természetes hamvassaga
igézo volt, energikusan feszijl finom sasorra pedig mindenféle ingekiépzebdést keltett a
nemi élet alazatos forméaira hangolt férfiak kozgy aztan olyan sikere volt a tarsadalom
k6zépcsucsain, hogy a férje is megkapta egy namyafialat vastagon jovedelniergyészi

YV

Egy éjszaka, néhany hdnappal az affér utan, a pazgygalog sétalt haza X-ék vacsorjarol.
A férj gydongéden megszoritotta a felesége karjat:

- Nem vagyunk mar olyan szegények, dragam. Kezdketjipndolni r4, hogy gyerekiink
legyen. Esetleg keit

Lucy valasz helyett szerelmesen hozzasimult aHéreAztan elnevette magat. Okdslett
beble. Tisztan latta, és mulatott rajta, hogy a dolgoityen 6sszefliggése kovetkeztében
jutottak ide.

- Min nevetsz?! - kérdezte csudalkozva a férfi.

- Mindenen! - felelte az asszony. - Azon, ami torteeliink! Olyan ez a varos, mint az
6serd. Teli aldassal és veszedelemmel. Némelyik embédms gyimolcs terem, mint egy
datolyapalman. Némelyik fotel alatt kigyok sziszein
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A férfi 6sszevonta a szemoldokét:

- Kigydk? Remélem, nincs senkivel semmi bajod? 8gswiltan. Betorém az orrat, ha valaki
éreztetni merné veled, hogy egyszer... - Lucy havéitakozva kbzbevagott:

- Nem, szivem, ne félj! Szeretnek és respektalankya megyink, mindenttt. Abszolit nem
szamit, hogy mellesleg hamis jatékosnak tartanakldDak!...

A férj felhordalt:
- Csal6nak?! Célozni mernek ra talan?!
Az asszony csillapitban megsimitotta ura kezét:

- Dehogy céloznak, dragam! - mondta kedvesen, aimagasok kdzott, mint aki pompasan
mulat a dolgon. - Hanem ha elszanom magam ra, ledyk jatszani, a parti megalakulasa
eldtt mindig félrehiv egyik-masik bardim, és felajanlja, hogy jatsszunk kozdsen. Kétség-
telen, szivem, csalonak hisznek, és mutyit akaadhtk a biztos lzlethez valamennyien!

A feérfi folhaborodott arcot vagott. De a nyelve nemzdult, hogy szavakk& formélja az ér-
zéseit. Vildgosan latta, hogy komikus lenne béaremlgrkolcsi kommentértizni az igyhoz.
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A VEZER

1

Az otvenéves férfi, aki a fajanszkadban Ult, é9as gumiszivaccsal a hatat mosta, szornye-
teg volt. Elhizott, durva, pocakos. A bal vadlijgrépen fejlett gorcs-ércsomoéval és mindkét
labfején két-két egymasradth labujjal, amely rendellenesség ugy keletkezbtigy ifju-
koranak hiisagaban mindig tuligzcipét viselt.

A borbély ott vart a kad mellett. Es amikor a féifépett a vizbl, elszékenyen vallara bori-
totta a bolyhos lepéd. Gyongéd dorzsdlgetéssel megszaritotta, beszaptgammegborotval-
ta. Majd puderezés kbzben olyan hizelegve emlegettreltésagos Ur és szakallat”, mintha
ez az afs szakall kivételes j6 tulajdonsag lenne, akaréps2g. Talan a borbély hangja is
hozzajarult, hogy a férfi olyan gydnyorkodve nélatikaképét a tikorben, amig a mellét és a
tokajat bepermetezte Jardley levendulavizével.

Jott az inas. Feloltoztette. Feloltdzve, dibdt szabdnal készilt sotétszirke zakdban, amely
j6l elgombolta a pocakjat, a férfi mar nem is hatdyan szorniiségesnek. Mérhetetlen 6n-
teltség érzett rajta. Olyarbg, hogy a szobalany ra sem merte emelni a szemég, jalen-
tette:

- A méltésagos asszony kéreti a méltdsagos urgly huebtt el tetszene menni, tessék be-
menni hozza.

A férfi bélintott, és belépett a félhomalyos, frézimi néi haldoszobdba, amelynek allott
melege tele volt édeskés alvasszaggal.

- Szervusz, R6né - mondta folényesen a huszon&t dagyon csinos, fehééiti asszonynak,
aki felguggolt csipkés parnai kézil, mihelyt metdat

A né kacéran mosolygott:

- Gyere ide, mucikam. Ulj ide az agyam szélére piffgnatra. Dugd ide a nyakamhoz a
fejedet. Juj, de friss vagy, de j0 szagod van! ¢tedlak furdeni. A zuhany ébresztett fol. A
nagy locspocs, amit a kadban csinalt a baba...

- Miért hivattal? - kérdezte méltdsagteljesen arszo

A né duzzogott:

- Istenem! Semmi! Csak a reggeli puszi. Harom nagj@mégy el hazulrél, mintha hotelben
laknal.

A férj leereszkedin megcsokolta fiatal feleségének orrat és homldkétazzal a poffeszkéd
érzéssel tavozott, ahogy egy régi vagasu basa tiatwit kissé mar megunt odaliszkjatol.

A sofér patent rugora jarva nyitotta kicdle az autd ajtajat. A vezérigazgaté napja mindig
ilyen sikerdusan keZdlott. A vilag a foldon fekudt étte. A borbély, a szobalany, az inas, a

felesége, a sof, a portds a vallalatanak székhazdban. A titkaraggvezedije, az 6sszes
tisztvisebk és gépirdék haldokoltak a hodolattol, ha meglattak.

- Na, kedves Fekete, mit gondol, milyen lesz m@&zsde? - fordult a vezér a legskbb
tisztvisebhoz.

- Becsliletemre, ez j6! A generdlis Ur kérd@dern ilyet, amikor én a generalis Ur egy tippjére
fol merném tenni a fehérndmet! - hizelgett a vén hivatalnok.
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Az oreg kiment. Megjelent Ella a gyorsirasi flizetts a hat bés kohinorral. Odailt az
amerikai irbasztal elé. Szerényen és kacéran,ja 8iz#6 pirosra festve, mint a pipacs.

A Vezér raszegezte bika-diokompot szemét.
- Milyen csinos mindig maga, fiam. Mintha skatulgékették volna &!
A lany mosolygott kitépett szemdldokével, pirosjgeal:

- Elarulok egy titkot, vezérigazgat6 ar! Mgl bejonnék ide, egy picit rendbe szoktam hozni
magam az ajto étt.

A Vezér ghgosen bolintott, jelezve, hogy megértette a celZdaanézett a lanyra, mintegy
kutatva, hogyan folytatodhat nyakdnak vonala a kliazt. Pillanatig arra gondolt, hogy bar
elve ellen van hozzanyulni valakihez, aki ,bent @ahazban”, de hatha mégis? Egyszer vagy
kétszer, ha nagyon siman megy. Méregetni kezdtébzag megérné-e a lany az ezistretikilt
vagy az elefantcsont marfitkészletet, amelyet kiutalna a szamara egyszer idédemkori
honorarium gyanant.

Diktalt néhany mondatot, aztan elengedte a kisagszd&gy Uzletfele jott, akit stégen
kitanitott a kdzgazdaséagi életre. A Vezér altalébmaretett tanitani. Ha bridzsezett, maga volt
a megrovo bolcsesség. Ha diskuralt, az inkabb #sakk szamitott, mint beszélgetésnek.

Este szinhdzba ment a Vezér. ABalsrban Ult természetesen. Valami kék villanasttéix
plasztronjan. O, semmi. Csak az ibolyasizepnimadonna szentelt neki egy kulon intim
pillantast a szinpadrél. Unalmas ,macska”, j6 istsera privat életd.

Az els felvonasnak vége volt, a figgony lement, és fadatig premiereken megszokott ud-
variassagi taps. A vezér azonban nem tapsolt. fafaiéér szekz csak azt lathatta, amint egy
kovér, szmokingos alak dolyfdsen hatat fordit z&jdben az egész szinpadnak, majd lustan
folall, és tolakszik kifelé, olyan arccal, amelyéevan irva, hogy ,rosszat fog beszélni”.

Ami meg is tortént. Az écsarnokban két cigaretta kozt ki is fejtette a Vez&oréje gulo
uraknak, hogy a darab rossz, és hogy a primadamgafaz, aki kilon pillantasaval tisztelte
meg) mar elmult negyvenéves.

Fél tizenketdre jart, amikor a Vezér asztalhoz Ulhetett végréahajaval vacsorazott a Ritz-
ben. ,Fad” hely, de mit csinaljon, ha nincs joblbei a szerencsétlen varosban? Megsemmi-
sit6 pillantassal nézett a kis kerekes asztalra, amalygncér odaguritott melléje, zsufolasig
megrakva az éételek szines orgiajaval.

Ha a felesége éke volt és fehér, a ,baba” viszont az egyensulywkédt fekete volt. Indian-
kék haju, sibarna, hobarna, napolajbarna, az avkfarszin puderrel. Hires szép, sovany
keze volt, pazar alakja és ideggyogyasznak valdpeeamentuma. A vacsora alatt @inge-
rilten sziszeg jelenetet csapott a Vezérnek:

- Hol volt egész nap?! Mit csinalt?! Maga megcsajean! Maganak viszonya van a felesé-
gével!

A Vezér masfél kilos praclijat ratette & gytiriikkel boritott nyugtalan kezére:
- Ne ostobaskodijék, Aliz! Tudja, hogy nem bironékékenységet!

Hiszen nem birta. De azért mégis jolesett nekialkis pezsgés ugyanugy hozzatartozott az
élete kellemességeihez, mint az, hogy meghajoltakieészi itélete ékt, és a klubjaban
egész ,el§ vonalbdl valé” emberek is kikérték a politikai gélényét.
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Ejszaka kettkor, amikor lefekiidt, bevett egy fanodormot. Ped@n volt rossz alvd. De
mohdsagaban nem volt tirelme bevarni azt a hisepseem, amig természetes Gton nehe-
zednek el a pillai.

2

Egy reggel, a tedja, sonkdja, grape-fruitja ésdeéfgs tojasa étt, az Ujsagban bongészve
véletlenil megakadt a szeme valami apréhirdetésemly Helmeczy Pal magannyomozo
irod4jat ajanlotta az olvaso figyelmébe. A hirdetégyon gusztusosan, diszkrét eleganciaval
volt megfogalmazva. Megtetszett neki. Letette aAgpt. Gondolkozni kezdett. EImosolyo-
dott.

Mi lenne, ha informéciot rendelne az irodanal arfidbgyan fekszik a cége a piacon?” Hiszen
sz sincs rola, tud mindent, amit érdemes tudni. Tudjghogy mit jelent személye és valla-
lata a nagyvildgnak. Mégis vicces lenne rajonnianlyaprésagokra, amelyek homalyban
vannak eitte. Van-e harmonia a hivatalnokai kdz6tt? Nincsikkasztogyanus ember az al-
kalmazottainak soraban? Vannak-e flortok a hatati®@gNem lopja-e az inasa a szivarjait?
Mit széInak hozzéa az lizletfelei? Es mit sz6Inakzdoa tarsasagban?

Minél tovabb gondolkozott a dolgon, annal szomjasdbancsisag fogta ebszintén szélva,
nem elégitette mér ki a szakadatlan és szembaddrtéelgés. Olyasmit szeretett volna, hogy
ismeretlen helyl, mintegy a vilagrbél énekelje feléje digségének és hatalmanak himnu-
szat egy személytelen hang, akar a radio valamsznélomas zenéjét.

Meg is rendelte az informaciot, ravaszul, egy koaésn harmadik személy altal, hogy
Helmeczy Pal diszkrét kutatasokkal foglalkozé ifadée is sejtse, kinek dolgozik. 6t
hogy egyenesen foltetielegyen - valami konkurrensnek van sziksége ankdat

Eltelt két hét. Végre egy reggeli postaval megéekeaz iroddba a diszkrét informacios
anyag. Szépen, &zien, lepecsételt boritékban. Csak természetey, &kignegrendelte, az a
bizonyos harmadik, nem is olvashatta el. Ez a frim Vezért illeti meg személyeseq.
vagta fol a boritékotznyeli papirvago drével. O latta meg elnek a huszonnyolciisin
gépelt oldalt, egy térekvmagandetektiv hetekig tart6 munkéjanak egész anyag

Meg kell adni, hogy a Vezér ezuttal nem volt moBtbb hozzakésziilt keényelmesen az ol-
vasashoz, ahogy a legdelikatabb gyofigégek €itt preparalja magat az ember. Folhajtott
egy poharka francia vermutot. Ivott ra egy kortg&shlblert. Szivarra gyujtott. Aztan hatra-
délve a karszékében, folemelte azodpot.

Olvasott husz sort, és szikrazni kezdett a szemerdsnii igy kezaddott:

»A Luvois és Brandt lemezipari rt. helyzete szilAMiég mindig jotékonyan érvényestil
alapitéjanak kereskedelmi koncepcibdja. Aiiklien 0sszevalogatott régi tisztvisel
mérndki és tgynoki szervezet edyrel sikeresen ellensulyozza a vallalat 0j tulajdono-
sanak és vezérigazgatdjanak bornirt Gzleti eheibz a népszétlenséget, amely fent
jelzett személyiséget a gazdasdagi élet egyik legstienvesebb alakjava teszi...”

A Vezér homlokan Kkittott a hideg veriték, megtditsontkerédi papaszemének Uvegét,
lenyelt idegességében harom pohar vizet, és olviasdibb.

A miiben, amelyet az ambici6zus iroda szintedidlyelven, de kétségbevonhatatlanul hiteles
adatok alapjan fogalmazott, a pokol nyilt metftel Megtudta, hogy kinevetik, lenézik,igy
I6lik, elhéritjak a parancsait. Es még csak nemolignhat ki, hogy orditozva csapja el egész
személyzetét. Hiszen azok az emberek, akik odgkintyednek az irdasztalaiknal, fizetetlen
tulérakkal, onfeldldozéan szolgaljdk az Gzemet, lgmeolt valami” az 6 tronfoglalasa étt.
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Mohon kutatta a sorokat. Legalabb egy kis sikkaszidalna. Bar egy embert raghatna ki!
Csak egyetlenegyet. Hogy kitélthesse rajta a bezsajat. De nem volt ilyen. Valamennyi
tisztviseb hibatlan volt a foljegyzések szerint. Kiizdelméséi a bélistas kornak, akik rémdilt
tisztességgel toltik be azt a munkakort, amelyetrgit maguknak kiverekedni.

A Vezér most megitta az egész vermutot, ami a bt maradt. Kovetkezett a maganéle-
te... De hét ilyen hitvany a vilag? A foldon csuszabtte mindenki, a hata mogoétt pedig...?!
FUj! Elkezdve onnan, hogy a kaszinGjaban és az mdsztokracia szalonjaiban micsoda
csufsagok forognak rola kdzszajon, folytatvaéseh, aki ellopott gumiban és benzinben
egész kis vagyont keresett rajta, végul eljutdvabajaig és a feleségéig. Ez volt a legkese-
ribb. A két © binlajstroman vagy harminc név szerepelt. Valameengityhié volt, hogy

tiz név azonos a szebktlistajan. Legalabb egymast is megcsaljak, nemésakgondolta
gyillolkddve a Vezér, és 6kolbe szorult a keze. Hak exdtak a baratai? Megjelent képze-
letében a lovagok galériaja. Impertinensen a szena@yorgott mind a harminc férfi. Koztik
legjobb baratja, a §késl 6sziilt, elegansdgydgyasz, aki csakugyan kitartott mellette, mert
a bizalmas informécié szerint a feleségén kivibhametreszének volt a szeijet egymas
utan.

A Vezér tagjai elneheziiltek. Mintha hangyak madakabolna a fejében. Melege lett. Hiszen
itt el sem lehet kezdeni a tisztogatast! Kihez jpnihozz4? Mit csinaljon? Ha megmukkan,
rdomlik az egész ellenséges vilag. A fogat csikibagdiihében. Munkéba lépett a sok viz,
amit izgalmaban megivott, az alkohol, a nikotin. e rémdilettel érezte, hogy valami
fenyegeb forr6sadg suhan el az agyan, és a bal szemhéjeetieinéll alabocsatkozik szirupdio

szemere.

Ebben a pillanatban halk kopogas utan belépetizérvezentélybe a ,kedves Fekete”, hona
alatt az albummal, amelyben az aldirando leveldlakszortirozva, tiszta itatoslapok kozott.

A vén hivatalnok a moszatnal halkabban és alazhbasajarult oda az iréasztalhoz, amely
mogott ott Ult ura és parancsoléja mozdulatlanmiagy vértolulastol rakpiros arccal.

Mit csinalhatott a ,kedves Fekete’? Régen megszdidgy ilyenkor hizelegni muszdj. Tehat
a f6nok gutaitéses képére pillantva, mézes hangonjegyeeg:

- Isteni szinben van a méltésagos ur!

Ez sok volt. Tébb mindennél. A Vezér felhordilt, \edami irt6zatos gorombasagot akart
mondani, de minddssze egy rovid, artikulalatlanliégszabadult ki a torkadbél. A nyelve
hirtelen kvé valt. Egészen dsszeborult rajta a forré fugganyelynek eddig csak a suhana-
séat érezte. Es ahogy egyensulyat vesztette, s#éfafirdult az iréasztala mogott.

Lett nagy l6tas-futas, telefonalgatas. A Vezér égy malva mar az egyik maganszanatorium
legdragabb szobajaban fekudt, heliotrop selyempiagban. Benne volt a kédl kzepén a
legszebb gutanak. Befalazva, dsszepréselve, timdtetA keze nem mozdult, a nyelve nem
forgott. Az egyik szeme thldtten csukva volt, a masik viszont annal nagyoptltdettel
villogott kifelé a vilagbha. Még j0, hogy nem tudotbzdulni, széIni, parancsolni. Mert olyan
allapotban volt, hogy ha teheti, felrobbantottaneohz egész fdldgolyot, de legalabbis meg-
harapta volna az apolérkezét, aki alkoholos vattaval mosogatta az arcét.

A sz6ke asszony ezalatt, a szomoru esethéznilbdon, félkoketten 6ltézve, a szanatOrium-
igazgato szobajaban tanacskozoti@yossal.

Szép szemét szeliden a férfira emelte:
- Er6s vagyok, professzor ur! Nyiltan beszélhet veleega.még ember a férjei
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A tanar halkan felelte:
- Sajnos, nem hiszem. Lehetetlenség!

A né retted lelke megkénnyebbulten nyujtézott ki, ahogy a gémh testek terjednek szét
kedved korllmeények kozott. De ezt az érzését természetaesm arulta el. &, olyan tehet-
séges volt, hogy még sirni is tudott. Persze, esgkkét csoppet, mintha parfumét hintene a
zsebkendjére. Tovabb tudakozddott:

- Es az életét is veszedelem fenyegeti?
A professzor erre nézve megnyugtatta:
- Nincs kozvetlen veszély. Tiz évig is elélhet eaenddon.

- Te j0 isten! Még tiz évig! - kialtott fel egészprozai hangon az asszony, és falnak szédilt
az ijedtsedtl.

A tanar egy kicsit gunyos, de meleg fgllokos ember volt. Egyutt érzett a bajbansldel.
Most is mély részvéttel nézett az asszonyra. A Wétéirtelenében nem jutott mas az
eszébe, irdnt az a fenye@en nyitott egy szem, amely ré is olyan adasl@gttel tapadt,
amikor megvizsgalta.
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MUCI ES NACA

Este, egy abbaziai luxushotel teraszan, tehat ggyikjan annak a kérnek, ameddig a ma-
gyarorszagi nyaralot a ,pesti befizetés” lélsgige elengedi, két par talalkozott.

A hoélgyek egymas nyakaba borultak:

- Nahat, drdgdm! Ez a meglepetés!

- Evek 6ta nem lattalak, szivecském! Milyen istamézel ki!

Mialatt a rok Omlengtek, a két férfi szolid rezervaltsaggaldtezzoritott.

Az idésebbik férfi kissé tAbeszesen merev jarasu, fess@gepasz, magas alak, ,méltésagos
ar” volt. Kézgazdaségi tekintély, talan kormastgnacsos. A masik szmokingot ,csak” egy
szinész viselte. De rangos és neves szinész. Azoaybs tevékeny természet, amely nem
nyugszik belé ajultan mesterségének szerénysé@géhdivész valamivel alacsonyabb volt,
mint a civil, lestlt arcan annyi izz6 kis anyajeggntjaival, mintha egy tal lencsét ontottek
volna a képébe.

Természetes, hogy ilyen 6romteli Gdvozlés utanasgyalhoz Ultek. Forrd este volt. A pincér
jeget hozott a whiskyhez és a feketéhez. A dzssemslt. A lampionok és csillagok alatt, a
palmékkal szegélyezett parketten olasz tisztekessi pranyifjak tancoltak nyarnak 6ltozott
holgyekkel.

A férfiak hallgatagon szittdk cigarettdjukat, a fjmk tartozo 6k csevegés kdzben feszilten
gusztaltak egymast.

Az egyik b, akit Mucinak becéztek, torvényes felesége vdbzgazdasagi méltdésagosnak.
A méltdésagos Uur, néhany évvel éitela szinpadrol vette feleségil a holgyet. Felgseégtte,
muszaj volt neki. Meg lehetett érteni egy pillaatt a frigyet. Muci jézan volt, mint egy
hotelportas, hideg halszemében kegyetlen akérikrodott. Azonkivil szép is volt, deko-
rativ. Természetes aranyg&e, pompas termé&t Remek combja mesésen érvényesilhetett
azokban a darabokban, melyekben félpucéran tetddtenagat a rivalda kirakataba.

De mindeme szépség, hosszu l6arcanak fehérre méattetékéletessége csak masodrangu
kellék lehetett Muci méltésagos asszonyi karriexiékialakulasaban. Asfszerencse Muci
erss lelke vagy inkdbb és gyomra volt. Az, hogy a imészrb tudott parancsolni maganak.
Hogy az intim egyduttlét pillanatdban soha senkiwedg a legétvagytalanabb férfival szemben
sem tett egy séftreflexet. Hogy tejkék halszemében soha nem jelesy az dsztonszer
irtdzas visszautasité villanasaétSadand6 alkalomkor oly tetszés szerint tudta gtems
lélegzetét, ahogyan a motorokikidése szabalyozhatd. Es ez nagy dolog volt a kizgagi
tekintély szamara, mivel a férfiaknak ama szomeaportjaba tartozott, akik romma lesznek,
€s mégis megmarad bennik a gyonyor utani vagy.

Szegény méltdsagos ur teli volt sulyos nemi mar@saegészen jogos ,kicsiségi kézel
déssel’. Sokat szenvedett utolsé esziéheh a i szemek fontebb emlitett iszonyodd
villanasa miatt. Végre Muci személyében megtalalth az asszonyt, aki ugyanigy nem
irtdzott Ble, ha kbzeledett hozza, ahogy egy kdcsdg jédibétthaludttej nem bantana meg
ilyesmivel. Kicsit savanya volt, de legaldbb kégziletett az oldalan. Sietett tehat elvenni,
végleg megalazkodva az eskuebtti huzavonaban. Mert Muci jézan csdkonydsséggel
ragaszkodott néhany irasban lefektetemthyagi feltételhez, jogaszi élességgel magyaraz-
gatva, mily ragyogdé palyat, mily sikerekre nyilageektivat hagy ott a férfi kedvéért.
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A masik holgy, Naca nem volt térvényes neje a kiljénak. De olyan régi és az egész
kozvélemény altal szentesitett baratsag szalattiétéket 6ssze, hogy szinte folosleges volt
kulon szobat venniok az abbaziai hotelpanziébangid&ilon szobajuk volt, a szinész
generozitasabdl, aki elmerilt az adéssagokban,efszakadt az éfeszitésdl, hogy olyan
.-hagyvonall” legyen a ,nagy”doldalan, mint egy negyvenezer holdas arisztokrata.

Nagy r6? Mondjuk, hogy az. Bar termetre inkabb filigrantudaca. Csupa izgalmas, intim
részlet. Barna szeme korll pliss arnyékok. Gyorgkgrani, nyugtalan keze olyan sovany,
mint a szarnyas ragulevesben a csirkelab. Jelefilgis volt, de hogy milyen lehetett valaha
hajanak anyaszine, arra maga a holgy sem emlékemzibnot év étti hajnala 6ta.

Nacanak is megvolt az azéale, ami Mucinak, ha az érdeke kivanéa,sem irtdzott,
véletlenll sem, semmiféle férfitdl. emar nem az és lélek és a j6 gyomor alapjan, hanem
éppen ellenkadeg, a tomény szenvedély miatt, amely benne vistkeés amelynek valo-
gatas nélkil tokéletesen mindegy volt, akarki.

Ez utébbi par viszonyanak magyarazataban ez a swerkfilonben elesik. A szinész nem lett
volna kizarolagosan Nacara szorulva mint nemi tagh fekete férfit, aki olyan tiizes volt,
mint a vasaléban a paréazs, sok holgy szerette. &g tisbb tudta volna szeretdiszintén,
egészen a maja kdzepeéig, ha a szinész nem allo#t wtnden idegrostjaval a nagy szol-
galataban. Mert abban allott, mint akit valami dénsaéllott meg. Hogyan? Miért? Megfog-
hatatlan volt. A Iélek és az élet tokéletes rejelhngy e turbulens fiatalember, akinek lényé-
ben, mint a sziklaban a séér, valami zsenialis sdniizddott, miért adja oda mindenét: idejét,
hitelét, jo\jét, tehetségét és ambicidjat e peau d’ange-bazdittoémelyiben parfimos
szuper cselédnek, akinél tdbbet ért a kisujja.tatkozni sem lehetett ezzel az érzéssel,
amelyet Naca a viszonzas és a hala minden rezdiiédisél hasznalt ki. Talan éppen ebben
allott az ereje. Pioca volt, ha valakire ratets#dyni kezdte.

A holgyek mar tuljutottak az disindulatkitoréseken, Peétrbeszéltek, szerelmekrés szin-
hazrél. Micsoda Pesil, micsoda szerelmesl és micsoda szinhazrél! Mintha az egész varos
nem volna mas, mint egy oriasi hotel-hall, kbozvetitjdrassal fodraszokra, szabdszalonokra,
keritonokre és tanclokalokra. Természetesen a kornyezetlagnlt bennik a tdbbi targy is.
Szinhaz! A két csillag a siker és divat ama Ujfajtadelgetettjei kozé tartozott, akiknek
szemében a zene és préza egyszerre kiteljesubfggdsett barzongorasban.

Az egyiitt toltott idk emléke, a k6zos szellem és erkélcs egy darab fiwott. Muci és Naca
néhany percigszintén orult és hizelgett egymasnak. De koérulbetiyf negyedorai lazasan
szerelmes csacsogas utan Naca kénytelen volt ésmieviogy a baratie jobban és ,echteb-
ben” van 6ltozve nala. Rajta fehér peau d’angely@siéha volt. Erezte, hogy tdl hangos és
nem egészen alkaloms#igrazonkivill az anyaga is kezd kifelé menni a didatlh laba
viszketni kezdett, mert a harisnyaja csak masodbsrzselyem volt, mert ezlisttszandaljat
egy smucig pillanatban készen vette egy tomedkapeskedésben.

2w

Ezzel szemben Mucin észbontbéan tokéletes, barndleakitett pezsgszini komplé volt,
amely6l stivoltott a francia szarmazas. A kalapja bélégssatig - a kalap hanyagul egy székre
volt dobva mellettiik - bliszkén latszott a pariisike: ,Agnes”.

Muci hidegkék pontyszeme diadalmasan félragyogott:
- Latom, dragam, hogy nézed a kalapomat. Most sa@hvettem Parizsban...
... és oktatd hangon, ahogy a szegény rokonnaldszfladast tartani, meseélni kezdte:

- Tudod, drdgém, Parizsban divatba jott, hogy ngigfa tajékozatlan idegeneket egy nagy
szabd, mondjuk, Chiaparelli, ésdt talpig 6 Oltdzteti fel. De én nem esem belé az ilyen
marhasagokba. Huszono6tszor voltam Périzsban, ismBégizst, €s szeretem magam valasz-
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tani a dolgaimat. Tudom, példaul, hogy a legjobiisimyat Menonnal lehet kapni. Ez egy rém
finom kis bolt a... - itt jott az utca neve, ahobalt van, és utdna egész sereg mas bolt, utca,
selyem, prém, kalapos és szabo neve, francidubésidsan. Csak azért, hogy minél jobban
széduljon Naca, hogy minél &fbttebben érezhesse at, hogy soha életében nerth&tive
vilagba egykori kollégafjét, aki folrepllt a magasba a szinpad deszkairdl.

Naca vére zoldult és sargult, szeme korul a plisgééok egészen megfeketedtek az irigy
gyaldlettsl. Fulladj meg!” - gondolta beliil, mialatt kifedtearca angyalian mosolygott. Es,
mintha a ruhdkkal, kalapokkal és harisnyakkal sz tiszta érzést akarna kijatszani mint
folényes adut, a kezét gyongéd mozdulattal a szikexgara tette:

- Ugye, szivem, nem nagy baj, hogy nekiink nincgazipnk az ilyesmihez?! - mondta mele-
gen, mézesen, a szerelmesek tobbes szamaban, rogathdketten egytlitt tennének ki egy
egész személyt. Holott ebben a pillanatban a singkilondsen utalta. ,Te is megfullad-
hatnal - gondolta teli epével -, amiért olyan kalduagy, hogy csak rongyokba tudok
Oltozkodni melletted.”

Most Mucin volt a sor, hogy &érbe nyomja a férfit, aki a lobogoja alatt futédtnem nyuit
hozza a tabetikus emberhez, csak egy édes oldalgifisal jutalmazta meg. Aztan sisgn
kozolte baratéjével:

- Emilnek sok hibaja van, de azt el kell ismerrgh pénzdolgokban igazan nem kicsinyes.
Azt hiszi, hogy ha meglep egy ruhaval vagy egy ékst, kifizetett egészen - és ezzel, hogy
szavainak nagyobb nyomatékot adjon, tii@et megfogta a whiskys-poharat, és meg-
szikraztatta kezén a tiszta tiizenharom karatos brilianséyi kovet.

Naca egészen a valldhoz tAmaszkodott a feketekfilina

- Nalunk forditva van. En nem kapok ékszereketzdig nincs egy szabad pillanatom, sem
nappal, sem €jjel. Laci nem akarja belatni, hoqy &szonynak néha muszaj egyedul lenni! -
panaszkodott olyan hangon, mint aki kihivoan dieskek akar valamivel.

A két férfi lelke teli lett kinos sejtelemmel. Tagzgalatbdl tudtak, hogy a kitiintetések, ame-
lyeket a holgyeldl kaptak, nem érnek semmit. Csak olyanok, mintlEsaeliditt mosolya,
aki a k6zonség étt csokot csiicsorit az idomitott tengerimalacani@kaztan jol megkinozza,
amikor visszavonulnak a nyilt porondrol. Mind atketmegijedtek, mert a dicséret varatlanul
értedket. Mi lesz ebBI? - gondoltak szorongva. Ugyanis Muci és Nacazagss tervgazdal-
kodasaban éppen az ilyen értelmetlenll napsutéfiasapokra szoktak kovetkezni a leg-
elkeseritbb viharok.

De csak a sajat maguk sorsat éreztek ily fenyegét A gazdag civil tiszta méznek latta a
mosolyt, amelyet Naca a babéjara csorgatott. ESrgsz is felsohajtott bensejében, Mucira
nézve. ,Milyen édes & Milyen finom - gondolta. - Milyen isteni nyugalohahet egy ilyen
belaté bvel élni!”

A holgyek kozoétt pedig folyt a parbaj. Olyan hargretéssel, amelyben hemzsegett a sok
.edesem”, .dragam”, ,szivecském” és ,aranyosom”.

Mind a kettnek pontos hadalladsa volt. Muci a halljarél beszglbatorairdl, a rokonairél, a
baratokrol, az ékelo vacsordkrél, amelyeket ad, és ,ahova soha nemaKogieghivni,
drdgam, ne félj, tudom, hogy unnéad”!

Naca viszont az dint bajvilagot csillogtatta meg. A szinhazat, a gika munkét. A forrd
csokokat és forré tapsokat. Az egész forré ésodéges tdjat, amelyet Naca nézete szerint
csak az a szinészmud otthagyni, akinek nem sikerilt érvényesilmiree
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A dolog ugy allt, hogy mindkét holgy tokéletes dittchratott. A baratitk gyomra egyforman
reszketett a dubt Egyforman irigyelték egymas életét és mindenjtdnat. Muci azt gon-
dolta a szegény Emdll , Te beteg, vén dég, meddig fogom még hallgatszaszogasodat?!”
Naca pedig most szinte kulon-kulonigite a fekete fil mindenik anyajegyét: ,Te koldtes,
rongyos, temelletted lopom én a dragéniet!!?”

A szinésznek jo fiile volt. Néha rendezett is. Tudétni a hangok belsrezgésédl. Eszre-
vette tehat a ,csillagok” kozoétti parbeszéd veshads élesedését.

Sejtelme sem volt a dolgok okéardl, de azért megijésl kocogott egy tizliras ezisttel a poha-
ron: pagare!

A tarsasag, amely oly lelkes hangulatban talalkoZuttelen és hidegen feloszlott. Holott
még nem volt kés Es mind a négyen olyan éberek voltak, mint a ,ngiltan az egész
fulledt, sirokkds délutant azzal toltotték, hogyathk a besotétitett hotelszobaban.

Egy oOraval a torténtek utan, tavol a kézponti nagielok fényd zajatol, mintha széaize-
tésben lenne, egy kissé merev jarasu, banatosheretimt fol a sotét és kihalt Via Voloscan.

A kdzgazdaségi méltosagos volt ez ariember, MudijEm

Fajdalmasan maganyos sétajaban elért az illatcirbakrok és palmak kozott egészen a Café
Romaig, amely nagy, de egysieéiavehaz volt, a teraszan néhany csondes abbéiai b
szulottel, akik a nap munkaja utan boldogan itédkras eszpresszoéjukat.

A szegény Emil torka szaraz volt. Es béar az oryasagviselt szive miatt, még a vizivastol is
eltiltottak, most elhatarozta, hogy bubanatabaagkm hambdl, és benyakal egy korsé habos
bajor sort.

Megallt a kdvéhaz étt, és meglepetve latta a fényes lvegen at, hogy de lUres kavéhaz
mélyén a lencsés képfekete szinész egyedil jatszik az angolflastrobi@gadasztalon.

Volt a képben valami megkap0, siralomhazi szomaylEézett a szinész arcan, kezén, min-
den mozdulatan, hogy valami rossz esemény nyomaszhatasat szeretné feloldani abban a
gondizé igyekezetében, ahogy egy hosszu kvart bonyolwblpmajaval kiiszkddott a zéld
poszton.

Emil bement a kdvéhazba, megallt a biliardasziétt,eineleg szomorasaggal kdszontdtte a
szinészt:

- J6 estét, mester! Orilok, hogy ilyen hamar latéat.hittem, hogy mar lepihentek!

- Naca le is fekudt mar! - mondta a fekete embBre €n meg egy kicsit kijottem szghi.
A kdzgazdaségi méltosagos rajongott:

- O, a nfivészé! Mennyire sajnalom, hogy nincsendtis. Elragadé teremtés!

A szinész letette a dakot:

- Az! - erésitette meg szilardan. - Becstletszavamra mondogy édes pofa, remek barat és
pazar szinés#n Bar az dibb, hogysszinte legyek, egy kicsit 6sszevesztiink!

A kbzgazdasagi méltdsagos diszkréten meghdkkeat aégott:
- Remélem, hogy csak atmeneti nehézség...

- On tokéletesen fején talalta a szoget, méltosagas! - magyarazta bohemesen elkesere-
dett kdzlékenységgel a szinész. - Atmeneti nehé2éém is volna szabad igy a mellemre
szivni. Végre egy olyan nagymek, egy olyan csupa idegim€sznek, amilyen Naca, joga
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van hozz4, hogy néha szeszélyes legyen. Mégisnit nem értem, mi izgatta fel ennyire
szegényt... Kérem, uram, amint hazaértink, amilépbiénk a szobdba, Naca azonnal nekem
esett, becsuletemre, minden ok nélkdl... de mite&sannyit?! Tessék rdm nézni! - és a fejét
oldalt forditva, megmutatta a bal arcat, amelyenvott Naca éles kdrmének friss nyoma,
hisztérikusan 6sszevissza kaparasok alakjaban,eginkomplikalt torék alairhs mohamedan
levélen.

A méltésagos ur nagyot lélegzett, mint az asztroatk.

- O, kedves mester, nem mutat nekem megtigdgot. Mert bar az én Mucim szintén nagy-
szabasu, finom teremtés, valdédi dama, azért neidiakadnak olykor kellemetlen pillana-
taink. Példaul mily sajatos véletlen, hogy - nirfogsz perce - kozottink is volt némi
kénnyebb nézeteltérés, melynek most kénytelen dagyeleit viselni!...

Es a szegény kdzgazdasagi méltésagos viszont aajohb forditotta a szinész felé. Azon is
rajta voltak a @i korom nyomai. De Muci hatarozott lény@bkifolyban mas formaban.
Harom karminszin kegyetlen &tl6 gyanant, amelyetatahtzédtak a pofacsonttol le, egye-
nesen egész az allig.

A sorstéarsak savanyu humorral mosolyogtak. Rovid volt, hogy mi jobb ilyenkor. A j6d?
A timsé? Aztan Cinzandt hozattak, pertut ittak.

- Ha megengeded, kedves Lacim, én is beszallok tdéggnesre! - szélt a kdzgazdasagi
méltdsagos, és a falhoz csoszogott dakot valasztani

Mindketten lovagok voltak, egyikiik sem mondott eggsz sz6t sem a maga hdolgiér
Jatszottak, I6kdosték a golyokat, egyre borusaldisanyomottabban, mintha ellenéllihatatlan
émelygés vett volna rajtukdr miutan k6zdsen ettek valami romlott étdlb

Csak az nem jutott az esziikbe, hogy hazamenjereekg§ vizes toriilkds 6sszecsavarva,
félholtra verje ki-ki k6zulik a maga életének dragpg@nyoredényét, a tokéletes Mucit és a
felulmulhatatlan Nacat. A két dédelgetett csillagakik kilonb6s kildszamuk és drszinik
ellenére oly tokéletesen megegyeztek a jozan Uebdben, amely szerint: piacukon minden
né annyit ér, amennyit kérni merészel magaert.
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JULIUSI EJSZAKA

Szivarfust és pompas feketekave-illat jarta atilages juliusi estét.

A politikus grof kibamult a teraszrol a sotét kertklragadta a falu hangulata.
- Isteni este! Hogy ciripel a tiicsok!

A haz asszonya 6sszehlzta a szemdldokét:

- Latszik, hogy maga egészen odaszokott mar a bdrogalan a zabot is buzanak nézné.
Hiszen ez nem tlicsok. Ez IGiEAz 6rdog vigye el' Tonkreteszi a violagruppjairnat

Egy dekorativ, magas dama félallt parnas nadkaéipék

- Nem banom, akarmi ciripel. Kimegyek sétalni egyeézzék csak! Lehullt egy csillag!
Lattadk?

- En lattam! - mondta a haz ura, a szibarita gréz mar a harmadik tiz 6ra 6ta. Pedig még
messzi van augusztus.

A hdolgy kiment, hosszan, vékonyan, @6f, viragtol, szivarfustil és feketekavétdl szagos
estébe beléhlzva a parfimjének cérnaszalat.

A vendégek kozll harom fiatalember tistént utartieneint harom egyforma kolydk airdale-
terrier, akiknek a szimatjat megmozditotta valami.

A haz asszonyaban ingerilt érzés villant meg. Beeedtvenéves. Alig valamivel fiatalabb
6ndla. Es egyszerre harom fillval megy ki sétalnsilagok ala. Persze megldnincs masra
gondja, mint a vonalaira és a gyonyoreire.

A politikus grof, a plébanos és egy legitimistaattsi, akinek minden térekvése az volt, hogy
a magnasokhoz szamitsak, a koz&ledlasztasrol diskurdlt. A szibarita gréf szunydkél
hallgattacket. Politika! Asitott, és meleg szeretettel gohdokiralyfira, amiért olyan tapin-
tatosan viselkedik a sz@imetésben. Milyen j0, hogy nem tirelmetlenkedik. Rémolna, ha
egyszerre csak megjelenne és szint kellene vakackara téve mindent, vagyont, nyugal-
mat, a mas gyeph jaré hatdsagok csondes protekcidjat.

Tizenegy Orakor a szobalany ivegburas gyertyakadtha teraszra. Es csakugyan, roviddel
utana a villany elaludt. A villanyvilagitast ugyardz uradalom kiiszkékis szeszgyara szol-
galtatta. Az aram termelése draga volt, sporoliiekevele. igy aztan a haz éjfél korul attért
az 6si gyertyavilagitasra. Szép, régi gyertyatartokalllaz 6sszes szobakban, hosszu gyer-
tyakkal, amelyeket a személyzet minden alkonyattissel cserélt ki.

Fogybban led, kis torok félhold sttt a csillagos égen. Melexdt, szélcsond. Ha repidép
haladt volna el a dunantuli taj dombjai folott, ib{@ a vadgesztenyék és jegenyék kdzé buijt
barokk kastélyt a vilag legboldogabb foltjAnak retzd volna.

A negyedik airdale-terrier, ,Laci gréf’, ahogy aetédek hivtak, egyedil cigarettazott a kert-
ben. Szép, szogletes fill volt, huszonodt éves. Okgansu, hogy akarmilyen #zre fogta a
szabd a kabatjat, a derekdn mégis Uresnek lasztbvet. A fiut két dolog is gyotorte. A
menyasszonya, Emma comtesse egy masik férfival igasban. Ugy lltek, hogy rajuk volt
irva, nem szeretnék, ha valaki megzavarna @&sdtet. A férfi nem volt fiatal, de az éregek
mindig érdekesebbek a fiataloknal. Gazdag voltyaag,j6” grof. Mindenféle veszedelmes
dolgot fol lehetett réla tenni.dleg a korossaga miatt még azt is, hogy ezuttalevégrzas-
sagra gondol. A haz asszonya, akinek Emma comiiedaaya volt, a pasziansz kartyaja
mellél néha a lugas felé pillantott. Megfordult a fejgbeni lenne, ha ez a Mosonyi Gyorgy
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elcsaklizna a lanyat matkasaganak utolsd heteibe&iegényétl? Nem lenne botrany, Laci
ari természet, szépen elsompolyogna. Es Gyorgynalygzdag, olyan kiilon klasszist jelent,
még az arisztokracidban is. Egy kicsit aggodottt me udvarlot a férfiaknak abba a tipusaba
osztotta, akik szivosak, mint a krokodil. ,Még mimahem elég dreg, nem elég kipumpolt,
még mindig nem ulhetne meg mellette nyugodtan esggany!” Toprengett. De végll is a
Mosonyival valé kombinacié sokféleéglye Ugy elcsabitotta, hogy a sorsra bizta a dolgot:
.-Ha Laci nem Ul oda hozzajuk, én sem megyek a rigiakharmadiknak!”

A fid pedig nem mozdult. Nagyon Uresnek, elhagyakinarvanak képzelte magat. Azt a
gyaszt érezte, amely egy ambicidézus versenylogtigbel, amikor a célegyenesen lehlizzak.
A lugasra nézett, ahol a két cigaretta parazsdtjzaizel egymashoz. ,Kikaptam! - sGhajtotta
magaban. - Gizott a top wight!” Pillanatig sem gondolt ra, hoggamehetne. Félt az treg
oroszlanvadasztél, aki olyan feléilrszokott beszélni vele. Es kiilonben is a szerétamaton

tul a masik baja még élénkebben kinozta, ahoggécsiicshurutnal is keservesebb lehet egy
artatlan, de akutdoviszketegség.

A harmadik hete Ult mar Mogyordszegen, a menyagszbazanal. Tancolt, flortolt, sportolt.
Nagy alvasok utan sonkaval, harom hig tojassakdicsokoladéval kezdte a napot. Csupa
fehérje volt, mint az osztriga. Lélek ide, lélekapdriasi sziiksége volt méar valami gyakorlati
megoldasra, amivel segitsen feszultségén. Hiszaartmtt, hogy a fejebe ment a vér, é n
idomokra gondolt mér akkor is, amikor a melegagybaylatta az ében lew nagy, gom-
bélyii gorogdinnyéket.

Bement az ebédlbe, ahol az inas éppen a vacsoraasztalt takarébtteehér cérnakesiity
viselt az inas, nyari vaszon vadaszlibériat, agdj@n z6ld lampasz, a parolijan ezist makk.
Kékre borotvalt, komoly arca volt, tokéletesen dngk festett, pedig Zala megyei paraszt-
gyereknek sziletett, csak a szibarita grof hazaesaelték ki ilyen kilfdldiesnek. Laci egy
darabig gusztélta az inast, aztan megszdlitotta:

- Tud maga hallgatni, Kéroly?
Kéaroly abbahagyta a dolgat, és illedelmesen haptakb
- Tudok, méltésagos ur! - felelte egydpem.

- Hat ha tud hallgatni, akkor mondja meg nekem,yhmglyen lany a comtesse komornaja?
Az a sdke. Gondolom, Licinek hivjak. ,Olyan” lany az? Lehe azzal kezdeni valamit?

Az inas angolba oltott magyar arcan a szempilla sexdult meg:

- Nem tudom, méltésagos ur! De nem szeretném, lyand lenne. Mert a menyasszonyom!
Oszre késziulink megeskudni!

Az elegans, fiatal airdale-terrier rostelkedve dmatibtt egy kicsit, majd kitort béle az
6szinteséq:

- A fene egye meg a dolgukat! - Amig az inas cséedehajtogatta a szalvétakat, zavaro-
dottan levakart egy viaszcsOppet a gyertyatart@zaian folytatta. - Mindig sttnekZnek,
mosnak-vasalnak ebben a hazban, teli van ez ase&&ddel, itt a falu is kétszaz lépésre. Nem
akadna itt valami csinosabb lany vagy asszony?detee husz pefiy Esetleg harmincat is.
Megigérheti.

Az inas ismét vigyazzba Allt:
- Mikorra kéne? - kérdezte nyugodalmasan.
- Mindjart. Mostanra. Még az éjjel.
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Karoly megcsévalta a fejét:

- Az nem megy, méltésagos ur. llyen hirtelen. Ellattna nép, méltésagos ur. Nagyon koril
kellene nézni ébb. Még tlzet kialthatna, akire ranyitok a mélt@sagr kivansagaval.

A fill Ujra csak azt mondta, még hangosabban, mégzidsabban: ,A fene egye meg a dolgu-
kat, Karoly!” Berenice jutott az eszébe. Tavaly m@&tneki is Berenice, holott majdnem ugy
allt a dolog, hogy ,néni’-nek kell szdlitania. Neéragyott j6 emléket benne a kaland. Mintha
langyos Brrel bevont pulykacsontokat kellett volna 6lelgetnMost mégis j6 lett volna
Berenice, faute de mieux, csakhogy rajta is hariek egyszerre, azokat is megehetné a
fene, az egész vildggal egyditt.

Az inas kdzben gondolkozhatott, mert megszolalt:
- Hanem volna itt egy asszony, méltésagos ur. Arelagtne Uizenni, hogyha tetszik.
- Miféle asszony?

- Olyan asszony, aki abbol él. A postan tul lakilegismerni a hazat, telirajzoltdk a gyerekek
mindenféle diszn6saggal a falat.

- Csinos? Fiatal?

- Nem idbs. Olyan j6 negyvenes. Egy kicsit ragyas.

Mintha timso6 hluzta volna 6ssze a szajat, ugy kéedefiu:

- Nagyon ragyas?

- Turheten. Kulonben tiszta asszony. Szép kis kertje \@nyitaggal.

.Laci grof” hirtelen visszaemlékezett ra, hogy ntéitta a i6t. A kertjét locsolta, kinézett ra a
keritésen, amikor arra hajtottétskacsintani mert. Nem volt éppen csunyajseakosnak
latszott, izmos, nagyradtt napraforgd. Lehetett vagy hetven kild. Szégyaaealolog, de az

ilyesminek is megvan a maga varazsa. A fil szimgzté a fllledt parasztszoba kdser
dunyhamelegét, ahogy benyit az ajtén. Csuigdett az arca.

- JOl van, Karoly. Itt van maganak 6t péngzaladjon le a faluba. Mondja meg annak az
asszonynak, hogy elmegyek hozza az éjjel.

Az inas bdlintott, aztan ijedten pattintott az ugé

- Jaj, ne tessék haragudni, méltésdgos ur, ittdmajsvan. Majd elfelejtettem, hogy ez az
asszony ellopta a szomszédja lefiech szaritokotélil. Tegnap bevitték a csebibk a
varosbal...

A fill ingerilten kinyitotta a szajat, de a csalédébében még a ,fene egye meg!” sem jott ki
beble.

Az inas belll réhogott, kivil megértészvéttel nézte &legényt:

- Teli hordom a k&dat hideg vizzel, méltésagosdigan hideg a viz a katban, szinte szur.
Tessék tan megfirddni benne!

A vélegény meghokkent: mi ez? Szemtelenség vagy jeatdude migitt mondhatott volna
valamit, bejott az ebédthe a menyasszony komornaja, az ékezany, akiél beszéltek. Lici

is falubeli parasztlany volOt meg franciasnak nevelte ki a grofi haz dnkényekeffe-fehér
dresszében, feszes kis mellével, mint a fecskeab@r a comtesse ajandékai, ad@p a
harisnyaja. A sarok stoppolaséabdl felfutott a szeatszott néhol a lanydoe. Emészt dolog
lehet olykor egy éi labon az ilyen stoppolas is. A filsdlb felszivta szemével ezt a latvanyt,
aztan mélyet sohajtott, és kiment a szobabdl, iptasagerilten az ajtét.
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Az inas csufol6do grimaszt csindlt utana:

- Tudja, Lici, hogy ez a kolyok azt kérdeztlem az imént, lehetne-e magaval kezdeni
valamit? Na, képzelheti, hogy erre megmondtam riekia dugja az orrat!

A lany félrehlzta a szajat, ugy mondta szemteleniilitha csak ugratni akarnd az emberét, de
kicsengett a szavabdl egy kis akaratiaminteség is:

- Maga is mit rontja a bétomat. Hatha szerettermaaljatszadozni az urfival? Kedvemre
valé!

A tréfabdl veszekedés lett volna bizonyosan, haddgédlat szét nem valasztja a jegyespart.
De megszolalt a cseéigKarolynak a kartyaasztalt kellett6kEsziteni, Lici elment, hogy
megvesse az agyakat a halészobakban.

A pap hazakocsizott. Megalakult a bridzs. A hazasga, a politikus grof, a szibarita gréf és
a legitimista dzsentri leliltek az asztalhoz, kitdték a paklit, hliztak az osztasra. Berenice és
a harom terrier a gramofonlemezek kozott valogatethma comtesse és az udvarldja ott
maradt 6sszebujva a szinyogmentes, sotét lugasban.

A vélegény Ugy érezte, hogy sehol nincsen helye eiléighan. Ot percig kibicelt a dzsentri-
nek, aztan elint. Félment a szobajaba. Megfirdott, lefekidt. €é&dzé fogta a piképaplant,
és az éjjeliszekrényre tett gyertya fényében olasdezdte azt a régi megyeri Turfot, amely
még a mult hénaprol maradt valahogy a zsebében.

Egyszerre csak dvatosan kinyilt az ajt6. Csak agy, gy arasznyira. A résben megjelent
Lici sz6ke homloka:

- Bocsanatot kérek, méltésagos ur! Csak azt néxame idebent gyufa meg pohar viz
éjszakéara?!

A vélegény tarka pizsamajaban kikelt az agybol. Hosgalyalabaval odalépdesett az
ajtbhoz, megfogta a lany karjat, behtzta a szobéaba.

- J6jjon csak, Lici, éppen jokor jon, beszélni strék magaval!

Kotédni kezdett. A lany nyavogott:

- Mit akar lem a méltésagos ur? Hiszen nem is tetszem éntasagbs urnak, akinek olyan
szép menyasszonya van, mint a comtesse!

A fi gyongéd efszakkal az 4gyéara Ultette a lanyt:

- Uljon le, Lici! Tegye le azt az édes kis izéjé @gyamra, ne vigye el az almom. Es ne
mondjon olyan marhasagokat, hogy nem tetszik, amném tetszene, huzakodnék itten
magaval?!

A pillanat nagyon @& volt. A fia eltt ott volt a cél ifja gombdlydedségeivel. A langdig
lathatta, hogy a fél alkalom, amit adott, milyeRéletes alkalomma valt. Neki is melege lett.
A kis grof szemrevald volt, korahozdll Belényujtotta a nyelvecskéjét a tejbe, mint acic
Azonkivll az éjjeliszekrényen ott volt kiszérvaia pénze. Egy csomo ezlst, alatta meg a
bankok. Licinek elég alapos kastélygyakorlata vally perc az egész, nem lehetéhelbaj.
Szinte kinézte mar lelki szemével a maga részélkangles parasztfile olyasmit hallott,
hogy kaparasznak kivil az ajton. ljedten eltolfal &ezét:

- Ottan mozgolddik valaki!
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A vélegény feje bubjan felallt a haj, mint a kakastaréj

- A fene mozgolédik! Ki mer itt mozgolédni? Varjomegnézzuk! Aztan bezark6zunk egy
kicsit! - Odaugrott az ajtéhoz, hirtelen kinyitqttaire a magas kiiszébon keresztil bebukott
eléje a szobaba Karoly.

Nyilvanvalo, hogy a féltékenységtkinozva odakint guggolt, és homlokat a zarnakasatva
leskebdott a kulcslyukon. A partvis és a szemétlapatdaspilve hullott ki a kezéth, ahogy
hasra esett a f6ldon. J6 nagyot eshetett, alapoegiithette magat, ami még jobban ésld-
tette.

Feltdpaszkodott, és megindult a matkaja felé, mwibroset latott bika:
- Megfogtalak mostan, te cafat!

Lici a fid mogé buijt:

- Ne hagyjon, méltésagos ur! Meg akar tni!

A fiatal terrier lovagias haraggal allott az indé e

- Ne csinaljon szinhazat, Karoly! Menjen innen eyadenébe!

Az inas munkdban edzett vaskarjaval félretoltélagényt:

- Engedjen engem a méltésagos ur! Dolgom van ezaglel!

A fiat annyi baj érte. Szerelem, csaldédas, hidemptvioccsantottak a nyakaba a legsisierg
sebb pillanatban. Es mostan még ez is, hogy elem@agzitani az Gtjabol ez a cseléd.
Felgerjedt benne az aribg, és kiszaladt a tenyekdbegy hatalmas, csattanos, kegyetlenl
sikerult pofon:

- Nesze, te pimasz! Hozzam mersz nyulni?

A tarsadalmi rend minden szabdalya elveszitettekértégy pillanatra. A megsértett paraszt
felhordiilt. ,A teremtésit!” Es ravetette magat azkilyokre. De szinte ugyanabban a masod-
percben mar megfékezte az inasi lélek: micsodatszgtdrés! Kezet emelni a fiatal grofra!

Hanem a nekilendilt mozdulatot mar nem leheteizaissinalni. Csak fékezni lehetett rajta,
mddositani, félrecsavarni. Karoly nem Utotte visazdlegényt, csak atblelte a derekat, és
negyvenéves férfiassdganak teli erejével levagiggra, hogy csak ugy nyekkent. Ott aztan
mar hagyta, hogy a fil rugja, tépje, karmolja. Cledkidt rajta nehéz testével, és kdnyorgott:

- Kezit csokolom, méltésagos ur, ne bantson! Tktk#thni, méltdsagos Ur, nem ereszthetem
el, kezit csdkolom, egészen Ossze tetszik marareamat!

A fil vergodott, lihegett:

- Na megallj, komisz paraszt, majd a cs@nH#! Agyonvaglak! Eressz el, diszné paraszt! -
duhos kapkodasaban az éjjeliszekrényre tévedt a. Keda tette a browningjat is, amikor
vetkezés kozben kirakta a zsebieh pénzt, az érat, a tarcat. Megragadta a fegyéenrel-
sutotte. Kétszer egymas utan, vadul, belé a tdwvegmert a csukldéjan mar ott volt az inas
kemény marka.

Kéaroly hason fekiidt a grofon, panaszosan szuszogta:

- Na, tetszik latni, méltosagos ur! Hat hogyan atestem el? Még meg tetszifni valakit,
kezit csékolom!

A levedd megtelt adpor csis fiistjével, Lici sikoltozott: - Segitség! - Rothagllatszott. Es a
szobéba berontott a felriasztott ari tArsaség.

Legel6l a hdz asszonya, uténa a férfiak, akikIfgtak a fal mellett, mint a gorog korus.
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Tulipiros, vastag szemdldik mély hangu, férfias egyénidédnolgy volt a haz asszonya.
Most is ott flstdlgott kezében a szivar. Valamiigyizavara lehetett, mert elég kévér volt,
holott a magnasok nemigen szoktak elhizni sem éstdvsem a lustalkodastol. Hatalmas
személyiségének megjelenése siri csondet tererAtettrekedk abbahagytak a dulakodast.
Felalltak, linbandan lehajtottak a fejuket.

A kép oly vilagos volt, hogy szinte nem is kellat inas téredelmes, mindent megmagyarazé
mondata:

- Belestem a kulcslyukon, méltdsadgos asszony. Attéattam ezt a lanyt, a matkdmat, amint
az agyon hancurozott a fiatal méltésagos urral!

A hérom terrier-iker alig tudta megfékezni mosojyatdzsentri merev arcot vagott, nem
érezte tisztan, hogyan viselkedjék, tanujava &gy nagy tekintély csaldd berisigyének.

A szibarita grof szeliden, irigykedve csodalkozgiticsoda fickG!” A politikus gréf kozéleti
pechjére gondolt. Itt is ugyanaz a i@ van. Ahogy felugrott az asztaltol, a kezébematga

a kartya. Felmutatta: ,Tiz év 6tadekor van hat trick a kezemben, és erre belédumakta
partiba!” - mondta panaszosan.

A haz asszonya szigoru szeméegényre szegezte:
- lgaz az, kérem, amit Karoly mond? Feleljen. Béstsizavara!
A vélegény alig hallhatéan rebegte:

- lgaz! - és ezzel egyiddeg elkényeztetett, romlott, de nem rossz szeménégletébl, a
szégyentil és az izgalomtél kibuggyant egy borsényi nagysagiv kdnnycsepp. A kénny
legdrdiilt az orra hegyére, ahol megallt konyorogieztan, csillogon. Giriilbe lehetett volna
foglalni, gyémantnak.

Nem is lett volna izléses kivizsgalni a részletekeati eskiiddzott: ,Kezit csokolom, becsiilet-
szentségemre, a szlleim egészségére eskiiszdmemetektsemmil semmit. En csak...!”

A haz asszonya radorrent:
- Elég volt bebled! Mars innen a dolgodra! Indulj, dinnye - [6dugak!

Kéaroly a lany utan nézett, ahogy kisurrant. Végadannek. A vildg 6sszeomlott. Odavan a
becsulet, a kenyér, &nMelle, hasa felfujodott a banatos sdhajtastolit alig mert az urak
elott kibocsatani magabdl. Szivott egy keservesetia@nb

- Hat reggel elmegyek én is, méltésagos asszony Mpok én el semmit. Tessék megnézni
a laddamat. Tessék beiratni a kdnyvembe, hogy hagnin évig voltam itt. Egy helybe,
tisztességesen! - A tekintete raesett a fehér pedddl/hara, és megtelt a szeme fajdalommal.
- Ismertem én itt mindent, tudtam mindenik kalybatélyat... Azt hittem, itt vénulok meg
mar a kertészhazban!

- A pokolba mégy! Ki szolgaljon fol helyetted azt&dnal? Valami patkds, csizmas paraszt?!
Itt maradsz! Punktum! - A haz asszonyanak a hakgpény volt, csattogban hangos. De a
harag az furcsa kdzvetlenséggel télisharag volt, amilyennel csaladbelit vagy csakaaly
valakit illet az ember, akit nagyon szeret killonbeandhez szokott szeme meglatta a foldon
a \Wlegény szerteszoért ruhajat, a harisnyajat, j&ipahogy lehullott minden a dulakodasban
feldontott székil. A foldre mutatott:

- Szedd 6ssze azt a holmit! - parancsolta irgaamatl

Musz4j volt engedelmeskedni ennek a hangnak. Kareklatott a munkanak. Hajladozott,
felszedte, szinére forditotta a visszajarolédegény harisnydjat, és a karjara akasztotta a
kabatot és nadragot, két ujja kozé fogta @étciplala volt mar a partvis is meg a lapat. Menni
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készilt mar, teljes cselédfegyverzetében, amikdda asszonyanak még az eszébe jutott
valami:

- Most pedig kérj szépen bocsanatot a méltosagok ar

Kéroly ijedten félrekapta a fejét, mintha orrontté& volna. Etl a kolyokol kérjen bocsa-
natot? Eppen gil? A haz asszonyanak szeme hipnotikus szigorrabtaoigenis, etl! - Hat
hogyha muszdj! Odaallt vigydzzban, egyenesen, rkegyanint a kardcsonyfa, vallan, karjan,
kezében a sok holmival, a fiatalir elé. Nyogott egyndeset, aztan kimondta:

- Alazatosan bocsanatot kérek, méltésagos ur!

- J6. Nem haragszom maér! - felelte halkansegény. Azt mondta, ,nem haragszom”, de a
hangja csupa lagy ,pardon” volt. Karoly megérezte az arnyalatot, aminthogy megérezte
azt is, hogy milyen befiskapcsolat izi a hazhoz. Szeretetet érzett, részvétet. ,Neny hag
engem az 6reg méltbsaga meg a méltosagos Ur!"@yaszett el a kenyér és a becsiilet sem,
talan. Hanem a &? Mi legyen hat a dvel?... Karoly elkdszont egy megbékilt kezit cso-
kolommal, és a |épés lefelé haladva az alagsor felé, azon toprengeit,csinaljon a
matkajaval? Verje véresre, torje 6ssze a csomtifn bocsasson meg neki is? Vagy nézzen
el gogosen a feje f6l6tt, vegye levamek orokre?

A haz asszonya lesujton végigneézett a fian, akdiitbapagajtarka kontdésében, letdrve:

- Magéra bizom, hogy mit fog tenni ezek utan. Talalegjobb, ha elutazik reggel, azéels
vonattal! - Ggdsen biccentett, és kivonult a szobabdl, haragbasuhogassal, sleppje utan
vonva az 0sszes férfiakat, akik csak titkos kaaswitkal mertek elbdcsuzni a baréatjuktol.

Kés) éjszaka a kozos haloszobdban a szibarita grovethk& megjegyzést tette az esitr

- Kedves Carola, emberek vagyunk mindnyajan. Igagy a fil nagy hibat kovetett el, de azt
is be kell Iatni, hogy végul roppant fessen visdéte Még sirt is!

A haz asszonyadlszen felfujta a tokajat, és ratamadt az uréra:

- Jellem® magéra, hogy a partjat fogja! Sirt! Istenem, nmégsa?! En nem talalok mentséget
erre az utalatos dologra! - Pedig talfltis észrevette azt a rimankod6 nagy kénnycseppet a
fid orrdn. Hogy meg volt ijedve, milyen pisze voleg lehetne nevelni ezt a filt, olyan
természet, akinek parancsolni lehet; hibas, gyofiggl - pontosan ének vald. Aztdn meg
homalyos kdd gyanant gomolygott az anyai lélekberé@és: e komisz csikd személyén
keresztll unokakat kapna, annyi bizonyos.

Emma comtesse-nek az udvarlé mondta el, hogy néritirOkosan, szellemesen, kilszinre
teli nemes Onzetlenséggel. Nyiltan védelmezte fa falvilagosultan magyarazgatta, hogy
férfiaknal az ilyen hirtelen tamadt, durva étvaggmmszamit, még neheztelni sem érdemes
érte. De titokban jot nyomott hivelykujjaval élegény feje bubjan. Merlljon a viz ala.
Milyen komikus. Pérul jart a kblydk a menyasszohgaanal egy cselédkalandban.

A comtesse-nek finom flile volt, észrevette ezttkos rosszakaratot, amely felhaboritotta.
Nézte az udvarldjat, ahogy beszél. Irigynek talédtakkadtnak. Raképzelte vondsaira azt a
heviilést, amit mar latott fiatablegénye arcan. Es a kép, amely e jatékbol kialuddori-
totta. Zavart volt. Megutéttek a zongoran egy biljéit, és egészen varatlan hang szélalt meg
utana. Tavolabb Ult a férfitél, kivonta magat l&detgnek, cigarettafiistienek és duruzsold
hangjanak koréh:

- Megfajdult a fejem! - mondtaidsen, és felment a szobajaba.

A vélegény ekkor mar aludt. Azt hitte, amikor magaraada és lefekidt, hogy nem fogja a
szemét lehunyni. Forgolddott is vagy hisz percigjt & maga oOraknak érzett. Aztan a
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pikétakaroval a térde kozt, arcat a parnaba flsxamoruan elaludt. Szomordan aludt el, de
olyan jol, olyan rettewt hortyogasba fogva, hogy egy bagoly, amely az abklatti vad-
gesztenyén Ult a s6tétben, a nagy zajtdl meglemeieszen kerekre nyitotta sarga szemet.

A politikus grof a kerlletébe ment kortes-korutEdvitte az aut6t hajnalban. A fidnak meg
kellett varni a tizenegyes személyvonatot. Pedip&kivolt ottégyelegni a hazban. Hogy
alljon oda beszélni az emberekkel?

Ki akart szdkni a faluba. Nem bucsuzik sebkibell a jegyéhtz diskuralni, amig a vasut
ideje elérkezik. A holmijat mar 6sszepakolta, m&gdefonal, hogy éréndjeit vigyék az
alloméasra.

Kidugta az orrat a teraszra - Ures volt. Lementrdbe, és az egyik bokorfordulénal szinte
feldontotte a kerti széket, amelyben hanydilvel a menyasszonya slttette magat a kora
reggeli nappal. Nem lehetett elsurranni melletteszknni kellett.

Emma comtesse sirva fakadt az idegegségt

A filt ez meglepte. Maga sem tudta, miért, de 6Ailtavaszsaga megsugta, hogy odaltilhet a
menyasszonya mellé. Széket hozott a Kériivatosan lellt. Nézte a lany nyakan a vildgos-
barna pelyheket. A comtesse laban nem volt harishyldbszara is pelyhes volt egy kicsit,
szunyogcsipések nyomaival. Sohasem kapta még aajt@nyasszonyét ilyen neglizsében.
Pedig igy jobban tetszett neki, mint este, szelimien, nydlankan, gondosan megfésilve,
hossz( ruhaiban. &b volt, természetesebb, elédtst. Nagy gusztusa lett volna hirtelen
belécsdkolni finom szepibe, konnyekdl sés arcaba. Fajt a lelke, hogy elrontotta nala a
dolgat.

- Ne sirjon, dragadm! - dinnyogte. -6Bx6r, nem sirna, ha tudna, hogy milyen szerencsétle
vagyok. Masodszor, diszndésag, hogy elmesélték nagént a dolgot. Engem kidobhatnak,

de magat nem lett volna szabad beleavatni olyasrailmt nem érthet. Harmadszor pedig

maga tehet mindeék Egyes-egyedil maga!

A lany indulatosan felcsattant:
- En?! Azt meri mondani, hogy én?!
- Igen! Maga! - makacskodott a fit, és egyre la@hsatatkozasba kezdtek.

A pedigréjiuket és mindenféle anyagi érdeket tekintvhazassaguk idealisinek igérkezett.
Mashol volt koztik a baj. Adlegény ,belfoldi” grof volt. Hazai készitmény, miatbarack-
palinka. A kultrdjanak széishatarai: Magyarovar, a loversenytér és a Grillegetbden
beszélt magyarul, tdladunai dialektusban. A mera@ss legaldbbis Béosk almodozott.
Sokszor egymds utan elolvastdady Chatterleycsonkitatlan angol kiadaséat, 6sszes malac-
sagaival. Vigyaztak ra otthon. Gyakorlata nem \&dimmi, de aprélékosan kidolgozott
elméleteket gyartott magaban a szerelem minderifétmajarél. A fid viszont sem nem
gondolkozott, sem nem beszélt sokat a szerélemiienben csdkoldzni igy megtanult Pest
elegans éjjeli lokaljaiban, hogy az mar nem is o&i#as volt, hanem szajsebészet. Tetszettek
egymasnak, meg untak is egymast. lidiskuralhattak volna eddig? Most aztan kaptak
anyagot Bven. Egymas szavaba vagtak. Figyeltek, fontos ridttden arnyalat. Egymas
vétkeinek szamonkérése olyan érdekes volt, hogemayasszony észre sem vette, amikor a
fil gyongéden leszedett a mezitelen nyakarél egjigddaogarat.

Reggel nyolckor iiltek le egymas mellé. Es haromaddgilenckor a haz asszonya Ggy talalta
a fiatalokat, hogy csékol6znak. Amennyire nehézetemgedte, labujjhegyre allt és elosont,
hogy észre ne vegyék. Tetszett neki, amit latatp8ek talalta, természetesnek. Mar az éjjel
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megijedt, amikor az a masik kombinacié nyomudité&be. Igaz, szép volna a rang és a méd,
ami megszéditette. De az 6reg grofné sem volt mikdvér, volt rola fogalma, hogy a leanya
hazaséletének intim vonatkozasaiban micsoda temhnilegolddsokkal jarna, hogy a férj
huszondt évvel idsebb az asszonyanal.

Elment. Hirul vitte a csalad fejének a békét. Aarita grof felsdhajtott: hala istennek! Es azt
ajanlotta, hogy ne varjanak az eskiel télig. Tartsak meg mar augusztusban idehaZaluA
olcs6bb, azonkivil j6 Urlgy lenne, hogy nem hivimag mast, csak a rokonokat.

Fél tizkor a hdz asszonya visszament a bokorhazsdk még tartott. Taldn nem azélse
semmi esetre sem tobb a harmadiknal. HosszU cséélb&k ezek, tanulmanyi bejarads a
finak, folfedezés a lany résaérA csék szoborpozicidja is csak egy arnyalatagitozott. A
menyasszony valamivel olvadékonyabb lett, chegény tenyere egy fokkal bizalmasabb
helyre kerdilt.

Az Oreg grofné vart egy darabig, amennyi elég lezgne hig tojasnak, hogy mégin, aztan
tapsolni kezdett, hogy széthessegesse a fiatalokat:

- En is voltam menyasszony, de ilyen tllzasokat memertek a mi ifinkben! - mondta
nagyon kedvesen.

A dzsentrin Kivil senki nem volt meglepve az Ugwd#tkulasa miatt. A grofokbangtsa
hozzajuk tenyésztett kbrnyezetben is, megvan ajadsag, hogy nem csodalkoznak el semmi
emberi dolgon. Tapintat ez, bdlcsesség, rutin, ifpgmindenkinek a szamara, hogyha ugy
esik, szintén elkdvethessen valami furcsa dolgntpé&dig furcsa dolog volt. Mindenki tudja,
még a tizenhat éves masodik inas is, akibegény holmijat visszapakolta @&rondkbl a
kaszniba, hogy itt nemilbbocsanatrél van szé... Eppen elleriteg. A vak is lathatta, hogy
milyen jot tett a Bn. A volegény egészen elveszett pozicibban volt mér, shignyodott
volna bizonyosan a haz kornyé&klassanként, ha nem koveti el azt, amit elkovetettette
olyan volt, mint a hirtelen kigyulé acetilinfény.j thegvilagitast adott a tajnak. Manifesztalt
valamit. Lidérclang lobbant a kincsen, elarulva &gtal férfi gazdag nyersanyagkészletét.

Ebédig a menyasszony szaja egészen szétcsoOkolidrotijka bizsergett, mintha hangyak
maszkalnanak rajta. Odavolt, el volt azva, szersliat fllig. Megkapta elméleteire az &ls
erés gyakorlati galoppot. Miért nem tértént eddig Kikztlyesmi? Homalyosan érezte, hogy
csakugyard tehet rola egy kicsit. Sokat beszélt Huxtdym oscaniniért rajongott, feiséges
volt, liliomokat tenyésztett a homloka korul, a fi@m merte agy megfogni, mint egy pezs-
géslanyt. Most tuljutottak a dolgon, meg voltak elége egymassal. ,Héat ilyen ez a lany?!” -
gondolta a ¥legény. Sose hitte volna, hogy ,ez van benne”. Bésolt, boldog. Gazdatiszti
ravaszsagat majd elfajta a ,holtomiglan-holtodiglardmorito lehelete.

Jott, hosszU pulykacsontjaival, a hegyes kodyBlkrenice, a csuklojan egyiptomi karpere-
ceivel, téglaszitre festve, indigokék szempilldkkal. Egy titkos, dapmosolyt menesztett a

volegeény felé, mintha gratuladlna vagy emlékeztetairaa valamire. Az volt a kabalaja, hogy
mindenkinek szerencséje lesz, aki megérintettesdt neki az is, hogy Mosonyi alulmaradt.
Hetekig tarté nehéz ,lelki tigye” volt egykor Mosdvel, és nem tudta soha megbocsatani,
hogy a férfi abbahagyist, amikor neki még kedve lett volna a folytatashoz.

Az ,oroszlanvadasz” kissé érzékenynek latszott,t ragy megbantott vénkisasszony, pedig
bebl nagyon megkdnnyebblult. A veszély elmalt &maaganya folil. Tudta, hogy életveszé-
lyes nehéz ételt ennie. Hala az égnek, hogy eivitkide a csabito talat.

Licivel a jobbik eset tortént odalent az éjszakamAtkaja nem hagyta el, csak megverte.
Nagy, kék folt volt a szeme alatt. A haja fajt,ideffajt, minden porcikaja fajt. Mégis boldog
volt, az egész gy kdzéppontjanak képzelve madéy &emtelen volt hozz4, hogy kissé
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lesajndlja titokban a menyasszonyt. ,Haakarta volna!” A j6vje felbl is megnyugodott.
lgaz, hogy megverték, mégpedig kegyetlenil. Médiamozta, sok jajongasa és sivalkodasa
kozott is élesen figyelve, hogy az embere pacumészet, megnyergelliet

Kéaroly komoly képpel hordta korill fehér cérnakesstienyerén a tala® is magan viselte az
€jszaka nyomait, annak a szeszélyes csikarasnalalgaban, amely olyan volt a bal arcan,
mint egy komplikalt toérok alairas valami mohamedéwvélen. Engedelmesen hajolt oda a
volegényhez a sult kacsaval. Nem volt mér féltékemyn haragudott,és nem is szégyellte
magat. A baj tulsagosan feléljott. Ha Lédanak volt valami foldi embere, bizasy hogy az
sem séidott meg tulsdgosan a hattyu miatt.
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A TIGRISCSIKOS KUTYA

Jerd idedlis fiatalember volt. Huszonnyolc éves, vildigarna, kozéptermiet Mosolygo
szajaban egy pedans platinafog ragyogott. Tudntiotlai, teniszezni és korcsolyazni. Nyarra
volt hat fehér nadréagja, borberije és nyersselyrougja, télre frakkja, szmokingja és biberrel
bélelt bundaja, amelyet még az édesatyja hagyditdkségképpen. Ez az édesatyja gyogy-
szerész volt, és két emeletes bérhzat, huszordt dadlét gyijtott 0ssze életében. Az
orokjogu patikat az atya halala utan Jdemzette, de a vagyon az édesanyjaé volt. Otthon
lakott a csaladi hazban, a gréf Széchenyi utcataneljesen kilonallé traktusban, amelynek
ajtajahoz kulon Gt vezetett a rozsafakkal belltddetien at.

- Felrstt férfi vagy mar, Ugy rendezed be az életedetggtakarod. Senkinek semmi koze,
hogy mikor jossz haza, mikor mégy el, és kik jarhakzad! Legyen a tied a két kerti szoba! -
mondta az édesanyja, amikor ddretoltdtte a huszonotot.

Ez volt az elv. A valésagban azonban semmi senmgesiilt ebbl a szabadsagbdl. A kapura
éles hangu csetigvolt folszerelve, amely automatikusan megszoladtaz ajtét nyitottak. A
.KUlon traktus” esetleges latogatéinak végig kelleladni a § szarny kertre nézablakai
elbtt. Jed mamaja pedig szenvedélyes leskél természet volt, aminthogy szenvedélyes
leskebdd természet volt Margit néni is, az 6zvegy alpolgéstarné, a fiatalember nagynénje,
aki szintén ott lakott a csaladi hazban. Pletylaegkebds volt a szakacsné, a szobalarit, s
pletykés és kivancsi ember volt még a mindenegaas] aki a pincében tanyazott, pontosan
Jerd szobdi alatt.

Nem lehetett mondani, hogy ez a lakas ,sturmfreit Volna a csaladjat tapintatosan respek-
tald fiatalember szamara. De ez nem volt kivétehakmincezer lélekszam koruli varosnak
j6forman minden polgari reiidnéje és férfija ilyen lelkes gondossaggal eflerdtt hazban
lakott.

igy aztan sokszor megtortént, télen bal utan, ny&esti vacsorak utan, hogy a bortél és tanc-
tél folhevilt fiatalember, akiben valami elintéz&sraré, de semmiképpen el nem intééhet
érzés bizsergett, éjjel, lefekvéskor térde kdzé&dog paplant, fejét a parnaba furva, bosszus
sb6hajra fakadt:

- A jég verje el ezt a varost. Odaadnam a fél datika minden évben Pesten tolthetnék két
hénapot!

Behunyta a szemét, és Idara gondolt. Balzsam mérejéke, akibe haldlosan szerelmes volt.
Ida asszony fekete, sasorrl, sovany, regényekas@kolbi runakba 61t6zott, és parfum-
illatot terjeszé harmincéves asszony volt, és a vardseadb korosztalyba tartozo intelligen-
cidjanak véleménye szerint karikas, sotét szenféltéhéen emlékeztetett Asta Nielsenre. A
mérndkné ugyancsak haladlosan viszontszerettét.Jdhind a ketéjikben a legredlisabb
megoldas felé torekedett a szenvedély. De nem tfathal még csak egy csokig sem a
varoska gyilkosan kivancsi, mindenhova befurd, asdéros pillantasa miatt.

Kénytelenek voltak megmaradni az égi szerelemdtdiil A titkos 6sszenézéseknél, rejtett
értelmi mondatoknal és belterjes kézcsdkoknal. Néha tatédk séta kozben ,véletlendl”.
Egyméashoz csatlakoztak. De ezek a sétdk nem takthtivabb negyedoranal. Hosszabb
andalgast mar foltétlentl ,megbeszéltek” volna stnatsok. Egy ilyen sétanal azt propo-
nélta Jef:
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- Nézze, Ida! Atmehetnénk a tolgyesbe! Két perct @hcs soha egy lélek! - és szeme
szomjasan tapadt az asszony nyakara, a flule mag®thrnyékra, ahol a legjobban szerette
volna megcsokolni.

- Meg vanériilve?! - suttogott a mérndkné. - Megfojtana azwyraogyha megtudna!

Aztdn mégis elolvadt benne az ellenkezés, mintred fAbasban a vaj. Befordultak a séta-
térszeti kis erd felé, ahol Jeth szerint ,soha nem szokott lenni senki”. Nem istaolsokan,
csak a helybeli gimnazium fizikatanéra, egy pupober, aki angolul tanult, fol-ala sétalva a
fasorban. A tanar rogton meglatiet, és harsanyan kdszont: ,Kezit csdékolom! Szervus
Jerd!” Zsebre tette szotérat és fuzeteit. ,Nem zava¥ok’kérdezte nydjasan, és odaragadt
hozzajuk harmadiknak.

»Fulladtal volna meg a szlletésed napjan!” - gotalde, és a mérndknére nézett, akinek
szeme korul még sottétebbek lettek az Asta Nielgeri-skarikak. Nyilvan 6 is kivant
magaban valamit a puposnak.

Amikor ez a jelenet az eszébe jutott &k, olyant fordult dihében, hogy belevagta fep@ét a
agy f4jaba. Felllt, kigombolta a haldinge nyak&ggyujtotta éjjeliszekrényén a villanyt, és
Toth BélaAnekdotakinast kapasbél kinyitva, 6tszadzadszor elolvasta ai esiukarol sz616
adomat. Majd Ujra so6tétet csindlt, és kissé leqmiltlva befejezte a mérnoknére vonatkozo
gondolatsort. Csak azért, hogy az alogttehllapot mélyebb és tisztabb regiszterébe jutva
masik nagy szerelmé&rkezdjen merengeni. E masik szerelem targya Katidg Hintz fog-
orvos lanya. Szinte természetes, hogy a mérndkmtefemorfiummeéreg jelldgszépségének
ellentéteképp Katica ke volt. Az a bizonyos édes, platinédke tipus, amelyiknek adbe
sOtétebb lesz a hajanal, amikor nyaron a strarekiil.|lJe megrilt e szindsszetételért, oly
gusztusosnak talalta. Es azt képzelte, ha egysdehdraphatna valahol a gombolyded és
feszes Katicaba, meleg tej froccsenne szét moked dtat.

Ami azt illeti, KaticAt meg is csOkolhatta volnaugypdtan. De akkor el is vehette volna
mindjart a vidéki kisvaros iratlan parancsa folytArfogorvos csaladja reszketve varta mar az
eseményt. Maga Katica is kapott a mamajatol egygkéngéd felhatalmazést, hogy a fiatal
gyogyszerésszel szemben megengedhet bizonyos é&aiietA hajlam megvolt, az anyagiak
korul sem lett volna baj. De e matkasagttelallapot mégsem akart kéképpen medsii-
sodni, mert Jehcselekvkedvének hegyét mindig letorte az a hattérben lagparzés, hogy
akkor mindennek vége van ldaval.

Sajatsagos dolog, hogy a helyzetet, amely a berme@ egyének legbeibb érzésénl
fejlodott, teljes vilagossaggal latta és fogalmazta g hasznélatra a varoska jo tarsasaga.
Pedig Jeé diszkrét volt, és Ida is vigyazott a viselkedésdde hat ugy latszik, hogy az
Otvenezer lakoson aluli varosok tarsadalma élesehima megfigyelni a lelki dolgokat, mint
Proust. gy aztan a szobalanyok is tudték, hoggyagyszerész régen elvette volna mar a
fogorvosék lanyat, ha nem lenne itt a mérnokné Agta Nielsen-szemével”!

A helyzet érett. Jéhegyre jobban vagyott felolvadni abban a kék dzespagositott glicerin-
ben, amely Katicat jelentette, és ezzel parhuzamasadjobban szeretett volna megégni a
bin6s langban is, amely a mérnokné izzéan sovanynegpge folott imbolygott, mint a
lidérctiiz. Olyan részeg és feszilt allapotban volt mamédtan, mint ROmed. Isten csuddja,
hogy meg tudta csinélni valahogy a recepteket.

Egy janiusi délgitt a mérndkné bement a patikaba, hogy tiz gramnifo@abn poppyt
vasaroljon. Ez volt a kedvenc parfimje, amely hditeres, 6riasi, Uvegdugos flakonban
allott a gyogyszertar bélpultjan.

Jerd kiszolgalta legdragabb véjét, aztan hajadoéft, csak ugy lezseren kikisérte a bolt elé.
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- Mindjart visszajovok! - vetette oda a két segédrekiknek az arca merev maradt, de a
gyomruk mélyén egyforma melegséggel mosolyodtakiet a ketten.

Az asszony ezuttal szaraz volt, j6zan és rovidt mimbk altaldban, ha doételhatarozéasra
jutottak.

- A férjem ma reggel elutazott, és csak holnapidénhaza Miskolcrol, ahol huszonét éves
érettségi talalkozoja van. A cseléd orbancot kapetvittik a jarvanykorhazba. A kislanyom
és a dada mar a Balatonnal van nagymamanal. Egyesh@ a kertészék vannak a hazban,
akik éjjel ugy alusznak, hogy soha nem lehet falvéiket. Akar ma, éjfél utan, feljonni
hozzam? Egyuitt tolthetnénk négyszemkdzt egy-két 6ra

Jerd csaknem elajult, a térde reszketni kezdett.

- Ne végjon ilyen arcot! - szolt ré szigorian @ n Valaki idenézhet és észreveheti, hogy
fontos dologrél beszéllunk!

- Bocsanat, nem tudtam uralkodni magamon! - védekezfiatalember.

- Elég baj! - korholta a mérndkné. - Mert ehheodibghoz sok élvigyazat kell. Gondolhatja,
hogy mit reszkirozok! Mindent! Tébbet, mint a halal

Ez nem volt egészen igaz. A dolog olyan ovatosdhkitervelve, hogy nem maradt benne
tobb rizikd, mint egy bécsi reqiiltban. De hat az is elég batorsag egy vidéki pelgar
asszonytol, ha be mer uini a bécsi régépbe.

- Es hogy jutok be magahoz?! - kérdezte a fiatadgmbelki szeme étt megjelent a mérnok
haza, amely a varos kertnegyedében, a dombnak datzkovics herceg utcaban allott, masfél
holdas, oriasi telek kbzepén, szép virdgagyak adagan apolt gyimolcsfak kdzott.

- Vegye el §lem ezt a csomagot! - mondta az asszony, és kbmozdulattal atnyudjtott egy
selyempapirba pakolt apré skatulyat.

- Milyen nehéz! - csodalkozott J&rmegemelve tenyerén a dobozt.

- Ne jatszadozzon vele! Hanem tegye zsebre! -tenemérndkné. - A kulcsok vannak benne.
A sargaréz a kert kapujanak a kulcsa. Balrél jolirag. A vas a hdz kapujaé, vigyazzon, ezt
egészen a nyakaig be kell dugni a zarba. A nikkedlaajtajaé. Azt ugyan én nyitva fogom
hagyni. De hatha a kertész bezéarja. Ovatossadghé@ritaz is.

- Ida! - suttogta rekedten a fiu.
A né6 targyilagos tivosséggel folytatta:

- Volt mér nalunk. Ismeri a lakést. A kapcsolé d hgajatol balra van, de ha lehet, ne gyuijt-
son villanyt. Az én haldbmban égni fog a lampa, egajtoén at kivilagit a nappaliba. Csak a
lépcsire vigyazzon. Tudja, hol van a 1ép€s.. - és a legaprébb részletekig elmagyarazott
mindent, mint a habora alatt egy rutén kém az oveggrkari tisztnek a galiciai osztrék sereg
egy megostromlandé hadallasat.

Ha Je kritikusabb természétférfi, gyanakodhatott volna, hogy Ida, aki ilyeyugalommal
beszél arrdl, hogy valakit éjjel beengedjen magatalan mar régebben fenékig zullott életet
folytat. Holott a valésag csak annyi volt, hogy armbknének, hazassaga tizenegy éve alatt,
mindodssze négy ehhez hasonld esete volt, két kiidnigrfival. Jerd lett volna az 6t6dik
eset és a harmadik férfi. Aranylag meglékdatpasztalatlansag. Hanem hat ilyenekla hla
egyszer megvadulnak és elszanjak magukat valaotyan hidegvérrel tudnak bemenni akar
egy garni kapujan, mint egy harmadéves jogasz.
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Jerd azonban nem gyanakodof. még tapasztalatlanabb volt, mint a mérnékné. Nem a
altalanos artatlansag szempontjabol. Mert hiszdankigai voltak szép szammal. Leginkabb
rovid lejarata készpénzizletek, Pesten. E tekiatetbpportunusnak kellett lennie. Ha nem
volt spicces, soha nem tetszett neki eléggé, akihez hozzajutott. Szégyellte magét a kaland
elstt és a kaland utan. Ez volt azélgazi nagy gy életében. Uri holgy, aki szép vakit
szeretett, hosszuddta egyre tiizesédsagyakkal.

Délutdn aludni probalt, hogy friss legyen éjjel. Dem tudott. Musz4j volt elmennie a
kavéhazba biliardozni.

Este kilenckor, vacsora utan, azzal csokolt kezeamajanak, hogy ,korai lefekvést csinal’.
Visszavonult kulon lakosztalydba. Furdott. Pédizott, manikirozott. Hyperollal gargari-
zalt, és utana porkolt kavét ragott az de leHeddvéért. Megmosta a hajableb pixavonnal,
aztan ibolyasamponnal. Végll gondosan kimosva lésglbelll, mint egy kanalas orvossag-
nak val6 tveg a patikdban, éjjel fél egykor, hodgapura szerelt csefigmeg ne bolygassa,
atmaszott a sajat udvaruk keritésén.

Gyonyofi éjszaka volt. Az égen fehér telihold. Mély csé8dtét ablakok. Az ilyen kisvaros-
ban tizenegy utdn még a Pletyka is lefekszik aludni

Jerd nem talalkozott teremtett Iélekkel a Laczkovicschg utcai villa sodronyos kapujéig. A
rézkulcsot belenyomta a zarba. Megforgatta. KongenA kapu kinyilt.

Elétte volt az ezist és fekete holdsutotte kert. Agdgyak és gyimdlcsfak mogott pedig az
egyemeletes kis villa, amelynek egyik ablakabarsaézifi fény derengett. Jértudta, hogy
mit jelent e fény. Az éjjeli lampa rdzsaszin €@y jelenti a haldoban. Az agyat jelenti, a
paplant, az egész asszonyt jelenti selyem éjjetidgben. Jehmaris orraban képzelte a kali-
forniai pipacs illatat, amelyet annyit szagolga@tsajat patikdjanak haromliteres tivegében,
ha Idéra akart gondolni.

Végigment az udvaron a fak arnyékaban. Semmi éi@stnémasag. Mar egészen kbzel jutott
a hadzhoz, amikor elfogta a nyugtalansag, amelyrnalzee szivet a régoéta vart nagy bol-
dogsagok beteljestlés&ti pillanatban szokta 6sszeszoritani. Mar a vasiatlis edvette a
zsebébl, amikor hirtelen foldbe gyokerezett a laba.

Két diszes &urna kozt néhany lépésvezetett ahhoz az ajtéhoz, amelyen be akart volna
menni. Hat |épésnyire volt az ajtotol, amikor szemlvele, félelmesen és véaratlanul, ijészt
alak emelkedett fol a két urna kozotti arnyékbol.megdobberdt alak fahéjszit, tigris-
szefien csikozott kutya volt. Nem is kutya, mesebelrsgoborjanal nagyobb dan dog, kilén
kegyetlenségre tenyésztett lancos véreb. A véreb ugatott, az ugatd kutya mindig veszit
méltésagabol, minddssze annyit csinalt, hogy cséemede ingerilten félvonta inyét, és
megmutatta agyarnak is béikzemfogait.

A tigriscsikos kutya Pluté volt, a mérndk Kéz vérebe. Rettegett bestia az egész kdrnyéken.
Pluté az a végzetes szamadasi hiba volt, amelyggof@losabban készitett tervekbe is
belecsuszik olykor. A mérnokné nem félt a kutyatdha a kislanyat lovagoltatta rajta. Es
mivel az6 szamara nem volt akadaly Plutd, azt hitte, masesk az. Megfelejtkezett rdla,
valésaggal kiesett a tudatabdl az egész kutya@lathimég azt is megmagyaraztaaresk,
hogy az ebédlsznyegének a széle folkunkorodik, vigyazzon, megatelfmn benne.

Most ime jelentkezett a hiba, ott &llt, mint a méngett erkdlcs testet Oltétt szelleme, démoni
j6 baratja a tavoli férjnek, csikosan és rettemsteaz ajtdé ékti Iépcdn, mozdulatlanul és
mégis a dildl reszketve, foszforeszkaldo szemmel, folvont innfedan csillant a holdfény.

Jerd megdermedt. A két leghatalmasaish érzés keresztédott benne. A végskig fokozott
szerelmi vagy és a hirtelen lecsapé halalféleleminA- néhany becses kivétdleltekintve -
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ilyenkor rendesen a halélfélelem bizonyuwsabbnek, Jénis tokéletesen megfeledkezett az
asszonyrél. Minden idegereje a szemben allo vesdiey fesziilt.

Az agya villamgyorsan vibrélva jart. Mit csinalj@nkutyaval? - Az 6sztbne azt sugta, hogy
neki is vannak izmai, kérme és foda,s harcra teremtett allatja a természetnek. Ha- nek
menne, talan le tudna ¢gni Plut6t. De az értelme vitatkozni kezdett, hagyyen gyaszos
gy6zelem lenne ez, hiszen kdzben a tigriscsikos do@l&szirileg csinalna vele valamit.
Szinte érezte testén a kutyafog marcangolta sebeket

Minél inkabb az ész kerekedett benne felil, anniégbb belatta, hogy ebben az esetben a
harcnal helyesebb cselekedet a meghatralas! - tgemogyan térjen ki a kizdelendlel -
Nagyon kozel volt az ures, 6riési téren a kutyatiesz Pluton latszott, hogy egyre emelkedik
benne a tamadd szellem. Szeiiéhar egészen dint az 4lom lustasaga, éber lett, kegyetlen.
Szinte érzett, hogy gondolkozik, m&@rmarjon belé a szemtelen idegenbe, aki birodalmaba
merészkedett.

Elfutni itt nem lehetett. A kutya utolérte és letaizolna. Kulénben héatat forditani sem lett
volna tanacsos. Ez kétségtelentil rogtonds cselekudgerelte volna Plutét.

Maradt az egyetlen ut. Folmaszni valamelyik gyursfiica az udvaron.

Jerd lépéshl 1épésre hatralt, a kutya ugyancsak IépEEpésre kovette, folvont inye vész-
jésléan remegett. Néma, feszilt parbaj volt ez mber hipnotikus szeme és az allat vér-
szomja kozott.

Végul megérezte Jén hogy a hataval beléitkozott egy fa térzsébe. Ekkdonds dolog
tortént. A fiatal patikus didkkoraban sem volt @nasz, a tornatermi raddra nem tudott ren-
desen félmaszni elddt. Itt hatulrél, lehetetlendl nehéz helyzétistartolva, egy pillanat alatt
font volt a fan. Oly kbénnyedén, oly gyorsan, hogkudya, aki most mar nekiugrott, a labat
sem tudta elkapni, foga csak a fa torzsének hahesdtta le.

A megmend fa szilvafa volt, ezt mér a tetején konstatalta,Ja holdsutétt levelek és éretlen
szilvabogybk kozott, a kimerultségtihegve, amig elhelyezkedést keresett az agddilén,
mint egy megkergetett, kovér nagy majom.

Lenézett a foldre. Pluté ott allt a fa alatt, fasekzkaldé szemével kajanul figyelt félfelé. den
megkonnyebbilten séhajtott, aztan pedansan lepoadtabatjat. Ugyanis meszes lett, mert a
szilvafa dereka mésszel volt bekenve a hernyoktmiat

A véros harangjai a tavolban eliitotték az éjféhuggyet. Es Jéna kongasok elrezdiilése

utan rdjott, hogy a helyzete nem oldédott meg, dsakplikdldodott. Hogyan jusson be

szerelméhez? Egyaltalan, hogyan tavozzon a fam#@)yaalatt Plutd kényelmesen lefekidt, a
hasev fenevadak kegyetlen tirelmével varakozva a préaaja

Jerd vart. Valami csak torténni fog! De nem toértént samAz éjszaka percei csondesen
multak, mint a sotét tengerek halk loccsanasaigy Btelben sem lehet sokaig egyforman
UIni, az ember belefarad. detagjai is elzsibbadtak, és kényelmesebb pozicithadt keresni

a fa tetején. Az agak és levelek zizegve megmoakiult zajtol izgatva Plutd halkan morogni
kezdett. Nem moccant, csak morgott. Mély dérmogeésebamely hasonlitott a tavoli fold-

rengéshez, az a figyelmeztetés volt, hogy: ,Le e finni onnan!”

Jerd a lombok kozil lenézett a kutyara. Suttogva béswdza: ,Menj mar innen el a fenébe!
Do6golj meg! Disznd!” - Plutd csak @bi mély, halk, fenyegétmorgasat kildte valaszul a
szavakra.

EImualt egy 6ra a mérhetetlen unalom és a zokog&ho kozel jaré idegesség elenddib
Osszesdve. Je kozben megkdstolta az éretlen szilvat, amely mé&ghb kesdr volt, mint
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savanyu. Elkeseredve konstatalta, hogy a cigadettfa nala van, de az dngyujtéjat otthon
felejtette a mosdon. Talalt a zsebében néhany fiok&vészemet, dvatosan ropogtatva
megette mind, antit émelyegni kezdett a gyomra.

A hold eltint, egyre jobban faradni és almosodni kezdett, ami tiszta csillagos égh
amelyen latni sem lehetett a féthhirtelen éles zapor eredt. Csak tiz percig zottogle ez
elég volt hozza, hogy Jémdrig 4zzon a fan. Viszont mikor azéeslallt, varatlanul jéghideg
szél kerekedett. A fiatalember szaradt és diderdekiitya egy hohér tirelmével eltelve vart
odalent. Most, hogy a hold mar nem sitétt, kérvamaég nagyobbnak és ije$kabnek fint a
sOtétben.

Haromnegyed harom volt, amikor a mérnokné halégaob& ablakaban a rézsaszin lény
kialudt, mintha egy virraszté szem csukddott vanaNyilvanvald, hogy az asszony megunta
a varakozast, csodalkozva és &ditten eloltotta a villanyt.

Jerbt mélységes szégyen ontotte el: ,Mit gondolhat madéam lda?” Ez olyan szoriy
pillanat volt, hogy csaknem leugrott a farél, Plat@aka kdzé. Aztan - szinte orilt neki, hogy
ez az eszeébe jut - értelmébe villant, hogy ezt edgeheti meg. Nem teheti meg, mégpedig
éppen lda miatt. Mi torténne, ha a kiizdelem zdiaefaé a kertészéket, a kornyéketEstt
talalndk, amint véresen hempereg a foldon PlutoMatsoda szenzacié lenne! Micsoda
botrany! Milyen kénny lenne az ilyen tgyekben zsenialis kisvarosnak rkiimalni a
valosagot! Mi kovetkezne hide? Valas! Elvehetne feleségiil Idat! A fene egyenieszen
gyonyofi és imadja! De ez azért megis sok lenne kisse! Esmilna a maméaja? Es mit
sz6lna a férj? Es kinél maradna Ida kislanya? {isHzosszantotta. Manyika cstnya gyerek
volt, elkényeztetett, ki nem allhatta.

Vart tovabb, amig a hajnal kék lett, aztan rozsaszitan fehér. Almos volt, éhes, 6ssigy
fazott, émelygett, szdja kefievolt a nyers kavétol. Idegesen tippelt, hogy ldjfomegsza-
baditani. A kertész? Elég lesz-e hlusz eagkertésznek, hogy a szajat befogja? Mit fog
mondani Idanak? Bevallja, hogy megijedt a kutyat€s?mi lesz, ha a kertész nem fogja be a
szajat? ldaval vége lesz mindennek, és a botramysrké&or! Es a mérnok? Olyan joban volt
Lajossal, hogy fog most a szemébe nézni? Es isménaa! Ida, a kertész, Lajos! O, hogy a
kolera pusztitsa el ezt a dogot, hat nem itt véy méndig a fa alatt?!

Negyed hét lett. Csdnd. Micsoda mese, hogy vidé&kean kelnek az emberek. S mért tortént
mindez? Mit vétett, hogy ilyen katasztrofa érte?... Es akkor, a nesiésergéssel hangos,
teli reggelen az a gyanu lopakodott ddelkébe, hogy ez talan Isten akarata volt. Isten
akarata. Isten ujja, ami egy kemény, de apaiarg@sanozdulattal megmutatta neki az igazi
Osvényt. Szinte sirva fakadt, agy megtisztult areszVégtelen sovargas fogta el a rendes,
tiszta, praktikus kényelem utan. Es haromnegye#lonémég mindig font a szilvafa agai
kozott, szilardan elhataroztaitseskivel fogadta magaban, hogy ha botrany nélkidibdk
maszni az Ugyld, még aznap délutan dsszecsbkolja, megkéri épaligacioval két héten
belll feleségil veszi Katicat.
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SELYEM ES BARSONY

Gasztonnak ,éjjeli kikapcsolé-ja volt, mégsem ntotta el a telefonjat, amikor lefekldt.
Pedig hajnalban kerilt haza, holtfaradtan, az itbegeegyheti &lomrestanciaval. De borzasz-
t6 optimista természet volt. Ontudatanak kiiszoladt allyasmire szamitott, hogy valami
remek hirrel kelti fel almabdl a csengetés. Hogyllyaodba hivjak, hogy egy dalanak
vilagsikere lett Parizsban, hogy kihGztak a sosgéghogy kinevezték zengidzakérének a
kultuszkorményba, hogy 6rokolt, vagy valami mégéns jobb dolog tortént vele, az Isten
talalja ki, hogy micsoda. llyen édes dbrandozaaisalt el 6tkor, és arra riadt fel haromnegyed
kilenckor, hogy éjjeliszekrényén a telefondtehz6an csenget. Lekapta a kagylot. Goromba
hangot hallott. A szabdja beszélt, aki megfenyegdtbgy nem var tovabb, peresiti az egész
tartozast, miutan még csak valaszt sem kapott péhat sirgét leveleire. Tiz perc mulva
egy Bpincér telefondlt, azutan egy Ugyvéd, azutan aikébeli zsetonos. Valamennyien
pénzt kdveteltek Gasztontdl, aki tiszta szivvellymieggyzodéssel igérte meg hitetémek,
hogy huszonnégy o6ran belil rendez mindent. Holetn rvolt tobb pénze harom péng
negyven fillérnél. Az 6sszeg ott fekludt az asztagy fél skatulya Extra mellett, amelynek
araval szintén ad6s maradt a kavéhazi trafikospakzta évatossaghbol, hogy ne apassza
tovabb a dkeéjét.

Gasztonnak nem volt pénze sem otthon, sem a bankbaatelése sem volt sehol. Ellen-
kezleg, mindenkinek tartozott. Minden baratjanakt #&gtobb ellenségének is. Anyagi
értelemben mindenkinek a kezében volt Gaszton.Z¥¢ eséppet sem zavarta. Megcsinalta a
reggeli furdsjét, belétett a kellemes, langyos vizbe egy kadéiot és egy késhegynyi kdlni
s6t. Mit todott 6 a jowvel? A pillanattal foglalkozott csak, kéjesen elpgava a kadban.
Fél tizkor csongettek az ajtajan. Kikelt a vizbmegtorulkdzott. Magara 6ltdtte bronzbabos,
z6ldselyem fésulkatkopenyét, és kinyitotta az ajtot.

A végrehajtd allt a kiisz6bon rendes kiséretévelzdg semmiség. Gaszton nagyon meg-
szokta mar az ilyesmit. Barackpalinkaval kinaltagraelatogatoit, akiket valosaggal @l it
aranyos modoraval. Negyedéra mulva mar nem is ik a vizitre. F6lényes helyzetben
volt a felperesekkel szemben, nem volt mit lefaglahjta. Az ingdésagainak csak ,liebhaber”
értéke volt. Mit csinaljon a végrehajté egy selyapipba csomagolt barna hajfurttel? Gaston
csak a ruhait védte meg. Elég jol felszerelt ganbiera takaritoh kamrjaban volt, megkoze-
lithetetlen helyen minden térvényes eljaras szamara

Odakint kedves, marciusi napfény ragyogott. Besigdtegyszobas, batorozott garzonlakas
ablakain, és végigcsillogott az irbasztalra teit fotografiak kinai-lakk keretén. Ezek a
fényképek Gaszton elvalt feleségeit és kimalt wiszinak bsmdit abrazoltak. Oten voltak.
Két feleség €s harom viszony. Mind az 6t prominkdkgy volt. Harom hires kokott, egy
nagy énekrivészrd és eqy arisztokrata. Az 6t lathatdé képen kivil kétfs volt a fiokban,
gondosan elzarva minden idegen szem pillant&daMég egy feleség és még egy viszony.
Ezek ketten nem voltak prominensek. Oregek lete&gények, egy kicsit komikusak. Homa-
lyos foltok Gaszton élettivében. Tehat nem is kaptak lakk-keretet. Titokbiadogaltak a
sOtét fiokban, eltaposott szivek a ramaba fogladizke arcok alatt.

Tizenegy Ora felé Gaszton te&izdtt és megreggelizett. Egyedil volt, mégis nagyon
pedansan, tisztan, elegansan evett, mint égyamikor nagy n&kozonség szamara étkezik
esetleg a szinpadon.

139



Reggeli utan a tukor elé lépett, és hosszasan etteegagat. Gyonydr nyurga fia volt.
Otvenéves. De nagyon ol illett hozza az a halkgti fonnyadas, amely hasonléva tette egy
kési tear6zsahoz.

Ragyujtott egy hitel-Extrara, és gondolkozni kezdhbgy mit csinaljon. Harom lehitég
volt elbtte. Megdli a telefont, és visszafekszik aludni.iniegy” a varosba pénzt szerezni.
Vagy lell dolgozni. Megkompondlja azt a kis zeneszid amelyért rogton kaphatna negyven
pengbt, ha széllitand a munkat.

Hosies elhatarozéssal ezt a harmadik megoldast vaéttesz ellt a zongorahoz. Finom keze
végigfutott a billentyikon. Nem volt tehetségtelen ember. Folydogélt besmekis Ude ér,
mint valami oranzsadpatak. De nem volt hozza eiigrd jelleme, hogy kifejlessze ezt a
talentumot. Mindig elvonta a munkatél az élet, art pénzgond, vacsordk, szerelmi
telefonok.

Most is megszolalt a telefon. Paulette kérte Gasztwgy kisérje el a fogorvoshoz.

Ez a Paulette nem volt viszony vagy szerelem, talég flort sem. Csinos, komisz, elegans
pesti 16 volt. Es Gasztonnak ligykorébe tartozott, hogy slegjék a vilag éltt egy ilyen
holggyel, aki a drasztikus fogyokuratél a fékddjaban igen riaszté latvany lehetett, de
feloltdzve olyan remekll nézett ki, hogy valosagoném volt sétalni vele vagy belépni
oldalan egy divatos vacsorahelyre.

Gaszton abbahagyta a munkat. Soka 6lt6zott, telat tohant a randevira, amelyivelet
utan mindodssze két patjg maradt.

A Krist6f tér sarkan talalkoztak. Gaszton kezetkodth) megdicsérte agnruhdjat, elkisérte a
fogaszhoz, megvarta. Es hogy egészen rakoltséttflelutana sétalni mentek.

Nagyon mutatds par voltak. Paulette-en alig latsadezddé bazedov, és a filin sem lehetett
észrevenni, hogy ebédelni sincs elég pénze.

Elhaladtak egy belvarosi drogériadee] ahol mint hires embernek, ki volt téve Gaszton
fényképe, alairdsaval és néhany udvarias szévalyaarcég borotvaszappanat dicsérte.

Jobbra-balra kdszéngettek és mosolyogtak. Mindasikiertek, és mindenki ismerb&et. Az
elegans utcan hompokgkdzonség egészen kiulonds, kedves baratsaggal kogiih oket.
Ami elég sajatsagos tarsadalmi jelenség volt, mem Paulette, sem Gaszton nem 6rvendett
j6 renoménak. Paulettéirtudtadk, hogy gyanus valutalzletekkel foglalkoz®asztonrol
pedig az a kbzvélemeény alakult ki, hodgikriartjak el, munkétlan here, selyemfiu.

Holott nem ez volt az igazsag. Megtortént ugyargyh@aszton szorult helyzetekben apré
szivességeket fogadott el holgy@ktDe senki nem koltott annyit virdgra és mas figye
mességre, min a Hség pillanataiban. Igaz, hogy egyik felesége, gmyniivészid, aki
rézsakat és gondolakat festett pergamen lampdélergyegyittélésik néhany honapja alatt
lakast és kosztot adott Gasztonnak. Viszont Gasaigrszerencsés baccarat-parti utan vett a
nének egy platinadrat, egy asztrahanbundat és egésaécremek bécsi fehérnémEzek a
vagyontargyak Gaszton kedves emlékével egyltt athdtak az elhagyott asszonynal, akinek
érzékeny lelke és nagy orra volt, mint DanténakéAelizokogta fajdalméaval a varost, pedig
a bunda egymaga haromszor annyiba kerilt, minttGasgen szerény természetbeli ellatasa
majustol oktoberig.

Ugy volt ez mindenben. Gaszton nemcsak a pénzérgléa el a kre, hanem az egész
életét. Tizenhat éves koratdl 6tvenéves kordig @sup szerelemmel t@dott. Osszekeverte
szépen a dolog nemi részét az ligy poézisével. #Mapj véve igazsagtalansag tortént vele.
Ha egy szép, okos, kedves$t savasz i harmincnégy éven at csak a szerelemmel foglal-
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ékszere, villja, bankbetétje. Mig Gaszton nemzetesemmit a éktél. Igaz, hogy talan nem
is lehetett volna, mert &k altalaban fukarok. De valds#inb, hogy nem is akart. Valéban el
lehet mondani ra, hogy passziobdl szeretett. Somasat semmit idejéért és faradsagaért.
Zoksz6 nélkil tavozott, amikor a hatalmas, prominefk, betelve vele, visszatették oda,
ahonnan folvették. Kedves hermelinmosolya csillogggemén, ment (j szerelem utén,
amelyl majd ismeéseinek beszélni lehet.

E fogorvosi napon, miutan elblcsuzott Pauleiternegebédelt a legjobb Duna-parti hotel-
étteremben. Természetesen nem fizetett. A pincé&olymgva irta fel a szamlajara. Biszkén
hitelezett egy olyan arszlannak, akinek a fénykiépe van a boltok kirakataban, és akit X.
asszony, & maga Y. asszony is szeretett. Mert még a pindéraldtak Gaszton kalandjair6l.
Gaszton mindig gondoskodott réla, hogy diadalainagadjanak titokban. Hiaba, olyan ember
volt, aki a nyilvanosség &t szeret szeretni.

A délutan egy koran nyit6 rulettklubban telt eléng hijan kibiceléssel. Este baré Gyotoriek-
hez volt Gaszton hivatalos, bridzsvacsorara. A mé@nddivta meg, sajat feledségére, az ura
hata mogott. Mert tudta, hogy az urailyi és irigyli Gasztont a ¢knél elért, latszélag
koltségmentes sikerei miatt.

De hat ezen a ponton a félénk Gyodtériné szembe smatini rettegett uraval, mert halalosan
és remeénytelenul szerelmes volt Gasztonba. Szeggsgony kesérés szomora volt, mint
egy pohar allott igmandi viz. Rossz volt az alakjddre, a foga. A haja egy tifusz utan félig
kihullott, és nem étt utana, sokat veédtek Budapest hires fodraszai e félkopasz, pénzes
asszonyi fejjel. De ahogy mondani szoktak, a ledkép volt baré Gyodtorinének. Lemondd,
alazatos. Tudta, hogy sohasem késtolhatja meg @dsmert Gaszton szemében nemcsak a
gazdagsag vagy a cim szamitott, hanem az is keleki, hogy az asszonynak, akivel
foglalkozik, mint ®nek is rangja legyen. Es Gyotorinének e szemponibai sok illizidja
volt. Még legoptimistabb pillanataban is csak ahnyert hinni sajat magarél, hogy szépsége
korszetitlen. Teljesen dnzetlenll kivanta latni Gasztorigyh lelke lelkével 6sszecsen-
duljon”. Ha 6 nem kell, legalabb alkalmat akar szerezni idedkarszenvedése szinte mar
gyonyorszadmba ment, amikor Gaszton a szefite@itozgette szamtalan flortjenek palantait.

A baréné ugy fordult feléje, amikor az 6tvenéveésdyongyhazfény, kedves arca megjelent
a kitart ajtéban, mintha Provence grofja Iépethadbe a szalonba.

Egyébként az dsszefjy tarsasag Ugy fogadta Gasztont, mint egy demimbrdsakhogy a
nemeket illebleg megforditva. A férfiak megijedtek, ahogy az &mnék félnek a professzio-
nistaktol. A ok kellemes izgalmat éreztek, mintha megcsiklandoztdnadket.

Az asztal gyonydr volt. Az ebédd, amelyet csavart, templomi viaszgyertyak vilagélbt
meg, a negyven éven felllbk teintje iranti figyelembl - félhomalyos. Gaszton két teljesen
egyforma tarsasagi sarzsiju holgy kozott Ult. Z&ksan kiszolgalta mind a kétt Az egyiket

az asztal folott, kedves hizelgésével, a méasikassatal alatt, térdének gyonged jelbeszédével.

Negyed tizenegykor 6t parhuzamos bridzsparti atakul

Gaszton odasugta a haziasszonynak:

- Kedves Edit! Legyen olyan j0, tegyen engem a régébb asztalhoz. Unok kicsiben
jatszani!

Persze hogy unalmas kicsiben jatszani annak, akiimals egy vasa sem és aranyat szeretne
asni. Hogy vesziteni is lehet a drdga asztalnazazztont egy csdppet sem zsenirozta. Nem

ismerte a partnerjeit, azok sein Nincs kdnnyebb dolog, mint kartya k6zben ad6sachai
egy finom haznal, finom idegeneknek.
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Ez meg is tortént. Gaszton adés maradt, és eziegjb@nsbb barati 6sszekottetésbe kerilt
harom gazdag uriemberrel, akiknek a cimét és tedzfomat gondosan félirta a bridzsblokk
egy kitépett lapjara. Hasznosak lehetnek még ezgknek valaha, a vé§szorultsag percei-
ben.

A tarsasag bomladozott. Gaszton éppen azt vizsdaigy a vendégek kozll kiben csillan
meg egy ingyen autéfuvar reménye, amikor hozzaiépt szegs, frézhaja, hires 6zvegy,
akinek gyodnyaii karja és hdnalja volt.

- Nincs itt az autdom. Hazavihetne! - mondta & agyoncigarettazott, rekedtes hangjaban
valami hatarozatlan igéret elnyomott izgalméval.

- Boldogan! - felelte Gaszton, és angolosan kistihativel a hallba.

Baré Gyotori a tavozok utan nézett. Elfutotta a.dlilszepbs szépség titokban @zméreg-
drdgén kitartott metresze volt. Ismerte a hdlgy geramentumat, tudta, mit jelent az, ha
valakivel valahonnan hazakisérteti magat. Anny@laderelte a féltékenység, hogy az utolso
vendég tavozasa utan a feleségén toltdtte ki aéghévbegfogta a két karjat és megrazta, hogy
csak ugy lotyogott szegény asszonyban a banata@jnaiz.

- Engedje el a karomat! F4j! - mondta a baréné laazdramaisaggal, ahogy a szinpadon
beszéltek valaha.

- A frasz torje ki a karodat! - felelte a férfi aspz koranak egys#dib divatja szerint. - Ha
még egyszer idehivod ezt a selyemfiit, az inasdkkatem le a lépém!

Gyotori barénak nem volt joga a ,selyemfid” jglzl illetni Gasztont. Gasztont felmentette a

telies anyagi eredménytelenséfy,dnzetlenil, & elegansan szoOrta szét vonzo lényének
kincseit, mig a bar6 oériasi, rosszhisZeés kegyetlen Uzletet kotott, amikor meghazasodott.
Utalta a feleségét mint leanyt, még jobban utatajkor a menyasszonya lett, és végleg
utalta, amikor naszutra ment vele Olaszorszagbayisviélvette, mert a felesége: sziletett
Klimp-Klumpmayer leany, végtelenil gazdag volt, npkdig semmi egyebe nem volt az

erdszakossagon kivil, amellyel mindenaron vagyonttadzaarezni.

Széval Gyotori bar6 megrazta Gyotori barénét, aldaa dobta, mint egy rongyot, majd
kikergette a fiiriszobabdl, azzal a kategorikus mondattal, h6ggkar ebbb megfiirdeni.
Mindegy, csinalhatott vele akarmit. Olban tarthattdna, mint Ubrik Borbalat. Az asszony-
nak nem volt modja a zendlléshez. Gyo6tdri barérolgasmany volt, mintha egy disznét
Oltoztettek volna fel szmokingba, de céltudatostdiitdsaval mégis olyan hazassagi szer-
zédést tudott kotni, amely nemcsak a feleségét shtattgh ki neki, hanem a kezébe adta az
egész Klimp-Klumpmayer csalddot. Gyotoéri baronakbstyos papirjai voltak, amelyek
privilégiumot adtak neki a rabladshoz. Amiért is denfelé alazatosan tisztelték, és senki sem
merte volna azzal vadolni, hogylbl él. E tamadd mondatot a vildg fonntartotta a szép
kedves és artatlan Gaszton szaméara.

A hazastarsak veszekedésének idejében Gaszton tagiban Ult, Utban a Rézsadombrdl a
Gellérthegy felé. Feje belé volt préselve a vordsbahajlitott karjanak acélharomszogébe.
Sz6 sincs rola, izlett neki a helyzet, mint a mggdft alkoholistanak a palinka. De mar
annyiszor tortént vele ilyesmi, hogy kissé fasultéselkedett, inkabbitt, mint tAmadott.
Behunyta a szemét, akar egy alélt csirke, majd etegt, mert a szerelmi ditseg gydngéd
eldteréldl annak a problémanak megmaszhatatlan hegygerineékedett ki, hogy: honnan a
pokolbol fogja kifizetni a taxit? Ot pefigutan sévargott a derék fiti az ékszerekkel telitako
asszony kebelén. Gondolatban sorra vette az 66xzakai kAvéhazakat, melyil6tllehetne
kikdtni és megfizettetni &firral, amit az 6ra mutat.
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Gyotori baré metresze kdzben briliansoktdl villokgzével Gaszton diszkrétéiszib hajat
becézte. Neki inkdbb voltak anyagi gondolatai. Ardprengett, hogy mit kiildjon a fianak?
Egy nikkel koktélrazét vagy egy batikolt divanypdirh Mert Ugy érezte, hogy okos dolog
surgdsen nullifikaIni valami aprésaggal az ilyen veseslgmber lovagi szolgalatat.
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ARANYIFJU

Elég régen mar, az egyik osztrak jatékkaszinobiEemszenvesen jo kildekrupié asztalanal
dltem. A krupiét ,grof Gr’-nak szolitotta a kolléga amikor a munkdban folvaltotta. Az
ilyesmi nem nagyon ritka, rendszerint nem is kikier érdekes. De ennek a krupiének az
esete elég érdekes volt, ahogydtis elbeszélték nekem. Amiért most megprébalom tovab
mesélni. Kitdltve a hézagokat és kissé elmaszkérazx alakokat. Mert undokiibligy ez.
Még egy orszagot sem illik kompromittalni vele. Neriontos, hol tortént. A nagyvarosok és
a vilagfurdsk bizonyos szempontbdl és bizonyos negyedekbenetisen egyformak. Mind-
0ssze annyit mondok, hogy a szinhely nem Ausziigréf messzi idegerd keriilt oda, G
életet kezdeni.

A szoba csak hotelszoba volt, de nagyon tiedy amilyenek luxushotelekben luxus-
lakosztalyokhoz szoktak tartozni. Kék, arany, fel#észéles mennyezetes barokk agy arany
labakon allott. Az &gy alatt sovany, borotvalblsz férfi fekudt, a kezén gumikesitya
zsebében szivacs, kloroformos Uiveg és egy naggsnedient, keskeny pengéjorotva.

A komorna egészen a falig hatralt, ahol lellt, i6sé&ebrehajolt:
- Még igy sem lehet az 4gy al& latni! - mondta nyegtatéan.

- A fene egye megy! Drukkolok! Szeretném abbahagynegészet! - mondta a férfi az 4gy
alatt, kellemes, mély, dinny8dparitonjan.

- Hat akkor hagyjuk! - felelte idegesen, kissé ed a komorna. Nem volt csunyé.n
Sasorra volt, kreoldre, a bal arcan barna anyajegy, kicsit kancsitott.

A férfi nem valaszolt. A feszllt csond, amely az &ipl érkezett, azt éreztette, hogy az az
ember, aki odabujt, dontott, vegképp elszanva maggitre.

Finoman volt kidolgozva ennek a gyilkossagnak aeeakar a csipke. Cselekwszemélyei
még menetrendi tanulmanyokat is végeztek hozz§. mlibr, milyen vonatosszekottetéseket
érnek el? Hova a legjobb menni, amikor a dolog até@nekdiini kell.

A komorna tudta, hogy az Wije nagyon szabalyosan él. Mindig éjfél utan érkezlza,
mindig részegen. Le kell vatktetni, meg kell firdetni, oda kell késziteni égeekrényére fél
pohér vizet a veronallal. Az asszony megisszatardal Magara zarja az ajtot, lefekszik. Igaz,
hogy a gyongyét agyban sem veszi le a nyakarahiyen kdnnyi végezni egy alkoholtol és
veronaltél kabult, alvé ével. Magahoz sem tér, mar a masvilagon van, lehetnina
gyonggyel. Mert a komorna és a &#f gyongyot akarta megszerezni. Ez a dolog ugyanis
még a gyongydebacledtt tortént. A sok szend fiizott hosszu lanc megért egy negyed-
milliét.

A két cseléd dprobat tartott a nagy jelenétb Eloltottdk a villanyt. A komorna az agyra
fekudt. A férfi ebbujt. FOlallt az &gy mellett, kinyljtotta a karjezével megérintette a
komorna véllat:

- J6l van, Nelli, folallhatsz! Latok!

Hogy lesz valaki gyilkossa? Talan szuletni kelledlzz képességgel? Vagy olyan a lélek, mint
valami mérgekdl all6 es orvossag, amely ha vegyi dsszetartasa félbomideeggé valik
egészen? A komorna hirtelen azt a képet latta rakétta amikor egy csirkét megdlnek. Latta
az allat vergdését, ahogy hatracsavart nyakabdl freccsen aDgszeborzongott, elképzelte,
hogy milyen vesidséges munka lehet ez egy nagyobb alakkal. Aztériedtta magatoél a
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dolgot. Ezt nend fogja végezni. Mint egy paranoias, csokdonyoseldshilé gondolatsor tért
vissza belé: ,Harmincnégy éves vagyok, mi lesz mekiz év mualva, ha nem csinalok
valamit?!” Rettegett az dregséges a szegényséit Sokat fajt a feje, és sokat unatkozott.
Az unalom még a moziban is elfogta. Asitozott ésldjkodott. Sokszor kedve lett volna
elpusztitani minden életet a vilagon.

A férfi kbnnyelmi volt, buta és hazard. A szive olyan izgalommalodpitt az 4gy alatt, mint
a kartyasoké a jaték d@npillanataiban. Klasszikus esete volt annak, amikdakin a ,rossz
befolyas érvényesul”. Nemi rabszolgaja volt az geyges nek. Szerette az izét, szagat,
esze jarasat. Bar ebben a perchen nem szerettamiVahlvany terv kezdett bontakozni
benne, hogyan mértana be, hogyan tenné meg fglimgid a torvény étt a lanyt, ha mégis
hurokra keriilnének. Es a komorna sem volt loj&issz szamitasa volt, mi modon taszitja el
magatol a gyilkost, ha baj talalna lenni.

Gyanakodva és gyolkodve figyelték egymast, egyre nagyobb feszglbeh, talan egymas
torkanak esnek, ha két ora korul nem halljak m&gzeled lift zagasat.

Az asszony, aki a gyongyot nyakan viselte, az @jtégyenesen a toalettasztal tiikréhez
suhogott. Megnézte magat.

Amerikai 5 volt, vagy talan még tagabban: ,kilféldis nFiatalos, karcsu alakja volt, vorés
haja, sziv alaklra festett, cseresznyepiros sEagkete ciré estélyi ruhat viselt, csincsilla-
keppet. Igazdn gyonydrfehér vélla és dekoltazsa volt. De régen elmult Gi&enéves.
Hamis fel$ fogsora volt, és az arcat egy hdnappéblelvarratta fol a file mogott.

Mikor a komorna a harisnyajat huzta le, idegesdidtbott:

- Juj! Milyen hideg a keze! Maskor melegitse med¢pkal. Ne érjen ilyen hideg kézzel a
béromhoz!

Ezen az estén nem akart sem furédni, sem lefekBadraltatdspoharat ingeriilten eltolta:
- Ne etszakoskodjék! - formedt ra a lanyra.

A komorna bocsanatké&en hizelgett:

- Méskor mindig igy szoktuk csinalni, madame!

Az asszony nem felelt. Néméan valogatott a hazikéeit&6zott. Folvette a legszebbet. A
parfumosliveg dugojaval megérintette a tarkojatltlaetiikre elé, igazgatta az arcat:

- Masik szempillat kérek! - mondta tirelmetlenul.

A komorna, amikor a hatarozott parancsra ki keheghnie a szobabdl, szilaj tekintetet vetett
az agy felé, legalabb szdéini lehetne annak a makhartt az agy alatt, hogy aiisor meg-
valtozott!

A sofér azonban, bar kissé tompa esze volt, észrevetty, valami nincs rendben. AAmem
fekldt le. Az agy aldl latta eziistpapucsba bujtatwztelen labat, a bokan az 6regség kék
erével. Majd lenyualt egy kovérkés, igvikkel boritott nyugtalan kéz, és bepuderezte a két
labat, fehér felbt keverve.

A gyilkosjelolt elkeseredett. Még az is atvillart agyan, hogy csa&t akarjak megfogni.
Aztan kopogtak az ajton. Halk kopogas volt, a st biin jelentkezhetik ilyen cséndesen.

A sofér megijedt, de a szorongasa mégis enyhilt, mertyaragatot kapott az aggodalmara:
vart valakit a dog!

Feérfi érkezett a szobaba. Frakkban lehetett, olyigtje volt, amilyent a férfiak estélyi
ruhahoz viselnek.
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A labak kdzeledtek egymashoz, suttogé hangok lsatidtak, majd csond lett. ,Most cséko-
l6znak!” - érezte meg a sirf és mélységes erkélcsi folhadborodas toltotteked. a vén dog!
Diszn0ség!” Késbb eliintek a labak. Akikhez tartoztak, lelltek vagy leéfdtek. A sobr
erkdlcsi ldzongasa megm0dott. ,Ki lehet ez a diszno?!” - torte a fejét.

A latogaté D’Ajuda grof volt, meghatarozhatatlariismazasu és nemzetiségrisztokrata.
Belga utlevéllel utazott, de semmi esetre semhallja, inkabb lehetett dél-amerikai spanyol,
portugdl, levantei, esetleg francia. ii6en tudott angolul, még jobban franciaul. Minden-
hova meghivtak, poloistallét tartott, kartyazoéindolt, a loversenyen rettegtéiteta bukme-
kerek. Volt benne valami szivos és félelmes keddgsamely fonn tartotta a tarsasagban,
pedig idegessé tette a nyugodtan entéggizdagokat azzal, hogy teljes homaly fodte a
jovedelmeinek eredetét. Ak azonban fonntartas nélkil imadtak, talan éppestlzadtsaga
miatt. Nyurga volt, finom orra, szép kis fule, Hiehangja, beteges s#ingydngéd aralre
esti vilagitasnal gyongyhéazféimyek latszott.

A soOhajokkal telt csond utan fojtott, de élénk disdus kezddott a par kozott. Az asszony
ugy beszélt, mint egy szinégzmegcsillantotta Sarah Bernhard régimddian patstizineit
és Orska kokainos hisztériajat. Majd egy-egy pdtea olyan lett, mint sajat maga: tragikus,
vén rom, komisz pofa, hangja az egyenletes, haldmeszéddl riadtan folkotkodacsolt. A
férfi inkabb suttogott. LAgy suttogasa mint a pdékzal gombolyodott az asszony idegeire.

A sofér alkoholszagot érzett az agy alatt. Uveg csenghithiskyt isznak!” - Most mar tudta,
hogy ki a latogatd! - Megismerte a hangjat. Soksatie Urrbjének a kocsijan. Félle,
elszant embernek tartotta a grofot, aki vele ieichegvetéssel bant, mint minden cseléddel.

A péar anyagi természietolgokrol beszélt. Mind a ketten panaszkodtakédi turfvesztesé-
geket, lejard valtdkat, nagy zsetontartozast endggedz asszony kimerilt csekkszamlajarol
regelt.

D’Ajuda grof megnyugtatta baraij@t, hogy nem azért kdozolte vele bajait, minthaitséget
varna 6le. Csak éppen kiomlott e, Egyaltalaban faradt, nincs kedve kiizdeni samglo
jék dssze minden. Végigfekudt az agyon. Megréedittudott fekiidni, szdlnia sem kellett,
nyurga ldba mozdulatlanul is zsenialisan fejeztazkdngyilkossag étti hangulatot.

Az Oreg 1 talpatol a feje bubjaig végignézte az agyan hReseép fiut. Hirtelen a nyakdhoz
nyult, izgatott keze a gyéngy kapcsét kereste:

- Odaadom a gyongydém! Tudom, mi a kotelességem!

A fi nem mutatott 6romet, de nem is $éitt meg. Ravaszul hallgatott. Sima kezét, mint
egy képzett orvos, j0l kivalasztott helyen az asgzigrdére tette, lehetetlen ellenallani az
ilyen hatasnak.

A né belelovagolta magat a dramai megalazkodasba. sikachogy jol tudja, mennyi
minden aldozatot kell hoznia egy morzsanyi gyonstoédlborzolta a hajat. Zokogott. Majd
kijozanodva azt a gyakorlati ajanlatot tette a fjamaak, hogy vigye el a gyongyét. Adja el
diszkréten, vagy tegye zalogba. Es osztozzanakmagd)a pénzen.

Mintha a végzet trombitdja recsegte volna adidillébe ezt a mondatot: ,Odaadom a
gybngyom!” - Hallgat6zott és kombinalt az agy alfekve, egyre fajobb derékkal. Igazan
konnyi volt kiszamitani, hogy varatlanul egy masik ak&ertesztezte ai akaratat. Mintha
allana a tarsadalmi moral alapjan, ismét mélysé&ijbaborodas toltotte el.

Szétaranak minden durva kifejezését a fiu fejérdttey gyomra szinte megfajdult a lenyelt
szitkoktél. Félhaborodasa egyre langolébb lett ésekibb. Az aktualis eseil atvonat-

146



a hasznos jogokbdl. ,Nincs igazsag! - gondoltél@pettel. - Ez az alak idejon a frakkjaban,
és siman sikeril neki az, amiért én kockara tettieréletemet!”

,Odaadta a gydngyét! - De vajon odaadta-e mar?ajeivVviszi-e mar ez a selyem...? - Vagy
rajta lesz a nyakan még, amikor elalszik?!”"... i lehetett kitalalni az agy alatt. De agésof
mar nem is vagyakozott tlulsagosan az ékszerre.gh&tasiga maszta meg. Feldihitette és
letorte a masik terv, amellyel 6sszeltkozott. &djhnak meg a gyéngyikkel!” - gondolta.
Menekllni szeretett volna mar. Elmenni az agy afdhyujtani a derekat, megforgatni a
nyakat. TUsszenteni, cigarettara gyujtani, mozokfuel6! hallgatni az édes zenét, amely a
nyitott ablakon keresztiul 8@dik valahonnan.

Amikor a fil elment, az asszony ugy sejtette, hagyt odaadott, mégis tul draga dolog volt.
Megsimogatta a nyakan a gyongy ures helyét. Aki@jé vitték volna el. Mintha meleg viz
folyna rajta, ugy érezte még mindig a babaja undé@sat. De hat ezt mar megszokta.6A f
hogy mégis, benne volt valamiben!”. Most mar megitiz altatét. A fogat beletette egy
poharba. Pillanatig gondolt r4a, hogy becsdngetiomdrnat. De faradt volt a flrdéshez,
ideges, nem akart latni senkit. Odament a falbee#égizekrényhez, kinyitotta az ajtajat, hogy
friss pizsaméat vegyen ki éjszakara.

A szekrény ajtaja egészen a foldig ért, és bekdtirolt rajta végig. Erre nem gondolhattak a
gyilkosok. A kristalylap hidegen csillogott, és tttia csufolédna az emberibglgydzatossag
végességeén, megduplazva a szoba perspektivajattiszign, vilhgosan megmutatta adsgf
aki ott fekiidt az &gy alatt, éppen szemben a lattysizekrényajtéval.

A no felsikoltott:
- Ki van ott?!

- Ne féljen! Nem bantom! - suttogta fenyaetgt a férfi, és a keze, a valla mar megjelent,
ahogy sebesen buijt ki az agy alol.

- Segitség! - visitotta az asszony. Hlegy akarta visitani. A torka 6sszeszorult, csaKilbel
visitott a mellében, a szajan nem j6tt kKissbb hang a csirke rémilt csipogasanal.

Ki tudn& pontosan megmondani, hogyan torténik yasini? A sofr elszanta magét valamire
az agy alatt. Aztan €t a cél, amelyért gyilkolni készllt. De a#re elképzelt mozdulatok
még benne voltak az idegeiben, amikor megfogtasazomy karjat, aki éppen a csérfglé
nyult. Hirtelen keresztilcikazott rajta, hogy mityesinya lenne, ha & rosszeorditana a
hazat, ha ittcsipnék, kezén a gumikesveey, zsebében a kloroformmal és a borotvaval! -
Priusza is van mar, azéélete csupa folt és radirozas. Mire itéInék? EveRman itt volt
maga a &, akit nem lehetett sajnalni. Itt volt a markabkifestve, gyonydi vallaval, arcaba
lehelte a whisky ézét. Birkdzni kellett vele, mégpedig keményen, masg egy ilyen
elpusztult test is roppantértud kifejteni, ha azt érzi, hogy az életét kebguédenie. A &
megkarmolta. Amikor befogta a szajat, hogy ne \ggom megmaradt als6 fogsoraval a
tenyerébe harapott. Az 6sszéljydiih, csalédas, bosszavagy, rettegés, undor eged$ég
egyutthatasa tette, hogy a&ke sobr végigvitte a dolgot...

A test sokkal kisebbnek latszott, mint amikor Alt. Agylepedbe csavarva fekidt a foldon, a
vasznon piros foltok Utottek at, mint a csereszopahodt leve.

A komorna ebjott a kamrajabdl. Ott allt a két gyilkos a halotellett. Gyilolettel néztek egy-
masra. Az ablakon megjelent a hajnal kék vilagomsay 6ra mult, a szalloda személyzete
még aludt. De kint a folyosd &ayegén mar dolgozni kezdett egy porszivogép, betisabtt a
zimmogése.
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Az anyajegyesarca, szaja elferdilt, mintha szél tétte volng.n8zarazon mondta:

- Reggel van. Remélem tudod, hogy most mar nemakigk meg?! Minden vonatunkat
elszalasztottuk. Délig ide foltétlendl bejon valakelefon van és radio. Ha hamarabb nem, a
hataron bizonyosan elcsipnek! - tekintete a csayedaltos csomagra tévedt, szemfehérje
sarga lett az epdlt amikor visszanézett a tarsara. ,llyet csinéimyen!”

A gyilkos esze megallt, bamban bamult maga elé.Ukghvékony hartyakes#tjt, ciga-
rettéra gyujtott. Tehetetlentl kérdezte:

- Mit csinaljunk?

- Gondolkozom! - felelte hidegen a komornaéfeszités latszott az arcan, szemdoldokét
0sszevonta, mint a sakkozok. Aztdn megint folvillsmemefehérjén az epés, sarga fény:

- Nem tudunk mar elmenni. Elkéstink. Miért is merk#... Nem csinaltunk mi semmit! Te
nalam aludtal a kamraban, méskor is megtorténislégényem vagy. Aludtunk. Nem tudunk
semmibll... De ennek a masiknak itt a hamutarton a kiatigarettaja!l... A poharakon a keze
nyoma. Lattak feljonni, lattdk elmennil...

A gyilkos diadalmasan kézbevéagott:
- Es nala van a gyongy. Elvitte!

A komorna sapadt arcan mintha megsotétedett vatnangajegy. Gyorsan kortlnézett a
szobaban:

- Most az a legfontosabb, hogy teutanad ne marattjeemmi nyom!
A gyilkos foga vacogott:
- En kimegyek innen! Nem birom!

- Menj! - mondta nyugodtan és leidén a . - Eridj a szobamba, fekld; le! - szinte sugva
tette hozz4, inkabb magénak: - Allat!...

A gavallér, amikor elment, felcsbngette a liftet pArtassal benzint toltetett az dngyujtdjaba
és taxiért telefonaltatott. Zsebében megtapintattgyongyot. Szamitgatta, hogy mennyit
kaphat érte? Nem vesztett. Nem volt igaz, hogy ietiseli addéssagokat kell fizetnie. De
surgds sziuksége volt egy csomoé pénzre. El akart utday,. akart szoktetni egy gazdag angol
lanyt. Mér tal volt azon, hogy elcsabitsa, a kaggnegkérte mar. A pedans és Ovatos csalad
azonban elutasitotta. Nem volt mas hatra, mint helgigye ebvel, kompromittalja. Maga a
lany is ugy érezte, hogy fait accomplit kell terenita familidjaval szemben. Nagyon fiatal
volt a lany, akarattalan, puharézétt. D’Ajuda nappal foglalkozott vele, déeinként,
poloingben és bricseszben, mialatt az amerikailadt vagy a érét preparalta estére. Ez elég
faradsdgos munka volt, de hat az élet nehéz. A, dmégszU lAba, formas fil a zsaroldk
gyonyorét élvezte, hogy személyének milyen hatdtaadéke van, ha valahol meg akarnak
szabadulnidle, ahol mar bizalmasabb kapcsolatokat teremtett.

De ez csak szellemi 6rom volt. Egyébként rosszedtér magat. Emelygett, mintha sok koz-
mas tejet ivott volna. Nem egys#ietolog fél éjszakéat egyutt tolteni az olyan holggyeint
Mrs. Pilkington. Rossz szajize volt, szeretett gohalami fiatal dvel gargalizalni az 6éregén
utan.

Gondolt egyet, betért a jatékkaszind grilliébe. ioézett és kivalasztotta az egyik pdrssg
lanyt. Kedves kis lany volt, hamvas, festéktelererinyolc éves. Hosszu éldogaival a
nyulra emlékeztetett.
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Otkor vitte haza, és fél hatkor mar megunta a labgt lusta volt elkiildeni. Fol kellett volna
miatta kelni az agybadl. Figyelni, hogy ne csenjéseammi aprosagot, mert a lakasa teli volt
aranytarcaval, versenyeken nyert serlegekkel, éeleks mas csecsebecsékkel. Plimdnak
tekintette a lanyt, parnanak, takarénak, pusztdoxalossagnak az 0Osszégy agyban.
Kbozombosen keresztliltette rajta a labat, és nyéndjal, hanyatt fekve elaludt, mint egy
kifaradt F6s a csatamén.

Késsn ébredtek fol, dsszedlelkezve, ami nem szeralenirtént, hanem o6nkéntelendl,
almukban. Kibontakoztak egyméasbol. A szerény amajagilintézése utdn a lanynak két
kérése volt. Eszor: szeretett volna valami utcai ruhat hozatrdulidl, mert az éjszakai
munkakosztimjében volt, ezlst lamében, ezist shmmamezitlab, rostelt fényes nappal
augy menni haza, mint egy paradicsommadar. Masodszeretett volna megfiirdeni. Nagyon
imponalt neki a fia furdszobaja, amely dusan fol volt szerelve mindenf@eneeszkdzzel,
mint egy kokotté.

A gavallér visszautasitotta mind a két kérést:

- Nem szeretem, ha idegenek flirdenek a kddambarmdndta finnyasan a lanynak, akivel
egyultt aludt az éjjel.

Sirgette a vendégeét:
- Siess! Mit készi#ldsz annyi ideig? Fésulkédj meg majd odahaza.

Végre déltajban egyedil maradt. Ekkor folhivtaftelen Negropontes urat, az ékszerészt, és
surgdsen magéahoz kérte, fontos, bizalmas és nagyszéhkbetiigyben.

Az ékszerész dusgazdag, nagyvilagi ember vdlkedl klubokba jart, szinte fontosabb volt
szdmara a dragélzletnél a tarsasagi €let éséadde. Mégis, szinte elpirult az izgalomtol,
amikor a fiatal gavallér telefonlizenetét megkapta:

- Repuldk! - rajongta a kagyloba. Szégfiizott a gomblyukaba, és Utkdzben lestoppolta az
autojat egy viragkereskedéstel Vett tiz szal teardzsat, hogy ne allitson besikézzel ifju
baratjahoz.

Negropontes Ur 6tvenes, fényesen kopasz, fest@iszia elegans, molett férfi volt. Es

csoppet sem a kinalkozé Uzlet izgatta, az Uzleeidesen a vallalatanak bizalmi emberei
intézték. De szerelmes volt egy kicsit D’Ajuda dpadf Régoéta figyelte az életét. Szerette
volna, ha bajba kertlne, hogy bizonyos foltételéKkkisegithesse. Tett is neki néhanyszor
formalis ajanlatot, amelyeket azonban a gavalléng&rmesen, de nem véglegesen elutasitott.

Negropontes Urban valami halk sejtelem mozgottyhadan most érkezett el az alkalmas
pillanat. Nem lesz olcso ligy, szamitgatta. De keléte langolt. Es Ugy jelent meg a fid
lakasan, mint egy szinésurél. Kecsesen atnyujtotta a virdgot, szimatoltavadit, kbzeljart
hozz4, hogy kezet csdkoljon.

A gavallér megmutatta a gyongyot. Kacéran és feetjjeg viselkedett. Bocsanatot kért, hogy
reggeli pongyolaban van, félig meztelendal.

Az ékszerész elsgpadt:

- Ismerem ezt a gyongyot! - mondta halkan, ijedEenirtozva tette le a lancot, mintha vipera
lenne.

A fid mosolygott. Néhany homalyos célzast tetthdgy mennyi bajt tudna szerezni kedves
baratjanak, ha indiszkrét lenne, viszont milyenleieessé valhatna az dsszekottetésik, ha
okosan viselné magat.
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Az ékszerész nem alkudott. Habozas nélkil beleraegtvallér arajanlatdba. A kalapjat,
kesztyijét kereste ideges szemével.

- Sietek! - mondta. - Intézkednem kell, hogy foliggédk dnnek a pénzt!

A fid baratsagosan, szinte melegen nézett utané&oarelrohant: ,Hogy igyekszik! Hogy
tetszem neki!” - gondolta. Volt benne valami a &ist pirul6 6romédl, aki érzi, hogy
szeretik, bar kissé kényelmetlen, hogy nem viszbatja tiszta szivid ezt a szerelmet.

Futyorészve sétalt a dolgozészobajaban. Az inas mdgebben bekészitette a postajat.
Belepislantott a leveleibe. Kibontotta a déli U\ lap utolsé oldalan terjedelmes tudositas
volt Mrs. Pilington tragédigjarol. A gyilkos mégnes meg - kdzolte a tudositas -, de a
rendbrség mar nyomon van. A tettes magéaval vitte azzaldbires r6zsaszin gyongyét.

Amikor a gavallér elolvasta a cikket, karomkodnkzdtett dihében. A halott asszony szaméra
nem volt egy futdé gondolata sem. Csak sajat magiéegdlkozott. Mi lesz vele? Mintha a
cikkben egy csomé nyomtatott nyilat latott volnmedyek a hegytikkel mind feléje mutatnak.
Nem hitte, nem akarta hinni, hogy valaki tarthatnd gyilkosnak. De milyen botrany lesz
korilstte! Ot is ugyanaz a fajtaju erkolcsi folhaborodd@sditette fol, mint a séft az agy
alatt. Mert mindenki nagyon érzékeny, ha tevékeggbén egy idegenih zavarja.

Most mar értette, hogy miért volt olyan buzgé Negnates baréatjg) mar olvashatta a cikket,
amikor itt jart. Milyen pimaszsag, hogy nem sz@ldak nem gondoljé is? Es hol van most?
Hallgat, vagy elkotyogja a dolgot?! - D’Ajuda Ugsegéte, hogy élszor is az ékszerész utan
kell vagtatnia. Fel kell vilagositani. Aztan korkell szaguldani a redakciokat. Folmenni a
rendsrségre. Elébe kell vagni a dolognak, iebt érné el a dolog.

Negropontes valbban még a dételgrape-fruitia mellé olvasta a cikket, és szdirmyddon
megrémult, amikor a gyongyot meglatta. Szerelmesafadja tulbecsilte a fidja vaknder
ségét. Elhitte réla, hogy gyilkolt és hogy ut&harobalja beléhdzni a dolgaba, orgazdanak.

Messzire elment volna a kaland érdekében, de esakavolt. Vannak tévedt nemi éleem-
berek, akik egy darabig hagyjak zsarolni magukataztan egy ponton tul megbokrosodnak.
Az ékszerész is ebben a moralis heviletben jelext anrendrségen, hogy elmondja tapasz-
talatait.

A két detektiv éppen fiirdés utan talalta a fiatrddaold frottirkdpeny volt rajta, inasa a hatat
dorzsolte.

A gavallér biiszke megvetéssel fogadta a detektivekegyan a tarsasagi szabalyok szerint
alsérend embereket szokas kezelni. Némi huzavona utan atadyyongyot. De semmi-
képpen sem akartiket a rendrségre kovetni. Fenyedetitt, hogy mindketijiket elcsapatja
az alldsabol. Bkels baratjait emlegette. Hercegeket, allasnélkili lkokat, aktiv minisz-
tereket. A detektivek makacsul alltak, mint a tklkédmikor a fi mar nagyon hangos és
szemtelen lett, a magasabbik terimgzelid mozdulattal kis acélbilincset veti alzsebédl.

Erre aztan feldlt6zott D’Ajuda gréf. Még gondolkatzes, hogy milyen ruha illik az alkalom-
hoz? Végll egy sétara valé barna sportkosztim thdiimtott. Gondosan kivalasztotta hozza
az inget, a nyakkewd. Aranytarcgjat megtoltétte cigarettaval. Foltetemonoklijat, és
megveb arccal bellt a csukott taxiba, a két tubakszageéktie kozé.

Az esti lapok mar a gavallér nevét is kdzoltékimtbnnyel kapcsolatban. Még nem irtak
hatarozottan, hog§ a tettes. De a kolerikusabb riporterek elég nyoa@sasokat tettek rea.

.D’Ajuda grof még tagad!” - ez volt az egyik Ujs&gkkének haromhasabosan szedett,
frontalis cime. Es ez a cim fejezte ki altalabanegész sajtdé hangulatat. Valésagos kis
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portrétanulményok jelentek meg a gavallérrol. Kéttdk, hogy élt, kikkel baratkozott, milyen
cocktailt szeretett. Reggelre pedig méar gyongédanmteéték a cikkek annak a lanynak a
személyét is, akit D’Ajuda meg szeretett volna $etik.

Ez a lany negyednap meg is jelent a teséigen. Kis filckalapban, egy hegyesfdjllye és
gyonyoifi orosz agarral, ahogy tizenkilenc éves urilanyoszektak tinni hazulrél.

A lany meg volt réla g§zédve, hogy Pinto - ez volt a fil keresztneve - éxtigkolt, mert igy
akart pénzt szerezni a szokéshez. Lelke harom laimajelen at habozott, hogy merre
doljon. Taszitsa el magatdl a fiut, a szerelmet égirda? Vagy alljon oda e dolgok mellé?
June-nak solése sulyos alkoholista volt, tehat a regényes meégoldalasztotta. Elszokott
hazulrél, elment a reiddségre, hogy bejelentse: voltaképpera tettes, a felbujtd, miatta
Oltek. Végtelen naivsagaban azt hitte, hogy ezeglteni fog Pinton. Megfelezi vele dirb
terhét. Még olyan képz@ése is volt - mivel a szerelmet rendkivil enyhiérilménynek
hitte -, hogyészinte és onfeldldozé follepése utdn mindketten foggak Uszni a dolgot
szObéli dorgatoriummal.

A rendbrség épulete négyemeletes haz volt. Karbolszagwdok labirintusa, rengeteg sza-
mozott ajté. A finom agar mérhetetlendl élvezte @&ttelyet. A poraza feszilt,éeel kellett
elcibaIni minden kofcsészétl, ahol kivdncsian megallt szimatolni. A lanyt ds#ssza
utasitottak, az egyik ajtétél a masikig. Elkezdettani a bicikliosztalyon, folytatta a bejelen-
tonél. Végul a tizenttddik szobaban az Ggyben illesdlendrtisztviseb elé kerilt.

Azonnal szembesitették a fival. Pinto - micsod&mavalami fer6zést kapott mar az éls
nap a cellajdban. Szakallpenész tAmadta meg. A leajgirtak, viszont nem borotvalkozha-
tott. A feje és az élla be volt kenve sargadaesel és meghintve xelophormmal. Balzac
Vautrinjéhez hasonlitott, amikor behoztédk a szob&l® June ezzel nem tiott. Zokogva
borult ideélja nyakaba.

A gavallér, amikor megtudta, hogy az aranyhala imdt, dihdngve l6kte el magatol. Neki
sem volt jogi t4jékozottsaga, de azt igen élettaal érezte, hogy ez a dolog tokéletes
pszicholdégiai magyarazattal szolgalna tettéhexalt@ban elkdvette volna.

Elkeseredve szitkozddott:
- Mi a fenének jott ide?! Tort volna ki a laba! Mienki engem akar besavanyitani?!!

A lany eldjult. Folmostak, mialatt gyonybagara bamban szaglaszta a jeletiesipdjét. A
filt visszavezették a cellajaba.

A nyomozas vezetésével megbizott tanacsos megeakaifiletovét. Nem volt zsenialis
ember, mint Raszkolnyikov vizsgélobiréja, de nenit \outa sem. Tul vildgosnak tetszett
eldtte a dolog. Az dsszes tanuk vallomasa, a lifttzoportds, az ékszerész, az ujjnyomok a
whiskysiivegen, a hamutarton a cigarettavégek és azoangol lany féllépése, bizonyitéko-
kat jelentettek. Igaz, hogy a gyanusitott atkozGdgmdott. De még a tagadasa is bizonyiték
volt, oly ronda és szorongatott életre esett tagr@sztil kilatas.

-Ebben az tgyben valami nem stimmel! - gondoltaradirtanacsos. - Intelligens ember nem
hagy maga utan ilyen tiszta nyomokat!” Nenbdlette meg az agyat kiulondsebben. Csak
nézte az ékte Ié\6 feladvanyt. Tirelmesen varta, hogy segitsen rekd@ belerajzolva egy-
egy betit a keresztrejtvény ures kockaiba.

A fiatal arszlanon kivil még négy embert wé@tizetbe a rengérség. Egy lengyel maganzot,
aki azon az emeleten lakott, ahol a gyilkossagénbrtHuszonnégy Oraig faggattak, de a
huszonotodiken el kellett bocsatani. Azt a hazgaplaki a porszivogépet kezelte. Ennek a
szegény embernek a nyelve nehezen mozgott. Minin@irabille, 6 sem tudta pontosan

151



megmondani, amit akart. Tények helyett inkabb &ivatkozott, hogy hadirokkant katona.
Megverték, de a harmadik nap muszaj volt elbocsétas.

Végul ott tartottak a redadségen a séft és a komornat. Nem irdnyult ellentik konkrét gyan
Pusztan blrokratikus eljarasbdl tortént, hdgizetbe vettékoket. Nagyon kozel voltak a
biintett szinhelyéhez. Hatha tobbet tudnak annal, amrennyit beszélnek?

A komorna nagyon elegans volt sima, sotétszirkelakmsztimjében, mint déliti sétajan
egy urholgy. Amikor tandvallomaséat megtette, elrbk@&nni. Nem engedték ki a szobabdl.

- Szoval letartdztattak?! - kérdezte 8ditt mosollyal.

Megnyugtattak, a finom reddségi disztinkcioval, hogy minddsszérizetbe van véve.
.Kérem! Ha ez igy szokas!” - mondta udvarias beleggwassal a &1 Mindossze annyit kért,
hogy engedjék meg, beszélhessélegényével, a séfrel. Uzenni szeretne vele a varosba.
Nem engedték meg. Kilonben sem lenne értelme. RiBzsem mehet ki az épulétb

Ez méar megijesztette a komornat. Ugy mutatta, raimiéigyon meg lenne lepve, bosszankod-
na, de a hatésagok iranti tiszteldtielnyomna az indulatat. Olyan tehetségesen videlie
hogy még bocsénatot is kértelet az elkerllhetetlen kényelmetlenségért. Bevéketpgy
Ures szobaba, ahol kérlelhetetlenll cs6pogottramddtt fali vizvezetékcsap. Nem csuktak ra
az ajtét, csak betették. Asnlelilt, nézte az asztalt, a kiszaradt tintatarffészeszoritotta
szgjat. A safrre gondolt. Elég okos-e? Nem kovet-e el vajonmaldgyetlenséget?

A sofér ugy tett, mintha nagyon mérges lenne, amikor kékovele, hogy maradnia kell.
Magyarazgatta, hogy dolga van. A garage-ba keleémei a kocsijat. Engedjék ki, csak tiz
percre. Visszajon. Becsliletszavat adja.

Téle nem kértek bocsanatot. Leintették. Bevitték emdsik irodaba, ahol két altiszt poros
aktékat rendezgetett. A sofelsbb beszélgetni probélt a szolgakkal. Aztan, barhogyg volt
ijedve, elaludt, egy hivatali fapadon, fejét h&raasztva a falnak. Alvé arcan megjelent
lelkének nyugtalan péaraja.

Harom nap alatt nagyon sokszor hallgattakéket. A tandvallomasuk eleinte pontosan
Osszeillett, hiszen a tett hajnaldn alaposan meghiék egymassal a szoveget. Aztan ellent-
mondas kezdett mutatkozni kozottik. Oly észrevétlgirtént, hogy eltértek az eredeti
alaprol. A sotétség tette, a magany rémilete. Az mhp semmi nyomot nem adtak, amely
D’Ajuda grof ellen szolt volna. A komorna, igen iregfitan, ezt a viselkedést talalta helye-
sebbnek. A masodik napon sejteni engedtek valainiiarmadik napon pedig mar nyiltan
vadoltak. Hallottak a gavallér hangjat, hallottakeszekedés zajat. A gofszerint sikoltast is
hallottak, de azért nem keltek fél, mert azt hittéagy a par ilyen médon enyeleg egymassal.

Lomhan, de haldlos biztonsaggal szaporodtak akaktgegysdkonyvek, a kopott konyok-
védss rendrségi dijnok k6zombdsen iratta alda minden kihaflgatitan azrizetbevettek
vallomasénak tollbamondott szovegeét.

Az el két nap valami irodafélében aludtak. A masodilevitiék 6ket két sik, egyszemeé-
lyes cellaba. ,Ez mar a bortdon?” - kérdezte sotésallyal a komorna. A préfosz nem
felelhetett erre. Szimpla altiszt volt, nem is s, milyen tgybl kifolydlag kertlt hozzéaja a
,nolgy”.

A nyomozast vezéttandcsos most mar kétségtelenil érezte, hogyaijttvalami!” - Ehhez
nem kellett nagy elmeél. A két fogoly 6rardl érémaszabbul viselkedett.

Nem tehettek réla. Ha valaki bevesz egy aszpinegyeddra mulva akkor is megizzad, ha a
legnagyobb jelleméwel prébélja ezt a fizikai tiinetet megakadalyozngyilkosokban pedig
hatalmasabb szer dolgozott, mint a szalicil.
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A tanacsos két napig arra gyanakodott, hoggtérsai a gréfnak. A harmadik nap kulén-
valasztotta ugyiket. Es az utols6 éjjel, ravasesafaggatasokkal és dtperces szembesité-
sekkel teli dramai finise utan kint lihegett az yligkideritve, meztelenre vetkeztetve, mint
egy darab §zolgé véres hus, amelyet épp most akasztottak fol admezmzk vaskampadjara.

A rendbrtisztviseb onelégllten kezet fogott sajat magaval a lelkébesiker miatt. Holott az
érdem nem az 6vé volt, hanem az évezredek algiilkifopometodusé.cBnem is volt siker.
Az ilyenfajta gyilkosokat mindig megfogjék. Gyilkalnagyon nehéz.

A gyilkos par szaméra a harc Uj szakasza kovetkelgleist kifejthették azt a tervet, amely
szinte a tett kigondolasanak pillanataban megsziilebindketsjikben. Hogy martsak be
egymast, hogy toljak egymasraimmagyobbik részét?

A sofér brutdlis durvaséggal, aljasul viaskodott. Miakgesz furcsan Ujra meg Ujra elfogta az
a moralis folhaborodas a vilag gonoszsaga miatelyh akkor érzett 6z6r, amikor az
aldozat 4gya alatt fekve megléatta a gavallér lgpdsciabét.

A komornaban viszont csak egy 6rdig langolt az élsttone, aztan feladott mindent.
Elképzelte, hogy mi johet ez utan? Sok év. Egymaléntett ezer meg ezer egyforma nap,
kemény bojt, unalom, adhfegyhazak durva fehérndije, csikos ruhaja, faajpe, a priccs, a
piszkos badogkorséban az allott viz, a bortdon anékémagu, homalyos alvilaga. Inkabb a
halalra vagyott, akar a pokolra is. Milyen a pokBiRorszin. A kinok mint izz6 neoncstvek
hazédnak benne. Séhajtott a halal utan, hogy edkagjnyakat, vagy megfojtsa a kotél és
kinyljthassa kék nyelvét az emberekre. Szeretteaydla megstitik, széttépik huséat odalent,
hogy sikoltozhasson és atkozédhasson. Kozben cséndmosolygott, sotét karikas szemét
félig lehunyva. Vonta magara &rii, mint egy piszkos paplant, oly rettémészleteket arulva
el lelkél®l, hogy annak a sokat probalt, k6z6mbos Oreg desdd)i dijnoknak a kezében is
megallott a toll, aki a vallomaséat kormoélte.

Nem kellett volna megtenni, de a rémsigben is van sziv, ennek kdszdonhette D’Ajuda, gréf
hogy hajnali dtkor felkoltotték, rogton a komornanth vallomasa és beismerése utan.

A tanacsos gratulalt neki és bocsanatot Kdet fTeat, fagylaltot, sherryt, feketekavét hozattak
a szadmara. A detektiuiok, mivel a személyzet éjszaka nem volt bentt &aj@ileg hozta fol

a raktarbol a gréf holmijat. A botjan madzagos dadagott, a sorszammal. A feléjét és a
kalapjat szabaly szerint féttenitették, undor volt hozz4juk nyulni.

A gavallér, amikor a j0 hirt kozolték velepstor folsdhaijtott, aztan tombolni kezdett.

- Hulyék! Okrok! Mindny&jukat elcsapatom! - szidia fenyegette a reéidket, akik alazatos
tirelemmel viselték el az atkok zuhatagét. Belattédgy ennek az Uriembernek az életében
csakugyan mélyrehat6 zavarokat okoztak.

Nincs ember, akitl annyi szerkes#t és hatdsagi kdzeg kért volna bocsanatot egy hét al
mint D’Ajuda grof. Az Gjsagok hosszu, meleg rekilid cikkeket irtak. Azékt nem voltak
papirjai, amelyek az artatlansagat igazoltak. Mszhzféle erkolcsi bizonyitvanya volt.
Levele, aktamasolata, okmanya, pecsétekkel ésdérmmefektus alairasaval.

De hidba minden, oly hirtelen és tokéletesen kikeriorgalombdl, mintha meghalt volna.

Elment a klubjaba. Ahogy lelilt, a komornyik hozp&it és levelet nyujtott at neki, amelyben
a hadznagy mély tisztelettel és nydjas baratsagoallerte, hogy a valasztmany dontéséig
sziintesse be latogatasait.

A levelet a dohanyz6ban olvasta el, megszokottljédten. Pillanatig arra gondolt, hogy
azonnal magyarazatot kovetel a pimaszsagért, deelatettleg inzultdlja a valasztmany
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tagjait. Aztan belatta, hogy ennek nem sok értdénee. Kicsit még nézegette az Ujsdgokat,
majd elment. Helyesebben ,tavozott”. A boyok fesretisztelegtek étte, amikor lesétalt a
l[épcd piros sBnyegén. A vesztibllben foltette a cilinderét. Aknézett, nem hitte volna,
hogy ezt az urat innen kidobtak.

Az angol csaladd, amelyhez June tartozotfingltHozza intézett levelei visszaérkeztek. Egy-
kori barétai nyilt hidegséggel utasitotték vissidadtedését, vagy azzal a tulzott szivélyesség-
gel tértek ki edle, amely még rosszabb, mintha valakinek nem kasgkinigy aztan roppant
unalmassa Vvalt szdméara a pompas, babérillatu kétytengerével és pazar hoteljeivel.

Az anyagi nehézségek is jelentkeztek. D’Ajuda qabbdl élt, hogy ,gavallér”, és ezt az
Uzletet nem folytathatta, midta erkélcsi bizonyitrgal rendelkezett.

Megprébalta porrel fenyegetni és zsarolni az Ujgkagcamelyek irtak réla. De nem kapott e
vallalkozashoz Ugyvédet. A refiségen bejelentette igényét infelként lefoglalt gyongyre.
A gybngy az 6vé! A szerencsétlen &ldozat neki ajiodta.

A hatésdgok az elhunyt csaladjahoz utasitottdkaBEmban kényes dolog volt. A szeren-
csétlen amerikaidholttestét nem szallitottak haza, hanem ott hekal a szép latin tentet
sotét ciprusai ala. A familia nagy része atjottCaeanon és néhany hétre dssidigy sir
korul, egyesitve a kellemest a hasznossal, a ritzeészérakozassal. Zenés helyre nem
jartak, és gyaszkarszalagot hordtak teniszruhailkhoZiszont annal tobbet lehetett lathiet

a kaszinéban. Ott ultek luncttéjfél utdnig a bakk- és rulettasztalok kordl. uda grof
figyelte oket. Ugy talalta, hogy rendkiviill egészséges északos emberek, akik imadjak a
pénzt. Nem mert kdzeledni hozzajuk. ,Ha egy szotrek nekik a gyongw, orrba vagna-
nak!” - fogalmazta meg vilagosan a helyzetet.

Hat héttel az 6sszeomlas utan volt egy kinos negggad D’Ajuda grofnak, amikor az 6éngyi-
lkossag is eszébe jutott. Ez olyasmi volt, mint bgtelen lelki kélika. De a gorcs percek alatt
megenyhllt. B reggelije edtt Gldogélve terveket csinalt a @re. Tudta, hogy ha nem akar
hivatasos tn6z lenni, nem sok dolog kozt valaszthat: &sofparkett-tdncos, tenisztréner
vagy krupié! Ez az egész! Szeretett UIni, szerptatzzel babralni, tenyere bizsergett a rateau
utan. A krupié mestersége mellett dontott. Es mi@ahodora, Gri neve volt és sok nyelvet
tudott, a palya is kinyilt étte. gy keriilt Ausztridba, amelyet hamarosan megsett (ide
havasi frissessége és jambor kedélyessége miatt.

Amikor én taladlkoztam vele, mar szemmel lathatolegy pozicidja volt a kaszindban.
Alapjaban véve nem is krupié volt mar, hanem éle@s csak azért Ult le néha személyesen
dolgozni, mert kedvence volt az asszonyoknak. &kj&blpezsdiilt, nekivadult, Haforgatta a
kereket. Csupatilt az asztala kordl, kifestve, lenyirva, lefoggtaa. Szemdolddktelen arcu-
kon a sivar kéjvagynak és a pénz koril valé izgalaknkifejezésével. D’Ajuda groéf tgy ult
magas tronjan a kerék mogott, akar egy fejedelaerti, hogy szeretik. Mosolyat gy oszto-
gatta, mint a kitintetéseket. Hatarozottan boldol, ¥Wnérzetes, megelégedett. ,Kifeklidte”
szerencsésen a neki valo helyet.
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OLASZ VENDEGL O

A kis velencei vendé§hek nem volt koze az idegenforgalomhoz. Messzit esetelegans
Mark tértl és a tengerpartrél. Csak a bennszulottek tudtégy lehet megtalalni a moszat-
szagU lagunak éstdz sikatorok labirintusaban. Mégpedig a szegényealnbisbennszilottek.
Mert a kis vendégl a legszegényebb néposztaly éttedtyiségéveé alakult ki az évtizedes
hasznalat gyakorlatdban. Valami k6zépllet volt@szédsagaban, annak a szolgéi tették a
torzskdzonséget. Aztan jartak oda katonak, postakiskivatalnokok, munkasok, a helyi-
jarata hajok matrézai.

Nyar volt, déli fél egy, nagy meleg, oOriasi zsiddly, zsivaj. A szegény emberek mind egy-
szerre ebédelnek, nincs madjuk, hogy nagyon vasagek az idben. Az udvaron teritettek,
kopasz tizfalak kdz6tt. E helyen semmi sem emlékeztetetizsék Velencéjére. Proletar hely
volt, minden disze egy oleanderbokor, amelyet \@jghrakényszeritettek, hogy futé alak-
jaban a falhoz tapadjon.

Proletar vendéglvolt, proletar ételekkel, tengerszaggal, olajsadgdgalszaggal, paradicsom-
foltokkal az abroszokon. De egyuttal olasz vendléglt, larmasan jokedy tlizes. Mindenki
hangosan beszélt, kovetelt, fenyégétt, nevetett, az asztalok atdiskuraltak egymashoz
nap elontotte latin aranyaval a tarsasagot, mentékot csinalé ponyva nem volt az udvar
folott.

A vendégeket egyetlen pincér szolgalta ki, egy @drthju férfi, fekete, mint az abroszok,
paradicsomfoltos fehér kabatban, flle mellett dgltat cigarettdval. Nem volt mar egészen
fiatal legény, sotét hajdban akadt néhany koratezidd. Kissé szinészies volt, kissé bohémes.
Az ilyen kilsefi emberekre szoktak azt mondani, hogy ,lusta”. Enaekolasz pincérnek
azonban rengeteg dolga volt. Egymaga szolgalt & sidrelmetlen vendéget, aki mind egy-
forman éhes volt és sietett. Ezt a munkat nem dgthezorgalommal gyzni és rendszerrel
elvégezni. Ez a munkadhtett volt, zsenialitas kellett hozz4, batorsagntny elszant hit,
hogy az emberi akaraterek nincsenek korlatai.

A pincér azzal kénnyitett magan, hogy munka kézéeekelt és csevegett a vendégekkel.
Enekelt a konyhaban, amig a vendégk karjara rakta a tanyérokat, énekelve osztoéinas
spagettit, a csiga-potpourrit, a sordoket, minthhbtdujja lett volna, mint egy normalis
embernek, egyszerre hat krigli sort tudott taregyietlen kezében.

Enekelt, izzadt, rohant az asztalok kozott, fectegendeléseket vett 61, egy jokddwllat
éberségével figyelve dizavarban. Azt is észrevette, hogy az udvar kozeggnasztalnal
Jdegenek” Ulnek, csdndesen, szerényen, kissé lfgzaiten, ahogyan vendépgbz nem
szokott emberek viselkednek.

Nyilvdnval6an egy mas varosboél vald munkéscsaldt am ,idegen asztal’. Egy munkéatol
megaszalt, kozépkoru hazaspar, két kisfil és dgytieszép lany, aki ske volt és kreol, a
bére sotétebb a szempillajanal.

A csalad csak bort és szddavizet rendelt a veiiég| azzal valtottak meg a jogot az asztal-
hoz. Az ennivalét magukkal hoztak egy nagy szatyostkenyeret, gyimdlcsét, hideg hust.
Rajtuk volt az ut, a faradtsag, hogy nincs még hézielyik ebben a varosban, hogy jobb
emberek, nem Ulhetnek le enni az utcan, a fal @wvéb

A pincér sajat természetének kedvessébéimyért és edeszkdzt hozott eléjik, hogy ne
egyenek kézzel, puszta papirbdl. Aztan, mialaizedik asztalnal dolgozott, atdiskuralva a
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vendégek feje folott, megkérdezte, hogy hova vadskmiért jottek Velencébe. Mert azt latja,
hogy idegenek, és nem gondolazni akarnak itten.

A tarsalgas nagyon szaggatottan folyt, mert a pirkgizben megallas nélkil dolgozott,
masokkal is beszélt, éht a konyhdban, a sontésben, morzsat adott szagyolszelid
madarnak, amelynek kalitkdja az oleandetiefaton fliggott.

Végul mégis kialakult, hogy az idegenek milandiatltak eddig, de most atkoltdztek
Velencébe, mert orokdltek itt egy hazat, a hdzkem egy varroda is, abban fog a nagylany
dolgozni, a fidk j0v¥re szerditanoncnak mennek, az apa acs, mindegy, hogy hgl acs
Milanéban vagy Velencében, akarhol elfér egy kighaty.

Most mar nemcsak a pincér, hanem az egész veéntliégkélt az idegenekkel, a nép tengere
folvett egy kis friss hullamot hullamai kdzé. Azsdomoran hallgatott, nagy fabalta kezét az
asztalon nyugtatva, a felesége beszélt a csaladebanyegy flrge, kis aranyfogd,rbliszkén

az aranyfogara.

Megmondta a neviket, a gyerekek nevét, a rokontnakémeghalt, és rajuk hagyta a hazat.
Mar kérnivaldja is volt. Nem tud-e valaki valaldtkinek kellene egy szoba. Mert a hazukban,
a lépc$ alatt van egy kulon benyil6ju szoba, azt szerkiaeni egy rendes lakdnak.

A pincér a fllét hegyezte. Hol az a szoba, és mbenkeril? Tizes alku indult meg az
aranyfogu asszony és a pincér kozott, a kinaleeésslet szerencsésen talalkozott.

Egy gyalogos képlar magasra tartott villdjarél 8baj bocsatotta a spagettit, €s nevetve oda-
kialtott a pincérnek:

- Tudod mit, Giuseppe?! Vedd el feleségil a kisasgtz Ingyen kapsz lakast!
A pinceér vigyorgott:

- Remek tipp! - és karjan egy torony piszkos taraiéiment a konyhaba, oly sietve, hogy
latszott, megijesztette kissé a tanacs.

Az acs megmozditotta az asztalon szaraz munkaskendt aki nem szereti, ha tréfalnak
vele, a lany mélyen elpirult, és szemlesitve bghtétt egy darab kenyeret.

Giuseppe Ujra megjelent az udvaron, megrakva &takial. A lanyra nézett, flttyentett:
- Most latom csak, hogy milyen gyonyida kisasszony! Hogy hivjak?!

- Maria! - felelte az anya ragyog6 aranyfogaival.

Giuseppe lelkesedett:

- Csakugyan, mint Maria! A legszebb Maria, a letbreltaron, az &ggyertyak kozott! -
Mialatt dolgozott, a lanyt nézte és énekelt, aadplenesen a lanynak szélt, mint egy szerenad
az ablak alatt, operarészlet volt, amelyet a pihd@tlanul adott élvilagos tenorjan.

Maria egyre zavartabban babralgatta a kenyereinéép miebtt eltint volna a séntésben, a
lanyra mosolygott, és csékot dobott feléje, a vge#iékdzil néhanyan nevettek. Maria
sOtétpiros, majd halovany lett, tenyerébe hajtottalokat, hogy elrejtse arcat.

Egy oreg levélhord6 rendreutasitotta a katonat,snil bele masok dolgaba, a kisasszony
szégyelli magat.

- Komolyan beszéltem! - mondta a kaplér. - Ezekzéiienek!

Az egész udvar helyeselt, az apa Ujra megmozdisoties kezét, az anya nem volt meg-
sértve, arcan a figy@kotlos kifejezése fénylett.
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Giuseppe megint &kerllt a konyhabdl egy rakomany spagettivel, apadlah habbal,
csigaval, paradicsommal. Egyszerre tréfasan és kameonondta:

- A tipp remek volt! Peréil percre jobban imadom a kisasszonyt! Ha mernéngkéméem a
kezét!

A mama nagyon nekimelegedett. Buzgdn magyaraztgy Maria mar tizennyolc éves, és
szivesen férjhez adn4, de persze csak olyan enzheticismer és hozzavalonak talal.

Giuseppe, mikdzben lerakta a vendégek elé a sjtagefiaradicsomszdszt, a parmezant, a
halat és az italokat, az asztalok korll sétalvavalbol bemutatkozott. Megmondta a nevet,
hany éves, mennyit keres. Egész kis jellemrajzatkomagarol, dnérzetesen folsorolta
erényeit és bevallotta hibait, még azt is meggydmbgy ortoped cifit visel, mert fél, hogy
ludtalpat kap a sok szaladgalastol. Azzal kiment.

A kaplar atszélt a milandiakhoz:

- Giuseppe derék pofa, és j6 baratom. Ha nekenofarignne, én neki adnam!

- Nem részeges?! - kérdezte az aranyfogu anya eggsaz egész udvar 6sszes vendggét
Az udvar baratsagosan igazolta a pincért. A levélhdolcselkedett:

- Iszik, de nem részeges. llyen a legtobb!

A hangos tanacskozasra a vendégé kijott a konyhabél, és megallt a kiiszébdn. Naagd,
kovér asszony volt, szigoru boszorkany. Kozolte idzgenekkel, hogy pincére tiz éve
dolgozik nala, és meg van vele elégedve, fele| gy rendes ember.

Giuseppe U0 tanyérokkal kerultéelMost maré is zavart volt, folénye dint, fatyolos
szemmel vizsgalta a messzisébd piruld lanyt.

- Hisz ez szerelmes lett! - kacagott a kaplar.

A pincér megdllt egy asztal mellett, a karjan taoké a kezében Ures borostvegek. Kicsit
akadozva mondta az idegen csalad felé fordulva:

- Gondolkoztam. Tudom, maguk kik, maguk is tudjakgy én ki vagyok. Mit szélndnak
hozza, ha megkérném Maria kisasszony kezét?

A mama kérdleg a papara nézett. Az acs méltésagos mozdulaitainta vallat, mintha azt
mondana, hogy nem szdl belé ilyen veréb dologba. A lany kinjalkdfdjta gorcsdsen
0sszegyirt kis zsebkendijébe az orrat. A mama hamiskdsan kacsintott a picé

- En nem banom, kérdezze meg Mariat, héggit sz6l hozza?!

A pincér nem rakta le a tanyérokat. Ugy, ahogy,veli kézzel, leiilt a lany mellé, a padra,
mert nem székek, hanem padok voltak az asztaldl.kor

- Van valakije, Maria? Ugy értem, hogy valami udéf vagy ideélja? Maga szép lany, miért
ne lenne? - kérdezte komolyan.

Az oleanderes udvaron nagy csond lett. Mindenki figyelt, mint a szinhazi nétér egy
szerelmes darab legszerelmesebb jeleneténél.

A lany szétlanul nemet intett, hosszu pillait mélyebocséatotta szemére.
Giuseppe tréfas arnyalatot kevert a hangjaba:

- Nézze csak, Maria, mondja gyorsan, hogy ,igenértvha tori a fejét, ha jobban megnéz,
biztosan azt mondja, hogy ,nem”. Képzelem, milyamak lehetek ebben a paradicsomos
kabéatban, ebben a széttaposott strapheip!
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A lany nem felelt.
A mama segitett a kémek:

- Nem akarok a dolgodba avatkozni, Maria, de neleniir mindjart tetszett, amikor meg-
lattam. J6 ember lehet. Enni adott a madarnak!

- A szajabol... - ifzte hozza nagyon halkan a lany, és rostelkedve sallymdott. Mozdulat
nem latszott rajta, de érzett, hogy a bensejébdagnélintassal fogadja el a pincér ajanlatat.

Az olaszok értenek a vilagon a legjobban a szeteemGiuseppe is érezte, hogy a pillanat
alkalmas. A tanyérokat most sem tette le, csak égy.gyors odahajlassal megcsokolta a lany
kezét és filét, aztan felallt, megcsdkolta a mamatisfilk feje buabjat, majd a csalétfis
megcsokolta, aki Jupiter méltésagaval tartottareata

A dolog rendben volt, alaposan meggondolva és méétérezve. Pedig a jegyespar alig
beszélt egyméssal, vonzalmuk negyed Ora alatt réegjtszerelemmé.

Amikor a csOk elpéttyent, az udvaron nevetni, tagsés éljenezni kezdett a nép. A férfi,
akinek mésszel volt telifrocskdlve a kabatja, saajmonikat vett él a zsebéhl, fujni kezdte
rajta a naszindulot.

A szerelem szép, de ebédelni is kell. Giuseppe hagyhatta abba a munkat. Kiment a
konyhara az ételekért, 6sszeszedte az edényttszéuékenyérhajakat. Duplan sietett, hogy
surgsen elkezdhesse maganéletét.

A mama tokéletesen érezte a helyzetet. Bedaézett a lanyara.
- Mit dlsz itt, Maria, mint a tuskd!? Kelj fol éggits a vlegényednek!

Maria engedelmesen folallt, kiment a sontésbe, @hakendédgisné kotényt kotott eléje.
Hordani kezdte) is az ételeket, de egy kicsit tigyetlen volt mégarayér remegett kezében,
O0sszekavarta a rendeléseket.

Giuseppe szerelmesen dirigalta:

- Ne oda vigye a sajtot, szivem, ott sort kérteldaftot a masik sarokban rendelték, gyonyo-
riségem!

A levélhordd sovany, epés ember volt, olyan a naseién furd, boldog vendégludvaron,
mint egy pohar édes trmosben az angostura. f&sgegyezte meg:

- Meddig fog ilyen szépen beszélni, ha majd a éajedesz ez a lany?!
A pincér siebs munkgja kbzben egy pillanatra megallt:

- Meddig?! Nem tudom! Lehet, hogy nemsokara abbgdvag mert az ember nem beszélhet
agy mindig, mint a filmeken a szinészek! De azrégé hogy amit most mondtam, mindig
gondolni és érezni fogom! - jelentette ki oly ldetxejével az igazsagnak, hogy még az acs is
bélintott egy helyegt komoly fejével.
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CUKORBAJ

Az alabb kodvetkez torténet, a &s nevét kivéve, bétsl betire igaz, melegen figyelmébe
ajanlom a betegeknek, mert némi enyhulést lehatikagble.

Erdés Ur egy nagy kereskedelmi vallalat kis tisztvigelolt. Negyvenéves lehetett, kopasz,
cvikkeres, sovany és mégis pocakos, ez a legkobhistéafitestalkat. Csaladja volt, nehezen
élt, 6tpends gondok kozott.

Es mindennek a tetejébe egyszerre csak beted\lemt. tudta, mi baja. Probalt nem ddni
vele. De nem lehetett. Egyre cudarabbul érezte m&@gul is elment a betegsegélyintézet
orvosahoz, hogy megvizsgaljak.

igy aztan megtudta, hogy cukorbaja van. Régotatciplanyagolt, nagyradit cukorbaja.

Amikor az orvos kotelességstiekegyetlenséggel megmagyarazta, hogy mi a diabeoes,
mire kell vigyaznia és milyen veszedelmek fenydgetisaknem dsszeesett a kétségbe@sést

Az nem zsenirozta, hogy ezutan nem eh&bszsargadinnyét és édes tésztakat. De az mélyen
lesujtotta, hogy le kell mondania a kenyérés a krumplirél. Eddigdképpen kenyéren és
krumplin élt. Mivel fogja most e kedves taplalékbkalyettesiteni?

Harom napig komolyan gondolt r4, hogy folakasztggét, mar a szdget is kinézte otthon a
konyhaban. Majd lassanként megnyugodott. R4joty tadkarmilyen kényelmetlen betegség a
diabetes, az ember bizonyos 6romokhoz is jut aleéeszor is panaszkodhat ra. Nem kicsiny
dolog. Masodszor hatalmat kap a kezébe. Joga \wemédyesen donteni aédl hogy a napi
szénhidrat-mennyiségét milyen alakban eszi megmiien, rizsben, almaban? Ez olyanféle
szbérakozas, mint a keresztrejtvény. Harmadszor gpésinereteinek kore jelentékenyen
kitdgult. Megjelent ditte a Tudomany. Megtanulta, ki volt Banting. Haszh@zikonyvet
olvasott a diabetesk A friss cukorbetegek nem szoktak unatkozni.

Amikor a cukorbajos lét harmadik hetét szolgaltaalalat vezérigazgatdja behivatta parna-
zott ajtés, mahagoni irbasztalos szentélyébe.

Erdds Ur szivszorongva allott meg a pompas aszittl dlit akarhat ble a Vezér?

A F6nok 6t hosszi masodpercig néman vizsgalta rabgasigkinek orrdn reszketni kezdett
a cvikker, aztan nyersen kérdezte:

- Azt hallom, hogy maganak cukorbaja van! Igaz ez?

A kopott kis hivatalnok ékt elsotétedett a vilag. Uristen! Ki fogja dobrivetegsége miatt!!
A hangjaban konyorgés volt és eskiiddzés, ahogygtado

- lgaz, méltésagos uram! De ez, becslletszavaram,zavar a munkaban!...

A Vezér alapjaban véve ugyanolyan gyaszos alkatiil \félt, mint a tisztvisalje, csak a
ruhdja volt jobb, és egy kicsit feszesebbre, tabasafijtatta a jomaod.

Csondet parancsolt kezének egy mozdulataval, ésyiésen jegyezte meg:
- Nekem mondja? En tizenkét éve vagyok cukorbajos!

- Cccccc! Ne tessék mondani! Abszolute nem latszddodalkozott a h6dolattdl haldokolva a
rabszolga.

A Vezér hangja egy arnyalattal kdzvetlenebbé \Bidtics ebadast tartott a diabetésr Ki-
fejtette, hogy ez a betegség, midta Banting folfesleaz inzulint, elveszitette jeléstgét.
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Baratsdgosan a vallara veregetettdBrdrnak. Vigasztalta, mert hiszen ezzel sajat mesgat
vigasztalta. Végul pedig, félig kabalabdl, féligobdaritasbol, havi hiusz petgel félemelte
hivatalnoka fizetését, és kegyesen elbocsatothe sbil.

Erdds Ur visszament szobajaba, lellt irbasztalahozzegye zokogott és fltyllt a boldog-
sagtol. Azt a megkonnyebbllt dréomet érezte, amilpddha egy hugenotta érezhetett, amikor
észrevette, hogy az az ember, éldiz élete fligg, nem ellensége, hanem a testvgyanéasik
hugenotta.

Elmalt egy hdnap, amikor reggel megint a vezérigdzgzobajaba idézték Blurat. Most
mar nem félt annyira, de mégis vegyes érzéseikjodtiaikor aldzatosan hajlongva belépett a
z6ld posztés ajton.

A Vezér hangja keményen csengett:

- Azt hallom, Erds, hogy maga sajat kideg adja maganak az inzulin-injekciot!

- Nincs pénzem orvosra! - menteggitt a rabszolga.

- De azt is hallom, hogy itt csinalja azt a dolgdtivatalban! - zengett tovabb a Vezér.
Erdés ar megtorve vallott:

- Igaz, méltésagos ur, de nem csinalok vele senavart. Bemegyek a mosddba, tiz éra
kordl. Egy pillanat az egész! Nem tobb, mintha knegy pohar vizet!

- Es hol tartja a cokmokjat? Itt az irodaban? akisiskodott a Vezér.

- Nem, kérem! - magyarazta alazatos készséggelia-Kdagammal hozom mindennap az
aktatdskamban, egy kis alkoholos tartobaifkatt a fecskert, széval az egész folszerelést!

- Hozza be azt a holmit! Latni szeretném! - paratiasa Hnok.

Erdés ur kirohant, majd egy perc mulva berohant, hazott aktataskajat, és kirakta dlel
az inzulininjekciéhoz sziikséges dolgokat.

A Vezér érdelkidve nézegette a kerek kis nikkeltokot, kinyitott@ggszagolta az alkoholt,
majd érajara pillantott:

- Fél tiz! Tal van mar ma azon a dolgon?!

- Eppen most akartam nekifogni! - ismerte be kog§drangon Erés ur.

A Vezér folallt, kisétalt az iréasztal mogul:

- Nohat rajta! Csinalja itt éttem! Latni akarom, hogyan megy ez a dolog!? - etterett.
A kopasz kis ember elpirult, mint egy leanyka. Dgalt:

- De méltésagos ur kérem, akkor le muszaj gombalmadragomat, mert a combomba
szoktam adni az injekciot!

A Vezér kedélyesen nevetett:

- Ugyan, baratom, csak nem szégyelli magéttexin?! Micsoda szamarsag!? Férfiak, egymas
kozt!

Erdés ar rettert zavarban volt, de ugyanakkor mélyen meg volt ¢iset ,Férfiak, egymas
kozt!” - hogy cseng az ilyesmi @roki ajkakrél! Parancs! Parancs! Ha mar muszaj.etem
munkat akart produkalni gazdajaseel Es valéban oly iigyesen, gyorsan végezte elsa ki
miitétet, hogy a Vezér gratulalt:
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- Bravo, Erdském! Irigylem magat. En, sajnos, ideges vagyak;siszivem magamba szarni
a tiit, ki vagyok szolgaltatva a doktoroknak!

- Pedig semmiség, méltosdgos uram! Nem f4j! Egyeakyé&s megcsinalhatja! - héritotta el
szerényen a dicséretet Bsdir, mialatt visszagombolta nadragtartéjat.

Masnap Ujra meg kellett jelennie az elndki szobaban

A Vezér kihtzta a pompés iréasztal kozefiskjat. Csillogé holmik voltak benne, egy zért
Uvegcsészében alkohol, az alkoholban szétszedetipgés aik.

- JO ez a folszerelés?! - kérdezte a Vezeér.
- Isteni! - lelkendezett Efd Ur, szemét a fiokra fliggesztve.

A Fénok fol-ala sétalt az oriasi szoba puh@&rgegén. Kissé zavarban volt, koszorilte a
torkat. Aztan beszéini kezdett. EImondta, hogy sinmegelégedve a doktoraval. Pontatlan.
Néha elkésik, néha koran jon. Felkolti almabol vagggvaratja. Szeretné, ha détela
hivatalaban kaphatna az injekciét, de abban angillzan, amikor a legjobban raér, mikor a
szeszeélye kivanja... Hirtelen megallt, mindkét kemldzatos tisztviséje vallara tette, még
kacsintott is egy kicsit, ugy kérdezte hamiskasenmegis kovetéen:

- Nem adhatna nekem maga ezt a koszos kis injekeidbském?! Maganak semmi, nekem
pedig roppant kényelmes lenne. Itt vagyunk egékdattegymas keze lgyében!

A cukorbajos hivatalnoknak a rémilettel vegyes aébimdeg veriték tott ki homlokan. Mi
lesz itt? Siker vagy bukas? Musz4j megtenni, anfiinék kér. Ez egyformén lehet a pokol
vagy a mennyorszag kapuja. ,Ha fajni fog neki, kidbe ha nem fog fajni neki?!”...

Az elndki mosddszobaban megmosta a kezét, megtiniitka bolyhos elndki torilkében.
Hany egység inzulin kell? Harminc? Mi ez? Zinkprot® Meg van mar keverve? Meg!
Folszivta a folyadékot a fecskeiimb.

- En a karba kapom! - rendelkezett a Vezér, éddtteca kabatjat.

Erdés Ur egyszerre imadkozott, reszketett, a csaladjaralolt, és élesen figyelt, amikor
fonoke karjan két ujja kdzé csipte @th és belényomta dtt

A Vezér folszisszent.
- Fajt?! - kérdezte rémulten Eslar.

- Nem! Csak szokasbol sziszegtem! - ismerte bérék - JOI van, Eréském! Mi is a maga
keresztneve? Lajos?! Szdval, holnap Ujra megcsinédjoskam?!

- Csak tessék csongetni értem! - mondta készségadés Ur.

A Vezér folvette kabatjat, hangja egy kissé megksraedett:

- Folosleges figyelmeztetnem, hogy ezt a dolgatnesélgesse sehol. Még kirohognének!
Erdés ar mélyen meghajolt:

- Ne tessék félni, méltésagos ur, én tudom, hodyizdmi szolgélat!

Innen kezdve elszant kiizdelem kéddtt a két ember kdzott. A Vezeér lent akarta tartan
alkalmazottjat a szegénységben, kifizetni apré sdkal, hogy aldzatos cselédje maradjon,
akit becsbngethet magahoz, mint a szolgatéo&rd viszont, akarmilyen mulya volt, mégis
folfelé torekedett. Es neki sikeriilt. Egy év mulszemélyzeti dnok lett, és cimzetes al-
igazgatl. Hiabajnéla volt a fegyver.
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ARANYFUST

Az orfeumban vasarnap haromisor volt. A szerepk kora délutan kifestették magukat,
folvették a kosztimijiuket, és innen kezdve rabokakoa forré szinpadon vagy cigarettafiisttel
teli, zsufolt oltéBikben. Ejfél koriil ki volt dogdlve az egész tarspsA misor csillagai
ugyanugy, mint a szolgék, a pincérek és a muzsikus®g a dzsessz dobja is hervadtan
vilagitott a zenekarban.

A harmadik nfisor ebtt az artistak arra kérték az igazgatot, hogy madithessék kissé a
szdmaikat. Ki vannak mertlve, nem tudnak jél doigoA direktor atharitotta a felédséget a
titkarra. A titkar pedig az Uzlet érdekére valob ineittel a szeradés pontjainak szigora
betartaséat kdvetelte, és nem adott semmiféle k&gstyi

Egy spanyol trapéziiwész, aki mar nagyon szerette volna levetni a jatkéogy civilbe
Oltdzve kimehessen az utcéara ledegzivni, lelilni valami kdvéhazban egy pohar hidég
mellé, idegességében gorombaskodni kezdett artilkak két férfi 6sszeverekedett. Okéllel
estek egymasnak, spriccelt az orrukbdl a vér. Aakhdas atterjedt az egész tarsulatra. A
faradtsagbdl 6sszedly ingertiltség tort ki az embereken. A vereledeldontotték az allat-
idomité ketreceit. Kiszabadultak a tudds tengerilacek. Egy r6zsaszin kakadu szemtelen
szavakat rikacsolva ropkodott 6sszevissza, majdalidsaz igazgato fejére, aki felrohant a
kulisszdk mogé, és ott ugralt a verelledodzott, kétségbeesetten iparkodva békét teremteni
Ot kinos percbe telt, amig az &ltalanos diih legsiliott és az artistaknak eszébe jutott a
fegyelem és a kenyertk.

A kdzdnség mindeldth nem vett észre semmit, amit magételatott, oly konnyinek fint,
mint az aranyfust. A szinpadon, a reflektor féngk@n egy lila frakkba 0lt6z6tt néger
dzsiggelt. A néger cifjének fatalpa vidaman kopogott, az arca vigyorgwin latszott rajta,
mily kinzo faradtsag nyilall bele a derekdba éshékrajaba.

Ez alatt az id alatt a garderobban, a kabatok mogé elbljtatve, hatéves, rosszul nyirt,
szepbs kis proletargyerek kuporgott pityeregve egy laddar abban is van valami tragikus
vonas, ha egy hatéves fill az éjszaka kdzepén febitazve. De ezzel a gyerekkel igazan
szomoru dolog tértént. Aznap este halt meg az amMygaasszony takariténvolt a mulaté-
helyen. A legalsébbrefidmunkat végezte, a lépissurolta, a padlét kefélte. Lent lakott a
kisfilval egyitt a pincében, egy ablaktalan, sitémraban. Ozvegyasszony volt, vagy
egyszetfien csak elhagyott asszony? Nem tudta senki. Azttadtak réla, hogy beteg volt.
Nem panaszkodott soha. Veszélyes dolog betefjspgnaszkodni az ilyen rabszolganak,
kénnyen elvesztheti a kenyerét. Dételmég dolgozott, és este meghalt. Egyszerre csak
abbahagyta az életet. Hanyatt fekiidt kamrjabaaggan, munkatdél elkinzott, szaraz keze
O0sszekulcsolva a gyomran. Cselédtarsai, akik aetefdfedezték, két kis rézpénzt tettek a
halott pillaira, hogy ki ne nyiljék a szeme.

A pince szegény embereinek sok gondot okozott, hngjegyen az arvaval. A kamraban
nem volt csak egyetlen agy. Az asszony, amig it aludt a kisfiaval. De most nem
hagyhattdk ott a gyereket, nem fekhetett a halofjaamellett. Magukhoz nem vehették,
nekik sem volt helylk. Tanacskoztak egymas kozgyhui torténjék. A szomoru hir a részveét
finom kapillarisain keresztil egyre foliebb szivatga pincébl. Végull is a éruhatarosé
jovoltdbdl a garderobba kerilt az arva. Ott méglagessdg van és meleg. Legyen ott
reggelig, amikor folébrednek az arvahazak és nédékgnysaggal foglalkozo kézhatdsagok,
amelyeknek at lehet adni a gyereket, mint egy kiémgen csomagot.
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Az arva nem értette egész vilagosan, hogy mi tortée. De félt, almos volt, tehat keser-
vesen sirt, kis arca csupa viz volt a konn§ekdz egyik kezében egy tanyér sés mandula
volt, a masikban egy piros léggdmb, amilyent a egetk kozt ingyen osztogattak a lokalban.
Mindkét targyat egy josziv szinészil kapta a gyerek vigasztalasul. Ugyanaz a szinész
jelentette az esetet a direktornak, aki éppen ajitole a szinpadrél, és még szuszogott az
izgalomtél.

Az igazgaté nem volt kulénésen nagy lélek. Olyaretiszive nem volt, hogy hazavitesse az
arvat a sajat csaladjahoz, a sajat gyerekei koeéndn volt olyan piszok frater sem, hogy ott
hagyja kuporogni a ladan.

Kézen fogta a kisfiut, és bevitte az irodajaba.kBegy ebben az irodaban nem volt semmi
olyan butordarab, amelyre le lehetett volna fektdtarni kezdte a fejét, hova tegye az arvat?
Valamelyik szeparéba? A szeparékban persze vdingjyde mindegyik tele volt pezs
vendégekkel. Hiaba, az orfeum nem olyan hely, a@ggkzeii dolog éjjeli szallast adni egy
hatéves gyereknek.

Egyszerre csak a direktornak eszébe jutott mis&nikit A miss akrobatatancd@swolt, a
miisor blszkesége, neki volt a legnagyobb fizetéskegkényelmesebb o6ltéje. Talané
hajlandé lenne néhany érara vendégul latni az arvat

A kis tdncos# alig volt még huszéves, meatldletének éérzetében forrd szeretettel fogadta
a gyereket. Malagaval, csokoladéval és sherryvéltd. Hizelgett neki, dédelgette. Leszérta
az 6ltoddivanyrol csillogd holmijait, odafektette a kisfids betakarta selyemkeppjével.

A térsulat ezalatt a kulisszdk mogotiiggitt az arvanak. A titkér jart korbe a kalapjaatba
dobaltak bele az artistak adomanyaikat. Ebben sékéiiban egyszerre csak a spanyolhoz ért a
titkar. Haragos arcot vagott, és éppen tovabb a&pni eble, amikor észrevette, hogy a lég-
tornasz egy egész marék osszggpankot nydjt feléje. Erre attette a kalapot blkdeaébe. Az
ellenfelek néman kezet szoritottak. Az orra mégdketibnek fajt. De boldogok voltak.
Abbdl is latszik, mily téves minden verekedés, hagyemberek mennyire szeretnek utana
békét kotni.

Mindenféle részvétben van egy jokora adag kivaagsis Természetes, hogy a tarsulat vala-
mennyi tagja latni szerette volna az arvat. Migafdia meleg, vazelinszagu oltje a szoron-
gasig megtelt kollégaival. Az artistdk mind segitererettek volna a gyereken, vigasztaltak,
simogattédk. De hidba csinaltak akarmit, a kisfigreghisztérikusabban zokogott. Pedig mar
eszébe sem jutott az anyja. De az ébrenlét ésyaadiglszokatlan volt szamara, annyit
maceraltak csupa jéindulatbdl, hogy ijedt kis lelkk egyensulya teljesen folborult.

Az artistak sok mindent tudtak a vilagon. Tiuzetlnyeharmas szaltét csinélni, hatrafelé fél
oraig tancolni labujjhegyen. De abban nem volt segyakorlatuk, hogyan lehet megnyug-
tatni egy idegesen bomlddkisfiat. Tehetetlentl &litak a divanyoé, kinlédtak, mint ahogyan
az ember akkor szenved, amikor nagyon szeretnkiwasegiteni, de nem tudja, hogyan
csinalja.

A néger agyan, mintha a szentlélek szallotta vohegy hirtelen, fantasztikus otlet vagy in-
kabb érzés villant keresztil. Anélkul hogy tudndentncsindlja - puszta 6szténének sugalla-
tara -, dzsiggelni kezdett fatalpu éjgben az 6lté& kbzepén. Az arva Ugy megligbtt, hogy
bamulatdban abbahagyta a sirast, szeme kerekra mgibdalkozastol.

Ahogy egy cipzar konnyen nyilik, ha mar megtalaltufogojat, hogy siman és gyorsan futott
végig az oOtlet az artistdk eszméletén. ,Hat persrgy ez kell neki, az ilyesmi mulattatja!” -
gondoltak egyszerre valamennyien.
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A spanyol ledobja a kabatjat, kezére allt, bukfeémnvetett, majd szembeallitott két széket, és
ezen az alkalmi tornaszeren hajmer&satodukciokat csinalt. Az allatidomité kirohant a
kulisszak mogé. Folébresztette tuddés malacait, yakeh firészporos ladaban aludtak, és
vallan a rozsaszin kakaduval, karjan a malacokisdzarohant az oltébe. Megmutatta,
milyen mivészek a® allatjai. A hivész varazscilinderébélé nyulakat hazott él A zenei
excentrikus még ki is festette magét, foltette adk@at, hasbol beszélt, és mindenféle
csicserg madarhangot utanozott.

Alapjaban véve nem tortént kevesebb, mint hogy risték, a halott napszamosasszony
arvajanak a kedvéért, negyedszer is végigcsinaltaksorukat.

A gyerek tapsolt, nevetett, visitott a boldogsagMig végul a sok szenzacié annyira Ki-
farasztotta, hogy hivelykujjat a szajaba dugva dséen elaludt miss Titania dlében.

A kollégék, amikor az arva elaludt, labujjhegyesdipolyogtak az olt@bol. Az angol lany
egyedul maradt a gyerekkel. Nem volt semmi gyakarlhogy kell az ilyesmit csinalni, na-
gyon kényelmetlen p6zban Ult. De edzett Kisvalt, csupa izom a tanctdl, birta a faradtsagot,
és jol is esett hallgatni az alvd gyerek szuszagésézni karjan vézna kis testének a sulyat,
tehat nem mozdult, valami furcsa, j6 érzés hatahahats el benne, mintha kis csengéity
szOlnanak a lelkében.

Kozel jart mar a hajnal. Negyed haromkor egy elegéekete fil nyitott be az oltéhe. Miss
Titanianak minden varosban, ahol dolgozott, voly dgen alkalmi szép filja, akit addig
szeretett, amig a szédese tartott, aztan amikor tovabbutazott, eltetékenkdzé.

- Mi van magaval, dragam?! - mondta turelmetlens¢é@p fid. - Mért nem jon méar enni? Lent
Ul6k a kavéhazban, egy Oraja varom. Remek salétdéltam, és unalmamban mar a kaviart
is megcsinaltam citrommal, apré mogyoroval.

- Pszt! Csondesen! - figyelmeztette miss Titanidem latja, hogy nem mehetek?! Elaludt az
Olemben.

- De az istenért, aranyosom! Csak nem akar adgidjlig, amig ez a kolyok fel nem ébredt?!
- kérdezte a fit egy kicsit séd6 idegességgel.

- De igen! Ameddig alszik, nem mozdulok meg! - mand lany, és a szemében oly ingerilt
fény villant, hogy a fil okosabbnak tartotta, hanneitatkozik vele, hanem meghatralva a
siriibb el ebl, lemegy a kdvéhazaba, és megeszi egyedill atsaati@ csinalt.
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A JOKEDV U ORMENY TEMETESE

Elt Erdélyben egy Asbey Miklés néwbrmény borkereskéd Hatvanéves volt. Volt tizenkét
gyermeke. Hét fia és 6t lanya. Kilenc unokaja, gjeyhat menye, megszamlalhatatlan sogora,
occse, komdja és minden masféle atyafisdga. Caaldbljiai aranyokban szaporodott el az
orszagban. J6forman nem is ismerték egymast a obkovioltak kdzottik el unokatest-
vérek, akik még soha az életben nem talalkoztako’s szétszortéket Erdély varosaiban,
sok szaz kilométernyi tAvolsagra egymastol.

Az drmény piros arcu, nagy bajszu, kovér, feketdamvolt. A fulédl meg az orrlyukabdl
oriasi sérpamatok tortek él Szeretett szivarozni, enni, inni, mulatni. Pedidoktora figyel-
meztette, hogy vigyazzon, faradt motor mar a szwo&, évvel megkurtitjia az életét, ha nem
valtoztat a passzidin.

Az 6rmeény kacagva csufolta ki az orvost.

- Azt mondja, doktorkam, hogy ha eszem, iszom,apok, tiz évvel révidebb ideig élek?
Hat baj ez? Hisz ez csak azt jelenti, hogy ugyayiaesztendvel tovabb leszek halott! - és
ugy mulatott a sajat tréfajan, rengett belé a patro

Nem is mondott le az élet semmiféle 6ro6héMég a munkat sem hagyta abba, pedig farad-
sagos mestersége volt, vonaton Ult szakadatlatagnuegyik helyél a masikra, alkudozni
vendégbsokkel, veszekedni a &dbirtokosokkal, 6rokké idegen agyakban hélni, rossz,
vidéki szallodakban, ahol nedves a fal és klornmeésyas van a parnanak.

Vannak emberek, akik mindig elkésnek mindeninnkenlvolt az 6rmény is. Ha valahol
egyszer lellt, biztosan odaragadt a székhez, exés, kartyazas, vidam cimborak kedvéért.
Nem is biztak sehol a pontossdgaban. Ha surgornyegte, az Arany baranyba, hogy , léétf
érkezem, kérek szobat”, csak kedden huztak tisaabégyat. Tudta mindenki a fogaddban,
hogy az 6reg Asbey legalabb huszonnégy oOrat ottinagy, ahonnan kuildte a stirgbnyt.

Tortént egyszer, hogy az 6rmény Marosujvaron jarggvasarolni a Teleki grof borat.
Délebtt volt, de mar a kdvéhazban (lt, és bort regglizene mellett. Az egyik kezében a
pohar, a masikban a szivar, a primas a hata méatjtiizta a fulébe.

Pompasan érezte magat. Kurjongatott, ivott, dirggalciganyt.

Egyszerre csak ugy érezte, mintha valami forré dinggzuhanna el a szemeétel A vidam
kidltas benne rekedt a torkaban, bikafeje olddlemt. Mazsas teste végigzuhant a foldon,
olyan eBvel, hogy az ezlstpénz is kigurult a zsdiéb

A pincérek hozzaszaladtak, felemelték, leporoltautajat, amely piszkos lett a padlétol. Kar
volt a faradsagért. Nem élt mar a nagy, piro8réz6rmény. Végzett vele a guta egy pillanat
alatt, gy, ahogy mindig kivanta maganak.

Megérkezett csaladjahoz a szomoru értesités. Aégke aki a sok gyereksziitdgiregkorara
sovany kis mollya szaradt 6ssze, sirt, sbhajtodetinem volt meglepve, tudta, hogy egyszer
csak igy fog jarni az ura.

Készubdott a hdz a temetésre. Megrendelték a temetkeZdisikozonal az etosztalyu
disztemetést, hatlovas hintéval, zenével. Szomblat Kitiizték a szertartadst kedd délutanra.
Kiszamitottadk, hogy addig feltétlentil meg kell ékieMarosujvarrél a koporsonak az elhunyt
testével.
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Ahogy gazdag halotthoz illik, be volt fedve az Agb#z egész homlokzata ezlstszegély
fekete posztoval. A haloszobéban fel volt allitveatafalk, égtek korulétte a kandelaberek, az
egész szoba teli volt szomoru babérillattal a kagaol.

A rokonok is megérkeztek mindeniinnen az orszagbébk gyerek, unokagymeny, koma
és soégor. Megtelt az udvar, az egész lakas gyasoidddalommal. A pap is ott volt, fehér
karingben, a ministrans gyerekek a fust@l. A haz edtt, az utcan ott allt a gyaszhinté a
tollbokreétas, ezlstszerszamos lovakkal.

Minden rendben lett volna, csak a halott nem értemeg. De most nem sajat maga tehetett
réla. Eppen tél volt, és az erdélyi tél olyan, nmaatorosz tél. A retteéithofavasban elakadt
valahol a vicindlis, amely a koporsét szallitotta.

Nem lehetett semmit tenni a sors rendezése elleterdetést el kellett halasztani. A pap
hazament a ministrans gyerekekkel. A varosbelitb&ré hazamehettek. ,Na, nem baj, majd
eljovink holnap vagy holnaputan! Egyszer mégisesagerkezik Miklos!”

De a rokonsagot nem lehetett hazakildeni. Azok nagiat tettek meg Erdély kulonkiz
varosaibdl, hogy ott legyenek a temetésen. Faraéitieertek, hdval a bundajukon, megfa-
gyott arccal. Voltak vagy harmincan. Szallast kebelni nekik a csaladi hdzban.

Nagy surgés-forgas indult meg. Megvetették az @&sdggakat, parna, dunyha volt minden di-
vanyon, ropogott a bukkfabdl rakotizta kemencében, pulykat 6lt a szakéasrkonyhaban.

Mert nemcsak szallas jar a gyerekeknek és unokakmalem vacsora is. Es mivel az 6zvegy
j6 h&ziasszony volt, hat pazar vacsora készultoraeny fiszerek illatai jartdk be az egész
hazat, amelynek frontjan még ott volt a fekete pnsklinek szedjék le a gyaszdrapériat,
amikor masnap Ujra ki kellene szegezni?

A szakacsé veszekedett a szolgaldokkal: ,Hol a mozsar?” ,Holanilia?!” Sistergett a
palacsintasiébben a zsir, a tepsiben silt a szalonnafizdi¢lt pulyka. A konyhaiiizhelyen

oriasi fazékban bort forraltak, fahéjjal és cukbrex6s kukulbi bort. Az 6zvegy ugy gon-
dolta, hogy musz4j egy kis forralt bort adni a vaéboz, hadd melegedjenek fel balliis a

gyerekek a téli utazas utan.

De a sid pecsenyék és a forralt bor szagan kivil mas jéketblog is volt a hazban. A
gyaszold rokonok hoztak magukkal pezsdetet. Hiszen sajnaltak a derék Miklds bacsit. De
annyira nem sajnaltadk, hogy egyuttal ne oriljergkme@snak. Soha nem volt még a familia-
ban semmiféle esemény, amely igy 6sszehozta valyazerre az egész atyafisdgot. A
fiatalok k6zt meg éppen elegen akadtak, akik aligerték a nagyapat. Akkor lattdk, amikor
megszilettek és a nagyapa a hijlils folé hajolt, mert az 6regur mindig elment adsate-
I6kre. Azutan nem talalkoztak tobbet, talan csak mmdtodik esztertdben. Hat ezek bizony
nem nagyon tudtak busulni, hidba volt ott a gyd&=zstalag a karjukon. Az ifjsag 6nzésével
csak egymassal t@dtek. Kivancsian gusztaltdk egymast. Az ébrédekonszenvek szerint
kis csoportok, kilon parok képdtek kozottik. Eqy fekete szénany meg egy ugyancsak
fekete szert fil kdzt pedig olyan hamar forrova valt az érzdmyy a talalkozasuk harmadik
Orajaban kézmosas Urlgye alatt egyutt vonultak Kirmészobaba, ahol aztan tistént
csokolozni kezdtek. Miért ne? Hiszen unokatestvérek

A gyaszol6 6zvegy kénnyézde azért mindenre figyekotlosszemével észrevette az unokai
kozt kibimb6z6 szerelmet. Es nem banta. A fil ami@patikdja van. A lany is szép hozo-
manyt kap hazulrél. Igaz, hogy unokatestvérek, éleanjol sul el az ilyen hdzassag. A kis
Oreg moly szivének fele csupa banat volt, a médé&dsupa fényesség. Egyszerre gyaszolt és
oriilt, hogy valami boldogsagfélét lat derengeni &gibéje felett. Es a vacsoranal egymas
mellé Ultette a fiatalokat.
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A vacsora kilénben sehogyan sem akart véget éankdnyos levessel ke@dott, volt benne
nyolcféle hus és o6tféle tészta. Olyan hosszu Valgy éjfélre jart az ifl, amikor asztalra
tették a sajtot és az almat, majd utdna nyomatékntkdkosendzott, méregeis fekete-
kavét.

Ejfél utan a fiatalok szerteszorodtak a nagy hazbaszebujtak paronként vihogni, elfujtak a
gyertyat, vilhgossag nem kellett nekik a baratkbaas Az asszonyok félretltek trécselni. A
férfiak ott maradtak az asztal korllré dohanyfistben diskuraltak az életéikiHajnal felé,
amikor jobban fejikbe szallt a kukdillaszu, azt talaltdk ki, hogy anekdotakat kezdtek
mesélni az elhunyt csald&dfiselt dolgairdl. Jélesett nekik nevetni. Rafogtakalottra, hogy

6 tehet rola, minek csindlt olyan remek stiklike&2! egyik ségornak végul az is eszébe jutott,
hogy mi volt Miklés kedvenc noétaja. &b csak dinnydgték, azutan hangosan énekelni
kezdték. Be voltak ragva mar mind, részeg fejjégementségnek talaltak, hogy az elhunyt
nétajat éneklik. Azt csak szabad.

Az 6zvegy ekkor mar nem Ult az asztalnal a vendég@ek Hajnali haromkor megérkezett a
halott. Levették a furgonrél a koporsot, bevitté&kban a hazba, fel a hadloszobdba. Réatették
a ravatalra a sok babérkoszoru és krizantém k6zédz&egy nem szolt senkinek. Minek
rontsa el a csaldd vidamsagat? Sajat maga gyujiwdta a kandeldberekben a gyertyakat.
Aztan lellt az agyra, nézte az aranyisefiekete koporsot. Benne volt az egész élete. A sok
szenvedés és boldogsag emléke. A gyerekek szijléEtsgségek, szép nyarak, a féltékeny-
ség gyotrelmei. A kis moly mindig szerelmes voltéamagy véti, betyar urdba. Es most is
érezte ezt a szerelmet, amely nem szallt el, cgadeitkult, Iégiessé finomodott, mint a széara-
do levendula illata.

Az ebédbbsl odahallatszott a duhaj éneklés. Az 6zvegy egamaltig arra gondolt, hogy az
illem kedvéért mégiscsak véget vet a mulatsagrekggba kuldi a familiat.

Azutan mégsem tette. Mindig pontosan tudta, hogi¢lmiember az ura, atérezte minden
gondolatat. Banatosan elmosolyodott, és halkan ogbéy maga elé, mialatt sovany, oreg
kezével gyengéden megsimogatta a koporsot:

- Hadd szo6rakozzanak! Ugye, neked is igy tetszéiga egyetlenem??...
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NOI USZODA

Ez a torténet nagyon régi. Majdnem negyvenévesaAldy idben elképzelhetetlen volt a
mostani strandok napstitétt mezitelensége. Magyagos talan csak a Balatonnal furddtek
egyutt ok és férfiak, fulig feldltozkodve. Az tibebb korosztalybdl ki ne emlékeznedk klott
fUrdéruhajara, amelynek fodros nadragja térden alulAzalagos firdcipokre és a furd-
harisnyakra. Mert ekkor még harisnyat huztak adéhgéz a holgyek,6s akadt koztik, aki
konyokig €6 kesztyit is huzott, és naperéiyel ment be a vizbe, ha nagyon félt a s#épl

Az uszodak akkoriban ugy oldottak meg a furdés és@tl hogy kétfelé osztottdk a napot.
Délebtt a rok furodtek, délutan a férfiak. De akadtak nagyohkbriek, ahol két medencét
épitettek egymas mellé. Fal vagy magas keritésztaita el egymastol ket és a férfiakat.
Az ilyen ketts uszodak épit meg lehettek gyzédve rola, hogy az erkdlcsok sohasem
fognak mddosulni, és a nyaron mindig rajtamaradrdeii jaro fiatalok nemi dolgokroél valo
fulledt képzebdése.

A mi histdriank szinhelye is ilyen kéf uszoda volt. A pénztarnal elvaltak az egyutt Zrke
tarsasagok tagjai. Jobbra mentek &k ®s balra a férfiak, beletgive a toérvénybe, hogy
egyutt uszkalni szigoruan tilos.

Jart ebbe az uszodaba egyikebb koti kolyoktarsasag. Nyolc fid. A legfiatalabb tizenkét
éves, a legidisebb tizennégy. Nem voltak mér egészen gyerekeknétp nem érettek le-
génnyé. Kora reggel érkeztek, és &ké@klben mentek haza ebédelni. Kiad6san élvezték a
nyari sziunidt, a vizet. Fejeseket ugrottak, sprinteltek, veysetek, fogocskat jatszottak,
nagy csatakat rendeztek, spriccelték egymastygittekorilottik a viz. Az ,6regek”, akik a
parton napoztak vagy a melliiket locsolgatva konatastaltak a medence ,nem Uszdoknak”
szolgald részén, haragudtak ezekre a §zepirosra silt vagy barnara égett kis piratoksa, €
mindennap panaszkodtak az uszémesternek vagy angiomak, hogy csinéljon rendet, mert
nem lehet a gyerekek rosszalkodasa miatt békésearil

De hét ez persze nem sikerllt. A filk olyanok Jgltanint a pezsg habja. Azonkivil
vildgosan érezték, hogy a nyar és az uszoda az €iugiiltek a feldttekre, nem is értették,
hogy miért jonnek ide, miért nem furédnek otthokadban?

Tortént egy nap, hogy az egyik fia, a letgdbb, akit Lacinak hivtak, bavariszas kézben egy
nagy kerek nyilast talalt a medence falan, masédeme a viz szine alatt.

A filk sokszor buktak le nyitott szemmel a viz atiegmutatni, hogy megtalaljak a bedobott
kavicsot vagy plane krajcart. Most is lebuktak,bsomind. Izgattasket a nyilas. Hova
vezethet? Nem a kanadlisba, ez tiszta dolog, hanslaamv szabad helyre, a nyilas masik
oldalan vilagos volt a viz, latszott, hogy napsagasitnek beléje.

A gyerekek jol gondolkoztak. A viz alatti kerek k&g annak a harom méter hosszu beton-
cHnek a bejarata volt, amely a férfi és@ medencét 6sszekotbtte egyméssal. Ugyanis mind
a két medencét a férfioldalon téltétték, azon ayregpvon ment &t a masik részre a viz.

Hosszu tanicskozas utan akadt a fiuk kozt égy &ki elszanta magat ra, hogy lebukik a viz
ala és keresztiluszik a titokzatos csévon, felfedanasik vilagot. A kalandban félelmetesen
sok kockazat volt, végre is nem lehetett bizonyadsami, hogy milyen hosszu a&sés mi
van odaat. De a kolydkben, aki vallalkozott rd agynfolfedesdk batorsaga langolt. Sovany,
vOrds haja, szefis, kancsal kisgyerek volt, tizenkét éves. Kivaigsolt, a hidsag is izgatta,
hogy kitlintesse magat azg&kbbek ditt.

Teleszivta levegyel a tidejét, lebukott a viz ala, és belelszotfsbe.
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A tobbi fia feszllten varakozott. Szamoltak a mamodeket, az il végtelen hosszinalkrit
eldttik. A negyedik masodpercnél lelkifurdalas fogtéket. A legidisebb kijelentette, hogy
még tiz masodpercig var, ha azalatt nem ketiiheKancsi”,6 is belszik a éde, megnézni,
hogy mi tortént.

De a kis voros kolyok ekkor nagy buborékok utabdkkant a medence szinén. Kipislogta a
szemébl a vizet, és vigyorogva kozdlte a szenzaciot, haggi medence van odaéat. Konhy

a csovon keresztiljutni. ,Csak egy stdszt.” Es mgygan konnyi visszalszni. Akarki atme-
het, megprobéalhatja. ,Nincs benne semmi kunszt!”

A felfede#t ostromolték a kérdések:
- Lattad a Bket?

- Lattam!

- Milyenek?

- Rondak!

- Manyit is lattad?

- Lattam. Feloltbzve szebb!

Ez a Manyi tizenharom éves kacér kislany volt, sasagtol tobben voltak beléje szerel-
mesek. Egy Béla néiu rogton le is bukott a viz ala, hogy masodiknelye meg az utat a
csovon at, egyes-egyedil Manyi miatt, senki mas @etakelte a ¢k medencéjében.

Béla mar harom hosszu percig maradt odaat. Amiksszakertlt, rengeteg mesélnivaldja
volt. Szabadon Uszkélt &k medencéjében, senki sem vette észre. A séjdire, Mici sem
ismerte meg, csak akkor sikitott egyet, amikorzaaldtt megfogta a labat. De megmagyarazta
neki, hogy mi van, amire Mici roh6gott és megesktjdiogy nem arulja edket. Manyit is
latta, de nem mehetett hozza kdzel, mert a mamajéhielt, akit pedikiroztek. Magda, aki
,Sokak szerint szebb, mint Manyi”, a kisviz-lépnsilt, kibontott hajat szaritotta a napon.
Tény, hogy szép nagy, fekete haja van, derékigeéegyébként semmi killénds nincs rajta, a
labszara plane 8ms.

llyen modon a kolykodk birtokukba vették dknmedencéjét is. Eleinte diszkréten viselkedtek,
és vigyaztak magukra. Csak néhany percre jelenteds otaat, teleszivtak magukat latni-
valéval. De etil csoppet sem lettek romlottabbak. Titokzatos dolg6zombos tényekké
valtak szemikben. Adk idomai fétisekBl becsliletes testrészekké alakultak at, sok ideges
ingerik elmult, a ,masik nem” vilaga emberibbé lelittik. Béla vidamabban, tisztdbban,
szinte gyerekesebben tudta imadni Manyit, mioteal&izes hajan a piros vaszonsapkaval
fickdndozni a csillogdb medencében.

De ké$bb tulsdgosan elszemtelenedtek. Joforman egési@ittatek a Bk oldalara.
Vihogtak, spricceltek, buktattak a lanyokat. igyns&d6dtek velilk, az arcuk még csupasz
volt, 6ket is lanyoknak nézték messiia felnsttek. Egyszer azonban egy csunya kislany, akit
a kompania meailz6tt, minden kilondsebb ok nélkil, csak a bennesigélt dihos irigység
miatt, hangosan visitozni kezdett:

- Fitk! Fiak! Fiuk vannak az uszodaban!

A parton nagy nylizsgés tamadt. Kovér, 6rék madtan mozdultak meg, mint a tehenek. Vol-
tak kisasszonyok, akik ijedten bujtak a kabinjukiagy hirtelen torilkdd teritettek a vallukra.
Mas kisasszonyok viszont éppen erre a kiabalagedattan szaladtakdk a korlathoz.

Am a filk méar nem voltak sehol. Az ires medenceésziagy platanlevelek ringtak nyugodtan.
A kolykok egy pillanat alatt a viz al& buktak, ésetoncsdvon at visszalsztak a férfioldalra.
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Hanem a stikli mégis felfedédott. A mamak kdzil néhanyan panaszt tettek. Aejekkel
szemben kialakult az ellenséges front. Az élergadgyobb ellenség a gondnok. A gondnok
sovany, fako, satelen kéfi, galad tekintdt ember volt, drapp szinvaszonruhat hordott,
amely eldl teli volt ételpecséttel. Nem kiabaltpméenyegeizott. Néma gildlettel nézte a
mezitelen fidkat, korllsétalta a medencét, aztah & Uszoémester mellé egy székre, és Ugy
tett, mintha Ujsagot olvasna, de az Gjsag mogudlimia vizet figyelte.

A kolykdk megijedtek egy kicsit a gondnok nyomaspi@nlétél. De egy 6ra mulva meg-
szoktak, és nem tédtek tbbbet vele. Mit arthatott nekik a gondnoktla egy gorény
fenyegetné a parton Ulve a patakban Usz6 halakat.

Tovabb tartottak ad medencében a latogatasok, annal élvezetesebba, vainél tobb lett
bennik az izgatd kockazat. Néhany nap mulva Béddih,aaszerelem motorja hajtott, kora
reggel elének akart 4tdszni a masik oldalra.

Lélegzetet vett, lebukott a viz ala, és nagy lesidéll belszott a 6be. De most nem jutott at.
A feje akadalyba Utkdzo6tt a csatorna masik végényitdtta a szemét, és a viz alatt is latta,
hogy a cé kijarata sodronnyal van elzarva.

A folfedezés oly rettenetes és vératlan volt, hagkisfia kozel jart az eldjulashoz. Egy
pillanatig a halalt érezte, olyasmit, hogy lehetetébldl a viz alatti koporsobdl kiszabadulni.
liedtében kitatotta a szgjat, mintha segitségéatrekkialtani, és nyelt egy csomot az uszoda
langyos vizéBl. Aztan 6sszeszedte magéat. Megfordulni nem lehate$ben, Uszni is nehéz
volt visszafelé. |6 pedig nem volt a gondolkozasra, a layeggyon fogyott. Nem is az esze,
az 0sztone taldlta ki, hogy mit csinaljon. A hird@reikos fala, gk hengerben, mint egy
hatrafelé mozgo rék, a kezével tornaszta visszaatragzabad nyilasig. A melle mar nagyon
szorult, a fule zugott, a szive a torkaban dobogmtikor az utolsé levédpuborékkal egyitt
folmerilt a medence szinére.

Derék kis kolydk volt, csak egy percig gondolt saygagara, rogton a pajtasait kezdte félteni,
hogy valaki a kompéaniabdl ugy jarhat, mintVagy sokkal rosszabbul. Koninytt pusztulni
abban a bedrétozott végben. Ott maradtrnek a csatornanyilasnal, varta a tdbbieket.
Nemsokéara dsszetly mind a nyolc fii. Atalakultak izgatottan targgaparlamentté. Meg-
beszélték, hogy a dolgokat nem lehet ennyiben hadydéitha van mas tarsasagbol valo,
hozzajuk hasonlo fiu, aki ismeri és hasznélja ezalagutat. Meg ne fulladjon benne valaki
talan délutan, amikobk nincsenek az uszodaban és nem vigyazhatnak.Bbéoihuk lelki-
ismeret és generacios egyuttérzés. Elhataroztaky kozlik esetiiket a ,febittekkel”. Ok
mégiscsak gyerekek, nincs hatalmuk intézkedni, heayy nyissak ki Ujra a csovet, vagy
tegyenek sodronyt a bejaratra is. Pedig ehhez theretkellett egy j6 adag Onfelaldozé
jellemesség. Be kellett vallaniok csinytevéseiksadssorat, el kellett készilnidk a biintetésre.

A voros kisfit, aki elének Uszott at a csdvon, az apjaval jart az uszodaba,orege”
negyvenéves férfi volt, mérnok, kék papaszemmebman a medencedpadjan napozott
hosszu érakon at, amig a fia a vizben hancuroagiigaival.

Hozza mentek a gyerekek, koréje guggoltak, ésdtk mondanivaldjukat.

A mérnok nagyon elkomolyodott. Minden részletetbaprelismételtetett, és egyre ingeriltebb
lett. Furcsa, amikor egy mezitelen férfi haragsaik,arca és a nyaka vordsre gyult a veér-
todulastél, a karjan megfesziltek az izmok, ahogkéatelenul 6kélbe szoritotta a kezét.
Okos ember volt, és értett a technikahosdbBlcsak birokratikus ostobasagot talalt a dolog-
ban, aztdn meglatta benne az aljas rosszindulatiot, a j6 detektiv, aki egyetlen adatbdl
kibogozza a legbonyolultabliiblgyet is.

Folallt, odament az Uszémesterhez, indulatosarbké&nsbnta:
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- Mit csindltak maguk?! Miért nem figyelmeztettélggerekeket, hogy a ¢de van zarva?!
Vagy miért nemezenaz oldalon drétoztak be?! Miértraasikor?! Tudja azt, maga bitang,
hogy az egyik gyerek majdnem megfulladt benne?!

Az Uszémester hatalmas, kovér, de lagy ember waljy mellével mint egy csikos trikbba
0lt6zott bajszos eunuch. Elsdpadt, és sZbijegdten védekezett:

- En nem tehetek semréir nagysagos ur! En figyelmeztettemii8g urat, hogy igy baj lehet,
de S#cs Ur azt mondta, hogy fogjam be a szahag¢ndelkezik az uszodaban!

- Ki az a S#cs?! - kérdezte dubitrekedten a mérndok.
-  a gondnok.

- Hol van most?!

- Kint ebédel a vendégjertben!

A mérndk bebujt a kabinjaba, rettérgebesen feldltozott, a fidk alig tudtak versenyeete.
Egyutt mentek ki valamennyien az uszodabdl. Ef@lastt vezér, utdna a nyolc gyerek, mint
a csirkéi.

A kolykdk érezték, hogy nagy csata leszéazf6nokik” és az ellenség kozott. 1zgatottan
mutattak a vendégkert egyik asztala felé: ,Ott Ul, az, aki makos kitueszik!”

A mérnok az asztal elé Iépett, oly kdzel, hogy ékoy vetett ra széles vallaval:
- On St#cs ur?! - kérdezte érdesen.
A gondnok letette tanyérjara a villat és felallt:

- En, kérem, tessék parancsolni! - felelte mézeswmtisztelve cslisz6-maszo alazataval a jol
Oltozott urat.

- On intézkedett igy az uszodabadolgaban?! - emelte fol a hangjat a gyerekek \eezér

- En! - mondta most mar kihivoan a gondnok, minilssza akarna utasitani minden hiva-
talaba valo beavatkozast.

Nem beszélhetett tobbet. A mérndknél szegesi,vgorcsos turistabot volt. Félemelte a bot-
jat, és végigvagott vele a gondnokon. A gyerekeldélkozva bamultak, hogy az ellenségik
nem Ut vissza, még csak nem is kiabal, hanem nékigse meggorbilve all az Gtések
zuhatagaban, csak a bal karjat emeli f6l, hogyéd fetdje, és a jobb tenyerét teszi az arca elé.

Furcsa mdédon senki sem sietett a megtamadott endoleimére. A dolgokbdl néha minden
magyarazkodas nélkil roppant hatalmaser szél az igazsag. A pincérek mesézimoz-
dulatlanul nézték, hogy mi torténik. Mintha mindeBkezte volna, hogy ez nem verekedés,
csak egy gyalazatos féreg szenvedi el megérdeneietdsét.

Amikor a gondnok el volt intézve, a gyerekek afédlek, hogy most a# biintetésik kovet-
kezik. Nem az tortént. A kis voros fil papaja sorlmaegsimogatta mind a nyolc fia fejét:
.Derék kolykok vagytok, jol viselkedtetek!” - moraltmelegen, mintha az édesapja lenne
valamennyinek.

Es az uszodat sem zartak be. De masnap mar sodotiry viz alatti ¢ bejaratanal is, nem
lehetett tobbé atjarni adk klott-, fodor- és napkéits-szagu vilagaba. Hanem a gondnok
eltint, mintha egy denevér repilt volna el. A gyereketha borzongva gondoltak vissza
alakjara, pedig nem értették, csak sejtettek valagtét ellenségik természéier
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A NABOB KALANDJA

Ehhez a torténethezoslkzor is meg kell magyarazni, hogy mi az a nabolnngk milliomosok,
akikrél azt sem tudjuk, hogy élnek. A pénzik titokbangdaik, vagy csak pihen elrejtve a
bankok acélgyomraban. A nabob masképpen gazdagatdotozik a dolgdhoz, hogy a vagyo-
na larmas legyen és lathat6. Ez adja meg a naleolebzének a hirt, amely szinte gloriat fon a
feje koré. A ndbob nem kapitalisztikus fantom, gdiga olyan nyilvanos és egyszenint a
fejedelmeké. Eppen ez okozza, hogy Iényiikben éguldran van valami 6divatl vonas is.

Régen, még békében, tébb ilyen ndbob élt a Bacekd&twek kdziul az egyikt sz6l a mi
histériank. Az illeb arnak sok ezer holdja volt a megyében. A birtokaigy harom kastély,
mindegyikben legalabb tizen6t szoba. A hazakbameissjtve a legvegyesebb naiv vagyon.
Varrogépek, agyak, huszonnégy személyes, arabgsekdz a kredencben és fénykdpra-
gyitott, krajcaros krétarajzok a falakon. A ftisdobdban akdészam, szalmafonati demizso-
nokban allt a kdlniviz. A kamrakban annyi ennivadit és a pincékben annyi bor, hogy egy
k6zépszealr medvarosnak elég lett volna egy évre. Azutan volt botdak még ménese,
malma, szeszgyara, haltenyészete. Becskerekenddallés gzfirdsje. O maga nem politi-
zalt, de harom képvis@lmandatum fliggott a kegyélf a vagyona ugy tkddott a megyé-
ben, mint az allammal egyenrangu hatalom. Ezeradsak azé Uzemei adtak fizetést, és
tizezer ember szeretett volna valahogyan bekeholrzaja.

Es a vagyona tetejébe még érdekes ember is vdlbabn Szép, magasoerakos, vad férfi.
Draga, angol ruhaban jart, de mégis érzett rajtanaantikus eredet, hogy a dédapja még
martaloc volt a bosnyak hegyekben, és hosszuigsoskaval leskédott a sziklak kozott. A
nép a ,mi herceguink™-nek hivta, még olyan &triérfiak is voltak, akik kezet csOkoltak neki.
Es a nabob hagyta, hogy csokolgassak a kezét, pedigvolt @gos ember, a cselédei kdzt is
akadt, akivel tegel6tt, mert részegen pertut ivott velik, és j6zasuartotta magat a meg-
allapodashoz, amelyet bertugva kotott.

Egy éjszaka a kdvéhazban megyebeli marhakupecekkelt 6ssze a ndbob. Ezek jobban
érdekelték, mint az ari tarsasaga, lellt az adadvaln, beszélgetett velik az 6kor ararol.

Ejfél utan ketbkor a nabob felpattintotta aranyoraja fodelét:
- Tyii, de kéé van! Megyek, lefekszem, koran kell holnap kelngaom Budapestre!

- Maradjon, nagységos ur, kezit csokolom! - kérteegyik kupec. - Olyan jol tlink. Kér
lefekidni. Mi is utazunk holnap, ugyanazzal a vaalatMehetnénk egyltt. Egyenesen a
palyaudvarra, innen a kavéhazbaol!

A nabob nevetett. Szerette az ilyen mulatasokato¥dort kevertek pez8gel, azt ittak. A
kupecek hizelegve mondtak minden koccintasnal:eziiKcsokolom, nagysagos ur!”

A pesti gyors reggel nyolc éra korul indult az dgki allomasrél. A kupecek, a ndbobbal
egyltt, az atmulatott éjszaka utan holtrészegemtek meg a palyaudvaron. Egyenesen az
étkedkocsiba masztak fol, amel§b minden békésen kavéz6 utas elmenekilt, amikor a
berugott, larmas tarsasag betelepedett.

Most mar nem bort ittak, hanem témény szeszt, Kartyés szilvériumot. A pincér egyszerre
hat Uveg négycsillagos Martellt bontott ki és teléjik az asztalra. Vizespohéarbadl ittak,
mintha csak szelid spriccer lenne a mérggealinka.

Ekkorra mar az etikett is megvéltozott a kompaniab&z aldzatos ,kezit csokolom” el-
maradt, a részeg kupecek tegezték és disznéztababat. A ndbob pedig mamoros-kddos
fejjel érezni kezdte, hogy milyen mélyre sullyeniiekkora sérelem éri. Hitet diszndztaké
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meg bitang zsivAnyoknak cimezte a kupecekét.a3 egyiket, anélkil hogy felallt volna a
székéél, csak ugy ulve, az asztalon at pofon utdétte.

Borzaszto ribillié tort ki. A kupecekben folborzaldtt az osztalydonérzet. Irtd6 dihbe jottek,
hogy valakit meg mer Utni k6zuluk az ur. Kitértaaddés. Hatan voltak, mindegyik szazkilos,
zsirtdl, izomtol dagadt, voros Kezoliat, mint a mészarosok a vagohidon. Nekiestek a
nabobnak, aki vitézll védekezett, de mégiscsakdigylt, a tuleb leteperte.

- Dobjuk ki innen ezt a diszn6t! - bombolte az &gyiipec. Az otlet tetszett a tobbieknek. igy
tortént, hogy valahol Kelebia és Kisszallas kozbthat megvadult részeg az étiezcsi
ajtajahoz cipelte a ndbobot. Kidobtak a robogé gyomatbdl, latszott, hogy bukfencezik le a
magas toltésen.

A pincér kétségbeesetten jajgatva szaladt a védefékde j0 tiz percbe telt, amig meghuz-
hatta, mert vele is dulakodni kezdtek a részegek.

A mozdony lihegve allt meg a nyilt palyan. De hgbrgvonat volt, nem &csoroghatott sokaig,
akarmekkora arral tortént szerencsétlenség. Kdtigaitltak, aztdn tovabbmentek. A legko-
zelebbi allomason leszallitottak észetbe vették a bertgott kupeceket. Es visszafgéiszen
Kelebidig végigtelefonaltak az egész vonalat, hegyuljon ki a csengfség, keressék meg a
toltés aljan a nabob holttestét.

Tizféle érsrél is megindultak a szép, kakastollas zsandarokiggétaltak j6 csomod kilométert
a sinek mentén, de nem talaltak sehol semmifétéeistet.

Aminek megvolt a maga oka.

A nabob, amikor kidobtak a vonatbdl, és a téltdegarulva elnyult az arokpartilben, ebbb
elszédilt, aztdn szépen elaludt. Nagyon szerents&sdt,érizte a részegek kulon istene,
nem tortént semmi baja, csak a nyelvébe harapléttdggy kicsit, ahogy a foldre nyekkent.

Aludt vagy egy negyedoraig. Ailbsl hangyak mentek beléje, csipni kezdték. Az arcasan
kalni kezdett egy katicabogar. 8ttfelébredt. Felllt atfben, megdorzsolte a szemét. Nem
tudta bizonyosan, hogy mi tortént vele, hogy keaidt, ahol van. De nem is nagyon sokat
torte a fejét a multon. Dolgozott benne az alkaltéhi szomjusag, amely éppen nagy ivasok
k6zben a legéisebb.

Koruinézett, és messzi, a lapos fold peremén meglegy templomtornyot. Hisz ott falu van.
Es ahol falu van, ott kocsma is akad. Feltdpaszkodée tantorogva, kalap nélkil nekivagott
egy nyari mezsgyének a torony iranyaba.

Jbékora, cikcakkos gyaloglas utan elérte a falliugwolt, az emberek kint dolgoztak a folde-
ken, az utca Ures volt, csak az udvarokrol ugatiakkutyak. Megtalalta a kbzségi vendégl
Betaszitotta a csefig ajtot, bebotladozott a savanyubor-szagu sotdiaiv@hol a falakra
légypiszkos magreklamok és sorplakatok voltak szége

Lellt egy l6céra, tenyerével raitott az asztalra:

- Sort! - mondta parancsoldan.

A koveér kocsmaros lustanéelammogott a sontésh asztmasan lihegve kérdezte:
- Milyet? Vilagosat? Koronéat?!

- Csapolt sort! Friss horddbdl! Ussenek csaprategylot! - rendelkezett a nabob.

A kocsmaros pislogva nézte a vendégét. Urféle jammios, de hova val6?! Nincsen kalapja,
a ruhdja csupa piszok, a foldon hempereghetettzeRédHatha bolond is?! Gyanakodva
kérdezte:

- Piz van?!
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A nabob @§gds mozdulattal nydlt a bélszsebébe. Blette és kétfelé nyitotta a tarcajat.
Vastagon volt benne a pénz, mint a nehéz tortadedra. Vagy hidszezer békebeli korona.
Bikat is, csépigépet is akart venni Pesten.

- Ennyi elég lesz?! - kérdezte kevélyen.

- Elég! - felelte tisztelettel a kocsmaros. - Migdg hozom a sort! - és elddcogott a pocak-
javal.

Féléra malva mar nem egyediil ivott a ndbob. Odidyréje a sérhdz a falu alja, olyan em-
berek, akik nydron sem dolgoznak, meg harom rongig@sy, madzagos huru heggsel.

A friss levedn tett séta egy kicsit helyrehozta a nabobot, apedsg meg palinka utan
egészen alkonyatig birta a sért. De hat ora kdayy$zerre csak lefordult a padrol. Olyan volt,
mintha a guta Ut6tte volna meg. Horgott, csorgatyaa. Mas, kdzonséges részeget ilyenkor
az asztal alé fektetnek, vagy kiloknek az ajto ldiEnem ez mas eset volt. A kocsmaros latta a
vendégnél a tomérdek pénzt. Ugy talalta, hogy kigki a killonleges banasmaod. Allatorvos
volt a faluban, elkildott érte, j6 ember a doktmadd csipjen maganak is egy kis hasznot a
gazdag részegb

Jott az éllatorvos, megnézte a részeget, és megenimgy kicsoda. Mert a nabob olyan
nagy ember volt, hogy a hire-formaja a Bacskatékegn idaig elért.

Nem volt tilsagosan haszorilesmber a doktor, a j0 praxis egy kissé elnehegit&te a sok
felfivddott tehén és beteg kdiirbirka utan ez igazan fejedelmi paciens volt.

- Ez az ur nem maradhat itt! - rendelkezett. Pattirujjaval a ciganyoknak. - Vegyétek fel a
nagysagos urat! Atvissziik hozzam!

A szomszédban lakott az &llatorvos szép kis vasees, violakertes hazban. Oda cipelte el
vallon a harom cigany a nabob testét, akar a zsakot

Helybe érve, a cselédek levetkeztették a részegstakacsné bedorzsolte sésborszesszel a
hatat. Haloinget is adtak ra, olyan vaszonbol, rairjegbe htott pléh. Agyba fektették a
vendégszobaban. Nem volt a nabobnak semmi bajagyAbérnat érzett a feje alatt, a horgés-
bél tistént atvaltott csudaszép hortyogashba.

Teltek-multak az 6rak, jartak dsszevissza a surgikingsengett a telefon mindenféle hivatal-
ban, a nadbob szerencsétlenségének lgyében. Védiddtak. Megvan, nincs semmi baja,
csak alszik.

Negyvennyolc 6raig egyfolytaban aludt a nabob, anaibalyos dolog a negyvennyolc 6ras
mulatas utan. Akkor abbahagyta a horkolast, elé&ffaktott, aztan tisszentett egyet. Kinyi-
totta a szemét. Idegen szobaban talalta magaggdfiyos ablakban muskatli, a falon kalitka,
kanérival. Az asztalnal egy mellényre vetkezett @ndigarettat toltétt purzicsanbol.

A nabob felkdnydkolt a parnan:
- Hol vagyok?! - kérdezte a nagyurak k6zombos kiséagaval.

- Nalam! - felelte a mellényes ember, és tiszteleten felallt, leverte tenyefdra dohany-
port a kézfogashoz.

- Ki maga?

- En a csucsulyi allatorvos vagyok. Nevem Asboth!
- Van szerencsém! Milyen nap van ma?!

- Csutortok.

- Kedd ota alszom?
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- Azé6tal

A nabob most mar jézan volt. Esze tisztan kapcsaftaeseményeket. A kupeceket, hogy
kidobtak a vonatbdl. Még azt is tudta, hogy végidltt a kocsmaban. Tudo&t mindent,
pontosan kiszamitotta, hogy mi térténhetett a bitdg mialatt aludt. Haragudott:

- Két nap elmult, és még mindig nincs itt senkeageémek kdzul!
A doktor megnyugtatta:

- Dehogy nincsenek! Harman is érkeztek reggel! Hegk! Be lehet jonni! - orditott az ajto
felé. - Felébredt a nagysagos ur.

Az ajtd kinyilt, bevonult a nabob leddebb szolgalattéy személyzete, az lgyvédje, a
titkarja és az inasa. Be voltak ezek a j6 emberekszirozva alaposan. Nem mutatott egyik
sem kivancsisagot vagy meglepetést. Néman alltaélgpebtt, parancsra varva.

- Mi van a kupeceimmel?! - kérdezte lgggdor a nabob.
- Ulnek! - felelte kéjesen az ligyvéd.

- Hat akkor menjen, Kosa ur, telefonaljon oda, ailokk, hogy bocsassaiket szabadon!
Hiszen itt vagyok! Elek! Ne maceraljanak senkit tt@ien! - rendelkezett a nabob. Aztan az
inasa felé fordult. - Add ide, Feri, a holmimat,ial@vetettem magamrol!

Az inas kozel tolta a széket, amelyre ki volt rakvieegnapi ruha. A nabob nekilatott a vizsga-
latnak.

A kabét bel§ zsebében ott volt a tarca, a tarcdban a huszerenk hianytalanul. A mellény-
zsebében a draga svéjci aranyodra, a kabab kdlsbében a tulaeziist cigarettatarca, a nadrag-
zsebében az apropénzes bugyellaris.

- Hogy lehet az - kérdezte a ndbob -, hogy az a&wzgm is mind megvan. Hat nem koltottem
én a kocsméban?!

- De igen, nagysagos uram, hanem azt a cecherzeéttefn ki, mert nem engedtem, hogy a
pénze kdzt kotorasszanak. Negyven korona volt eh&islé sor, harom korona a borért a
ciganyoknak, ugyancsak a ciganyoknak adtam fejertk&mom koronat a zenéért. Az 6ssze-
sen otvenkét korona!

A nabob megadta a tartozast, és mialatt fizetathteagosan mondta:

- K6szonom a vendeéglatast meg a hitelt, doktorkag érte dlem kamatba tiz évig minden
karacsonykor két hizott mangalicat! - azonnal réaekett is a titkarnal. - Irja fel, Sebesi ur,
hogy ezentul minden karacsonyra két hiz6 megy ¢oddknak.

Szépen fel6lt6zott a nabob. Az inas hozott fridtaedehérneriit, masik ruhat, kalapot. Meg-
ivott egy ibrik folos kavét, egy nagy darab mazsdégloffal. Bemutatkozott és kezet csokolt
az allatorvosnénak, barackot nyomott a gyereke&rdejborravalét adott a cselédeknek.
Mindenkinek egy tizest, a szakdcsnénak, aki sosbssgel dorzsolte, kétt

Mar lehetett is indulni a vonathoz. Kbzel volt dibias, nem kellett befogni, csak egy kis
réten kellett atvagni a falu alatt. EI6l ment femsskipihenve a nabob, fényes, nagy kakas.
Mogotte a keskeny dsvényen, sorban a harom emb@né,a csirkéi. Gyonydr nyar volt,
olyan napfény omlott a tajon, mint a tiszta méz.mezd koézepén megallott a nabob,
hatrafordult a kiséretéhez, a karjat kitarva mondta

- De szép orszag ez, urak! De j6 orszag! Micsodeescse, hogy éppen ide pottyantunk!
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A DERBY-VACSORA

1

A finom kis orszagban a Derbyt futotték. Tiz |éoftlla starthoz, amelyek kozul kilenc magna-
sok vagy masképpends&kels urak szineiben indult. A tizedik 16, Sir Willoughbegy éjjeli
mulatohely §pincérének a tulajdona volt.

A loverseny olyan népmulatsag, amelyet arisztokratddeznek a sajat passzidjukra, tehat
talan a kdzponti magbdl valé sugarzas okozza, Ipadpfikumaban sok a sznob hajlanddsag.
Furcsa, de igaz, hogy a léversenyre jar0 izgastaado kedytomeg egyulttal artisztélis.
Szereti az urak lovat jatszani. Most sem gondadteréki, hogy a pincér Derbyt nyerhessen. Es
a kozbizalom egy Treff ndly sotétpej kancét tett favorittq, amelynek heroely & gazdaja.

Treff csakugyan tehetséges allat volt, megérdenaelhzalmat, de a Derby reggelén rosszul
kelt f6l, megranditotta a derekét, fajt az egyik@ Nem santitott, nem lehetett észrevenni
rajta semmit. Csak maga Treff tudta, hogy délutiankécsit lazsalni fog. A tobbi nagyur lova
pedig savanyu volt. Mindenikkel bravart akart céinéa trénerje, agyonkinoztaéket a
munkaban. Egyedul Sir Willoughby volt kifogastalkondicioban, éppen azért, mert nem
készilt tulsagosan a vizsgara. Nem is akartak nyele, csak azért indult, mert nevezve
volt, mert ha szerencséje lesz, elcsipheti esatlgaymadik pénzt.

A ravasz, vén belfoldi, aki nemcsak a zsokéja, maekebelbaratja és kartyapartnere volt a
pincérnek, maga csodalkozott a legjobban, amikorVElloughby a tavoszlopnal az élre
kerllt. Ostorhoz sem kellett nyulnia, a pincér lswaa kenterben verte a nagyuri tarsasagot.

A tribiinbkon az elszérnyedés moraja zugott végigjdméma csond lett, mint a varatlan,

nagy szerencsétlenségek utan. A Jockey Clabysgekkel és délindvényekkel diszitett kilon
helyén egymasra sem mertek nézni a cilinderes udiaj pillanataban foltamadt bennik a

kari szolidaritds. Nem az bosszantdtket, hogy a Derby dija ,idegenbe” kerll. Nem voltak

kapzsik. Maga a tény volt kinos. Iid¢g kovetkezményei. Az, hogy a hagyoméanyok iratlan
torvényei szerint most ezt a pincért be kell engedrt testiletik kulisszai kozé.

Kezdbdik a dolog azzal a kellemetlenséggel, hogy kévatdnak fogadni kell a nyergdien
a pinceért, kezet kell szoritani vele, amikor visszeti kantaron fogva a §ztes lovat.
Mindez hozzéatartozik a Turf liturgidjahoz.

A két steward - az egyik grof, a masik baro - falhal kesztifjét ehhez a kotelézkézfogas-
hoz. Nem ¢gbdl cselekedtek igy, hanem fizikai iszonybdl, min&tedten kényesek voltak a
bérukre, féltek, hogy izzadt lesz a pincér tenyere.

De Sir Willoughbyt nem a gazdéja vezette visszaghacsak egy kis lovaszgyerek. A pincé-
re nem volt sehol. Ez vegyes érzéseket ébreszieit stewardban. Boldogok voltak, hogy a
kézfogas és az ismerkedés elmaradt, masrészt @ithdtlak a szent szabalyok megsértése
miatt. Neheztelve nézték Sir Willoughbyt, amikozablat kivették habos szajabdél és leemel-
ték izzadt derekarél a nyerget. Nemes allat, milggan tagul az orrlyuka, hogy remegnek a
bére alatt az ideges erek. ,Kozulik valé”, finom mgben sziletett, mégis arulo lett dle)
nem szépdle, hogy egy pincér szamara is megnyerte a Derbyt.

Az urak idegesen gondoltak r4, hogy a marvanytabtaost aranybékkel kell bevésni a
pincér nevét a Derby-nyertesek kozé. MicsodiklidHany évtized kell hozz4, amig ez a folt
elmosadik?! Vagy talan mar nem is lesznek ezutade® idk?!
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A legnagyobb baj azonban az Unnepi vacsora volghsh a hagyomanyok értelmében
mindig a Derby vasarnapjat kogetsutortokon szoktak megtartani a Jockey Club 6don
palotdjaban. A szabaly az volt, hogy a lakomanda g 16 tulajdonosa Ul az asztéhélyén.

O az Uinnep kdzpontja. Felkoszontik az évszazadstikyserleggel. A lakoma alapjai most is
le voltak rakva, csak az asztaWolt még ures, de maris odaképzelték a herceg vatps
melyik més, fajtajukbeli Ur személyét.

Most mit csindljanak? Lecsuszott a herceg az dgpzdekkal, barokkal és patinas milliomo-
sokkal egyutt. A pincért koszontsék fol a klassgilserleggel? Azzal lljenek le vacsorazni?
Azt engedjék be adgosen zarkdzott, egyemeletes barokk palotaba, aohgdy volt a Bel-
varos modern felikarcoldi k6zott, mint egy makacs személy, aki toeténi kosztimot visel
az utcan.

A dolog kinos volt, lehetetlen. Az urak egyhangdgy dontottek, hogy ebben a szerencsét-
len évben elmarad a lakoma. Csak az volt a fogadeke hogy micsoda indokolassal? A
Jockey Club gentlemanjeinek valldsa volt az illésmég a pincért sem akartak személyében
megseérteni azzal, hogy nyersen kimondjak az igaségy elkerilik a magyarazatot.

Harom napig tanacskoztak a forman, és nem boldaigwégre megszolalt a bliszke tarsasag
egyik hangadd oregura, aki eddig néma volt:

- Figyelem, hogy vergdtok, és tudom, hogy miért veérdtok. Azért, mert rossz vaganyon
vagytok valamennyien. A vacsorat meg fogjuk tartésia pincér veliink eszik. Sokkal kisebb
baj, ha magunknak szerziink egy kellemetlen oratt ha sebet ejtiink a Iényegen. A Derby-
lakoma tradici6. Es nekiinkizon-vizen keresztill ragaszkodni kell a hagyomangakh
Legalédbbis én ezt tanultam édesatyamtol!

A tarsasdg megillédve nézett az oOregurra, aki osztalyanak gy&inydéldanya volt. A
profilja szilard, a fule nemesen kicsiny, sovargikér, a haja héfehér, napszitta arcarva b
oly szaraz és finom, mint a velinpapir. Amit moridat szivikhtz ért. Valéban a lényeg a
fontos, csak ez a magatartas védelmezheti megikanhcamelyeket egyre vadabbul ostromol
az id. Hangulatuk és véleménylik megvaltozott.

Es a meghivot elkiildték a pincérnek.

Maskor, erre az alkalomra, frakkba 6ltoztek. Magirke ruhaban ditek a vacsordhoz. Ez
jelentette 6Gnmaguk szamara a gyaszt. Az allami sx&oemanyzojat jelolték ki, hogy el-
mondja az Unnepi toasztot. A szénok ki is agyalta,rhogy nem a diztes gazdajat fogja
felkdszOnteni, hanem magat a lovat. Beszélni fagV&lloughbyrl, sét a csaladfajarol is,
megemlitve Lakmét, az anyjat, és Ernest Axtelia@at, akinek dédapja, Cicero, valaha Lord
Roosebery szineiben futott Epsomban.

A vacsora idpontja nyolc orara volt jeldlve. Az urak mar mindyétt voltak a voros
teremben, amelynek falait holland csendéletek &tesk. Negyed kilenc lett, de a vendég
még nem érkezett meg.

A herceg, akinek még mindig fajt, hogy Treff olyesalddast okozott, idegesen mondta:
- Hallatlan, még késik is az az ember!

Ekkor belépett a komornyik. Ezisttalcdn strgdonyzdtp amelyet anydjtott a lakoma grofi
forendedjének.

A grof folbontotta a taviratot, és mialatt olvastaica ragyogni kezdett. Kdzolte barataival,
hogy az alvilagi vendég lemondott. Este, az utdlstban, amikor mar a vacsorahoz 6lt6zott,
hirtelen fajdalmat érzett a nyakaban. Oly rossett| hogy szanatériumba kellett szallitani. A
konzilium rogtonds fitétet hatarozott. Mélységesen sajnalja, hogy nemetrel a vacsorara,
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amely életének legnagyobb kitlintetése. Kulon-kid8nmely tisztelettel Udvozli az dsszes
urakat, aldzatos elnézésiket kérve tavolmaradésa mi

A hosszu siirgony, amelynek stilusa csupa hajloagdsocsanatkérés volt, kékkézre jart.
A gentlemanek tindod&lkedélyhangulatban olvastak, és pompasan mulatiaedmazasan.

A herceg a plafonra nézett:
- Isten megsegitett benniinket! - séhajtotta megyélnindilten.

Ezek utan mind lelltek a megteritett asztalhozz&msyas ajtd kinyilt. A kék frakkos, fehér
harisnyas inasok nagy tvegtalakon behoztak a jég kakott osztrigat.

Holott Isten nem t@&dott ezzel az tiggyel.
Az érem masik oldalan a kdvetkedbra volt.

A pincér a tomeg kozt szorongva, a korlat fleliézte a versenyt. Korllotte volt a tarsasaga:
egy facér szinész, egy artista, egy ventkggy foglalkozas nélkili, khAvéhazi kartyas és két
kis tancost az éjjeli mulatohelyil. Ennek a bandanakdkezi mecénésa volt a hazaréh f
pincér, ugy viselkedett koztiik, mint egy basa, lkesgy fogadva udvarlasukat.

Amikor Sir Willoughby diadalmasan atgaloppozott élvonalon, a kartyas és a szinész a
pincér nyakdba omlott, 6sszecsdkoltak. Valamenngiémorosak voltak a boldogsagtol. A
pincér behunyta a szemét, és gyorsan kiszamitjéhdn az 6sszes anyagiakat. Mennyi a dij?
Mennyivel emelkedett Sir Willoughby azsidja aégglem utan? Még azt is kiszamitotta
hozzavedleg, hogy mennyi nyersarany-értékben az a plaketigelyet a pénzen kivil fog
kapni.

A dicstség nem érdekelte. A pincér nem volt sznob. Akadgagjjeli életben hatalmas egyé-
niségek, akik messzi kiemelkednek kérnyezetilikBir Willoughby gazdéja ilyen fejedelme
volt az alvilag éjszakéjanak. Nagy tesinély hangu, barna férfi, a szeme mint a dibkompot
ban a fényes fekete di6. Vakriarolt és mégis Gvatos, derék és romlott, lustazésgalmas,
emberséges és kegyetlen. Féli@k €s tisztelték. Szdrta a pénzt, mint egy konnyiedirély.
Minden hdénapban letért, €s mindig feltért utana.hélo élvezte az élet mindenfajta 6romet.
Ha a barétai figyelmeztették, hogy dugjon el egy p&nzt 6reg napjaira, nagyot kacagott:
.Nem vagyok bolond! Vagy megut a guta, és akkor W@t sporolni. Vagy élve maradok,
letorok, és szivaros-gyerek leszdle hetvenéves koromban. Az sem baj. Erdekes, Konny
élet, nem félekde!”

Az izgalom lecsillapulasa utan a vendéglmint a Turf régi szakembere, figyelmeztette a
baratjat:

- Rohanj, Otté! Fogd kantaron a lovadat. Ugy illikagy te magad vezesd vissza a nyétggs!|

A Derby-gyztes gazdaja hevesen tiltakozott:

- Rohan a fene! Még megrugna az a dog!

A pincért a |6 mint élény nem érdekelte. Csak az kellett neki, amit&sinehet vele kapcso-
latban. A jaték. A l6verseny elvont matematikajah® nem simogatta meg Sir Willoughbyt,
s6t a nevét sem tudta kiejteni. Ha beszélt rola, égyegette, hogy ,az én sargam”, vagy: ,a
csikdbm”. Haragudott, hogy a magnas ménesben, dlbttl dyen nehéz névre keresztelték el.
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Ha az urak undorodtakle, hogy egy idegen ember térjon be kdzéjik, aédyins irtdzott
attol, hogy vizitet tegyen abban a masik vilagb&merette a maga zsiros, buja, istser
izgalmakkal teli helyét, ahol szabadon ragyogtathéthetségeit. Minek menjen oda, ahol
nem t4jékozott, ahol talan lenéznék. Nem vagydttesvardok kézfogasara. Mint a szédaviz
szénsavja, a rablok bliszkesége szurt az orraban.

Elszamolt a versenypénztarral, folvette a dij dgézeEkszert vasarolt a két ki$nmek.
Bundét csindltatott. Mint csendestars, belépetiidetbe, ahol dolgozott. Ezlstpénzt osz-
togatott a koldusoknak. Vét keresett Sir Willoughbyre, amelyet most lehetnieggobban
eladni. Sok mindent csindlt, de arra futyult, hegikettje is van a Derby-nyerésnek.

A lakomara szo6lé meghivét undorral tette félre. eedgaban sem volt elmenni. Unalmas
lenne, és utélta az unalmat. A duh is elfogta, tia gondolt, hogy néznék, amikor eszik.
Napokig bosszantotta ez a meghivas, mintha honmetk wsina a szemeébe. Torte a fejét, hogy
micsoda kifogassal bujjék ki aldla. Telefonaljorogly nem ér ra? Kevés. Félt az urak
bosszujatol. A léverseny olyan, mint egy kulon damtom, ezek az urak dirigalnak ott

korlatlan hatalommal. Elkezdenének vadaszni r&lkdisek figyelnék a ringben, és a ledgels

gOrbe plunge-nél kitittanak.

Okos fejével megfogalmazta, hogy all a helyzet. Wdly hogy az urak semmi j6t nem
tehetnek vele, de bajt okozhatnak nekvdn. Ki kell térni eblik, R6zsa Sandor is kitért a
panduarok dll. Forradalmi érzés kezdett gerjedni benne, nygltlesetit.

Mindig baj volt a mandulajaval, most is érezte alagnél. Folvillant benne az 6tlet! Az csak
elég kifogas lesz, hogy operaljak? Nézzenek utfiogy nem hazudik. Es barmennyire
irtézott 6le, hogy a torkaban kaparjanak, inkabb kivétetteamdulajat, mint hogy elmenjen
vacsorazni az urakhoz!
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ARANYPENZ

A park és a kastély impozans volt, de kissé elhgolyaA viragagyakban gaz istt, nem-
csak virag, a park utjaitifverte fel. A kastély falain hamlott a vakolat. @tyvolt a nemesi
rezidencia, mint egy nagyors&kels Ur, akinek nincs pénze 0j ruhara.

Kajlai baré a nappaliban Ult egy nagyon szép, régiszoérny kopott divanyon, amelynek

romlani kezdett a rug6zasa és foszladozott a sélyeata. A baré Ujsagot olvasott. Majd
abbahagyta az olvasast. A monoklijat letette magféna divanyra, hogy megddrzsolje a
szemét. Nem gavalléroskodasbdl hordott monoklibaRhszemével semmit nem latott, kar lett
volna r4 az liveg. De a jobb szeme még dolgozoth Kellett a sokdioptriaja monokli.

Amig zsibbadd szemét dorzsolte, viszketni kezdetbradban valami, tiisszentett egy rette-
neteset, akkorat, hogy a divany is megrezzentaalat a monokli belécsuszott abba éksz
hasadékba, amely a hattdmla és épdrna kozt volt.

.-Ha megint Pestre megyek, csinaltatok egy masilsdoigis!” - gondolta bosszlis és szeszé-
lyes eszmetarsitassal a bar6. A monoklirdl eszétmit ja foga. Mind a keibdl csak egy
garnittraja volt. Orokké az a veszedelem fenyegétigy ha eltérik a protézise, nem tudja
megragni a csirkecombot, ha elveszti az Gvegét,tndia végigolvasni az Ujsagot.

Hanem a vaksag még rosszabb a fogatlansagnal.dgekiftehat azonnal, hogy kikaparja a
divanybodl az tvegét. De csak a tenyere fért bdl@sadékba. A mandzsettidja nem engedte
tovabb a kezét. Erre levetette a kabatjatjiftst az ingét a karjan. gy nagy kinnal egészen
konyokig bedugta a kezét a divanyba. Keresett, rgaifta végre valami kerek, lapos dolgot
érintettek az ujjai:

- Megvagy, kutya! - mormogta boldogan. De amit kalsaott, nem a monokli volt, hanem egy
régi francia aranypénz. Egy Napdleon.

Kajlai bard egy pillanatra elfelejtette a szemiegészive nagyot dobbant, és Ujra nekiesett
a divanynak. A monokli nem volt sehol. De megirltaa hasadékban egy aranyat. Ezuttal
egy kis osztrak tizforintost.

Most mar nemcsak a szive dobogott,6aebis viszketett az izgalomtdl. Behivta a feleségét
Odavezette az asztalhoz. Ramutatott a két penészepenzre:

- Latja ezeket az aranyakat, szivem?

- Latom! - csodalkozott az asszony. - Hol az érdbgbedtesket? Hiszen tiz perigsincs a
h&zban, hogy kifizessem a Hangyanal az adéssadunkat

- A divanyban voltak! - suttogta a bard, hogy méglak se halljak a titkot. De aztan elron-
totta ezt az Gvatossagot, mert diadalmas harsdgasigahozza: - Megvan a csaladi kincs! A
sok arany, amit a nagyapam ugy eldugott negyvechgnl, hogy azéta sem sikeriilt meg-
talalni. Ez a két arany csakis abbdl a kiriddbhet. Amerre felbukkantak, arra kell keresni a
tobbit is. Tudja, dragam, ez ugy van, hogy valdki@bnak két régi csontvazat, egy kicsit
utanaasnak, és erre kikeril a fold gyomrabdél eg@gegémai temét

sz

Dadogott, szakalla, bajusza nettnhitt a tindérekben, boszorkanyokban és szekbsame
Az ugyveédnek nem hitte el a valtélejaratokat, @Aamak nem hitte el a jége@sDe szentil
hitt abban a csaladi legendaban, hogy kincs varzbdn, csak nem tudni, hol, mert a
nagyapjat oly hirtelen Utétte meg a guta, hogy weihideje elarulni a titkot, hova rejtette a
tizezer aranyat.
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A baréné nemcsak a felesége, hane® efokatestvére volt a hdz uranak. Az egyforma régi
szarmazas, a sok rokonsagban val6 hazasodas bsnelégezte bomlasztd munkajat.
Csakhogy nala a baj forditott alakban jelentkezZetvard férfi Iétére csupasz volt,asszony
létére s#ros. Vastag sortékottek arcanak szemolcséib A barénak vékony, magas hangja
volt, mint egy kappannak, szabad oraiban kézimustkdes utalta a dohanyflustét. A baréné
mély hangon beszélt, és szenvedélyesen szivardzettabban mind a ketten egyformak
voltak, hogy a j6zan, realis dolgok irant nem \satmmi érzékik. Lelkik érdéidése inkabb

a valésagon tuli vilaggal kapcsolédott.

A barone baltat és masféle szerszamokat hozoé faspincébl. A zarban megforditottak a
kulcsot. Es nekifogtak, hogy sajat k&g szétszedjék a kanapét.

Miért nem hivtak segitséget? Ennek sok apr6é oka #eéltek az éhes rokonoktdl, a dihds
hitelektél, az adotol. Dedképpen maga a titok tetszett nekik, gyényor vodinsakra, hogy
olyasvalamit csinaltak, amit az esziik jarasa stzétokban muszaj tartani.

A divanyt szétszedték. Megtalaltak benne a monodlibelyet a baré azonnal a szemébe
nyomott. Tovabba talaltak egy z6ld penészes réykmégarost és még egy Napdleont.

A szoba teli lett porral.
- Hatha a parnékat is megnéznénk! - mondta a baré.
Letépték a selymet a tamlarél és aik@élsl. De ott semmi mas nem volt, csak kéc.

Belefaradtak, de moho6 kivancsisaguk nem csokkeegtdtgyaltak, hogy az inasban és a
komornaban megbizhatnak, azok tselédek, inkabb a nyelviiket elharapnak, mint hogy
elaruljak a hazat. Majd lassanként a kastély egésmélyzetét folvették a ,bizalmat érdem-

I6k” testlletébe.

Masnap mar nerik dolgoztak, hanem az inas, a komorna, a kertépar&léskocsis, a sza-
kacsrb, a két konyhalany, az inas inasa és a szobalaeyt akarmilyen omlatag volt a
kastély, a mdéd még a régi volt benne.

A baré és a baréné csak nézte, hogy kutat és roanbelédség. Szétszedték a karosszékeket,
az irbasztalt, folbontottak a parkettet. Semmit rtaféltak, csak port és pdkokat. De oly
csokonyosen foltették magukban, hogy a divany h&aranya a nagy kincsédlitarja, hogy
nem tudtédk abbahagyni, amit elkezdtek.

.Na, itt még megnézzik!” - mondtak, le nem hervadwok csalédastol.

A nappalibol &tmentek az ebéte, az ebédbdl a haloszobakba. Mindenitt meggyilkoltak a

batorokat, szétszedték a kalyhakat, kalapaccsaldtaptak a falakat, hogy nem ad-e valahol
Ures hangot. A parkban volt egy vén gesztenyefaalamélyen leastak a gyokerei kozé, csak
azért, mert magasabb és vastagabb volt a tobkiséha szél faj, valami furcsat hallottak

lombjainak a suhogasabol.

Semmiféle j6zan érv nem vethetett gatat vandal mjukkak. Mert a mag, amel§b
cselekvésik kibtt, olyan kép volt, amelyet szinte testi szemuKk&thbk.

Két hét mulva latogatdba érkezett Kajlara Mosomyifga baré unokabatyja. A gréfnak oriasi
tekintélye volt a familidban éles, gunyos, ciniksze miatt.

A vendég savanyu fintorral nézte a nagy pusztitast:
- Mit csindltok itt?!

- Kincset keresunk!

- Miért?!
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A bar6 elmondta a talalt aranyak torténetét.
A gréf csufondarosan nevetett:

- Nahat, fiaim, nagy csacsik vagytok. Mert én megdi@mtom nektek, hogyan keriltek abba a
divanyba az aranyak!

- Na, mondja el, Andras! - mondta a baroné.
A grof vallat vont:

- Egyszeti dolog. Valaha régen a nagyapad egy délutan lefediid a divanyra aludni. Aztan
amig aludt és forgolodott, a zsebEkipotyogtak az aranyak, s belécsusztak a divanpea
mert a nagyapad nem volt olyan koldus kutya, amilgelettél, Odonkém, fel serartt neki,
hogy hianyzik a zsebébharom arany. Nem keresgélt utdnuk. Benne maraaitiikanyban!

A hazaspar meghokkenve bamult. A kép, amelyet &fgrbazidja rajzolt elébik, oly érzéki
volt, szinte tapinthatd, hogy elfogadtak: ez a sath

A régi cselédek hidba kénydrdgtek, hogy egy meslwdeért ne bantsak a draga kalyhakat és a
parkettet. Osszeszidtdkket, hogy minek szoélnak bele a komoly emberek dugde az
alvasrol szol6 torténet mas iranyba forditotta pzk€désiket. Ezt az abrat teljes egészében
folitta lelkik. Egy kicsit szomoruaak lettek, de @ztkdnnyelni kacagassal nyugodtak belé az
Ugybe.

Egy év mulva Kajlai baré6 igy beszélt az eSetr

- Az én nagyapam rettenetesen gazdag ember valseBe mindig teli arannyal. Ha &&d
ebéd utan aludni, sokszor megtortént, hogy a péatyogott a zsebélh s belécsuszott a di-
vany hasadékaba. Hagyta, nem béanta, észre semIvett@ van, hogy ha megszorulok, csak
belényulok a divanyba, olyan az, mint a sporkassiadig taldlok benne egy-két aranyat. Itt
van ni, a bizonyiték, ez a Napdleon is onnét valéd ebvett egy sarga pénzt, megcsillogtatta
hallgatésadga étt. A masik két aranyat mar régen eladta. De ezegyet csokdonydsen
tartogatta, hogy adu legyen a meséjében.
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FIATAL HAZASPAR

A férj évatosan kibujt a paplan alél, hogy a felgsélmat ne zavarja. Aztan az agy szélére
ult. Egy pillanatig gyongéden nézte az asszonybgyHalszik a draga!” - majd labat a papucs-
ba dugta, és kiment a fififszobaba. Gyorsan megmosdott, és utana langyosbazsttott a
kadba. Amig a furd készllt, visszatért a szobaba. A szoba egyik sgdgpanyolfallal volt
eltakarva. Ott volt a kitchenett, modern aldasad@mNew York-i kislakdsnak. A férj meg-
gyujtotta a gazlangot a rostély alatt, foltetbaifa kavét. A kitchenetthez tartozé apro, fali
jégszekrénybl elovette a vajat s a lazackonzervet, szendvicseketiltsiEgy tanyérkara
néhany szelet ananaszt és harom gondosan kivdta&stibarackot tett. Megteritette az
asztalt.

Az asszony még mindig aludt, mert a férj oly halkamzgott korilotte a szobaban, mint egy
félénk moly. Most az 4gyhoz Iépett, és gyongéd kabébresztette fol a feleségét:

- Talpra, Millykém! A furds készen van, és a reggeli is mindjart készen lesz!

Az asszony 4sitott, nyujtdzott, kidorzsolte szethetz almot. EI§ dntudatos mozdulata az
volt, hogy a cigaretta utan nyult és ragyuijtott.

- Ne cigarettdzz, drdgdm, éhgyomorra! Egészsédtetanndta konydr§ hangon a feérfi.

Az asszony nem is felelt erre a megjegyzésre, midg hiszen hazassaguk elsapja ota
minden reggel elhangzott. Kifutott a fidskobaba, amelynek ajtajan keresztil egy pillanat
mulva hallani lehetett, milyen energikusan priszkéizben.

A férfi mosolygott. Milyen jélesik hallgatni ezeket kedves fiirdési zajokat olyan valékit
akit szeretink.

Mig Milly furdétt és oltozott, megteritette az ezt Megvetette az agyat, és visszakildte a
falba. Az agy elint. Valosagos joététemény az a friss lakastechhikgy egy gombnyomassal
nappaliva lehet atalakitani a halészobéat. A vacwleanerrel 6sszeszedte &@msgegbl az
elszort cigarettahamut. Milyen rendetlen az a Mihpgy nem térdik vele, hova veri le a
hamujat. Kinyitotta a szélktetbablakot. Kitoltotte a kavét.

Az asszony friss levédpen, rendesen kitakaritott szobaban Ulhetett adggelidasztalhoz.

Szircsolték a kdvéjukat. A férj slafrokban volfelesége utcéra oltozkodve, mar a kalapjat is
foltette.

- Ma sem jossz haza loncsre? - kérdezte félénKkérfia

- Tudod, hogy nem lehet! - felelte Milly.

A férj sbhajtott.

- Ne sbéhajtozz igy mindig! - mondta idegesen azass

- JOl van, nem s6hajtozom! - bdlintott a férfi,sz®@moruan lehajtotta a fejét.

Az asszony lenyelte az utolso korty kavét, felddimlokon csokolta a férjét, hdna al4 fogta a
retikiljét, és megindult az ajto felé.

A férfi utanaszolt:
- De diner-re csak hazajossz?
- lgen!
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- Becslletszavadra?!

- Ne kinozz, drdgdm! - tért ki az egyenes valask Milly, és elrohant, mint akinek suég
dolga van.

Az asszony harmincéves volt, és hivatalba jart. y@auit hivatala volt, a gyorsirastol és
gépelésil kezdve, 0sszekdtve a publicisztikaval és a palital. Férfias munka, de elég
szépen keresett vele, hetenként hatvan dollarérjicsak huszonhat éves volt és zene$zerz
De eddig még nem sikerillt neki semmi. Dalait nerttékemeg a kiadok. Zongoraleckéket
adott kezdknek, akik 6tven centet fizettek egy Ordért. A Isfmga a Washington square
kozelében lakott, egy harmincemeletes Uj hazbarglydo®n megszamlalhatatlan skatulya-
szefi, teliesen egyforma kislakas volt.

Egyedil maradva a férj gumikestityhizott €s elmosogatott. Nagyon szorgalmas vbliza
munkaban, de azért gondosan apolta magat, tudtgy, Mdly milyen kényes bizonyos dol-
gokban.

Amikor mindennel készen volt, egy kicsit olvasotgy kicsit unatkozott. Tizenegykor
érkezett egy tanitvany. Egy tehetségtelen és hrgahat éves fil, miért kell az ilyennek
zenét tanulni? Tizenkéty kinlddott a tanitvannyal a zongoranal, akkoidefment.

Elérkezett a loncs ideje. A férj hatarozottan ékiek, gyongén reggelizett, mert mindig
szégyellt sokat enni Milly jelenlétében. Most betaoa mulasztast. Zéldborsés konzervcsirkét
evett, sajtot, gyimolcsot, szilvatortat. Loncs utgra rendbe rakta az edényt. Ragyuijtott.
Egyetlen cigarettat szivott egész nap.

Tétlenill Ult, merengett, majd valami dal foszlankeitek fol lelkében. ,Ugyis hidba” -
gondolta busan, de azért mégis a zongorahoz jiitsedtta, aztan le is kottazta a dalt, testet
adva a muzsikanak.

Ot ora lett. Uj kotelességek ideje. Le kellett vidimet, az édes kis drotasit, Milly kedven-

cét a szlikséges egészséglgyi sétara. Felkotottyya thyakorvét, kezébe fogta a zsinért, és
lement a térre, lellt egy padra, ahonnan latniteth&Vashington diadalivét és az autébusz-
megallot.

Elszérakozott azzal, hogy nézte a pad korll jaszadkutyat és az autdbuszra varakozo
embereket. Egy szép, karcsu néger lany mentogkeks kihivéan ranézett. A férfi sokszor
észrevette mar, hogy hatassal van a nédjaen,Talan a sike hajam és a kék szemem miatt
vagyok az esetlik” - gondolta szeliden, minden lg@safrivolsag nélkul.

Mikor ugy talélta, hogy Jim mar eleget jatszotinason vezetve a foxit, elment nyiratkozni a
borbélyhoz. Sokaig elfecsegett a segéddel. Voliadd@z volt az egész napi tarsasélete.

A borbély utdn hdrom-négy kérnyékbeli boltba nébett hdztartdshoz valé holmikat vasa-
rolni. Nehéz vet volt, mint a pedansak. Alkudozott, valogatott, 6sszefogdosta a holmikat

Abban a boltban, ahol teat vett, nagyon szép ldhg asszadban. Az a bizonyos dntudatos,
fiatal amerikai 6, aki ugy érzi, hogy joga van szabadon rendelkazmiemélyével, met is
ember, megkeresi a kenyerét. Régi flortjik volidAy egyszer formélisan felajanlotta magéat
a fiatal sdke zeneszefinek. Toltsenek egyltt egy szabad estét. A férj aldzemérmesen
elpirult, és visszautasitotta a szerencsét. A Bapy kicsit megharagudott a gyava filra, de
azeért maradt kozottik valami bizsergés, messzidshge egy édes kalandnak. A férj, amikor
a kasszahoz lépett és ranézett a szép, Kmgotidlasz lanyra, gondolt is ra, hogy Milly, ami-
lyen haszontalan, ahogy elhanyagolja, megérdembtgy megcsalja. De aztan elharitotta a
csuf gondolatot. Tulsdgosanservolt Hisége és becsiiletes szerelme. Kalapot emelt, és teli
rakva tizentt apré csomaggal, az ugrandozé kusgréiében kiment a boltbol.
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Ugy szamitotta, hogy feleségének hét oréra fettétleaza kell érkeznie. Ehhez tempirozza a
vacsorat, amelyet megirit készitett el. Az asztal kdzepére, egy Uvegvazaiany szal
kaliforniai jacintot tett, a viragot is este vetseboltokban tett kdrutjan.

Elmalt hét 6ra, Milly nem jott. Esztetiinek 1ind, feszlilt és kinzo varakozés utan, negyed
nyolckor megszélalt a telefon.

Az asszony jelentette, hogy diner-re sem johet hémdos dolga akadt. Nem lehetett sem
veszekedni, sem kérdeskodni, Milly rogton letette a drét talsé végén agilot, amikor a
mondatét befejezte.

Keserves 6rak kovetkeztek. F4jdalmas toprengés, &gy miért nem jon haza Milly? Nem
kell neki az otthon? Megunta volna mar? A féltélsiy nyomasztd érzése vetbterajta.
Majd vad diuh fogta el. Eszébe jutott a szép péogkisasszony. Kesgn megbanta, hogy
nem sirte 6ssze vele a levet. De bosszuvagya nem tuilkdéizbi a Milly irant érzett szere-
lemmel. Ujra raborult a szomorusag. De dolgozni hedott, kedvét szegte a gyasz. Csak lt,
a leve@gbe bamult, és azofinédott, hogy sok bajnak elejét venné, ha gyermekiilesze.O
készen all a dologra, nem édlik a gyerekkel egyitt jaré sok gonddal, de Milgilani sem
akar réla, hogy valami korlatozza a fuggetlenségét.

Tizenegykor szomoruan megette atihvacsorat, elmosogatta az edényt, aztan megfiirdot
Fésllkodés kbzben banatosan nézte arcat a tukddgpgntalalta, hogy méltatlanul hanya-
goljak el, hiszen csinos. Nemcsak a néddr millantasa, hanem a tikre is megmondja neki.

Lefekiidt, olvasni probalt.. De figyelmét nem koedie a konyv. Eloltotta a lampat. Almat-
lanul fekidt, mozdulatlanul. A szive nehéz volto@mngott. A banat ugy bujkélt benne, mint
a reumas ember tagjaiban a fajas.

Ejfél utan ketb tajpan halk neszt hallott. Kulcs fordult meg akezdr. Milly érkezett haza,
végre. Nagyon csondesen jott be a szobaba, és y@totta meg a villanyt. Sététben vetke-
zett le, és a parnan tapogatézva kereste meg pirediat. Ezzel a gyongédséggel j6 pontot
szerzett asszonyosan. Amikor a paplan ala bujgrfa félig mar megbocsatott. Milly haja
cigarettaflistszagu volt, whiskyt lehelt. A férfi 2@ jart hozza, hogy megkéri a feleségeét,
mosdjon meg, miétt lefekszik. De megszeppent, nem mert szolni, d&szekedés lenne
beble.

Szusszant egyet, tette magat, mintha most ébrédmut @l
- Hany o6ra? - kérdezte asitva.
- Tizenketd! - hazudta Milly.

- Nem igaz! Tizenkettkor még ébren voltam!! - mondta a férfi. - Mindj&jnalodik! Hol
voltal? Kikkel? Meg lehetne gyujtani a leheletedet!

- Ne murizz, dragam! Dolgom volt!
- Dolgod volt?! Ittal! Kikkel ittal?! - kérdezte jdalmas gyanakvassal a fil.
Milly nevetett:

- Csak nem vagy féltékeny, te buta?! Hiszen sadtetlezt Ugy mondta, hogy utolsé szavait
mar meleg hangsuly szinezte. A férfi hirtelen elfette a maganyos este szenvedéseit. Orom
és bizalom toltotte el. Aldzatosan engedte, hogifyMaki atnyult hozz4, megdlelje a nyakat,
és gyongéden magahoz vonja fejét a masik parnara.
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